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บทนำ�

	 น่าน มีประวัติศาสตร์ที่ยาวนานมากกว่า ๗๐๐ ปี เคียงคู่กับนครรัฐสุโขทัย  

ดงัมหีลกัฐานปรากฏการตัง้เมอืงวรนคร ตัง้แต่ปี พ.ศ. ๑๘๒๕ มวีฒันธรรมอนัโดดเด่น 

เป็นของตนเอง ซึ่งในอดีตจังหวัดน่านเป็นนครรัฐอิสระ มีเจ้าผู้ครองนครท้ังสิ้น  

๖๔ พระองค์ มกีฎหมายใช้ในการปกครองเป็นของตนเอง เรยีกว่า “อาณาจกัรหลกัค�ำ”  

และเมื่อปี พ.ศ. ๒๔๗๔ นครน่านได้ถูกผนวกเป็นจังหวัดหนึ่งของประเทศไทยจนถึง

ปัจจุบัน (เมืองเก่าน่าน, ๒๕๕๔) ซึ่งความเป็นนครรัฐอิสระดังกล่าว ได้ส่ังสมไว้ซ่ึง

เอกลักษณ์เฉพาะตนทั้งทางด้านสถาปัตยกรรม ประติมากรรม ศิลปกรรม ตลอดถึง

ขนบธรรมเนียมประเพณีที่ดีงามและยังคงมีโบราณสถานที่ยังคงบทบาทส�ำคัญต่อ

ชุมชนตราบปัจจุบัน

	 ศลิปกรรมแบบน่านบรสิทุธิ ์เป็นหนึง่ในศลิปกรรมทีม่รีปูแบบทีแ่ตกต่างจากงาน

ศิลปกรรมแห่งอื่น ๆ จากการศึกษาของเธียรชาย อักษรดิษฐ์ และคณะ (โครงการ

อนุรักษ์และฟื้นฟูศิลปกรรมดั้งเดิมในพุทธศาสนสถานจังหวัดน่าน, ๒๕๖๑) จ�ำแนก

ศิลปกรรมแบบน่านบริสุทธิ์ไว้ ๕ ประเภท ประกอบด้วย 

	 (๑)	 ประเภทสถาปัตยกรรม สถาปัตยกรรมที่โดดเด่นเป็นเอกลักษณ์ของ

ศลิปกรรมน่านบรสิทุธ์มรีปูแบบท่ีน่านสนใจ กล่าวคอื มกีารจดัองค์ประกอบของศาสน

สถานท่ีเฉพาะ รวมถงึมกีารประดบัและตกแต่งทีแ่ตกต่างจากแห่งอืน่ ๆ  เช่น วหิารวดั

พระธาตุแช่แห้ง วิหารและอุโบสถวัดภูมินทร์ วิหารวัดนาหวาย เป็นต้น 

	 (๒)	 ประเภทจิตรกรรมและลายประดบัค�ำ ความโดดเด่นของศิลปกรรมประเภท

จติรกรรมเขยีนสสีกุลช่างเมอืงน่านนัน้ อยูท่ี่โครงสร้างหรอืองค์ประกอบของการจดัวาง

ภาพในการเล่าเร่ืองและโทนสทีีเ่ป็นเอกลกัษณ์ของสคีูต่รงข้าม เช่น ส้มแดงกับสคีราม

น�้ำเงิน ส�ำหรับรายละเอียดนั้นได้สะท้อนวิถีชีวิตของผู้คนในท้องถิ่นได้เป็นอย่างดี อีก

ทัง้แสดงความสมัพนัธ์ของกลุม่ในสงัคมเมอืงน่าน โดยศลิปินได้จ�ำแนกและถ่ายทอดให้

ปรากฏออกมาอย่างชดัเจนและแม่นย�ำท้ังลกัษณะรปูพรรณสณัฐานรวมถงึวฒันธรรม

การแต่งกาย เช่น ภาพจิตรกรรมฝาผนังวัดภูมินทร์ และจิตรกรรมฝาผนังหลังพระ

ประธานวัดหนองบัว เป็นต้น 



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน6 

	 (๓) ประเภทลวดลายปิดทอง ลายปิดทองล่องชาดนั้น เป็นการใช้เทคนิค

การปรุหรือฉลุกระดาษเป็นแบบ แล้วท�ำการทารักปิดทองค�ำเปลวบนพื้นผิวที่

เตรียมไว้ จากนั้นจึงดึงกระดาษต้นแบบออกจึงเกิดเป็นลวดลายซ�้ำ  ๆ กันอย่างต่อ

เนื่องหรือเป็นองค์ประกอบใหม่ไปเรื่อย ๆ ตามแต่ช่างผู้สร้างงานจะออกแบบไว ้ 

มกัปรากฏอยูภ่ายในอาคาร เช่น โครงสร้างของวหิาร ได้แก่ ฝาย้อย ขืน่ คาน เสา และ

ปรากฏอยูบ่นเคร่ืองใช้ในพธิกีรรมต่าง ๆ  ได้แก่ ธรรมาสน์ หบีธรรม และขนัดอก เป็นต้น 

ส�ำหรับลวดลายที่มักปรากฏเป็นงานปิดทองน้ัน มักจะเป็นจ�ำพวกลวดลายประดิษฐ์ 

พันธุ์พฤกษา สัตว์ เทวดา อดีตพุทธ และลวดลายหม้อดอก หรือ “หม้อปูรณฆฏะ”  

เช่น ลวดลายเสาวิหารวัดภูมินทร์ และลวดลายเสาวิหารวัดร้องแง เป็นต้น 

	 (๔) ประเภทลายปูนปั้น งานปูนปั้นเป็นงานปติมากรรม ที่ท�ำหน้าที่ประดับ

ตกแต่งตัวสถาปัตยกรรม มักปรากฏอยู่ตามศาสนสถานประเภท วิหาร พระธาตุ 

เจดีย์ และซุ้มโขง เป็นต้น ซึ่งมีส่วนผสมของปูนขาวและน�้ำมันละหุ่ง น�้ำอ้อยหรือกาว

หนังควาย ลวดลายปูนปั้นนับเป็นงานศิลปะท่ีมีเอกลักษณ์เฉพาะตัวสอดคล้องกับ 

รูปแบบของงานสถาปัตยกรรมอย่างหนึง่ท่ีทรงคณุค่าในเชิงสนุทรยีศาสตร์ ประวติัศาสตร์

และประวัติศาสตร์ศิลป์ ลวดลายปูนปั้นมีความต่อเนื่องเป็นวิวัฒนาการที่นับได้

ว่ามีเอกภาพเฉพาะตัวของกลุ่มช่างในแต่ละช่วงเวลาแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ ์

กับการเปลี่ยนแปลงทางสังคมวัฒนธรรมอีกด้วย เช่น งานปูนปั้นช่อฟ้าและลวดลาย

ประดับซุ้มประตูวิหารวัดพระธาตุแช่แห้ง ลวดลายปูนปั้นซุ้มโขงพระเจ้าวัดพญาวัด 

ลวดลายปนูป้ันประดบัเสาวหิารวดับญุยนื ลวดลายปนูป้ันเคร่ืองประดับหลังคาวิหาร

วัดหนองบัวและวัดดอนมูล เป็นต้น นอกจากนี้นาคปูนปั้นก็เป็นอีกศิลปกรรมหนึ่ง 

ที่โดดเด่นเป็นเอกลักษณ์ เช่น นาคปูนปั้นประดับแท่นแก้วพระประธานวัดหนองแดง 

วัดต้นแหลง วัดสวนตาล และวัดหัวข่วง ตลอดถึงนาคปูนปั้นที่ทอดตัวรองรับอุโบสถ

วัดภูมินทร์ และนาคท่ีทอดตัวเช่ือมเส้นทางเข้าสู่พื้นท่ีของบริเวณวัดพระธาตุแช่แห้ง 

เป็นต้น 

	 (๕) ประเภทลายไม้แกะสลัก ลวดลายไม้แกะสลักเป็นอีกหนึ่งศิลปกรรมที่มี

เอกลักษณ์โดดเด่นมีปรากฏให้เห็นตามศาสนสถานและของใช้ในพิธีกรรมต่าง ๆ เช่น 
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ลวดลายแกะสลักหีบธัมม์พิพิธภัณฑ์สถานแห่งชาติน่าน ลวดลายไม้ฉลุธรรมาสน ์

วัดพญาวัด ลวดลายไม้แกะสลักหน้าบันวิหารและอุโบสถวัดหนองบัว ช่อฟ้าและ

ปั้นลมไม้แกะสลักอุโบสถวัดนาหวาย พระพุทธรูปไม้แกะสลักวัดนาหวาย ลวดลาย

ช่อฟ้าวัดหนองแดง เป็นต้น นอกจากนีใ้นการแข่งขนัเรอืยาวประจ�ำปีของจงัหวดัน่าน  

จะมีการท�ำหัวเรือแข่งเป็นรูปพญานาค มีหางเป็นหงส์ ชาวน่านเรียกว่าหางวรรณ  

ซึ่งมีแห่งเดียวที่ไม่มีใครเหมือน 

	 ศลิปกรรมแบบน่านบรสิทุธิด์งักล่าว ได้ถกูรงัสรรค์ขึน้เพ่ือสนองต่อวถิชีวีติทีเ่ชือ่

และศรทัธาในพระพทุธศาสนาของคนน่าน พฒันาการและสืบสานมายงัอนชุนรุ่นหลัง  

ทีเ่รยีกขานว่า “พทุธศลิป์น่าน” ในปัจจบุนั อนัแสดงให้เหน็ถงึฝีมอืด้านช่างของบรรพชน 

คนน่านได้เป็นอย่างดี ทั้งนี้หากไม่ได้รับการสืบทอด สืบสาน และต่อยอด ศิลปกรรม

อันเป็นมรดกที่ล�้ำค่าดังกล่าวย่อมเสื่อมคลายและสูญสิ้นในที่สุด  

	 ดังที่กล่าวมาแล้ว นครน่าน จึงเป็นดินแดนที่มีบริบทของการก่อเกิดเมืองท่ีมี

มาพร้อม ๆ กับแคว้นโบราณอื่น ๆ และอยู่ในเส้นทาง การแผ่ขยายอิทธิพลของแว่น

แคว้นอาณาจักรที่ส�ำคัญ ๆ ในภูมิภาคนี้ จึงส่งผลให้เกิด การโอนถ่ายอ�ำนาจทางการ 

ปกครองของรัฐชาติและการก่อเกิดวัฒนธรรมต่าง ๆ ท่ีผสมผสานความหลากหลาย

จนกลายเป็นแบบฉบับของตัวเอง (พิสุทธิศิลป์) ในอดีต นครน่าน แม้จะมีฐานะเป็น 

นครรัฐเล็ก ๆ ในดินแดนล้านนาด้านทิศตะวันออกและผ่านการเปลี่ยนแปลงใน 

หลายช่วงมติขิองเวลาท่ีสมัพันธ์กบับรบิทของรฐัชาต ิท�ำให้พืน้ “นครน่าน” มอีตัลกัษณ์ 

ทางสังคม และวัฒนธรรมที่ทรงคุณค่า ส่งผลเป็นต้นทุนของการท่องเที่ยวในปัจจุบัน  

	 นครน่าน มีมิติของประวัติศาสตร์ เรื่องราวทั้งในระดับพื้นที่ชาติพันธุ์ วิถีชีวิต 

ของผู้คนที่ถือว่ามีความเป็นพหุวัฒนธรรมที่สูงมาก เป็นความท้าท้ายที่จะให้อนุชน

รุ่นหลังได้ศึกษา ค้นคว้า วิจัยองค์ความรู้ ทางด้านมานุษยวิทยาในระดับสูงต่อไป 

เพือ่ท�ำความเข้าใจในมติขิองภมูวิฒันธรรมสงัคมอธบิายปรากฏการณ์ทางสังคมต้ังแต่

อดีตจนปัจจุบัน สู่การเปลี่ยนถ่ายในสภาวะท่ามกลางกระแส โลกาภิวัฒน์ที่หลั่งไหล

เข้ามาใน “นครน่าน” พร้อมกับธุรกิจการท่องเที่ยวที่ก�ำลังเติบโตในมิติเศรษฐกิจ

สร้างสรรค์ใน โลกยุคปัจจุบัน ซึ่งคนน่านมิอาจปฏิเสธผู้มาเยือนที่ต้องการเรียนรู้จัก 
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อดตีและวัฒนธรรมที่มีความเป็นอัตลักษณ์ของน่าน ปัจจัยด้านภูมิวัฒนธรรม  

(Cultural Landscape) ภูมิศาสตร์ต้นก�ำเนิด “แม่น�้ำน่าน” เป็นสายธารชีวิตที่ 

ก่อให้เกิด ภูมิวัฒนธรรมและสร้างสรรค์ศิลปวัฒนธรรมอันมีเอกลักษณ์เฉพาะตัว   

สบืเน่ืองเหตกุารณ์ ทีผู่ค้นมคีวามผกูพนักบัสายน�ำ้อย่างยาวนาน นบัเหตุการณ์ส�ำคัญ

ในประวัติศาสตร์ เมื่อครั้งย้ายเมืองมาสู่น่านตอนใต้ สร้าง “เมืองเวียงภูเพียงและ 

พระมหาธาตุแช่แห้ง” พฒันาเป็นเวยีงใหม่ กลายเป็นศนูย์กลางความศรัทธา จนกลายเป็น 

ปัจจัยทีก่่อเกิดมรดกทางวฒันธรรม บ่งบอกถงึ การประดษิฐานพระพทุธ ศาสนาอย่างมัน่คง  

ณ ดินแดนแห่งนี้  

	 ดังหลักฐานวัฒนธรรมที่ปรากฏในปัจจุบัน ปัจจัยส�ำคัญด้านการเมืองเรื่องพื้นที่ 

(Politics of Space)  ปัจจัยนี้ ส่งผลให้การก่อเกิดพัฒนาการทางประวัติศาสตร์และ

ความหลากหลายทางวฒันธรรมในนครน่าน  เพราะการแผ่ขยายอทิธพิลทางการเมอืง

ของแว่น แคว้น อาณาจักรใกล้เคียงในภูมิภาคนี้ที่มีความเข้มแข็ง กว่า “นครน่าน”  

อย่าง อาณาจกัรล้านช้าง อาณาจกัร ล้านนา (เชยีงใหม่)  อาณาจักรสุโขทัย  อาณาจักร

พุกามนั้นท�ำให้เกิดการถ่ายโอนอ�ำนาจการเมืองและวัฒนธรรม  

	 ปัจจัยด้านการรื้อฟื้นและการประดิษฐ์ประเพณี (The Re- invention of  

tradition) ชาวน่านได้พยายามรือ้ฟ้ืนประเพณอัีนดงีามในอดต ีและประดษิฐ์สร้างทาง

วัฒนธรรมใหม่ที่ร่วมสมัยเพื่อชุบชีวิตของเมือง ภายใต้กรอบคิด “เมืองเก่าที่มีชีวิต”  

(ภาณุรังษี เดือนโฮ้งและวาณี อรรจน์สาธิต, ๒๕๕๗) ถ่ายทอดและสื่อความหมาย

ผ่านกิจกรรม ประเพณี สิ่งก่อสร้าง สิ่งประดิษฐ์ หัตถศิลป์ ที่สัมพันธ์กับพื้นที่ 

เรื่องราวประวัตติศาสตร์ ความทรงจ�ำของอดตี ที่ถูกหลงลืมในช่วงเวลาหนึ่ง  

ให้กลับคืนมา กลายเป็น “เมืองเก่า” ที่มีลมหายใจ น�ำมาซึ่งการเชื่อมโยงเป็นจุดขาย 

เพื่อช่วงชิงพื้นท่ีความทรงจ�ำทางสังคม และการดึงดูดผู ้คนทั่วไปให้เดินทาง

เข้ามาสัมผัส มาเรียนรู้จักอดีต (Consuming the Past) ในทางสังคมศาสตร ์

เรียกปรากฏการณ์นี้ว่า “ปรากฏการณ์โหยหาอดีต” (Nostalgia) งานเขียนชิ้นนี ้ 

เป็นการศึกษา มิติวัฒนธรรม สายน�้ำไทย ศึกษาในอัตลักษณ์ทางประวัติศาสตร์และ

วัฒนธรรม การก่อเกิดและพัฒนาการทาง ประวัติศาสตร์การประดิษฐ์สร้างทาง
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วัฒนธรรม และอธิบายปรากฏการณ์ พลวัตทางสังคมที่เกิดขึ้นของสังคมเมืองน่าน 

โดยเลือกกรณีศึกษา องค์ความรู้ด้าน ศิลปวัฒนธรรม อัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่าน 

ผ่านรปูแบบเชิงช่างศลิป์หตัถกรรมพืน้ถิน่น่าน ซึง่ถอืเป็นวฒันธรรมสายน�ำ้ทีเ่ชือ่มโยง 

ความสัมพันธ์ของคนกับสายน�้ำไทย จังหวัดน่านเป็นแหล่งต้นเกิดของแม่น�้ำสาย

ส�ำคัญถึงสองสายคือ ล�ำน�้ำยม และล�ำน�้ำน่าน โดยเฉพาะล�ำน�้ำน่าน ถือเป็นสายน�้ำ

ที่หล่อเลี้ยงคนน่านมา นานหลายช่ัวอายุคน จึงท�ำให้ก่อเกิดประเพณีที่เกี่ยวข้องกับ

สายน�้ำมากมาย หนึ่งในประเพณีที่ส�ำคัญของ จังหวัดน่าน คืองานประเพณีแข่งเรือ

น่าน ซึ่งกระทรวงมหาดไทยได้บันทึกไว้ในหนังสือ ๗๕ เทศกาล งานประเพณีทั่วไทย  

(กวินธร เสถียร และ พัชรินทร์ สิรสุนทร, ๒๕๕๗) การศึกษาท�ำความเข้าใจ

ปรากฏการณ์ของค่านิยม เชิงช่างของชุมชน ผ่านพัฒนาการของตัวเรือแข่งเมืองน่าน  

ในลักษณะเฉพาะแบบ ดั้งเดิมท่ีคนในพื้นที่สามารถลุกขึ้นมารักษา รูปแบบเชิงช่าง 

(สกุลช่างน่าน) ปัจจุบัน แสดงถึงจิตวิญญาณของคนน่านประเพณีการแข่งเรือยาว

จังหวัดน่านจึงเป็นมากกว่าแค่ประเพณี และถูกนับให้เป็นวัฒนธรรมทางสายน�้ำถือ

เป็นการแข่งเรือยาวท่ียิ่งใหญ่ท่ีสุดแห่งหน่ึงของประเทศไทย ที่มีจ�ำนวนเรือมากที่สุด

ในประเทศกว่า ๒๓๐ ล�ำ    มีนักกีฬาเข้าร่วมแข่งขัน มากที่สุดถึงราว ๘,๐๐๐ คน  

มีผูช้มนบัแสนคน และยงัความปลาบปลืม้ให้กบัชาวเมืองน่านเป็นทีส่ดุ คอืการแข่งขนั

เรือของเมืองน่านได้รับพระมหากรุณาธิคุณ จากพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวตลอด

จนพระบรมวงศานุวงศ์ อีกหลายพระองค์ที่ได้ทรงพระราชทานถ้วยรางวัลแก่เรือ

ชนะเลิศประเภทต่าง ๆ เป็นจ�ำนวนมากที่สุดกว่าการแข่งเรือยาวสนามแข่งใด ๆ ใน

ประเทศไทย (ยุทธพร นาคสุข : ๒๕๕๓)
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มิติช่างศิลป์ท้องถิ่นน่าน

	 งานประเพณีแข่งเรอืน่าน ถอืได้ว่าเป็นปรากฏการณ์ พลวตัทางสังคมทีเ่กดิขึน้ 

ของสังคมเมืองน่านที่มีผู้ศึกษาค้นคว้าวิจัยอยู่หลายมิติ ทั้งในด้านทุนทางวัฒนธรรม

สังคม ที่เป็นต้นทุนไปสู่การจัดการท่องเที่ยวอย่างยั่งยืน และในมิติด้านบูรณาการ

ด้านสุขภาวะของเมืองของคน เทศกาลแข่งเรือประเพณีปลอดสุรา ของ สสส. และ

สาธารณสุข หรือการยกระดับพัฒนาการแข่งเรือประเพณีจังหวัดน่านให้มีความเป็น

มาตรฐานแบบการกีฬาสากลมากขึ้น อย่างไรก็ตามยังขาดการศึกษาท�ำความเข้าใจ

รูปแบบ เชิงช่างของชุมชน ผ่านพัฒนาการของตัวเรือแข่งเมืองน่านที่มีความงาม 

ด้านศิลปกรรมในตัวเรือแข่ง ในลักษณะเฉพาะแบบดั้งเดิมที่คนในพื้นที่สามารถ 

รกุขึน้มารกัษา รปูแบบเชงิช่าง (สกลุช่างน่าน) และมพีลวตัของเงอืนไขให้รปูแบบของ

ตัวเรือเปลี่ยนแปลงอยู่ตลอดเวลา และในหลายมิติท�ำให้ รูปแบบของเรือแข่งเมือง

น่านแบบดังเดิมสูญหายไปตามกาลเวลา ไปอย่างน่าเสียดาย การศึกษาครั้งนี้ผู้วิจัย

มุง่เน้นเพือ่สบืค้นหารปูแบบเชงิช่าง (สล่าขดุเรอืแข่งเมอืงน่าน) ในตัวเรือแข่งเมอืงน่าน  

และสล่าแกะสลักหัวและหางเรือโดยการถอดแบบ พัฒนาการของรูปแบบตัวเรือ 

และจ�ำลองตัวเรือแข่งเมืองน่าน และรูปแบบหัวและหางเรือจากอดีตจนถึงปัจจุบัน 

 
 

งานประเพณีแขงเรือนาน ถือไดวาเปนปรากฏการณ พลวัตทางสังคมท่ีเกิดข้ึนของสังคมเมืองนานท่ีมี

ผูศึกษาคนควาวิจัยอยูหลายมิติ ทั้งในดานทุนทางวัฒนธรรมสังคม ที่เปนตนทุนไปสูการจัดการทองเที่ยวอยาง

ยั่งยืน และในมิติดานบูรณาการดานสุขภาวะของเมืองของคน เทศกาลแขงเรือประเพณีปลอดสุรา ของ สสส. 

และสาธารณสุข หรือการยกระดับพัฒนาการแขงเรือประเพณีจังหวัดนานใหมีความเปนมาตรฐานแบบการกีฬา

สากล มากขึ้น อยางไรก็ตามยังขาดการศึกษาทำความเขาใจรูปแบบ เชิงชางของชุมชน ผานพัฒนาการของตัว

เรือแขงเมืองนานท่ีมีความงามดานศิลปกรรมในตัวเรือแขง ในลักษณะเฉพาะแบบ ดั้งเดิมท่ีคนในพ้ืนท่ีสามารถ

รุกขึ้นมารักษา รูปแบบเชิงชาง (สกุลชางนาน) และมีพลวัตของเงือนไขใหรูปแบบของตัวเรือเปลี่ยนแปลงอยู

ตลอดเวลา และในหลายมิติทำให รูปแบบของเรือแขงเมืองนานแบบดังเดิมสูญหายไปตามกาลเวลา ไปอยางนา

เสียดาย การศึกษาครั้งนี้ผูวิจัยมุงเนนเพื่อสืบคนหารูปแบบเชิงชาง (สลาขุดเรือแขงเมืองนาน) ในตัวเรือแขง

เมืองนาน และสลาแกะสลักหัวและหางเรือโดยการถอดแบบ พัฒนาการของรูปแบบตัวเรือ และจำลองตัวเรือ

แขงเมืองนาน และรูปแบบหัวและหางเรือจากอดีตจนถึงปจจุบัน  
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แบ่งกรอบช่วงเวลาที่เห็นพัฒนาการ

	 ระยะพัฒนาการช่วงท่ี ๑ ก�ำเนิดประเพณีเรือแข่งน่าน รูปแบบตัวเรือแข่ง 

เริ่มจากต�ำนานจนถึง ช่วงปี ๒๘๒๑

	 ระยะพัฒนาการช่วงที่ ๒ รูปแบบตัวเรือหงส์  ปี ๒๕๒๒-๒๕๕๐ 

	 ระยะพัฒนาการช่วงที่ ๓ เรือแข่งนวัตกรรมใหม่ ตั้งแต่ปี ๒๕๕๐

	 ระยะพัฒนาการช่วงที่ ๔ การอนุรักษ์ เอกลักษณ์ดังเดิม สภาวัฒนธรรมจังหวัด 

๒๕๕๖

	 ระยะพัฒนาการช่วงที่ ๕ รูปแบบตัวเรือแข่งสู ่การอนุรักษ์“ปรากฏการณ ์

โหยหาอดีต” (Nostalgia) ปี ๒๕๕๐-ปัจจุบัน (๒๕๖๔)

	 การศึกษาครั้งนี้ มุ ่งเน้นถอดรูปแบบความงามและเอกลักษณ์เฉพาะของ

ตัวเรือแข่งเมืองน่าน ท่ีเป็นเชิงช่างหัตถศิลป์พื้นถิ่น จากอดีตจนถึงปัจจุบัน  

เพ่ือเป็นการเก็บรวบรวมข้อมูลเชิงพื้นที่ ในการท่ีจะเป็นต้นทุนของเมืองน่าน 

สามารถปกป้องรักษาคุณค่าของภูมิปัญญาท้องถิ่นมุ่งหวังที่จะเป็นแนวทางในการ

ต่อยอดการอนุรักษ์รักษาจิตวิญญาณ ประเพณีวัฒนธรรมแห่งสายน�้ำนี้ไว้คู ่กับ 

เมืองน่านเมืองเก่าที่มีชีวิต การศึกษาท�ำความเข้าใจปรากฏการณ์ของค่านิยม  

เชิงช่างของชุมชน ผ่านพัฒนาการของตัวเรือแข่งเมืองน่าน ในลักษณะเฉพาะ
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แบบด้ังเดิมที่คนในพื้นท่ีสามารถลุกข้ึนมารักษา รูปแบบเชิงช่าง (สกุลช่างน่าน) 

ปัจจุบันแสดงถึงจิตวิญญาณของคนน่านประเพณีการแข่งเรือยาวจังหวัดน่านจึงเป็น

มากกว่าแค่ประเพณี และถูกนับให้เป็นวัฒนธรรมทางสายน�้ำถือเป็นการแข่งเรือยาว

ทีย่ิง่ใหญ่ทีส่ดุแห่งหนึง่ของประเทศไทย มุง่เน้นถอดรปูแบบความงามและเอกลักษณ์

เฉพาะของตัวเรือแข่งเมืองน่าน ที่เป็นเชิงช่างหัตถศิลป์พื้นถิ่น จากอดีตจนถึงปัจจุบัน  

เพื่อเป็นการเก็บรวบรวมข้อมูลเชิงพื้นที่ “หัวโอ้  หางวัน” หรือ “โขนเรือ ท้ายเรือ”  

การที่จะเป็นต้นทุนของเมืองมุ่งหวังท่ีจะเป็นแนวทางในการต่อยอดการอนุรักษ์

รักษาจิตวิญญาณ ประเพณีวัฒนธรรมแห่งสายน�้ำนี้ ไว ้ เพื่อท�ำความเข ้าใจ  

ในมิติของภูมิวัฒนธรรมสังคมอธิบายปรากฏการณ์ทางสังคมต้ังแต่อดีตจนปัจจุบัน  

สูก่ารเปลีย่นถ่ายในสภาวะท่ามกลางกระแสโลกาภิวตัน์ทีห่ลัง่ไหลเข้ามาใน “นครน่าน”  

ที่มีการเติบโตของการท่องเที่ยวอย่างต่อเนื่องงานประเพณีแข่งเรือน่าน ถือได้ว่าเป็น

ปรากฏการณ์ พลวัตทางสังคมที่เกิดขึ้นของสังคมเมืองน่าน ด้านทุนทางวัฒนธรรม

สังคม ที่เป็นต้นทุนที่ส�ำคัญที่สามารถพัฒนาไปสู่การจัดการท่องเที่ยวอย่างยั่งยืนได้

วัตถุประสงค์/ความมุ่งหมายในการวิจัย

	 ๑. เพือ่ศกึษาพฒันาการตวัเรอืแข่งเมอืงน่านรปูแบบเชงิช่างขดุเรือในตัวเรอืแข่ง 

มิติด้านหัตถศิลป์จากอดีตถึงปัจจุบัน

	 	 เพื่อค้นหาชุดความรู้และครูช่างศิลป์พื้นถิ่นน่านขุดเรือแกะสลักหัวและ 

หางเรือน่าน 

	 ๒. เพื่อศึกษา เก็บรวบรวมข้อมูลเชิงพื้นที่ เป็นแนวทางในการต่อยอด ต้นทุน

ของชุมชน รักษา อนุรักษ์ คุณค่าของภูมิปัญญาท้องถิ่น ประเพณีแข่งเรือเมืองน่าน

	 	 เพื่อส่งเสริมงานช่างศิลป์แกะสลักเรือน่านสู่การสร้างอาชีพในชุมชน  

	 ๓. เพื่อศึกษา Pilot project ตอบโจทย์ท้าทายของสังคมการพัฒนาเชิงพื้นที่ 

พัฒนาเป็นแหล่งเรียนรู้ชุมชน : การจัดการ การอนุรักษ์ และการสร้างเครือข่าย  

ในมิติทางด้านศิลปวัฒนธรรม/ประวัติศาสตร์ท้องถิ่นน่านศึกษา     

		  เพื่อจัดท�ำหลักสูตรช่างศิลป์พื้นถิ่นน่าน
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	 zone 1 น่านตอนเหนือ : อ�ำเภอเชียงกลาง อ�ำเภอปัว อ�ำเภอท่าวังผา  

	 zone 2 น่านตอนกลาง :  อ�ำเภอภูเพียง อ�ำเภอเมืองน่าน 

	 zone 3 น่านตอนใต้ : อ�ำเภอเวียงสา 

ขอบเขตของการวิจัย

	 ๑. ขอบเขตด้านเนื้อหา การวิจัยครั้งนี้มีขอบเขตการศึกษาเกี่ยวกับรูปแบบ 

ตัวเรือแข่งจังหวัดน่าน โดย สํารวจเพื่อรวบรวม แหล่งภูมิปัญญาในการสร้างเรือแข่ง

เมืองน่าน รวมทัง้วเิคราะห์องค์ความรูท้ีเ่กีย่วข้องกับการสร้าง และรปูแบบของเรือแข่ง 

ของแต่ละยุคสมัย

	 ๒. ขอบเขตด้านประชากร ประชากรที่ศึกษาในการวิจัยครั้งนี้ ได้แก่ ช่างผู้มี 

ความรู้ความเชี่ยวชาญในการสร้างเรือ รวมทั้งชาวบ้านท่ีเก่ียวข้องกับการประเพณี

แข่งเรือเมืองน่าน

	 ๓. ขอบเขตด้านพืน้ที ่พืน้ทีช่มุชนในจังหวดัน่าน  แบ่งเป็นสาม zone ชมุชนลุ่มน�ำ้  

ที่มีกิจกรรมประเพณีแข่งเรือยาว ดหนือ กลาง ใต้

 

 
          zone 1 นานตอนเหนือ: อำเภอเชียงกลาง อำเภอปว อำเภอทาวังผา   

          zone 2 นานตอนกลาง:  อำเภอภูเพียง อำเภอเมืองนาน  

          zone 3 นานตอนใต: อำเภอเวียงสา  

    ขอบเขตดานระยะเวลา  

ชวงท่ี 1 การศึกษาอัตลักษณเรือแขงเมืองนานผานรูปแบบ เชิงชางศิลปหัตถกรรมพ้ืนถ่ินนาน 

- ผูวิจัยประชุมคณะทำงานเพ่ือวางแผนการทำงานและมอบหมายงาน 

- ผูวิจัยและคณะทำงานดำเนินการศึกษาและรวบรวมขอมูลเนื้อหาวิชาการ 

- ผูวิจัยสงเอกสารเนื ้อหาวิชาการรางที่ 1 แก เจาของทุนและจัดเวทีรับฟงความคิดเห็น ดาน

เนื้อหาวิชาการจากประชาคมชาวนานและจากกรรมการฯ 

- ผู ว ิจัยและคณะทำงานแกไขเนื ้อหาวิชาการตามคำแนะนำของประชาคมชาวนาน ตลอดจน

กรรมการบริหารฯ และสงเนื้อหาวิชาการฉบับสมบูรณ 

ชวงท่ี 2 ตอบโจทยทาทายของเมืองนาน ในการแสวงหาทุนทางสังคม ในมิติดานศิลปวัฒนธรรมสูการตอยอด 

เมืองสรางสรรค (Creative City) 

-  ผูวิจัยและคณะทำงานดำเนินการออกแบบเนื้อหาตนแบบนำเสนอตามลำดับเนื้อหาวิชาการฉบับ

สมบูรณท่ีไดจากชวงท่ี1โดยคัดเลือกประเด็นท่ีนาสนใจท่ีเปน “อัตลัษณเรือแขงจังหวัดนาน” เพ่ือใช

เปนแนวทางในการจัดแสดงนิทรรศการถาวรตอไป 

ZONE
น่านใต้

ZONE
น่านเหนือ

ZONE
กลาง

zone

ยุทธภมู ิสุประการ

2021
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ขอบเขตด้านระยะเวลา

ช่วงที่ ๑ การศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านผ่านรูปแบบ เชิงช่างศิลป์หัตถกรรม

พื้นถิ่นน่าน

	 - ผู้วิจัยประชุมคณะท�ำงานเพื่อวางแผนการท�ำงานและมอบหมายงาน

	 - ผู้วิจัยและคณะท�ำงานด�ำเนินการศึกษาและรวบรวมข้อมูลเนื้อหาวิชาการ

	 - ผู้วิจัยส่งเอกสารเนื้อหาวิชาการร่างที่ ๑ แก่เจ้าของทุนและจัดเวทีรับฟัง 

ความคิดเห็น ด้านเนื้อหาวิชาการจากประชาคมชาวน่านและจากกรรมการฯ

	 - ผูว้จิยัและคณะท�ำงานแก้ไขเนือ้หาวิชาการตามค�ำแนะน�ำของประชาคมชาวน่าน  

ตลอดจนกรรมการบริหารฯ และส่งเนื้อหาวิชาการฉบับสมบูรณ์

ช่วงท่ี ๒ ตอบโจทย์ท้าทายของเมืองน่าน ในการแสวงหาทุนทางสังคม ในมิติด้าน

ศิลปวัฒนธรรมสู่การต่อยอด เมืองสร้างสรรค์ (Creative City)

	 -  ผูว้จิยัและคณะท�ำงานด�ำเนนิการออกแบบเนือ้หาต้นแบบน�ำเสนอตามล�ำดับ

เน้ือหาวิชาการฉบับสมบูรณ์ท่ีได้จากช่วงท่ี ๑ โดยคัดเลือกประเด็นที่น่าสนใจที่เป็น 

“อัตลกัษณ์เรอืแข่งจังหวดัน่าน” เพือ่ใช้เป็นแนวทางในการจดัแสดงนทิรรศการถาวร

ต่อไป

	 -  ผูว้ิจยัสง่เอกสารด้านออกแบบเนื้อหาต้นแบบร่างที่ ๑ แก่เจ้าของทุนวิจัยและ

จัดเวทีรบัฟังความคดิเหน็ด้านเนือ้หานทิรรศการจากประชาคมชาวน่านและจากกรรม

การบริหารฯ

	 - ผู้วิจัยและคณะท�ำงานแก้ไขเนื้อหานิทรรศการตามค�ำแนะน�ำของประชาคม

ชาวน่าน ตลอดจนกรรมการบริหารฯ และส่งเนื้อหาวิชาการฉบับสมบูรณ์
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คำ�อธิบายลักษณ์หัวโอ้และหางวัน

- ผูวิจัยสงเอกสารดานออกแบบเนื้อหาตนแบบรางที่ 1 แกเจาของทุนวิจัยและจัดเวทีรับฟงความ

คิดเห็นดานเนื้อหานิทรรศการจากประชาคมชาวนานและจากกรรมการบริหารฯ 

- ผูวิจัยและคณะทำงานแกไขเนื้อหานิทรรศการตามคำแนะนำของประชาคมชาวนาน ตลอดจน
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สมมติฐาน กรอบ การตั้งสมมติฐานการวิจัย 

 

“หวัโอ”้

การศึกษาทําความเขาใจปรากฏการณของ
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อธิบายปรากฏการณ์ทางสังคมต้ังแต่อดีตจนปัจจุบัน สู่การ

เปล่ียนถ่ายในสภาวะทา่มกลางกระแส โลกาภิวัฒน ์ทีห่ล่ังไหล

เข้ามาใน “นครนา่น” ทีม่ ีการเติบโตของการทอ่งเทีย่วอยา่ง

ต่อเนือ่งงานประเพณีแข่งเรือนา่น ถือได้ว่าเป็นปรากฏการณ์ 

พลวัตทางสังคมทีเ่กิดขึน้ของสังคมเมืองนา่น ด้านทุนทาง

วัฒนธรรมสังคม ทีเ่ป็นต้นทนุทีสํ่าคัญทีส่ามารถพั ฒนาไปสู่การ

จัดการทอ่งเทีย่วอย่างยั่ งยืนได้

“หางวัน 

 

ข้อตกลงเบื้องต้น 

สมมติฐาน กรอบ การตั้งสมมติฐานการวิจัย
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รายงานการวิจัยฉบับสมบูรณ์
โครงการการศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่าน ผ่านรูปแบบ เชิงช่างศิลป์หัตถกรรมพื้นถิ่นน่าน

๖๙ 
 

3.2 กรอบแนวคิดการวิจัย และการตั้งสมมติฐานการวิจัย   

 
รูปท่ี 3-3 กรอบแนวคิดในการศึกษารูปแบบหัตถศิลปตัวเรือแขงเมืองนาน 

 

กรอบคิดการวิจัย  

 

 

 

 

 

 

 

 

ชางศิลปแกะสลักหัวและหาง
เรือแขงนาน 

- การจำแนกประเภทรูปแบบ
ผลงาน 

- อัตลักษณของหัวและหาง
เรือแขง 

- ครูชางศิลป 
  

ตน้แบบช่างแกะสลกัหวัและหางเรือ

น่าน 

การถายทอดองคความรูชาง

ศิลปพ้ืนถ่ินนาน  แกะสลัก 

หัวเรือแขงนาน 

ผลผลิต/ตน้แบบ ช่างแกะสลกัหวั

และหางเรือน่าน 

แนวทางการสรา้งงาน สรา้งรายได ้

จากผลผลิตชา่งศิลป์งานแกะสลกั

หวัและหางเรือแขง่น่าน 
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แนวคิด ทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง

	 ๑. แนวคิดที่เกี่ยวข้องกับงานช่างศิลป์ 
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	 ๓. แนวคิดความแท้ (Authentic)
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ขั้นตอนการวิจัย

	 ๑. ศึกษาและประมวลผลชุดความรู้ช่างแกะสลักหัวและหางเรือแข่งน่าน

	 ๒. ค้นหาครูช่างศิลป์แกะสลักหัวและหางเรือแข่งน่าน

	 ๓. สร้างต้นแบบงานศิลป์ แกะสลักหัวและหางเรือแข่งน่าน

	 ๔. ส่งเสริมการตลาดส�ำหรับงานศิลป์แกะสลักหัวและหางเรือแข่งน่าน

	 ๕. พัฒนาหลักสูตรฝึกอบรมแกะสลักหัวเรือและหางแข่งน่าน

	 ๖. ทดลองจัดการเรียนการสอน ฝึกอบรม

กรอบคิดการวิจัย
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ระเบียบวิธีวิจัย

	 การวิจัยครั้งนี้เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative research) โดยการ

สัมภาษณ์ (interview) และการศึกษาภาคสนาม (Field study) เป็นวิธีวิจัยเสนอ 

รปูแบบการส่งเสรมิ การอนุรกัษ์งานช่างฝีมอื แกะสลกั หวัเรอืแข่งพญานาค ความส�ำคญั

ของประเพณีการแข่งเรือในจังหวัดน่าน การอนุรักษ์รูปแบบอัตลักษณ์เรือแข่งน่าน  

เสนอรูปแบบ การส่งเสริมการอนุรักษ์กลุ่มสกุลช่างน่านในพื้นที่จังหวัดน่านควรเป็น

อย่างไร โดยศึกษาจากเอกสารและการสัมภาษณ์ ขอบเขตการวิจัยแยกเป็นดังนี้

ขอบเขตด้านประชาการ

	 งานวิจัยเรื่อง“การศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านผ่านรูปแบบ เชิงช่างศิลป์

หัตถกรรมพื้นถิ่นน่าน”มีกลุ่มเป้าหมาย 2 กลุ่ม คือ 

	 ก. กลุ่มประชากรเป้าหมายที่ใช้การสัมภาษณ์เชิงลึก (in-depth interview)  

และการสนทนากลุ่ม (focus group) กับผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญ (Key Information) 

 	 ข. กลุ่มประชากรที่ใช้แบบสัมภาษณ์

เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย

	 จากการตั้งประเด็นหลักในการศึกษาแนวคิด รูปแบบการส่งเสริมการอนรัุกษ์

งานช่างศิลป์พื้นถิ่นของจังหวัดน่าน ผ่านการศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่าน 

ผ่านรูปแบบเชิงช่างศิลป์หัตถกรรมพื้นถ่ินน่าน โดยเน้นกระบวนการมีส่วนร่วมของ 

ผู้ที่เกี่ยวข้อง เพื่อด�ำเนินการวิจัย จึงใช้เครื่องมือที่ส�ำคัญ ได้แก่ 

	 ก. การสัมภาษณ์ ผู้วิจัยได้ใช้การสัมภาษณ์เชิงลึก (In-depth Interviews) เป็น

แบบสัมภาษณ์จากเอกสาร รายงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง เพื่อหาแนวคิด หลักการและ 

กระบวนการส่งเสริมการอนุรักษ์การศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านผ่านรูปแบบ  

เชิงช่างศิลป์หัตถกรรมพื้นถิ่นน่านและออกแบบต่อยอดจากฐานทุนวัฒนธรรม 

สู่เศรษฐกิจสร้างสรรค์
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	 ข. ศึกษาและติดตามการใช้นโยบายการส่งเสริมการอนุรักษ์ประเพณ ี

แข่งเรอืยาว ของจงัหวดัน่านของหน่วยงานในพืน้ทีเ่ป้าหมาย เพ่ือรวบรวมปัญหาและ

การหาแนวทางร่วมกันในการส่งเสริมการอนุรักษ์รูปแบบงานประเพณีแข่งเรือยาว

จังหวดัน่านให้ดยีิง่ขึน้ จากการตัง้ประเดน็หลกัในการศกึษาแนวคดิ กระบวนการการ

ส่งเสริมการอนุรักษ์ การศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านผ่านรูปแบบเชิงช่างศิลป์

หัตถกรรมพื้นถิ่นน่าน จึงใช้เครื่องมือที่ส�ำคัญ ดังนี้ 

	 วัตถุประสงค์ข้อที่ ๑ ความส�ำคัญของประเพณีแข่งเรือยาวของจังหวัดน่าน 

เครือ่งมือวิจัย คือ การสมัภาษณ์ และการประชมุกลุม่ย่อยระหว่างตวัแทนชมุชน หรอื 

กลุ่มสล่า (ช่าง) ด้านแกะสลักหัวเรือแข่งน่านทั้งจากภาคเอกชนและรัฐบาล 

	 วัตถุประสงค์ข้อที่ ๒ การอนุรักษ์ของประเพณีแข่งเรือยาวของจังหวัดน่าน และ

เทคนิคงานเชงิช่างพืน้ถิน่ทีน่่าน เครือ่งมอืการวจัิย ได้แก่ การสัมภาษณ์ การจัดสนทนา

กลุม่ เพือ่วเิคราะห์ข้อมลูเชงิลกึและลกัษณะพเิศษของชมุชนในแต่ละแห่ง และเครือ่ง

มืออุปกรณ์ประกอบการวิจัย ได้แก่ เครื่อง บันทึกภาพและเสียงและการเก็บข้อมูล

จากการสัมภาษณ์และการลงภาคสนามและอุปกรณ์ เครื่องมือทางศิลปะ หรือเชิง

ช่างศิลป์	

	 วตัถปุระสงค์ข้อท่ี ๓ รปูแบบเชงิช่างการจ�ำแนกแบ่งยคุ และสกลุช่างของชมุชน 

เหน็คณุค่าและความหลากหลายของกลุม่งานศลิปะ หัวเรอื หางเรอื ของจงัหวดัน่าน  

ได้แก่ แบบประเมนิ  การสมัภาษณ์และการจดัสนทนากลุม่ เพือ่วเิคราะห์ ข้อมลูเชิงลกึ 

อุปกรณ์ที่ใช้ประกอบการวิจัย ได้แก่ เครื่องบันทึกภาพและเสียงในการลง ภาคสนาม
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การเก็บรวบรวมข้อมูล

	 ผู ้วิ จัยได ้ด�ำเนินการวิจัย เนื่องจากประเด็นเรื่องรูปแบบการส ่งเสริม 

การอนุรักษ์การศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านผ่านรูปแบบ เชิงช่างศิลป์

หัตถกรรมพื้นถิ่นน่าน ยังไม่ปรากฏงานวิจัยท่ีชัดเจนอีกทั้งข้อมูลเรื่อง ดังกล่าวมีอยู่

กระจัดกระจายทั่วไป งานวิจัยที่กล่าวถึงประเพณีแข่งเรือยาวมุ่งหมายในด้านการ

บริหารจัดการวัฒนธรรมและการส่งเสริมการท่องเที่ยวเป็นส่วนใหญ่ และข้อมูล 

เชิงช่างพื้นถิ่น มิได้ถูกเก็บรวบรวมเอาไว้อย่างเป็นระบบ ดังนั้น จึงต้องลงส�ำรวจ

ข้อมลูในพืน้ทีเ่บือ้งต้นเพ่ือแสวงหาข้อมลูทีจ่�ำเป็นต่อการก�ำหนดเป็นประเด็น ค�ำถาม

สัมภาษณ์ ผู้วิจัยแบ่งการเก็บรวบรวมข้อมูลวิจัยออกเป็น ๔ ระยะ 

	 ระยะที่ ๑ เป็นการสัมภาษณ์ กลุ่มเป้าหมาย ๒ แห่งก่อน พร้อมทั้งส�ำรวจพื้นที่

ทางกายภาพซ่ึงในระยะน้ีใช้เวลา ๓ เดือน (เน่ืองจากเผื่อเวลาเล่ือนนัดของกลุ่มเป้า

หมาย และสถานการณ์ โรคระบาด Covid-๑๙) วัตถุประสงค์ในการเก็บข้อมูลวิจัย

ระยะนี้เพื่อ ศึกษาแนวคิดของกลุ่มเป้าหมายท่ีเกี่ยวข้องกับรูปแบบการส่งเสริมการ

อนุรักษ์ การศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านผ่านรูปแบบเชิงช่างศิลป์หัตถกรรมพื้น

ถิ่นน่าน ควรเป็นอย่างไรในระยะนี้ ผู้วิจัยท�ำหนังสือราชการเข้าไปที่กลุ่มเป้าหมาย  

เพื่อขออนุญาตเข้า สัมภาษณ์ และใช้เวลาสัมภาษณ์ ๑-๒ ชั่วโมง ณ พื้นที่เป้าหมาย  

จะนัดให้เข้าสัมภาษณ์ตามวันและเวลาที่สะดวก รวมทั้งการจัดวงคุยแรกเปลี่ยนกับ 

ชมุชนและสล่า เพือ่เว้นระยะห่างและการรวมตวัของคนตามมาตรการ Social Distancing 

 	 ระยะที่ ๒ เป็นการสัมภาษณ์กลุ่มกลุ่มเป้าหมายที่เหลือ พร้อมทั้งส�ำรวจ

พื้นที่ทาง กายภาพ ซึ่งในระยะนี้ใช้เวลา ๑ เดือน (เนื่องจากเผื่อเวลาเลื่อนนัดของ 

กลุม่เป้าหมายและสถานการณ์ โรคระบาด Covid-๑๙) วตัถปุระสงค์ในการเกบ็ข้อมลู

วิจัยระยะนี้เพื่อศึกษาแนวคิดของกลุ่มเป้าหมายที่เกี่ยวข้องกับ วัตถุประสงค์การวิจัย 

	 ระยะที่ ๓ รวบรวมประเด็นท่ีได้จากการเก็บข้อมูลระยะที่ ๑-๒ แล้วน�ำไป

ประมวล เป็นค�ำถามซ�ำ้กบักลุม่เป้าหมายเป็นครัง้ที ่๒ แหล่งทตุยิภูม ิข้อมลูในแหล่งนี ้

มาจากหน่วยงานของรัฐที่เกี่ยวข้องกับข้อมูล จากรายงานวิจัย และสถิติท่ีเกี่ยวข้อง 

ส�ำหรับข้อมูลและรายงานที่เกี่ยวข้องกับวัตถุประสงค์ การวิจัย
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การวิเคราะห์ข้อมูล

	 การศึกษาวิจัยครั้งน้ี ได้มีการศึกษาเอกสาร (Documentary Research) 

และข้อมูล เชิงประจักษ์ การสัมภาษณ์ ซึ่งเป็นกระบวนการศึกษาวิจัยเชิงคุณภาพ 

(Qualitative Research) โดยคณะผู้วิจัยด�ำเนินการวิเคราะห์ข้อมูลตามเนื้อหา 

(Content analysis) แล้ว สรุปตามวัตถุประสงค์ท่ีตั้งไว้ ดังนี้ การวิเคราะห์ข้อมูล

เชิงคุณภาพเมื่อได้รับข้อมูลจากการสัมภาษณ์จากกลุ่ม เป้าหมาย ผู้วิจัยจะน�ำข้อมูล

จากการวิเคราะห์จากเอกสาร ประกอบกับข้อมูลที่ได้จากการสัมภาษณ์แบบเจาะลึก 

(Depth Interview) ผูว้จิยัยนืยนัความน่าเชือ่ถอืได้ของข้อมลูด้วยการ ให้บคุคลทีอ่ยูใ่น

ปรากฏการณ์ทีศึ่กษาและบุคคลท่ีมคีวามรูเ้กีย่วกบัเรือ่งทีท่�ำการศึกษา ตรวจสอบและ

รับรองความถูกต้อง โดยการอ่านข้อมูลดังกล่าว พร้อมให้ข้อคิดเห็นเพิ่มเติม ทักท้วง

หรือยอมรับข้อมูลที่น�ำเสนอ ซึ่งการตรวจสอบความน่าเชื่อถือได้ของข้อมูลด้วยวิธีนี ้ 

ผูว้จิยัใช้กบัข้อมลูเบือ้งต้นและข้อมลูทีเ่ป็นส่วนทีผู่ว้จัิยได้ตีความแล้วน�ำข้อมลูจากการ 

สมัภาษณ์โดยผูใ้ห้ข้อมลูส�ำคญั (Key Information) น�ำมาวเิคราะห์เชงิพรรณนาต่อไป

	 ผลที่ได้รับจากการวิจัยครั้งนี้ ได้แก่ 

	 ๑.	 ได้ฐานข้อมูลเก่ียวกับแหล่งภูมิปัญญาการสร้างเรือประเพณีเรือแข่งของ

จังหวัดน่านศิลปกรรมที่ล�้ำค่าของชาติได้รับการอนุรักษ์ สืบสาน และต่อยอด

	 ๒.	 ได้ความรูเ้กีย่วกับองค์ความรูใ้นการสร้างและรูปแบบของเรอืแข่งในลกัษณะ

ท่ีเป็น ความรู้ในเชิงบูรณาการหลากหลายสาขาวิชา เกิดการพัฒนาศักยภาพของ 

ช่างศิลป์เดิม และสร้างช่างศิลป์ใหม่  

	 ๓.	 ได้ความรู้เกี่ยวกับรูปแบบเชิงช่าง เรือแข่งอัตลักษณ์น่าน และเกี่ยวข้องกับ

บริบททาง วัฒนธรรมสายน�้ำของจังหวัดน่าน

	 ๔.	 สามารถสร้างงาน สร้างอาชีพ สร้างรายได้ให้กับคนในชุมชนด้วยภูมิปัญญา

ของบรรพชน
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ประเด็นการศึกษาที่ 1 ต้นทุนทางวัฒนธรรม

	 ในการศึกษาประเด็นที่ ๑ นั้น มุ่งสืบค้นเพื่อท�ำความเข้าใจในความส�ำคัญของ

ประเพณีแข่งเรือ จึงเกิดปัญหาการวิจัยในประเด็นนี้ว่า ต้นทุนทางวัฒนธรรมของ

ประเพณีแข่งเรือประกอบด้วยอะไรบ้าง นับจากอดีตจนถึงปัจจุบัน? รูปแบบเชิงช่าง

ศิลป์ในตัวเรือแข่ง ที่ยังสามารถสืบถอด เพื่อตอบปัญหาดังกล่าว ผู้วิจัยจึงท�ำการแยก

ข้อมูลออกเป็น ๒ ชุดดังนี้

	 - ลกัษณะทัว่ไปของการจดัการประเพณีแข่งเรอื ความแท้ ววิฒันาการ ความหมาย  

และปัจจัยความเปลี่ยนแปลงจากอดีตถึงปัจจุบัน 

	 - คุณค่าของประเพณีแข่งเรือต่อชุมชน และสังคม

	 - คุณค่าในมิติเชิงช่างประจ�ำท้องถิ่น สกุลช่างน่านแท้

	 จากประเด็นย่อยดังกล่าวมาน้ัน ผู้วิจัยจึงก�ำหนดกรอบการวิจัย และระเบียบ

วิธีวิจัยออกเป็น ๒ ชุด ได้แก่ การจ�ำแนกต้นทุนทางวัฒนธรรมที่ส�ำคัญของประเพณี 

แข่งเรือ และการประเมินคุณค่าของประเพณีแข่งเรือ ดังรายละเอียดต่อไปนี้

ระเบียบวิธีวิจัยท่ี ๑ จ�ำแนก (Identifying) ต้นทุนทางวัฒนธรรมท่ีส�ำคัญของ

ประเพณีแข่งเรือ

	 รูปแบบการวิจัย

	 การศกึษาต้นทนุทางวฒันธรรม (Cultural Capital) หรอืทรพัยากรทางวฒันธรรม

ที่ด�ำรงอยู ่ของประเพณีแข่งเรือ จังหวัดน่านได้เลือกใช้รูปแบบวิจัยเชิงคุณภาพ  

(Qualitative Research) เนื่องจากมีความเกี่ยวเนื่องและสัมพันธ์กับส่วนอื่น ๆ  

ในสงัคมอย่างสลบัซบัซ้อน ดงัน้ัน เพือ่ให้ได้ข้อมลูท่ีหลากหลายและครอบคลมุทกุส่วน

ทั้งหมด ผู้วิจัยจึงได้เลือกใช้วิธีวิจัยดังกล่าว

	 ขั้นตอนการวิจัยและวิธีการเก็บรวบรวมข้อมูล 

	 ในการศึกษาครั้งนี้ผู้วิจัยได้แบ่งวิธีการขั้นตอนด�ำเนินการวิจัยออกเป็น ๓ ส่วน

ได้แก่

	 - การเก็บข้อมูลจากกลุ่มเป้าหมายด้วยการส�ำรวจ (Survey Research)  
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เพื่อให้ได้ข้อมูลเกี่ยวกับบริบทในการจัดการประเพณี ทั้งชุมชนและระดับนโยบาย 

รวมถึงปัจจัยที่ส่งผลต่อการจัดการประเพณีแข่งเรือในมิติต่างๆ 

	 - การค้นคว้าจากเอกสาร (Documentary) เพื่อให้ทราบความเป็นมาของ

ประเพณีแข่งเรือจากอดีตถึงปัจจุบันท่ีมีลักษณะของการจัดการในรูปแบบต่าง ๆ  

รูปแบบของเรือแข่ง รูปแบบของประเพณี ความหมาย (Meaning) ของประเพณี  

ซึ่งเป็นการค้นคว้าจากเอกสารชั้นรอง (secondary data) เช่น หนังสือเกี่ยวกับ

ประเพณีแข่งเรือ 

	 - การสมัภาษณ์เชงิลึก (In-Depth Interview) เพือ่ให้ได้ข้อมลูเกีย่วกบัความแท้  

(Authenticity) และคุณค่า (Values) ของประเพณีจากทรรศนะกลุ่มเป้าหมายที่

หลากหลาย

	 - การสนทนากลุ่ม Focus Group คือการลงพื้นท่ีเพื่อท�ำการรวบรวมข้อมูล

ภาคสนามโดยการจัดเวทีสนทนาระหว่างกลุ ่มบุคคลเพื่อการแลกเปลี่ยนทัศนะ  

ความคิดเห็น และการเปิดโอกาสให้เสนอแนะแนวทางต่อหัวข้อของการสนทนากลุ่ม 

โดยรายงานวิจัยครั้งนี้จะใช้วิธีการสนทนากลุ่ม ๓ คร้ังต่อการหาค�ำตอบเพื่อน�ำไปสู่

การหากลุ่มสล่าช่างประจ�ำท้องถิ่น ดังนี้

	 หลังจากนั้นจึงท�ำการประมวลผลการเก็บรวบรวมข้อมูลต้นทุนทางวัฒนธรรม

ของประเพณีแข่งเรือ ออกมาในรูปแบบตารางเปรียบเทียบที่แบ่งตามช่วงเวลาของ

ประเพณีจากอดีตจนถึงปัจจุบัน

	 กลุ่มเป้าหมาย

	 - กลุ่มเป้าหมายของการส�ำรวจ ได้แก่ สถานทีท่ีเ่กีย่วข้องในการจดัการประเพณี

แข่งเรือตั้งแต่อดีตถึงปัจจุบัน รวมถึงหน่วยงานที่มีส่วนรับผิดชอบในการจัดการ

ประเพณี

	 - กลุ่มเป้าหมายของการค้นคว้าภาคเอกสาร ได้แก่ เอกสารชัน้รอง (secondary 

data) เช่น หนงัสอืเกีย่วกบัประเพณแีข่งเรอื เอกสารวชิาการและการศกึษาทีเ่กีย่วข้อง

	 - กลุ่มเป้าหมายของการสัมภาษณ์เชิงลึก แบ่งเป็น ๓ กลุ่มได้แก่ กลุ่มปราชญ์

ท้องถิ่นผู ้มีบทบาทในการสืบทอดประเพณี และกลุ่มนักวิชาการทางวัฒนธรรม  
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ดังต่อไปนี้

	 	 (ก) กลุ่มชิ้นงาน เรือประจ�ำหมู่บ้าน ๑๗ ชุมชน

	 	 (ข) กลุ่มปราชญ์ท้องถิ่น จ�ำนวน ๕ คน	

	 	 	 ๑. นายสง่า อินยา

	 	 	 ๒. นายญาณ สองเมืองแก่น

	 	 	 ๓. นายราเชนทร์ กาบคํา

	 	 	 ๔. นายสุเมษ สายสูง

	 	 	 ๕. นายมานะ ทองใบศรี

	 	 (ค) กลุ่มนักวิชาการทางวัฒนธรรม จ�ำนวน ๓ คน 

	 	 	 ๑. สกัก์สห์ี พลสนัตกิลุ การจดัการประเพณท้ีองถิน่เพ่ือการท่องเทีย่ว 

กรณีศึกษาประเพณีแข่งเรือ จังหวัดน่าน

	 	 	 ๒. อ.สมเจตน์ วิมลเกษม ผู้เชี่ยวชาญด้านศิลปวัฒนธรรม จังหวัดน่าน 

	 	 	 ๓. อ.ยุทธพร นาคสขุ นักวิชาการผูเ้ช่ียวชาญด้านภาษา และวรรณกรรม

ล้านนา และเป็นผู้ที่ศึกษาประวัติความเป็นมาของประเพณีแข่งเรือเมืองน่าน

	

	 หลังจากได้ท�ำการรวบรวมข้อมูลแล้ว จะท�ำการจ�ำแนกต้นทุนทางวัฒนธรรม

ออกเป็นสองกลุ่มหลักคือ มรดกวัฒนธรรมท่ีจับต้องไม่ได้ (Intangible Cultural  

Heritage) และมรดกวัฒนธรรมที่จับต้องได้ (Tangible Cultural Heritage)  

จากอดตีจนถงึปัจจบุนั ท่ีมคีวามเปลีย่นแปลงในมิติต่างๆ ประกอบด้วย การจดัการเชงิ

พืน้ที ่(Location and Setting) รปูแบบของเรอืแข่ง (Form and Materials) ความหมาย 

ของประเพณี (Meaning and Purpose) ผูค้นและกระบวนการ (People and Process)  

และท�ำการวิเคราะห์สรุปผลน�ำเสนออกมาในรูปแบบของตารางเปรียบเทียบตาม 

ช่วงเวลา ให้เห็นถึงต้นทุนทางวัฒนธรรมและความเปลี่ยนแปลงของประเพณีแข่งเรือ

จากอดีตจนถึงปัจจุบัน
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ระเบียบวิธีวิจัยที่ ๒ ประเมินคุณค่า (Values) ของประเพณีแข่งเรือ

	 รูปแบบการวิจัย

	 การศกึษาต้นทนุทางวฒันธรรม (Cultural Capital) หรอืทรพัยากรทางวฒันธรรม

ที่ด�ำรงอยู ่ของประเพณีแข่งเรือ จังหวัดน่านได้เลือกใช้รูปแบบวิจัยเชิงคุณภาพ  

(Qualitative Research) เนื่องจากมีความเกี่ยวเนื่องและสัมพันธ์กับส่วนอื่น ๆ  

ในสงัคมอย่างสลบัซบัซ้อน ดงัน้ัน เพือ่ให้ได้ข้อมลูท่ีหลากหลายและครอบคลมุทกุส่วน

ทั้งหมด ผู้วิจัย จึงได้เลือกใช้วิธีวิจัยดังกล่าว

	 ขั้นตอนการวิจัยและวิธีการเก็บรวบรวมข้อมูล 

	 การสัมภาษณ์เชิงลึก (In-Depth Interview) เพื่อให้ได้ข้อมูลเกี่ยวกับคุณค่า 

(Values) ของประเพณีจากทรรศนะกลุ่มเป้าหมายท่ีหลากหลายโดยใช้ค�ำถาม

ปลายเปิด และไม่ชี้น�ำผู ้ให้สัมภาษณ์ แต่มุ ่งสัมภาษณ์เจาะลึกถึงลักษณะของ

ประเพณีที่ผู้ให้ข้อมูลมีประสบการณ์ และมองเห็นคุณค่าความส�ำคัญของประเพณี 

สามารถอธิบายรายละเอียดของคุณค่าและความส�ำคัญน้ันโดยละเอียด พร้อมกันนี ้

ยังเปิดโอกาสให้ผู้ให้ข้อมูลแสดงทรรศนะต่อการประเมินคุณค่าความส�ำคัญของ

ประเพณีแข่งเรือในมิติต่าง ๆ หลังจากนั้นจึงท�ำการประมวลผลการเก็บรวบรวม

ทรรศนะของกลุ่มเป้าหมายเกี่ยวกับคุณค่าทางวัฒนธรรมแล้วรวมถึงผลการประเมิน

ความส�ำคัญของคณุค่าจากข้อมลูทีไ่ด้สมัภาษณ์เชงิลกึประกอบการวเิคราะห์ของผู้วจัิย  

	 กลุ่มเป้าหมาย

	 กลุม่เป้าหมายของการสมัภาษณ์เชิงลกึ แบ่งเป็น ๓ กลุ่มได้แก่ กลุ่มปราชญ์ท้องถ่ิน 

ผู้มีบทบาทในการสืบทอดประเพณี และกลุ่มนักวิชาการทางวัฒนธรรม ดังต่อไปนี้

	 (ก) กลุ่มสล่า (ช่าง) แกะสลักเรือ ประจ�ำหมู่บ้าน ๑๑ ชุมชน

	 (ข)  กลุ่มปราชญ์ท้องถิ่น จ�ำนวน 3 คน

	 (ค) กลุ่มนักวิชาการทางวัฒนธรรม จ�ำนวน 3 คน

	 หลังจากได้ท�ำการรวบรวมข้อมูลแล้ว จะน�ำเสนออกมาในรูปแบบของตาราง

เปรยีบเทยีบตามช่วงเวลา ให้เหน็ถงึต้นทนุทางวฒันธรรมและความเปลีย่นแปลงของ

ประเพณีแข่งเรือจากอดีตจนถึงปัจจุบัน	
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ตารางที่ ๑ ตารางแสดงความสำ�คัญของต้นทุนทางวัฒนธรรม

ความส�ำคัญทางวัฒนธรรม

ต้นทุนมรดก

วัฒนธรรม

มิติทางวัฒนธรรม คุณค่าทางวัฒนธรรม ระดับของความส�ำคัญ

- รูปแบบของเรือแข่ง 

(Form and Materials)

- ความหมายของประเพณี

(Meaning and Purpose)

- ผู้คนและกระบวนการ 

(People and Process)

- สุนทรียศาสตร์

(Aesthetic)

- ประวัติศาสตร์

(Historical)

- สังคมและจิตวิญญาณ

(Social and Spiritual)

- หายาก (Rarity)

- วิทยาการและการศึกษา

(Scientific and Education)

- เศรษฐกิจและการใช้งาน

(Economic and Use)

- ส�ำคัญอย่างยิ่งยวด

(Most Important)

- ส�ำคัญระดับสามัญ

(Indifferent)

- ส�ำคัญในระดับที่

เปลี่ยนแปลงได้

(Support Change)

นิยามศัพท์

	 “ประเพณีแข่งเรือ” จังหวัดน่าน หมายถึง ประเพณีในการแข่งขันเรือยาว

ของจังหวัดน่าน ในรูปแบบเรือพญานาค ประเพณีนี้จะเร่ิมข้ึนราวเดือนสิงหาคม

และสิ้นสุดลงราวเดือนพฤศจิกายนของทุกปี ท่ีมีองค์ประกอบของประเพณีใน 

มิติต่าง ๆ เช่น ขั้นตอนของการสร้างเรือ พิธีกรรมท่ีเกี่ยวข้อง นาฏศิลป์ ดุริยศิลป์  

ศิลปกรรม นวัตกรรมที่เกี่ยวเนื่องกับประเพณีแข่งเรือ ที่พบในเขตพื้นที่ศึกษา

	 “ต้นทนุทางวฒันธรรมในประเพณแีข่งเรอื จงัหวดัน่าน” หมายถงึ องค์ประกอบ

ของมรดกวัฒนธรรมในประเพณีแข่งเรือ จังหวัดน่าน ทั้งมรดกวัฒนธรรมที่จับต้องได ้

(Tangible Cultural Heritage) และมรดกวัฒนธรรมท่ีจับต้องไม่ได้ (Intangible 

Cultural Heritage) ที่ผสมผสานกันอย่างมีพัฒนาการมาต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน 

เป็นทรัพยากรทางวัฒนธรรมที่สามารถวิเคราะห์ในเชิงเศรษฐศาสตร์ได้

	 “ววิฒันาการของต้นทนุทางวฒันธรรม” หมายถึง การเปลีย่นแปลงทัง้ด้านบวก

และด้านลบในมติต่ิาง ๆ  ตลอดระยะเวลานบัจากอดตีจนถงึปัจจุบนั อนัเป็นผลมาจาก 

การจดัการทางวัฒนธรรมท่ีมปัีจจัยและเงือ่นไขของบรบิททางวฒันธรรม ณ ช่วงเวลานัน้ ๆ   
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ตารางที่ ๒ การนำ�ไปใช้ประโยชน์

ผู้ใช้ การใช้ประโยชน์

หน่วยปฏิบัติการด้านการศึกษาและ

วัฒนธรรมจังหวัดน่าน

ทําให้ทราบถึงค่านิยมทางศิลปวัฒนธรรม

ประเพณีเรือแข่งพื้นที่จังหวัดน่านในมิติของ

เชิงช่างพื้นถิ่นมิติประวัติศาสตร์ความเป็นมา  

ในการออกแบบสร ้างสรรค ์รูปแบบเรือ

เอกลักษณ์น่านจากอดีตถึงปัจจุบัน

หน่วยปฏิบัติการด้านการจัดการทุนทาง

วัฒนธรรมเมืองและพัฒนาศักยภาพของเมือง

สามารถนําข ้อมูลไปเป ็นแนวทางในการ

ออกแบบมิติของการจัดการท่องเที่ยวโดยทุน

ทางวัฒนธรรม ตอบสนอง ความต้องการของ

คนในชุมชนที่มีความภาคภูมิใจในประเพณี

เรือแข็งของตน อีกทั้งให้เกิดประโยชน์สูงสุด

แก่แผนยุทธศาสตร์อุสาหกรรมการท่องเที่ยว

ของจังหวัดน่าน

เป็นตัวขับเคลื่อนให้เกิดการเปลี่ยนแปลงมาโดยล�ำดับ โดยงานวิจัยนี้ได้แบ่ง

ววิฒันาการของต้นทนุทางวฒันธรรมในประเพณแีข่งเรอืไว้ ๓ ช่วง เพือ่ให้เหน็ภมูหิลงั

อย่างมีพัฒนาการเพื่อความเข้าใจที่ถูกต้อง

	 “คณุค่าและความแท้ของประเพณแีข่งเรือ จงัหวดัน่าน” หมายถึง คณุค่าในความ

เป็นของจริง หรือของดั้งเดิมในประเพณีในด้านต่าง ๆ เช่น คุณค่าเชิงประวัติศาสตร์ 

คณุค่าเชิงสุนทรศีาสตร์ ฯลฯ ทีไ่ด้รบัการยอมรบัโดยเจ้าของวฒันธรรม ว่าเป็นของแท้

ในประเพณีแข่งเรือ จังหวัดน่าน

	 “กระบวนการการมีส่วนร่วมในประเพณีแข่งเรือ จังหวัดน่าน” หมายถึง  

ขัน้ตอน วธิกีาร รวมถงึบทบาทหน้าทีข่องภาคเีครอืข่าย ผูม้ส่ีวนได้ส่วนเสยีในประเพณี 

แข่งเรือจังหวัดน่าน

	 “เรือแข่งนวัตกรรม” หมายถึงเรือแข่ง จังวัดน่าน ที่มีการเริ่มปรับรูปแบบใหม่

และต่อยอดภูมิปัญญาข้ึนไป เกิดข้ึนภายใต้แนวคิดการพัฒนาศักยภาพทางการกีฬา 
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	 เป็นกรอบวิจัยเชิงคุณภาพเพื่อตอบโจทย์ท้าทายของสังคมการพัฒนา

เชิงพื้นที่ พัฒนาเป็นแหล่งเรียนรู้ชุมชนเป็นกรอบชุดวิจัยศิลปกรรมท้องถิ่นศึกษา

เพือ่ตอบโจทย์ท้าทายของสงัคมการพฒันาเชงิพืน้ที ่พฒันาเป็นแหล่งเรยีนรูช้มุชน

น่านศึกษา เพื่อพัฒนาสังคมเมืองน่านเป็นสังคมคุณภาพและมั่นคงที่สามารถรักษา

รากและจิตวิญญาณของเมืองเอาไว้ได้ น�ำไปสู่การพัฒนาต่อยอดสู่เมืองร่วมสมัยที่มี

ทุนทางวัฒนธรรมที่แข็งแรง

	 1. ประชุมคณะท�ำงานเพื่อวางแผนการท�ำงานและมอบหมายงาน

	 ๒. คณะท�ำงานด�ำเนินการศึกษาและรวบรวมข้อมูลเนื้อหาวิชาการ

	 3. คณะท�ำงานวิจัยส่งเอกสารเนื้อหาวิชาการร่างที่ 1 แก่ เจ้าของทุนและ

จัดเวทีรับฟังความคิดเห็นด้านเนื้อหาวิชาการจากประชาคมชาวน่านและจากผู้ทรง

คุณวุฒิ

	 4. คณะท�ำงานแก้ไขเนือ้หาวชิาการตามค�ำแนะน�ำของประชาคมชาวน่าน 

ตลอดจนกรรมการบริหาร เจ้าของทุน และส่งเนื้อหาวิชาการฉบับสมบูรณ์

	 5. คณะท�ำงานด�ำเนนิการออกแบบต้นแบบนทิรรศการเรือแข่งจังหวดัน่าน  

ตามล�ำดับเนื้อหาวิชาการฉบับสมบูรณ์ท่ีได้น�ำมาสู ่การออกแบบเป็นแนวทาง 

จัดนิทรรศการรูปแบบศิลปกรรมเรือแข่งจังหวัดน่าน

	 6. คณะท�ำงานส่งเอกสารงานวิจัยร่างที่ 1 แก่เจ้าของทุนวิจัยและจัดเวที

รับฟังความคิดเห็นด้านเนื้อหานิทรรศการจากประชาคมชาวน่านและจากกรรมการ

บริหารเจ้าของทุน

	 7. คณะท�ำงานแก้ไขเนื้อหาวิจัยตามค�ำแนะน�ำของประชาคมชาวน่าน 

ตลอดจนกรรมการบริหารเจ้าของทุนและส่งเนื้อหาวิชาการวิจัยที่ฉบับสมบูรณ์
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การศึกษา อัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านผ่านรูปแบบ 

เชิงช่างศิลป์หัตถกรรมพื้นถิ่นน่าน

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

 ที่มาของโครงการศึกษา

	 การศึกษาเรื่อง “การศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านผ่านรูปแบบเชิงช่าง

ศิลป์หัตถกรรมพื้นถิ่นน่าน (The study of Nan city boat identity through  

The craftsmanship of Nan local handicrafts) ลักษณะสกุลช่างครูช่าง  

รูปแบบ เทคนิค และแนวคิดการสร้างหัวเรือพญานาคและหางเรือแข่งจังหวัดน่าน”  

มีวัตถุประสงค์เพื่อเก็บรวบรวมรูปแบบและลักษณะของ ช่าง (สล่า) แกะสลักหัวเรือ

ของแต่ละชุมชน สกุลช่างครูช่าง ศึกษาวิเคราะห์รูปแบบเฉพาะของงานหัวเรือ และ

หางเรือ ทั้งทางด้านคติความเชื่อ เทคนิคการตกแต่ง และความสัมพันธ์ของชุมชน 

ต่าง ๆ  ผ่านงานแกะสลกัหวัเรอืพญานาค ประเพณแีข่งเรอืจังหวดัน่าน ซึง่องค์ความรูท้ีไ่ด้

จะสามารถน�ำไปใช้ในการสร้างและอนุรกัษ์ รวมถึงผลกัดนัให้เป็นมรดกทางวฒันธรรม

ท้องถิน่ ลกัษณะการวจัิยเป็นเชงิคณุภาพส�ำรวจลงพืน้ทีซ่ึ่งมีวธิกีารศกึษาในเชงิปฏบิติั

การร่วมกับคนในชุมชน ท้ังการสอบถามรายละเอียดสัมภาษณ์และการสนทนา

กลุ่มพร้อมทั้งท�ำการบันทึกภาพสัดส่วนทางเชิงช่าง ศิลปกรรม งานหัตถศิลป์พื้นถ่ิน  

ในรายละเอยีดต่าง ๆ  แล้วน�ำมาคดัลอก ท�ำชิน้งานจ�ำลองข้ึนใหม่ ถอดออกมาลายเส้น

เพือ่เปรียบเทยีบข้อมูล ก่อนน�ำไปวเิคราะห์หารปูแบบ เอกลักษณ์และเทคนคิการสร้าง

วัตถุประสงค์ของการวิจัย ในการศึกษานี้ มีวัตถุประสงค์ ดังนี้

	 ๑. เพ่ือศึกษา พฒันาการตวัเรอืแข่งเมอืงน่านรปูแบบเชงิช่างศลิป์ทีป่รากฏในตวั

เรอืแข่ง มิตด้ิานหตัถศลิป์จากอดตีถงึปัจจบัุน ในมติเิชงิทกัษะฝีมอื  ทีจ่�ำแนกเป็นสกุล

ช่างน่าน



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน30 

	 ๒. เพื่อศึกษา เก็บรวบรวมข้อมูลเชิงพื้นที่ เป็นแนวทางในการต่อยอดต้นทุน

ของชุมชน รักษา อนุรักษ์ คุณค่าของภูมิปัญญาท้องถิ่น พัฒนาเป็นแหล่งเรียนรู้ของ

ชมุชน การจัดการ การอนรุกัษ์ และการสร้างเครอืข่ายในมติทิางด้านศลิปวฒันธรรม/

ประวัติศาสตร์ท้องถิ่นน่านศึกษา 

	 ๓. เพื่อศึกษา พัฒนาเป็น Pilot project ตอบโจทย์ท้าทายของเมืองน่าน  

ในการแสวงหาทนุทางสงัคม ในมติด้ิานศลิปวฒันธรรมสู่การต่อยอด เมอืงสร้างสรรค์ 

(Creative City)

ทฤษฎี สมมุติฐาน และกรอบแนวคิดของโครงการวิจัย
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รายงานการวิจัยฉบับสมบูรณ์
โครงการการศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่าน ผ่านรูปแบบ เชิงช่างศิลป์หัตถกรรมพื้นถิ่นน่าน

๖๙ 
 

3.2 กรอบแนวคิดการวิจัย และการตั้งสมมติฐานการวิจัย   

 
รูปท่ี 3-3 กรอบแนวคิดในการศึกษารูปแบบหัตถศิลปตัวเรือแขงเมืองนาน 

 

กรอบคิดการวิจัย  

 

 

 

 

 

 

 

 

ชางศิลปแกะสลักหัวและหาง
เรือแขงนาน 

- การจำแนกประเภทรูปแบบ
ผลงาน 

- อัตลักษณของหัวและหาง
เรือแขง 

- ครูชางศิลป 
  

ตน้แบบช่างแกะสลกัหวัและหางเรือ

น่าน 

การถายทอดองคความรูชาง

ศิลปพ้ืนถ่ินนาน  แกะสลัก 

หัวเรือแขงนาน 

ผลผลิต/ตน้แบบ ช่างแกะสลกัหวั

และหางเรือน่าน 

แนวทางการสรา้งงาน สรา้งรายได ้

จากผลผลิตชา่งศิลป์งานแกะสลกั

หวัและหางเรือแขง่น่าน 
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	 ผลการศกึษาพบว่างานแกะสลกัหวัและหางเรอืน่าน ตามรปูแบบเรอืแบบโบราณ 

ทีห่ลงเหลอือยูไ่ม่เกนิ ซึง่มจี�ำนวน 5 ชมุชน และได้ท�ำการส�ำรวจเพิม่ตามค�ำให้สมัภาษณ์

ของคนในชุมชนใกล้เคียงอีก 7 แห่ง รวมสถานที่ที่ท�ำการเก็บข้อมูลคือ 17 ชุมชน 

ท่ีมีเรือแข่งรูปแบบเฉพาะของตน ซึ่งลักษณะหัวและหางเรือแต่ละชุมชนน้ันถือเป็น 

เอกลักษณ์ทางเทคนิคเชิงช่าง และเทคนิคการตกแต่งที่โดดเด่นซึ่งปรากฏในชุมชนลุ

มน�้ำโดยเฉพาะแม่น�้ำน่านเหนือถึงใต้ คือ อ�ำเภอเชียงกลาง อ�ำเภอปัว อ�ำเภอท่าวังผา  

อ�ำเภอเมอืง อ�ำเภอภูเพยีงและ อ�ำเภอเวียงสา อันเป็นเอกลกัษณ์ของการสร้างรปูแบบ 

หัวเรอืและหางเรอืจ�ำแนกเชงิสกลุช่างชมุชน หรอื ครชู่าง ทัง้นีข้้อมลูดังกล่าวได้น�ำมา 

วิเคราะห์ตีความการเปลี่ยนแปลง ทั้งทางด้านคติความเชื่อ เทคนิคการตกแต่ง  

รวมถึงลกัษณะอนัเป็นเอกลักษณ์ของการสร้างสรรค์ของสล่า ในช่วงยคุสมัยทีเ่ป็นกลุ่ม 

ครูช่างนิรนามที่ไม่สามารถสืบค้นได้ และกลุ่มสล่าช่างที่ยังมีชีวิตอยู่ใน 1๑ ชุมชน 

ซึ่งองค์ความรู้ที่ได้นั้นสามารถน�ำไปใช้ในการสร้างและอนุรักษ์รวมถึงผลักดันให้เป็น

มรดกทางวัฒนธรรมท้องถิ่นในอนาคตเพื่อใช้เป็นฐานข้อมูลในการพัฒนาต่อยอด  

สู่เศรษฐกิจสร้างสรรค์ ของเมืองน่านต่อไป



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน32 

ขอบเขตพื้นที่ 

	 พื้นที่ของการศึกษาครั้งนี้คือ ก�ำหนดตามเขตทางกฎหมายในปัจจุบัน 

ได้แก่อ�ำเภอที่มีเรือแข่งเข้าร่วมประเพณี ประกอบด้วย อ�ำเภอเมืองน่าน อ�ำเภอ 

ภูเพียง อ�ำเภอเวียงสา และอ�ำเภอท่าวังผา 

ภาพแสดงขอบเขตและที่ตั้งของจังหวัดน่าน
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สกุลช่าง (สล่า)

	 สกลุช่าง คอืช่างประเภทใดประเภทหนึง่ ทีม่รีะเบยีบวธิหีรือแบบแผนทีก่�ำหนด
ขึ้นไว้เป็นแนวปฏิบัติในการ สร้างสรรค์งานอย่างเป็นระบบ และเป็นระเบียบวิธี
เฉพาะในหมู่ช่างประเภทนั้น ๆ ประกอบด้วยหลักวิชาช่าง รูปแบบ โดยขนบนิยม 
ในหมู่ช่างแต่ละประเภท กระบวนการสร้างสรรค์งานช่างและกลวิธีต่าง ๆ นี้  
นับแต่สมัยโบราณมาอาจ ได้รับการสืบทอดหรือส่งต่อแก่กันโดยผ่านการเรียนรู้  
การฝึกหัด การลอกเลียนวิธีการแบบอย่างจากช่างอาวุโส ครูช่าง นายช่างผู้ใดผู้หนึ่ง
เป็นเอกลักษณ์และเป็นคุณประโยชน์แก่การสร้างงานช่างประเภทนั้น ๆ ขึ้นต่อมาใน
ภาย หลัง บรรดาช่างประเภทต่าง ๆ นั้นจะเป็นที่รู้จักและเห็นความส�ำคัญได้ ก็อยู่ที่ 
“ผลงาน” หรือ “ผลิตภัณฑ์” ที่ช่างเป็น ผู้ใช้ฝีมือสร้างท�ำขึ้นเป็นส�ำคัญ  
	 สกลุช่างแกะสลกัเรอืแข่งเมอืงน่านแกะหวัโอ้หางวนั  และลวดลาย การศกึษา
วิธีคิด โลกทัศน์และภูมิปัญญา
	 วถิกีารออกแบบและปฏิบัตงิานช่างแบบแผนการถ่ายทอด องค์ความรู้จากรุน่สูรุ่น่  
จากการสมัภาษณ์สล่าต่าง ๆ  กล่าวถึงภมูหิลงัของแกนน�ำกลุ่มสล่าของชุมชน มภีมูหิลัง 
รากวฒันธรรมของชาวลมุน�ำ้น่านอย่างไรและเมอืงน่านทีห่ล่อหลอมมาในสายเลือดตัวสล่า 

 

๙๗ 
 

4.3 ศิลปะบาน : สลาแกะสลักเรือแขงเมืองนานรูปแบบเชิงชางศิลปมิติดานหัตถศิลป  

กลุมตัวอยางสกุลชางสลาผูแกะหัวเรือ และหางเรือจังหวัดนาน ท้ังหมด 14 คน จากการลงพ้ืนท่ีท้ังหมด 

17 ชุมชนในจังหวัดนาน 

 

 

 

รูปท่ี 4-4 กลุมตัวอยางสลาเรือแขงเมืองนาน 

การตามหา สล่า  แกะสลักชั�นครู และผู้สืบถอด ลวดลาย ความงามแห่งงานหัตถศิลป์พื �น ถิ�นน่าน

สล่าแกะสลัก เรือน่าน จังหวัดน่าน
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	 สล่าชั้นครู ที่ถูกยกย่องว่าเป็นแกนน�ำหลัก นั้นนอกจากเชี่ยวชาญในศิลปกรรม

พื้นบ้านแล้ว มีมิติใดที่ถูกยกย่องยอมรับว่าเป็นชั้นครู 

	 มิติ ๑ ศึกษาวิธีคิด โลกทัศน์และภูมิปัญญา วิถีการออกแบบและปฏิบัติงาน

ช่างและแบบแผนการถ่ายทอดองค์ความรู้จากรุ่นสู่รุ่น

	 มิติ ๒ ศึกษาวิธีคิด ผ่านตัวผลงาน

	 ความวิจิตร : งาน ต้องมีความสวยงามอ่อนช้อย ตามบริบทของสถานท่ีตั้ง 

แต่ละแห่ง โดยน�ำเอาบริบทและองค์ประกอบของพื้นที่มาสร้างเป็นแรงบันดาลใจ 

ออกแบบและสร้างโครงสร้างลวดลายของตัวงาน

	 พิสดาร : แนวความคิดของผลงานแต่ละแห่งจะไม่ซ�้ำกัน จะพัฒนาต่อยอด 

ไปเรื่อย ๆ พัฒนารูปแบบจากประเพณีโบราณสู่การสร้างสรรค์ การผูกเร่ืองราว 

น�ำเสนอ การผกูลวดลายศลิปะงานปูนป้ัน ประยกุต์ใช้รปูแบบสถาปัตยกรรม ลวดลาย

พุทธศิลป์สู่ลวดลายในตัวเรือแข่งอย่างไร  

	 สื่อความหมาย : ภูมิปัญญาและโลกทัศน์ วิธีคิดแบบตะวันออกตามคติพุทธ

ศาสนา จักรวาลแบบไตรภูมิ การเวียนว่าย ตาย เกิด การตีความแบบไตรภูม ิ 

เรื่องแดนสวรรค์ แดนมนุษย์ แดนบาดาล เป็นต้นเรื่องสู่กระบวนการแนวความคิด

และการออกแบบของ สล่าในความผูกพันธ์กับสังคมเกษตรกรรมและความสัมพันธ์

กับสายน�้ำน่านสู่เรือพญานาค และประเพณีออกพรรษา

กลุ่มตัวอย่างสล่าเรือแข่งเมืองน่าน

พิสดาร : แนวความคิดของผลงานแตละแหงจะไมซ้ำกัน จะพัฒนาตอยอดไปเรือยๆ พัฒนารูปแบบจาก

ประเพณีโบราณสูการสรางสรรค การผูกเรื่องราวนำเสนอ การผูกลวดลายศิลปะงานปูนปน ประยุกตใชรูปแบบ

สถาปตยกรรม ลวดลายพุทธศิลปสูลวดลายในตัวเรือแขงอยางไร   

ส่ือความหมาย : ภูมิปญญาและโลกทัศน วิธีคิดแบบตะวันออกตามคติพุทธศาสนา จักรวาลแบบไตรภูมิ การ

เวียนวาย ตาย เกิด การตีความแบบไตรภูมิ เรื่อง แดนสวรรค  แดนมนุษย แดนบาดาล เปนตนเรื่องสู

กระบวนการแนวความคิดและการออกแบบของ สลาในความผูกพันธกับสังคมเกษตรกรรม  และความสัมพันธ

กับสายน้ำนานสูเรือพญานาค และประเพณีออกพรรษา  

             

 
นานเรื่องราว ประเพณีเรอืแขงเมืองนาน 

 

โลกทัศนความเช่ือมโยง ประเพณีแขงเรือ และรูปแบบเรือในภูมิภาค 

บริบทและบทบาทหนาท่ีของ  “เรือ” กิจกรรมทางสังคมท่ีอยูกับน้ำ บนโครงสราง ระบบโครงขายสายน้ำ ท่ี

เชื่อมโยงแตละชุมชนท่ีอาศัยอยูอยางหนาแนนตามลุมน้ำ  

การตามหา สล่า  แกะสลักชั�นครู และผู้สืบถอด ลวดลาย ความงามแห่งงานหัตถศิลป์พื �น ถิ�นน่าน

สล่าแกะสลัก เรือน่าน จังหวัดน่าน
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   ต�ำนานเรื่องราว ประเพณีเรือแข่งเมืองน่าน

โลกทัศนค์วามเชื่อมโยง ประเพณีแข่งเรือ และรูปแบบเรือในภูมิภาค

บริบทและบทบาทหน้าที่ของ “เรือ” กิจกรรมทางสังคมที่อยู่กับน�้ำ  บนโครงสร้าง 

ระบบโครงข่ายสายน�้ำ  ท่ีเช่ือมโยงแต่ละชุมชนท่ีอาศัยอยู่อย่างหนาแน่นตามลุ่มน�้ำ

ภาพวาดรูปแบบการใช้เรือตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน

ตัวอย่างรุปการแข่งเรือในแต่ละภาคภูมิประเทศไทยและประเทศเพ่ือนบ้าน

 

 

“โหลงวัฒนธรรมลุมแมน้ำโขง”  

วัฒนธรรมแหงสายนํ้า การแขงเรือยาว ในระดับภูมิภาค การแขงเรือยาว พบในภูมิภาค เอเชียและเอเซีย
ตะวันออกเฉียงใต และเอเชียใต เช่น ประเทศอินเดยี พม่า กัมพชูา และลาว ชื�อของการแข่งเรือเรียกในภาษาต่าง ๆ กันไป

เป็นเวลาหลายร้อยปีมาแลว้ ก่อนและหลงัช่วงเทศกาลไหวบ้๊ะจ่าง ที�หมู่บา้นยงัคงสืบ

ทอดประเพณีการแข่งเรือมงักร ตามที�เชื�อกนัมา มณฑล ฝู้เจ้ียน ประเทศจีน

การแข่งเรือยาว "นอคา เบส" (Nouka Baich)
ในบงักลาเทศ

การแข่งเรือยาว นอคา เบส

การเตรียมเรือยาวพิธีก่อนการแข่งเรือในเกรละ 

ฝีพายนุ่งขาวลว้น

เรือพิธี ในเกรละ

การแข่งเรือยาว "วาลลมั กาลี" ในเกรละ
การแข่งเรือในกมัพชูา ภาพถ่ายเมื่อปี พ .ศ. 2478

การแข่งเรือยาวในยะไข่ พม่ า

การแขงเรือที่ ลาว
การแขงเรือที่ นาน
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“โหล่งวัฒนธรรมลุ่มแม่น�้ำโขง”

“โหล่งวัฒนธรรม”

	 เป็นพื้นที่เขตทางภูมิศาสตร์ที่เรียกกัน อาจไม่ใช่ขอบเขตที่ชัดเจนเหมือนแผนที่ 

แต่เป็นเขตที่คนอยู่ร่วมกัน มีความเชื่อ วัฒนธรรมที่คล้ายคลึงกัน เช่น โหล่งเมืองน่าน  

โหล่งเมืองแพร่ โหล่งหลวงพระบาง โหล่งสุโขทัย บางทีก็เรียกว่าโหล่งสุโขทัย น่าน 

หลวงพระบาง ค�ำว่าโหล่งในชุมชนการเกษตรก็ยังใช้ค�ำนี้เช่นกัน (สักก์สีห์ พลสันติกุล  

: ๒๕๖๒)

	 เขตวฒันธรรมแต่ละแห่ง ได้อทิธพิลซึง่กนัและกัน มกีารแลกเปลีย่น หล่อหลอม 

ผสมผสานกันอยู่ตลอดเวลา ไม่มีวัฒนธรรมใด โดดเดี่ยว และเกิดขึ้นมาเองได ้ 

(วินัย ปราริปู : ๒๕๖๔)
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เรือแข่งเมืองน่านและเรือแข่งที่แขวงไชยบุรี ประเทศลาว

เรือน่านกับความเชื่อเรื่อง พญานาค ?

	 ชาวเมืองน่านมีความผูกพันกับ “พญานาค” โดยมีความเชื่อว่าพญานาค 

จะปกป้องคุ้มครองโบราณสถาน วัดวาอาราม และส่ิงศักดิ์สิทธิ์ที่เคารพสักการะ 

ภูมิภาคนี้ มีต�ำนานการก�ำเนิด ของราชวง	ศ์ต้นของนครน่าน  ต�ำนานขนุนุน่ ขนุฟอง  

ที่เกิดจากไข่พญานาค (ถือเป็นวัฒนธรรมร่วมทางฝั่งโขง มีต�ำนาน ค�ำชะโนดท่ี

กล่าวถึงการก�ำเนิดแม่น�้ำโขงและแม่น�้ำน่าน วัฒนธรรมลุ่มน�้ำโขง) ในภาคเหนือมี

ต�ำนานเกี่ยวกับพญานาคอยู่เช่นกัน ดังในต�ำนานสิงหนวัติ ซึ่งเป็นต�ำนานเก่าแก่ของ

ทางภาคเหนือเอง

รูปปั้นพญานาคที่ปรากฎตามวัดต่าง ๆ ในเมืองน่าน

เรือนานกับความเช่ือเรื่อง พญานาค ? 

       ชาวเมืองนานมีความผูกพันกับ "พญานาค" โดยมีความเช่ือวาพญานาคจะปกปองคุมครอง

โบราณสถาน วัดวาอาราม และส่ิงศักดิ์สิทธิ์ท่ีเคารพสักการะภูมิภาคนี้  มีตำนานการกำเนิด ของราชวงศ

ตนของนครนาน  ตำนานขุนนุน ขุนฟอง ท่ีเกิดจากไขพญานาค (ถือเปนวัฒนธรรมรวมทางฝงโขง  มี

ตำนาน คำชะโนดท่ีกลาวถึงการกำเนิดแมน้ำโขงและแมน้ำนาน วัฒนธรรมลุมน้ำโขง) ในภาคเหนือมีตำนาน

เก่ียวกับพญานาคอยูเชนกัน ดังในตำนานสิงหนวัติซ่ึงเปนตำนานเกาแกของทางภาคเหนือเอง 

 

 

 

เมืองนานมีช่ือข้ึนตันดวยอักษร "น" จึง
ตรงกับ "นาคนาม" พอดี จะเปนดวยเหตุ
นี้ หรือไมที่ทําใหนักปราชญในอดีตไดเรียก
เมืองนานวาเมือง "นาเคนทร" ซึ่งหมายถึง 
เมืองแหงพญานาค

ภูมิทักษาของเมืองนานจากพับสาของครูบามหายศ วัดทาวังพราว อ .สันป่าตอง จ .

เชียงใหม่ 

อานไดวา “เกณฑ์ 7 อายุ 10 ทสํา 19 อักขระ 3 นาคนาม เมืองน่าน”

ท่ีมา : เกริก อัครชิโนเรศ

 

“โหลงวฒันธรรม”  

         เปนพ้ืนท่ีเขตทางภูมิศาสตรท่ีเรียกกัน อาจไมใชขอบเขตท่ีชัดเจนเหมือนแผนท่ี แตเปนเขตท่ีคนอยู

รวมกัน มีความเชื่อ วัฒนธรรมท่ีคลายคลึงกัน เชน โหลงเมืองนาน โหลงเมืองแพร โหลงหลวงพระบาง โหลง

สุโขทัย บางทีก็เรียกวาโหลงสุโขทัย นาน หลวง พระบาง คำวาโหลงในชุมชนการเกษตรก็ยังใชคำนี้เชนกัน 

(สักกสีห พลสันติกุล : ๒๕๖๒) 

เขตวัฒนธรรมแตละแหง ไดอิทธิพลซ่ึงกันและกัน มีการแลกเปลี่ยน หลอหลอมผสมผสานกันอยูตลอดเวลา ไม

มีวัฒนธรรมใด โดดเดียว และเกิดข้ึนมาเองได(วินัย  ปราริปู: ๒๕๖๔) 

 

 

แขวงไชยบรุ ีลาว

น่าน ไทย

แขวงไชยบุรี ลาว

น่าน ไทย
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ภูมิทักษาของเมืองน่านจากพับสาของครูบามหายศ

แผนที่ประวัติศาสตร์ แสดงอาณาจักรสุโขทัยยุคพ่อขุนรามค�ำแหงมหาราช 

พ.ศ. ๑๘๒๒ – ๑๘๔๒ ซึ่ง เรียกเมืองน่านว่า “นาเคนทร”

ที่มา : ดัดแปลงจาก องค์การบริหารส่วนจังหวัดแพร่, ประวัติศาสตร์เมืองแพร่ (ฉบับ พ.ศ. ๒๕๕๐)  

(แพร่ : เมืองแพร่การพิมพ์, ๒๕๕๐), ๒๖.

เรือนานกับความเช่ือเรื่อง พญานาค ? 

       ชาวเมืองนานมีความผูกพันกับ "พญานาค" โดยมีความเช่ือวาพญานาคจะปกปองคุมครอง

โบราณสถาน วัดวาอาราม และส่ิงศักดิ์สิทธิ์ท่ีเคารพสักการะภูมิภาคนี้  มีตำนานการกำเนิด ของราชวงศ

ตนของนครนาน  ตำนานขุนนุน ขุนฟอง ท่ีเกิดจากไขพญานาค (ถือเปนวัฒนธรรมรวมทางฝงโขง  มี

ตำนาน คำชะโนดท่ีกลาวถึงการกำเนิดแมน้ำโขงและแมน้ำนาน วัฒนธรรมลุมน้ำโขง) ในภาคเหนือมีตำนาน

เก่ียวกับพญานาคอยูเชนกัน ดังในตำนานสิงหนวัติซ่ึงเปนตำนานเกาแกของทางภาคเหนือเอง 

 

 

 

เมืองนานมีช่ือข้ึนตันดวยอักษร "น" จึง
ตรงกับ "นาคนาม" พอดี จะเปนดวยเหตุ
นี้ หรือไมที่ทําใหนักปราชญในอดีตไดเรียก
เมืองนานวาเมือง "นาเคนทร" ซึ่งหมายถึง 
เมืองแหงพญานาค

ภูมิทักษาของเมืองนานจากพับสาของครูบามหายศ วัดทาวังพราว อ .สันป่าตอง จ .

เชียงใหม่ 

อานไดวา “เกณฑ์ 7 อายุ 10 ทสํา 19 อักขระ 3 นาคนาม เมืองน่าน”

ท่ีมา : เกริก อัครชิโนเรศ
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	 การขุดเรือยาวและตกแต่งหัวเรือและหางเรือตลอดจนล�ำเรือให้มีลักษณะ 
คล้ายพญานาค จึงเป็นความเช่ือ ท่ีถูกตีความมานับยุคแรกเริ่มนั้น อ้างว่า ปีไหน 
มีภาวะแห้งแล้ง ฝนฟ้าไม่ตกต้องตามฤดูกาล บรรพบุรุษชาวน่านก็จะน�ำเรือแข่ง
ไปพายแข่งกัน ซึ่งเปรียบเสมือนกับพญานาคก�ำลังเล่นน�้ำเพื่อขอฝน สะท้อนวิถี
สังคมเกษตรกรรมกับสายน�้ำ อย่างไรก่อตาม ประวัติของเรือแข่งไม่มีการบันทึกไว้ 
ในพงศาวดาร และหลักฐานอื่น คงมีแต่ในรูปจิตรกรรมฝาผนังตามวัดซึ่งมีการเล่าลือ 
กันมา โดยยึดถือเอาต�ำนานเรือท้ายหล้า เรือตาตอง เป็นปฐมบทของเรือแข่งของ
เมืองน่าน
	 ประเพณแีข่งเรอื เป็นประเพณีหน้าน�ำ้ของคนไทยและประเทศใกล้เคยีง เป็นการ
ละเล่นในยามน�้ำหลากท่ีสืบทอดมาแต่โบราณ และมักมีการแข่งเรือควบคู่ไปกับ 
การท�ำบุญ ปิดทอง ไหว้พระและงานกฐิน ช่วยสร้างบรรยากาศให้งานบุญครึกครื้น
ขึ้นประเพณีแข่งเรือ เป็นการละเล่นท่ีสอดคล้องกับวิถีชีวิตความเป็นอยู่ของชาวไทย 
ในชนบทถิ่นที่อยู่อาศัยใกล้น�้ำ ในช่วงเดือนสิบเอ็ดและเดือนสิบสอง ชาวบ้านเว้นว่าง 
จากการท�ำไรท่�ำนา เป็นโอกาสที่หนุ่ม ได้เห็นฝีไม้ลายมือของชายอกสามศอก ได้เห็น 
ความสามัคคีพร้อมเพรียงของเหล่าหนุ่มฝีพาย การแข่งเรือมักมีการเล่นเพลงเรือ 
เพลงปรบไก่ เพลงครึ่งท่อน และสักวาโต้ตอบกันระหว่างหนุ่มสาวหลังการแข่งเรือ 
เป็นการใช้ฝีปากไหวพริบและความเป็นเจ้าบทเจ้ากลอน โต้ตอบเกี้ยวพาราสีกัน  
ได้แสดงความสามารถทัง้หญงิและชาย ผูด้มูทีัง้อยูบ่นตล่ิง และท่ีพายเรือกนัไปเป็นหมู ่ 
ต่างสนุกสนานกันทั่วหน้า
	 เรือแข่งที่แถบชาวบ้านลุ ่มแม่น�้ำเจ้าพระยาใช้แข่งซ่ึงท�ำจากท่อนซุงทั้งต้น 
การต่อเรือยาวต้องใช้ความรู้ ความช�ำนาญมาก จึงจะได้เรือที่สวยและแล่นได้เร็ว
เวลาพาย ปัจจุบันประเพณีการแข่งเรือยังมีเหลืออยู่บ้างไม่มากเหมือนสมัยก่อน  
เพราะวิถีชีวิตมีการเปลี่ยนแปลงไป แต่เราไม่ค่อยจะได้ยินเสียงเพลงเห่เรือของ
ฝีพายและของชาวบ้าน กลับได้ยินเพลงลูกทุ ่งแทน เพราะขาดผู ้รู ้คุณค่าและ
ความสนใจท่ีจะรักษาไว้ จึงไม่ได้สนับสนุนผู้มีความรู้ความสามารถในการเห่เรือ  
ให้สืบทอดประเพณีนี้ต่อมา เป็นที่น่ายินดีที่หน่วยงานราชการ และเอกชนบางแห่ง 
เล็งเห็นคุณค่าของประเพณีแข่งเรือ จึงได้จัดให้มีการแข่งเรือข้ึนในหลาย ๆ ท้องถ่ิน 
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ท่ีอยู่ริมน�้ำ  ซึ่งประสบผลส�ำเร็จ ได้รับความสนใจจากนักท่องเที่ยวชาวไทยและ 
ต่างชาติมากมาย
	 ส่วนประเพณีแข่งเรอื จงัหวดัน่าน นัน้สนันฐิานว่าน่าจะเกดิขึน้ร่วมยคุรัตนโกสินทร์ 
ยุคต้นมาแล้ว เจ้าผู้ครองนครน่าน (ไม่เป็นที่ปรากฏแน่ชัดว่าเป็นพระองค์ใด) มีค�ำสั่ง
ให้ข้าราชการตัด ต้นตะเคียนที่ป่าขุนสมุน (ป่าต้นน�้ำที่อยู่ห่างจากอ�ำเภอเมืองน่านใน
ปัจจุบันไปทางทิศตะวันตกเฉียง เหนือประมาณ ๓๐ กิโลเมตร (เพี่อน�ำมาท�ำเรือขุด
เป็นเรอืแข่ง ๒ ล�ำหลงัจากนัน้ได้จดัให้มพีธิกีรรม บวงสรวงเทพยดาประจ�ำไม้ตะเคยีน 
และบายศรีสู่ขวัญเรือทั้งสองล�ำลงแม่น�้ำน่าน โดยล�ำแรกให้ชื่อว่า “เรือท้ายหล้า” 
ล�ำที่สองให้ชื่อว่า “เรือตาตอง” เรือท้ายทวงเพี่อให้ชาวเมืองใช้เป็นต้นแบบในการ
สร้างเรือเพื่อน�ำมาแข่งขันกัน 
	 มีเรื่องเล่าเป็นต�ำนานสืบทอดกันมาเกี่ยวกับการสร้างเรือแข่งต้นแบบของ 
เมืองน่าน คือ 
	 เรือท้ายหล้า –  ตาตอง
	 ท้ายหล้า หมายถึง เรือที่ท้ายเรือที่ยังท�ำไม่เสร็จ
	 ตาตอง หมายถึง เรือที่มีตาท�ำด้วยทองเหลืองหรืออีกความหมายหนึ่ง คือมีตา
ของไม้ที่น�ำมาขุดเรือเป็นสีทองเหลือง
	 จากเอกสารอ้างอิงทางประวัติศาสตร์ ที่ได้กล่าวถึง “นครน่าน” ซ่ึงเป็นเมือง
นครรัฐที่เมืองต่าง ๆ เข้ามาสวามิภักดิ์ถึง ๕๗ เมือง โดยมีเจ้าผู้ครองนครสืบราชวงศ์
ติดต่อกันมาถึง ๖๔ พระองค์ นับตั้งแต่ราชวงศ์ภูคาเป็นปฐมสันติวงศ์จนถึงราชวงศ์ 
เติ๋นมหาวงศ์ ต้นตระกูล ณ น่าน เป็นราชวงศ์องค์สุดท้าย ไม่เป็นที่แน่ชัดว่าเจ้า 
ผู้ครองนครน่านพระองค์ใด มีรับสั่งให้บรรดาเสนาอามาตย์ทหารข้าราชบริพารไป
ตัดต้นตะเคียนท่ีป่าสมุน (ป่าต้นน�้ำท่ีอยู่ห่างจากอ�ำเภอเมืองน่านในปัจจุบันไปทาง
ทิศตะวันตกเฉียงเหนือ ประมาณ ๓๐ กม.) ซึ่งเป็นไม้ตะเคียนที่มีขนาดใหญ่มาก  
ใหญ่ขนาดว่าตอไม้ที่เหลือกว้างจนสามารถน�ำขันโตก(ท่ีใส่อาหารส�ำหรับคนเหนือ)  
มาตั้งได้ถึง ๑๐๐ โตกแล้วให้ทหารลากออกมาที่ริมแม่น�้ำน่านรอยลากท�ำให้เกิด
เป็นแม่น�้ำสมุน (แม่น�้ำสาขาของแม่น�้ำน่าน) และให้น�ำไม้ตะเคียน มาขุดตกแต่งเป็น
เรือเมืองน่าน ๒ ล�ำ ตั้งชื่อว่า เรือท้ายหล้า – ตาตอง เพื่อให้คนเมืองน่านได้ใช้เป็น 
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รูปแบบในการขุดเรือเพื่อใช้ในการแข่งขันเรือให้เป็นประเพณีเพ่ือบ่มเพาะความรัก
ความสามัคคีเสริมสร้างจิตใจให้มั่นคง รู้แพ้ รู้ชนะ รู้อภัย ให้กับลูกหลานเมืองน่าน 
ตราบจนถึงปัจจุบัน
	 การแข่งเรือประเพณีเมืองน่านในสมัยก่อน จะจัดการแข่งขันในงานประเพณ ี
ถวายทานสลากภัตหรือชาวน่านเรียกว่า “ตานก๋วยสลาก” ถ้าวัดของชุมชน – 
หมู่บ้านใดที่มีเรือแข่งมีการจัดงานประเพณี ตานก๋วยสลาก คณะศรัทธาหมู่บ้าน 
– ชุมชนต่าง ๆ ที่มีเรือแข่ง ก็จะน�ำเรือแข่งบรรทุกก๋วยสลากพร้อมชาวบ้านและ 
พระภิกษุ สามเณร ท่ีรับกิจนิมนต์เดินทางไปยังวัดที่มีงานประเพณีตานก๋วยสลาก 
เน่ืองจากการคมนาคมในสมัยนั้นยังไม่สะดวกสบายเหมือนปัจจุบันอีกทั้งชุมชน
หมู่บ้านก็ตั้งไม่ห่างไกลกันมาก และมักจะตั้งชุมชน – หมู่บ้านอยู่ติดกับล�ำน�้ำน่าน 
ในขณะทีพ่ายเรอืไปกจ็ะตฆ้ีอง กลอง ฉิง่ฉาบ ปานและเป่าแน เป็นท�ำนองเพลงล่องน่าน 
และผู้เฒ่าผู้แก่ก็จะลุกขึ้นฟ้อน ซึ่งเป็นที่มาของท่าฟ้อน “ล่องน่าน” ท่ีมีเอกลักษณ์
รูปแบบการฟ้อนเฉพาะตัว เมื่อเสร็จพิธีในช่วงบ่ายก็จะน�ำเรือแข่งมาแข่งขันกันอย่าง
สนุกสนาน รางวัลที่ได้ก็จะเป็นเหล้าขาวใส่กระบอกไม้ไผ่ ระยะหลังก็จะเปลี่ยนเป็น
ตะเกียงเจ้าพายแุละน�ำ้มนัก๊าด เพือ่น�ำไปจดุให้แสงสว่างในชมุชน – หมูบ้่านเนือ่งจาก
ในสมยันัน้ยงัไม่มกีระแสไฟฟ้าใช้ รวมถึงธงปักหัวเรอืและเริม่ววิฒันการเป็นถ้วยรางวลั
ในปัจจบุนั (ราเชนทร์ กาบค�ำ, มปป. อ้างถึงใน กวนิธร เสถียร และพัชรินทร์ สิรสุนทร,  
๒๕๕๗)
	 การวิเคราะห์และการตั้งข้อสังเกตของดร.ยุทธพร นาคสุข เรือเมืองน่าน  
อาจไม่ใช่พญานาคก็เป็นได้ เรือเมืองน่านมันเป็นหัวพญานาคหรืออย่างไร

ตัวมกระ : ตัวมังกร (Makara)



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน42 

	 “ในความเชื่อของพม่าเป็นสัตว์กึ่งนาคกึ่งจระเข้ โดยมีลักษณะเทียบเคียงได้

กับตัวเหราในป่าหิมพานต์ของไทยเรา”

ตัวอย่างพญานาคหน้าวิหารวัด

	 “จากรปูทีเ่หน็นี ้ภาคเหนือจะเรยีกว่า “มกระคายนาค” ทีเ่ป็นเช่นนี ้เพราะทาง

ภาคเหนอืได้รบัอทิธพิลจากพม่าในด้านความเช่ือและวฒันธรรมอยูม่าก ซึง่ตวัมกระ จะ

เป็นตวัแทนของความไม่รู ้หรอื อวชิาทีค่ายนาคออกมา เพ่ือจะก้าวเข้าสู่ หลักค�ำสอน 

ของพระพุทธศาสนา”

	

	 ในแง่การตคีวาม“ทฤษฎทีางสงัคมศาสตร์ แต่ในแง่มมุการตีความมิติทางการเมอืง  

ภาคเหนอื เคยเป็นส่วนหนึง่ของเขตปกครองพม่า มาอย่างยาวนาน  พญานาคอันเป็น

สัตว์ที่คนเหนือนับถือ ให้การเคารพและสักการะนั้น แต่ต้องถูกกลืนไว้ โดยมกระ  

ซึง่เป็นเสมอืนตวัแทนความเชือ่ของพม่า นยัว่าเป็นการสร้างสญัญาลกัษณ์ ว่าพม่าอยู่

เหนือล้านนา”



WISDOM NAN : Nan Racing Boat Identity Nan River Culture 43 

โขนเรือพระที่นั่งสุวรรณเหรา (ที่มา face book : บ้านโขนเรือพระประแดง)

มีลักษณะเหมือนเรือกางหวิด

	 ยุทธพร นาคสุข อ้างถึง จากการสืบค้น face book : เปิดโลกวรรณคดี ถ้าเรา

ไปสืบค้นค�ำว่า “เหรา/เห-รา” รู้สึกว่ามันจะมีความใกล้เคียงกับเรือแข่งเมืองน่าน 

ค่อนข้างมาก ส่วนค�ำไทยแท้ของค�ำว่า “เหรา คือ จระเข้” “เหรา อ่านว่า เห-รา  

มี ๒ ความหมาย ความหมายหนึ่งเป็นค�ำเรียกแมงดาทะเลชนิดหนึ่ง (แมงดาทะเล

เป็นสตัว์ทีม่รีปูร่างเหมอืนจานกลม ๆ  มหีางคมแขง็ ปลายแหลม เหรา อกีความหมาย 

หนึ่ง เป็นค�ำเรียกสัตว์ในนิยาย ลักษณะเป็นครึ่งนาคคร่ึงมังกร คือล�ำตัวเป็นนาค  

แค่ส่วนหัวเป็นมังกร มีขา ๔ ขา ตามโบสถ์วิหารในภาคเหนือ ช่างมักท�ำรูปพญานาค

ออกจากปากเหราประดับเป็นรายบันได ในวรรณกรรมกวีมักจะกล่าวถึง เหรากับ

จระเข้หรือตะเข้” ซึง่ถ้าเราไปสงัเกตด ีๆ  ตวัเหราหรือตัวทีค่าบอยูจ่ะเหมอืนกบัเรือน่าน 

มากกว่า ถ้าค�ำพื้นเมือง เพราะในบทกวีก็ใช้ค�ำว่ามังก๋อน จ๊ะเข้ หรือมันอาจจะเป็น

จระเจ้หรือเปล่า เพราะมนัมหีมกข้ีหมา คอืเป็นข้อสงัเกตไว้ก่อน เราไม่เคยเจอเอกสาร

ท่ีเป็นเรื่องรายของเรือแข่งเมืองน่านท่ีเป็นพญานาค ที่เราไปผูกกับต�ำนานอะไร 

บางอย่าง เป็นพญานาค คนโบราณท่านหมายความว่าจะเป็นสัตว์อย่างอื่นหรือเปล่า  

ซ่ึงในก็มีค�ำแย้มพรายอยู่ในค�ำสู่ขวัญเรือ “ฝั่งหมู่งูเงือกไหว้องค์นาง” “ปั้นคางเป็น

เงือก” 
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	 “เงอืก หมายถงึจระเข้ เป็นค�ำโบราณ”  หวัเรอืน่าน นีจ้ะมคีวามคล้ายกับหลาย ๆ  ตัว 

เหมือนกัน เหมือนจระเข้ เพราะมีหมกขี้หมา ไม่ได้ปฏิเสธว่า เป็นพญานาค เพราะ

ไม่มีหลักฐานว่าไม่ใช่พญานาค 

	 ถ้ามคี�ำหรอืส�ำนวนของหลาย ๆ  ทีม่าขยายความได้กด็ ีเพราะนีเ่ป็นแค่ ๑ ส�ำนวน

ของวัดน�้ำลัด จะมีละแคะระคายบางอย่าง แต่ทั้งหมดไม่ได้บอกว่าเป็นพญานาคเลย 

แต่ในค�ำสู่ขวัญจะบอกไว้ “ขอให้แล่นเร็ว ๆ ไปเหมือนงู ฟุเหมือนห่าน” แสดงว่า  

เขาขุดเรือมาเพื่อแข่งขัน เพราะถ้าไม่ขุดมาเพื่อแข่งเอาความเร็วเขาคงไม่ได้เอา 

ค�ำพูดนี้มาใส่ลงไป 

ตัวอย่างค�ำสู่ขวัญเรือ 

“................                  	 ..................
หื้อมาอยู่ห้องยืนยาว	 ขวัญเจ้าอันอยู่ยังราวไพรป่าไม้

รีบด่วนได้มาพลัน	 ขวัญเจ้าอันอยู่ในจอมสวรรค์

คีรีหลวงใหญ่กว้างก็หื้อมา 	 ขวัญเจ้าอยู่ที่ข้างตีนดอยก็หื้อมา

ขวัญเจ้าอันหนีไปอยู่พ้อยกลางด่านก็หื้อมา	 ขวญัเจ้าอนัหนไีปอยูย่่านห้วยหกึหนิผากห็ือ้มา

ขวัญเจ้าอันหนีไปอยู่จิ่มนาคานาคน�้ำก็หื้อมา	ขวัญเจ้าอันหนีไปอยู่ที่เงื้อมถ�้ำก็หื้อมา

อยู่กับมหานาวาเหล้มใหญ่ 	 อันสมเพราะใช่พอดี

ตามปถมหัวทีหากมีหลายหลาก 	 ลักขณะหากมีหลายประการ”

	 จากค�ำนี้ ขวัญเจ้าอันหนีไปอยู ่จิ่มนาคานาคน�้ำก็หื้อมา หมายความว่า  

ถ้าเรือมันเป็นนาคแล้วจะให้มาได้อย่างไร แสดงว่า ขวัญของเรือกับพญานาคไม่ใช่ 

สิ่งเดียวกัน (ตัวมันเองจะเรียกให้มาท�ำไม) เรือกับนาคเป็นคนละตัวกัน 

	 คดิว่าถ้าได้ค�ำสูข่วญัอกีซกั ๓ ส�ำนวนกจ็ะไขความได้ไม่ยาก ถ้าเราไปค้น จะเหน็ว่า  

หน้าตาของเหรา จะเหมือนกับหัวเรือเมืองน่านมาก มีเขี้ยวฟอง กางหวิด ที่อาจารย์

ยุทธภูมิเก็บข้อมูลเรือแข่งเมืองน่าน ในยุคแรกหัวเรือก็ไม่ได้เหมือนปัจจุบัน



WISDOM NAN : Nan Racing Boat Identity Nan River Culture 45 

อ้างอิงเอกสาร “สู่ขวัญเรือ”

รูปวาดและคำ�อธิบาย คำ�ว่า “นาค”  

 

 

 

1. โขนเรือ หัวเรือหรือหัวโอ 

เปนไมแกะสลักรูปหัวเรือ ซ่ึงจะมีสวนประกอบคือ หงอนหรือนอ และเข้ียวท่ียาวยื่นออกมาจากริมขาง

ปากทั้ง 2 ขางอาปากโชวเขี้ยวโงงโผลออกมาตรงกลาง มีหู แกม ลูกตา จมูก (หมก ขี้หมา) เขี้ยวแต และเขี้ยว

ฟอง (เขี้ยวธรรมดา) ภายในปาก อาจมีกระดิ่งแขวนเพื่อใหเกิดเสียงดังเวลาเรือแขงแลนในน้ำ ดวงตาทำดวย

ลูกแกวสีแดง สวนหัวจะประดับดวยกระจกสี สวนลวดลายท่ีแกะสลักจะระบายดวยสีแดง ดำ สลับดวยเขียว สี

โดยศัพทคําวา "นาค อานวา นาคะ " แปลวา ผู

ประเสริฐ ถาหากนาคน้ันมีกําเนิดจากไข จากครรภ 

จากสิ่งหมักหมม ก็จะถือเปนภพและภูมิเดรัจฉาน 

แตหากผุดเกิดแบบเทวดา พรหม ก็จะถือเปนเทวดา 

เปนราชาแหงนาคทั้งปวง ดังเชน พญาอนันตนาคราช 

พญาศรีสัตตนาคราช  ดวยเหตุที่วามาน้ี นาค หรือ

พญานาค จะเปนเดรัจฉาน หรือเทวดา ก็อยูที่แดนเกิด

เปนสําคัญ แตในวัฒนธรรมความเชื่อของคนไทยในวง

กวาง ตางก็ยกใหพญานาคอยูในฐานะเทวดา

พญานาค ในสังคมเมืองนานเราถือวาเปนเทวดา เปน

ของสูง ไมนาจะนํามาเลนกันได ในมุมมองน้ี เรือแขง

พญานาค อาจจะไมถูกนัก อาจเปนสัตวที่ตํากวา

พญานาค

…………………………..

พิษณุ ญาณเมธี

หางเป็นหงส ์

หัวเป็นนาค

แต่ความจากรูปลกัษณะ 

เหมือนหางหงส ์จึงอาจจะ

เป็นหางหงส ์

ความเชือ่เรื่องพญานาคราช

การตีความหมาย และ ความเข้าใจที�ยังมีคาํถามและพยายามหาข้อยุ ติ

หางนาค

หางวลัย์

เหรา หรอื จระเข้ (เงือก)

๑

๒
๓

๑

๒

โขนเรือ หัวเรือหรือหัวโอ
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๑. โขนเรือ หัวเรือหรือหัวโอ้
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โขนเรือ หัวเรือหรือหัวโอ

การตีความหมายและความเข้าใจเรื่องชื่อเรียกของโขนเรือและท้ายเรือ
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๑

๘

๙

๑๐

๗

๕

๔

๑๑

๖
๓

๒

คําอธิบายภาพ

1 หงอน อยูระหวางหมกขี้หมา มคีวามสูงเสมอกบัหมกขี้หมา ตองแกะสลักจากไมและตองถอดประกอบได

2 หมกขี้หมา (จมูก) ขนาดใหญสูง มรีองวนเปนกันหอย ปุมมน มรูีเสยีบดอกไม รูปทรงมองจากดานหนาแบะออกเล็กนอย

3 เขี้ยวฟอง จะมสีองแบบ เปนเขี้ยวสบิซี่และเขี้ยวสี่ซี่ โคงงอเหมอืนปากแล (นกแกว) กัมกนิน้ํา

4 เขี้ยวแต เปนเขี้ยวซี่เล็กที่เรียงตดิกัน อยูระหวางเขี้ยวฟอง ตองหกึ (หนา) บงบอกความแข็งแกรง

5 เขี้ยวหนาย เปนเขี้ยวฟองซี่ในสุดจะโคงงอขึ้นหรือลงก็ไดหมกต่ํา (ขอบตา) จะมลีักษณะควํ่าหรือหงายก็ได และ มะต่ํา 

(ดวงตา) เปนกระจกตดิ หรือแตมสเีปนดวงตาสดีํา

7 แกม จะตองมลีักษณะอวบอูม เหมาะสมกับหัวเรือ ใหมเีกล็ดเปนรอง หรือซอนกันเหมอืนเกล็ดปลา

8 เดยีกาง (เดอืยคาง) จะอยูดานลางตรงขามกับกาบจวา ทําหนาทีล่อ็ดหัวเรือไมใหสั่นคลอน

9 หงอน จะอยูบริเวณสวนบนคอนไปทางทายของหวัโอ ตดิกับกาบรอง

10 กาบรอง กาบจวา หรือทางแมงดา จะอยูบริเวณใตหงอนเพื่อล็อคหัวเรือไมใหลั่นคลอน

11 กัญญาหัว โงนหัว หรือแกนคอ

ทอง สีเหลือง และขาว ปลายคางจะประดับดวยพูดอกไมแหงที่มีกระจกเงาเปนสวนประกอบซึ่งเวลาสะทอน

แสงแดดจะเกิดแสงวับวาวแววเปน ระยะๆ มองดูนาเกรงขาม  

 

 

 

 

 

 

 

 

อุปกรณ ตกแตงเสริม สรางความสวยงามและเปนสิริมงคล ประกอบดวย มะเดง (กรดิ่ง) กระจกคาง 

ดายหมายขวัญ ดอกไมธูปเทียน กวยสลาก หุนแมยานางประจำเรือ (ผสมผสานอิทธิพลความเชื่อจากภาค

กลาง) ตอนตอ และคันจอ (ธงประจำเรือ) 

 

ตีความในมิติ ภาษาศาสตร์

คําวา “หางวัลย ตองเขียนเปน หางวัน” คือ สวนประดับของ

ตัวน้ี จะอยูบนชอฟา มีลักษณะทานตะวัน/บังตะวันอยู หรอื

อาจจะคล่ีครายมาจากคําวา “หางหวัน” คือหางที่ทําเปน

ลวดลายแลวมันหวันกัน(พันกัน) เก่ียวพันกันไป แตคําวา 

“วัลย/วัลยะ (วัน-ละ-ยะ)” คําน้ีไมถูกแนๆ  เพราะคําวาใน

เอกสารลานนา เราหาคําวา “วัลย/วัลย” ไมเจอ การสะกด

แบบน้ี จงึเปนการสะกดของนักวิชาการในช้ันหลัง เขาเขาใจวา

มันมาจาก “เถาวัลย เครอืวัลย” จรงิๆ แลว หางวัน คือ

สวนประกอบของสถาปตยกรรมลานนาอยางหน่ึง ถาไปดูงาน

เก่ียวกับสถาปตยกรรมลานนา จะเขียนวา “หางวัน” ที่มาจาก 

“ตะวัน”

“หางวลัย์ ”

ดร.ยุทธพร นาคสุข

๑

๘

๙

๑๐

๗

๕

๔

๑๑

๖
๓

๒

คําอธิบายภาพ

1 หงอน อยูระหวางหมกขี้หมา มคีวามสูงเสมอกบัหมกขี้หมา ตองแกะสลักจากไมและตองถอดประกอบได

2 หมกขี้หมา (จมูก) ขนาดใหญสูง มรีองวนเปนกันหอย ปุมมน มรูีเสยีบดอกไม รูปทรงมองจากดานหนาแบะออกเล็กนอย

3 เขี้ยวฟอง จะมสีองแบบ เปนเขี้ยวสบิซี่และเขี้ยวสี่ซี่ โคงงอเหมอืนปากแล (นกแกว) กัมกนิน้ํา

4 เขี้ยวแต เปนเขี้ยวซี่เล็กที่เรียงตดิกัน อยูระหวางเขี้ยวฟอง ตองหกึ (หนา) บงบอกความแข็งแกรง

5 เขี้ยวหนาย เปนเขี้ยวฟองซี่ในสุดจะโคงงอขึ้นหรือลงก็ไดหมกต่ํา (ขอบตา) จะมลีักษณะควํ่าหรือหงายก็ได และ มะต่ํา 

(ดวงตา) เปนกระจกตดิ หรือแตมสเีปนดวงตาสดีํา

7 แกม จะตองมลีักษณะอวบอูม เหมาะสมกับหัวเรือ ใหมเีกล็ดเปนรอง หรือซอนกันเหมอืนเกล็ดปลา

8 เดยีกาง (เดอืยคาง) จะอยูดานลางตรงขามกับกาบจวา ทําหนาทีล่อ็ดหัวเรือไมใหสั่นคลอน

9 หงอน จะอยูบริเวณสวนบนคอนไปทางทายของหวัโอ ตดิกับกาบรอง

10 กาบรอง กาบจวา หรือทางแมงดา จะอยูบริเวณใตหงอนเพื่อล็อคหัวเรือไมใหลั่นคลอน

11 กัญญาหัว โงนหัว หรือแกนคอ

ทอง สีเหลือง และขาว ปลายคางจะประดับดวยพูดอกไมแหงที่มีกระจกเงาเปนสวนประกอบซึ่งเวลาสะทอน

แสงแดดจะเกิดแสงวับวาวแววเปน ระยะๆ มองดูนาเกรงขาม  

 

 

 

 

 

 

 

 

อุปกรณ ตกแตงเสริม สรางความสวยงามและเปนสิริมงคล ประกอบดวย มะเดง (กรดิ่ง) กระจกคาง 

ดายหมายขวัญ ดอกไมธูปเทียน กวยสลาก หุนแมยานางประจำเรือ (ผสมผสานอิทธิพลความเชื่อจากภาค

กลาง) ตอนตอ และคันจอ (ธงประจำเรือ) 

 

ตีความในมิติ ภาษาศาสตร์

คําวา “หางวัลย ตองเขียนเปน หางวัน” คือ สวนประดับของ

ตัวน้ี จะอยูบนชอฟา มีลักษณะทานตะวัน/บังตะวันอยู หรอื

อาจจะคล่ีครายมาจากคําวา “หางหวัน” คือหางที่ทําเปน

ลวดลายแลวมันหวันกัน(พันกัน) เก่ียวพันกันไป แตคําวา 

“วัลย/วัลยะ (วัน-ละ-ยะ)” คําน้ีไมถูกแนๆ  เพราะคําวาใน

เอกสารลานนา เราหาคําวา “วัลย/วัลย” ไมเจอ การสะกด

แบบน้ี จงึเปนการสะกดของนักวิชาการในช้ันหลัง เขาเขาใจวา

มันมาจาก “เถาวัลย เครอืวัลย” จรงิๆ แลว หางวัน คือ

สวนประกอบของสถาปตยกรรมลานนาอยางหน่ึง ถาไปดูงาน

เก่ียวกับสถาปตยกรรมลานนา จะเขียนวา “หางวัน” ที่มาจาก 

“ตะวัน”

“หางวลัย์ ”

ดร.ยุทธพร นาคสุข

	 อปุกรณ์ ตกแต่งเสรมิ สร้างความสวยงามและเป็นสิริมงคล ประกอบด้วย มะเดง 

(กรด่ิง) กระจกคาง ด้ายหมายขวญั ดอกไม้ธปูเทยีน ก๋วยสลาก หุน่แม่ย่านางประจ�ำเรือ  

(ผสมผสานอิทธิพลความเชื่อจากภาคกลาง) ต่อนต้อ และคันจ่อ (ธงประจ�ำเรือ)
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คําอธิบายภาพ

1 หงอน อยูระหวางหมกขี้หมา มคีวามสูงเสมอกบัหมกขี้หมา ตองแกะสลักจากไมและตองถอดประกอบได

2 หมกขี้หมา (จมูก) ขนาดใหญสูง มรีองวนเปนกันหอย ปุมมน มรูีเสยีบดอกไม รูปทรงมองจากดานหนาแบะออกเล็กนอย

3 เขี้ยวฟอง จะมสีองแบบ เปนเขี้ยวสบิซี่และเขี้ยวสี่ซี่ โคงงอเหมอืนปากแล (นกแกว) กัมกนิน้ํา

4 เขี้ยวแต เปนเขี้ยวซี่เล็กที่เรียงตดิกัน อยูระหวางเขี้ยวฟอง ตองหกึ (หนา) บงบอกความแข็งแกรง

5 เขี้ยวหนาย เปนเขี้ยวฟองซี่ในสุดจะโคงงอขึ้นหรือลงก็ไดหมกต่ํา (ขอบตา) จะมลีักษณะควํ่าหรือหงายก็ได และ มะต่ํา 

(ดวงตา) เปนกระจกตดิ หรือแตมสเีปนดวงตาสดีํา

7 แกม จะตองมลีักษณะอวบอูม เหมาะสมกับหัวเรือ ใหมเีกล็ดเปนรอง หรือซอนกันเหมอืนเกล็ดปลา

8 เดยีกาง (เดอืยคาง) จะอยูดานลางตรงขามกับกาบจวา ทําหนาทีล่อ็ดหัวเรือไมใหสั่นคลอน

9 หงอน จะอยูบริเวณสวนบนคอนไปทางทายของหวัโอ ตดิกับกาบรอง

10 กาบรอง กาบจวา หรือทางแมงดา จะอยูบริเวณใตหงอนเพื่อล็อคหัวเรือไมใหลั่นคลอน

11 กัญญาหัว โงนหัว หรือแกนคอ

ทอง สีเหลือง และขาว ปลายคางจะประดับดวยพูดอกไมแหงที่มีกระจกเงาเปนสวนประกอบซึ่งเวลาสะทอน

แสงแดดจะเกิดแสงวับวาวแววเปน ระยะๆ มองดูนาเกรงขาม  

 

 

 

 

 

 

 

 

อุปกรณ ตกแตงเสริม สรางความสวยงามและเปนสิริมงคล ประกอบดวย มะเดง (กรดิ่ง) กระจกคาง 

ดายหมายขวัญ ดอกไมธูปเทียน กวยสลาก หุนแมยานางประจำเรือ (ผสมผสานอิทธิพลความเชื่อจากภาค

กลาง) ตอนตอ และคันจอ (ธงประจำเรือ) 

 

ตีความในมิติ ภาษาศาสตร์

คําวา “หางวัลย ตองเขียนเปน หางวัน” คือ สวนประดับของ

ตัวน้ี จะอยูบนชอฟา มีลักษณะทานตะวัน/บังตะวันอยู หรอื

อาจจะคล่ีครายมาจากคําวา “หางหวัน” คือหางที่ทําเปน

ลวดลายแลวมันหวันกัน(พันกัน) เก่ียวพันกันไป แตคําวา 

“วัลย/วัลยะ (วัน-ละ-ยะ)” คําน้ีไมถูกแนๆ  เพราะคําวาใน

เอกสารลานนา เราหาคําวา “วัลย/วัลย” ไมเจอ การสะกด

แบบน้ี จงึเปนการสะกดของนักวิชาการในช้ันหลัง เขาเขาใจวา

มันมาจาก “เถาวัลย เครอืวัลย” จรงิๆ แลว หางวัน คือ

สวนประกอบของสถาปตยกรรมลานนาอยางหน่ึง ถาไปดูงาน

เก่ียวกับสถาปตยกรรมลานนา จะเขียนวา “หางวัน” ที่มาจาก 

“ตะวัน”

“หางวลัย์ ”

ดร.ยุทธพร นาคสุข

 

กัญญาทายหรือโงนหางหรือแกนทาย 

คือสวนทายเรือแขงซึ่งตอจากลำเรืองอนโคงไปถึงหางวัน ลักษณะเหมือนกัญญาหัวหรือโงนหัว จะ

แตกตางตรงที่สวนปลายหางจะมีการนำหางวัน ตามความเชื่อและการตีความของนักวิชการชั้นหลังวานาจะมี

ท่ีมา ซ่ึงเปนไมแกะสลักเปนรูปเครือเถาวัลย(จึงนิยมเขียนวา หางวัลย)มาสวมใสและสวนปลายหางวันจะนำตุง

ไสหมู หรือหางสนุก ซึ่งทำจากกระดาษสี ดอกไมแหงยาว พลิ้วมาติด ทำใหเวลาเรือแขงแลนในน้ำจะไหวพลิ้ว

ปลิวตามลมมองดูสวยงาม สมัยกอนทายเรือแขง จะมีความแข็งแรงมากโดยท่ีนายทายเรือแขงสามารถข้ึนไปยืน

และขยมเรือแขงเพ่ือใหเรือแขงไหวเอนเสือกไปตามลำน้ำมองดูไกลๆ คลายเรือมีชีวิตกำลังเลนน้ำ 

เม่ือนำสวนหัวและหางเรือมาประกอบเขากับตัวเรือเรียบรอยแลวเรียกวา “กระทายหัวกระทายทาย” 

โดยมีสลักยึดระหวางหัวและทายกับลำตัวเรือแขง เรียกวา “เดือยหางเหย” แลวอุดรอยตอและรอยรั่วของเรือ

แขงดวยขี้ขะยาหรือใชน้ำมันเคลือบทาผิวเพื่อปองกันการรั่วซึม หลังจากนั้นจะนำไปเขียนลวดลายขางลำเรือ

แขงท้ังลำ 

คําวา “กันยาเรอื” เขียนเหมือนเดือนกันยายน หรอืควรจะเขียนดวย “กัญญา” 

ที่แปลวา โขนเรอื เม่ือไปเปดพจนานุกรมฉบับราชบัณฑติฯ ใหความหมายของคําวา 

“กัญญา” ที่พอจะเก่ียวของกับเรอืวา หมายถึง น.เครื่องบังแดดรูปหลังคา ใชสําหรับ

แครหามหรอืเรอืยาวเพ่ือเปนเกียรติยศ เรยีกแครหามหรอืเรอืยาวที่มีกัญญาวา แคร

กัญญา เรอืกัญญา 

แตความหมายขางตนไมไดหมายถึง “โขนเรอื” แตอยางใด

พระมหาชัยวุธ โภชนฺกูล ทานไดใหความหมายของคําวา “กัญญา” ไวหลายอยาง แตความหมายที่

นาจะใกลเคียงมากที่สุดเห็นจะเปนความหมายที่วา “ผูยนิดีซ่ึงนํ้า, ผูรูจักนํ้า” เพราะโขนเรอืคือ สวนแรกๆ 

ของเรอืที่สัมผัสนํ้า แรงสัมผัสทําใหนํ้าแผกระจายดูสวยงามนาช่ืนชมยนิดี 

ซ่ึงไมทราบวา คนเมืองนานไปเอาคําวา กันยาหรอืกัญญา คําน้ีมาจากไหน เพราะเปนภาษาบาลี

คอนขางลึก ก็แสดงใหเห็นวา คนเมืองนานมีความรูความเขาใจเก่ียวกับภาษาบาลีเปนอยางดี

ดร.ยุทธพร นาคสุข

กัญญาหัว โงนหัวหรือแก นคอกัญญาทายหรือโงนหางหรือแก นทาย
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กัญญาท้ายหรือโงนหางหรือแก๋นท้าย

	 คือส่วนท้ายเรือแข่งซึ่งต่อจากล�ำเรืองอนโค้งไปถึงหางวัลย์ ลักษณะเหมือน

กัญญาหัวหรือโงนหัว จะแตกต่างตรงท่ีส่วนปลายหางจะมีการน�ำหางวัน ตาม

ความเชื่อและการตีความของนักวิชการชั้นหลังว่าน่าจะมีที่มา ซ่ึงเป็นไม้แกะสลัก

เป็นรูปเครือเถาวัลย์ (จึงนิยมเขียนว่า หางวัลย์) มาสวมใส่และส่วนปลายหางวัน 

จะน�ำตุงไส้หมู หรือหางสนุก ซึ่งท�ำจากกระดาษสี ดอกไม้แห้งยาว พลิ้วมาติด ท�ำให้

เวลาเรือแข่งแล่นในน�้ำจะไหวพลิ้วปลิวตามลมมองดูสวยงาม สมัยก่อนท้ายเรือแข่ง  

จะมีความแข็งแรงมากโดยที่นายท้ายเรือแข่งสามารถขึ้นไปยืนและขย่มเรือแข่ง

เพ่ือให้เรือแข่งไหวเอนเสือกไปตามล�ำน�้ำมองดูไกล ๆ คล้ายเรือมีชีวิตก�ำลังเล่นน�้ำ

	 เม่ือน�ำส่วนหัวและหางเรือมาประกอบเข้ากับตัวเรือเรียบร้อยแล้วเรียกว่า 

“กระทายหวักระทายท้าย” โดยมีสลกัยดึระหว่างหวัและท้ายกบัล�ำตวัเรอืแข่ง เรยีกว่า 

“เดอืยหางเหย์” แล้วอดุรอยต่อและรอยรัว่ของเรอืแข่งด้วยขีข้ะย้าหรอืใช้น�ำ้มนัเคลือบ

ทาผิวเพื่อป้องกันการรั่วซึม หลังจากนั้นจะน�ำไปเขียนลวดลายข้างล�ำเรือแข่งท้ังล�ำ

คำ�อธิบายหางวัน  
ลวดลายบนลำเรือแขงแบบดั้งเดิมเมืองนานนิยมใชสี 4 สี คือ สีแดง สีดำ สีเหลือง และสีขาว ลวดลาย

ท่ีใชเขียนมี หลายแบบเชน ลายดอก อาทิ ดอกผักแวน ดอกฝาย ดอกแกว (ดอกลำดวน) ลายเถาวัลย ลายกนก 

ลายกานตอ ลายเปลว ลายประจำยาม เรือแขงแตละลำจะมีลวดลายเปนเอกลักษณของตนเองขึ้นอยูกับภูมิ

ปญญาของแตละชุมชน 

 

 

สรุปการตีความลักษณะ เรือแขงเมืองนาน ๓ แนวทาง คือ 

๑. ตามความเช่ือนิยมเรื่องตำนานพญานาคราช ถือ เปนกระแสหลัก และมีความเชื่อสืบเนื่องท้ังบริบท

ของตำนานท่ีเชื่อมโยงตอพญานาคราชอยูหลากหลายมิติ  หรือแมแตการหยิบยืม ความเชื่อมฝงลุมน้ำ

โขงมาผสมผสานกับพ้ืนท่ีนาน และความศรัทธาท่ีสังคมคนนานบริบทสังคมพระพุทธศาสนาท่ีมีการ

พุทธศิลปปูนปนพญานาคเกือบทุกชุมชน ทุกวัด พรอมกับมิติ เปนสังคมเกษตรกรรม ท่ีมีความเชื่อและ

นับถือพญานาคราช เปนดังเทพ เทวดาท่ีบันดาลความอุดมสมบูรณใหกับพ้ืนดินเพาะปลูก ทำให 

ประเพณีแขงเรือยาว หลังฤดูเก็บเก่ียวเสร็จสิ้นลง และความงามวิจิตรของหัวและหางเรือท่ีถูกเกาะ

สลักงดงามของแตละชุมชน คือองคพญานาคราชนั้นเอง  

 

 

 

 

 

 

๑ ๑

๒

๓

๔

ดําอธบิายภาพ

1 หางวัน หางเรือมีลักษณะคลายหางหงส เพื่อตอ

กับกัญญาทายจะตองสูงกวาหัวเรือ แกะสลัก

หรือฉสลุวดลาย ทาสใีหสวยงาม มีกระดิ่งสาย

สนุก (หรือพูหาง) หอยตามความยาวพอสมควร

2 ดายหมายขวัญ ดายสขีาว ผูกไวบริเวณกัญญา

ทาย

3 กัญญาทาย (ขอตอโงนหาง) มีลักษณะโคงงอ

สมสวนกับตัวเรือ ไมมีผาแพรและผาสอีื่นผูกมัด 

ยกเวนดายหมายขวัญ และกระ ลวยดอกไม ธูป

เทียน

4 จุดขอตอระหวางหางวัน กับกัญญาทายเรือ
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	 ลวดลายบนล�ำเรอืแข่งแบบดัง้เดิมเมอืงน่านนยิมใช้ส ี๔ ส ีคอื สแีดง สดี�ำ สเีหลอืง 

และสีขาว ลวดลายที่ใช้เขียนมี หลายแบบ เช่น ลายดอก อาทิ ดอกผักแว่น ดอกฝ้าย 

ดอกแกว้ (ดอกล�ำดวน) ลายเถาวัลย์ ลายกนก ลายก้านตอ่ ลายเปลว ลายประจ�ำยาม 

เรอืแข่งแต่ละล�ำจะมีลวดลายเป็นเอกลกัษณ์ของตนเองขึน้อยูก่บัภมูปัิญญาของแต่ละ

ชุมชน

สรุปการตีความลักษณะ เรือแข่งเมืองน่าน ๓ แนวทาง คือ

	 ๑.	ตามความเชื่อนิยมเรื่องต�ำนานพญานาคราช 

	 	 ถอืเป็นกระแสหลกั และมคีวามเชือ่สบืเนือ่งทัง้บรบิทของต�ำนานทีเ่ชือ่มโยง 

ต่อพญานาคราชอยู่หลากหลายมิติ หรือแม้แต่การหยิบยืม ความเช่ือมฝั่งลุ่มน�้ำโขง

มาผสมผสานกับพื้นที่น่าน และความศรัทธาที่สังคมคนน่านบริบทสังคมพระพุทธ

ศาสนาทีม่กีารพทุธศลิป์ปูนป้ันพญานาคเกอืบทกุชมุชน ทกุวดั พร้อมกบัมติ ิเป็นสงัคม

เกษตรกรรมที่มีความเชื่อและนับถือพญานาคราช เป็นดังเทพ เทวดาที่บันดาลความ

อดุมสมบรูณ์ให้กับพืน้ดินเพาะปลกู ท�ำให้ประเพณแีข่งเรอืยาว หลงัฤดเูก็บเกีย่วเสร็จ

สิน้ลงและความงามวจิติรของหวัและหางเรอืทีถ่กูเกาะสลกังดงามของแต่ละชมุชน คอื

องค์พญานาคราชนั้นเอง 

	 ๒.	ตามการตีความทางภาษาศาสตร์ และคตินิยม 

	 	 โดยดร.ยุทธพร   นาคสุข ในมุมองพยายามอธิบาย รูปลักษณ์ และเทียบ

เคียงกลุ่มวัฒนธรรมร่วม ที่มีอยู่เช่นกัน ว่ามีความเหมือนกับหัวเรือ เหรา หรือ จระเข้ 

(เงือก) และวิเคราะห์ กลุ่มเอกสารต้น และต�ำนาน ไม่มีการระบุชัดลงไปว่าเรือแข่ง

เมืองน่านคือเรอืพญานาคแต่อย่างใด จงึเสนอในมมุมองว่า เรอืแข่งเมืองน่านอาจไม่ใช่

เรือพญานาค

	 ๓.	 เน้นมุมมองตามจิตนาการของ (สล่า) ช่าง 

	 	 ที่ไม่ได้นิยามสิ่งนั้นว่าคือ พญานาค หรือเหรา แต่คือ เน้นเพียงความงาม  

ความหมายที่แทนค่า คือ หัวเรือแข่งแบบน่าน เท่านั้น ข้อเสนอ อ.วินัย ปราริป ู 

“หัวเรือแข่งเมืองน่าน” นั้นถือได้ว่าเป็นการสร้างสรรค์ศิลปะพื้นบ้านเพื่อใช้​กิจกรรม
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ของงานรื่นเริงบันเทิงใจของชาวน่านที่เป็นเอกลักษณ์​ เพราะไม่มีภาพลักษณ์​เหมือน

อะไรในโลกที่กล่าวถึง​อาจกล่าวได้ว่าเป็น “เอกหนึ่งเ ดียวในโลก” ที่ไม่ได้อ อกแบบ 

เกาะเกี่ยวสัตว์ใน หิมพานต์​มาใช้ออกแบบ หากแต่เจาะจงออกแบบใช้กับรูปลักษณ์​ 

เรือแข่งเมืองน่านเท่านั้น ภาพลักษณ์​ศิลปกรรม​น่านที่ผ่านขบวนการ​สร้าง​สรรค์​ด้วย

ความเชื่อและศรัทธา​เรื่องเทพเทวดา​ เรื่องสัตว์​หิมพานต์​ เช่น ครุฑ​ นาค​ สิงห์​ หงส์​ 

คชสีห์​ นกหัสดีลิงค์​ฯลฯ ได้ปรากฏ​ทั่วไป​ตาม​ศาสนสถาน​ในดินแดนแถบอินโดจีน​ 

พม่า​ อินเดีย เช่นกัน​ ดังนั้นที่น่านจึงปรากฏ​รูปปั้น​นาค​ สิงห์​และตัวเหรา (เห-รา) ​ 

ทีว่ดัโดยทัว่ ๆ  ไป เรอื​แข่ง​น่าน​นัน้มหีวั​ท่ีโดดเด่น​เป็นภาพลกัษณ์​ความทรงจ�ำลกัษณะ​นาม​  

ที่มานั้นอาจจะมาจากลักษณะ​ผสมตัวเหรากับจระเข้ ​(ตามงานวิจัย​ของ​ อ.ยุทธ​ภูมิ​  

สุประการ​ และการให้ข้อมูล​การ​สืบค้น​ของ​ ดร​.ยุทธ​พร​ นาคสุข​ ที่มีความใกล้เคียง

ที่สุด) ด้วยภาพลักษณ์​ที่แตกต่าง​จากเรือของกลุ่มชนต่าง ๆ ในภูมิภาค​นี้ในอดีต 

ที่ปรากฎ​หลักฐานบันทึก​ไว้

	 ในอีกมิติการมองประเพณีแข่งเรือเมืองน่าน ของอาจารย์สมเจตน์ วิมลเกษม   

กล่าวว่าเรอืแข่งเมอืงน่าน มาท�ำให้เหน็ต�ำนานทีเ่กีย่วพนัธ์กบั พญานาค นบัขนุนุน่ ขนุฟอง  

ต้นราชวงศ์ภคูา มพีธิมีากมายเหล่านี ้คอื จะสอนคนให้เคารพธรรมชาต ิเพราะฉะนัน้

สัญลั กษณ์ เรือแข่งเมือ ง น่ าน ของเราจึงเป็นเอกลักษณ์และอัตลักษณ์ที่สะท้อนถึง 

การอนุรัก ษ์สิ่งแวดล้อ ม  โ ดย รวมท้ังหมดผ่านกระบวนการเป็นพิธีกรรมความเชื่อ 

ทีล่กึล�ำ้ เจ้าหลวงเมอืงน่าน จงึเอาพธิตีรงนี ้เป็นพธิทีีส่ร้างความสามคัคธีรรมกบัชุมชน

คนในเมืองน่าน บ้านเมืองจะก้าวหน้าไปด้วยกันได้ จะต้องช่วยกันพายเรือ “ถ้าเมือง

จะล่มก็ล่มไปด้วยกัน เหมือนเรือที่มันล่ม” คนโบราณเขาสอน เพราะฉะนั้นคนน่าน 

จงึรูร้กัสามัคคีกัน ผ่านกระบวนการความเช่ือหลายๆ อย่าง ซึง่เรยีกว่า “กระบวนการ

ขัดเกลาทางสังคม” ซึ่งสิ่งเหล่านี้ ไม่มีใครสามารถอธิบายสิ่งเหล่านี้ให้ลูกหลานเรา 

ได้เรียนรู้ได้ (สมเจตน์ วิมลเกษม, ๒๕๖๔)           

	 การศึกษาภ าคเอกสารท�ำ ให้ ท ร าบ ถึงความเป็นมาของประเพณีแข่งเรือ  

ซึ่งมีนักวิชาการได้ท�ำการค้นคว้าในประเด็นนี้ไว้หลายมิติและกว้างขวาง โดยเฉพาะ 

การศึกษาเร่ืองความผกูพนัของคนเมอืงน่านกบัสายน�ำ้น่าน โดย ยทุธพร นาคสขุ กล่าวถงึ 
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ความสัมพันธ์ที่หลากหลายมิติกับสายน�้ำและสิ่งเหนือธรรมชาติ ที่ผสมผสานกับวิถี

ชีวิต ทั้งนี้ได้ยึดโยงภาพจากประวัติศาสตร์ยุคแรกของเมืองน่านในสมัยของพญาภูคา   

(พญาพูคา) เชื้อสายของคนเ มื อ งน่านซึ่งเป็นคนไทกลุ่มหนึ่งคือ “ชาวกาว” หรือ” 

กาวไท ย” ก็ ได้ตั้งถิ่นฐ าน อ ยู่ต ามลุ่มแม่น�้ำแล้ว คือ ล�ำน�้ำย่าง บริเวณเมืองย่าง  

เขต อ.ท่าวงัผาในปัจจบุนั ต่อมาในราว พ.ศ. ๑๙๐๒ พญาครานเมอืง ผู้ทรงพระนามทีม่ี

ความหมายถงึ “ผูท้ีเ่ป็นทัง้ความดแีละความงามของบ้านเมอืง” หรอื “ผูท้ีม่อี�ำนาจคบั

บ้านเมอืง” หรอื พระนามของพระองค์อาจมาจากการทีโ่ปรดให้เกณฑ์ไพร่ฟ้าประชา

ราษฎรย้ายเมืองจากเมืองวรนครบริเวณ อ.ปัว ลงมาตั้งที่เวียงภูเพียง (เวียงพูเพียง) 

อันเป็นบริเวณที่พระองค์ได้ทรงสร้างพระธาตุเจ้าภูเพียงก่อนหน้านั้นก็เป็นได้ เพราะ

ค�ำว่า “คราน” ยังหมายถึงการเกณฑ์ การบังคับอีกด้วย (ยุทธพร นาคสุข, ๒๕๕๓)

ย้ายเมืองครั้งนั้นท�ำให้เกิดต�ำนานของ “ซอล่องน่าน” ว่าระหว่างที่มีการขนย้ายผู้คน

จากเมืองวรนครลงมาตามล�ำน�ำ้น่านนัน้ ปรากฏว่ามศีลิปิน ๒ คนคอื “ปูค่�ำมากบัย่าค�ำบี”้  

ได้ผลั ดเปลีย่นกันขบัขานพรรณนาความรูส้กึห่วงหาอาลยับ้านเกดิเมอืงนอนท่ีตวัเอง 

จากมา ต่อมาจงึเรียกการขับขานเช่นนัน้ว่า “ท�ำนองซอล่องน่าน” (ยทุธพร นาคสขุ, ๒๕๕๓) 

ภาพหัวเรือพญานาค วัดเวียงต้า
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ภาพวาดจำ�ลองภาพหัวเรือพญานาค วัดเวียงต้า

วิถีชีวิตของคนเมืองน่านกับเรือ

	 ในอดี ตคนเมืองน่านใช้เรือเป็ นพาหนะส�ำคัญในการเดินทาง ถึงกับมีการตรา

กฎหมายที่ว่ าด้วยเรือเอาไว้อย่ า งละเอี ยดลออ ดังปรากฏใน “อาณาจักรหลักค�ำ”  

กฎหมายโบราณของเมืองน่านวา ถ้ าผู้ ใดขโมยเรือของผู้อื่นไปหากถูกจับได้จะต้อง

เสียค่าปรับ ๑๑๐ น�้ำผ่า (น่าจะเป็นมาตราเงินสมัยโบราณ) แต่ถ้าเรือที่ขโมยไปเกิด

ความเสียหายก็ให้จ่ายค่าเสียหายตามราคาจริงของเรือและถูกปรับอีก ๑๑๐ น�้ำผ่า  

ถ้ามีค วามจ�ำ เป็นต้องใช้เรือจริ ง  ๆ  ก็ ใ ห้เช่าหรือยืมจกเจ้าของให้ถูกต้องเสียก่อน  

ในกฎหมายยงับญัญตัอีิกว่าถ้าหากเรอืของผูใ้ดหลดุไหลไปตามน�ำ้ ถ้ามผู้ีเกบ็ได้จะต้อง

ให้รางวัลแก่ผู้นั้นตามระยะทางที่เรือไหลไป เช่น ถ้าเรือไหลจากท่าเวียงไปถึงเมืองสา

ให้จ่าย ๕๐ ธ็อก (มาตราเงินสมัยโบราณ) ถ้าผู้เก็บได้หมายจะครอบครองไว้เสียเอง 

ถ้ารู้ภายหลังก็จะต้องเสียเงินให้แก่เจ้าของเรือ ๒๒๐ น�้ำผ่า แต่ถ้าเจ้าของเรือไปเอา

โดยพลการโดยไม่แจ้งผู้เก็บได้เสี ยก่ อน  เจ้าของเรือก็ต้องเสียค่าปรับให้แก่ผู้เก็บได้  

๕๒ น�ำ้ผ่า จะเห็นได้ว่าอาณาจกัรหลกัค�ำได้ให้ความเป็นธรรมแก่ราษฎรอย่างเสมอหน้า  

(ยุทธพร นาคสุข, ๒๕๕๒)

 

วิถีชีวิตของคนเมืองนานกับเรือ 

ในอดีตคนเมืองนานใชเรือเปนพาหนะสำคัญในการเดินทาง ถึงกับมีการตรากฎหมายที่วาดวยเรือ
เอาไวอยางละเอียดลออ ดังปรากฏใน “อาณาจักรหลักคำ” กฎหมายโบราณของเมืองนานวา ถาผูใดขโมยเรือ
ของผูอ่ืนไปหากถูกจับไดจะตองเสียคาปรับ 110 น้ำผา (นาจะเปนมาตราเงินสมัยโบราณ) แตถาเรือท่ีขโมยไป
เกิดความเสียหายก็ใหจายคาเสียหายตามราคาจริงของเรือและถูกปรับอีก 110 น้ำผา ถามีความจำเปนตองใช
เรือจริง ๆ ก็ใหเชาหรือยืมจกเจาของใหถูกตองเสียกอน ในกฎหมายยังบัญญัติอีกวาถาหากเรือของผูใดหลุดไหล
ไปตามน้ำ ถามีผูเก็บไดจะตองใหรางวัลแกผูนั้นตามระยะทางที่เรือไหลไป เชน ถาเรือไหลจากทาเวียงไปถึง
เมืองสาใหจาย 50 ธ็อก (มาตราเงินสมัยโบราณ)  ถาผูเก็บไดหมายจะครอบครองไวเสียเอง ถารูภายหลังก็
จะตองเสียเงินใหแกเจาของเรือ 220 น้ำผา แตถาเจาของเรือไปเอาโดยพลการโดยไมแจงผูเก็บไดเสียกอน 
เจาของเรือก็ตองเสียคาปรับใหแกผูเก็บได 52 น้ำผา จะเห็นไดวาอาณาจักรหลักคำไดใหความเปนธรรมแก
ราษฎรอยางเสมอหนา (ยุทธพร นาคสุข, 2552) 

ตามประวัติศาสตรของเมืองนาน พบวากษัตริยนานไดใชเรือเปนพาหนะในการหลบหนีราชภัยหลาย
ครั้งหลายครา เชน ในสมัยพระญาอินทะแกนทาวไดถูกนองชายคือทาวแพงและทาวเหาะชิงราชบัลลังก 
ภายหลังไดหลบหนีไปขอความชวยเหลือจากสังฆปาละผาขาว ทานก็ไดชวยเหลือพญาอินทะแกนทาวโดยการ 
“ลักเจาเอาเขาใสเรือทุมดี ฟายลองไปเมืองใตรอดแชเลียงไปที่เพิ่งสวัสสดี” คือ ชวยโดยการเอาใสในเรือท่ี
ปกปดอยางดี จนถึงเมืองแชเลียง (เมืองเชลียง) โดยสวัสดิภาพ(ยุทธพร นาคสุข, 2552) 

ในระดับโลกุตตรธรรม คนเมืองนานมีความเชื่อวาความสุขสูงสุดและเปนนิรันดรก็คือความสุขที่ไดพบ
กับพระนิพพานหรือเนรพาน โดยเชื่อวา “เวียงแกวยอดเนรพาน” เปนเมืองท่ีอยูกลางมหานทีท่ีตองวายขามไป 
บางครั้งก็อาจตองไปดวย “เรือ” หรือ “สำเภา(สะเพา)” แตผูที่จะขามไปไดนั้นจะตองหมั่นรักษาศีล เจริญ
ภาวนาทำบุญทำทานใหปจจุบันชาติใหจงหนัก แลวกุศลผลบุญท่ีไดกระทำจะสงผลใหไดพบกับพระนิพพานสม
ดังคำอธิษฐานท่ีวา “จุงจักหื้อบังเกิดเปนยานเรือสำเภาคำลำใหญกวางนำตนตัวผูขาท้ังหลายหื้อไดตามหนา คือ

ถอดรูปลักษณะ เรือแขงเมืองนาน ในภาพวาดวัดเวียงตา
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	 ตามประวัติศาสตร์ของเมืองน่าน พบว่ากษัตริย์น่านได้ใช้เรือเป็นพาหนะในการ

หลบหนรีาชภัยหลายครัง้หลายครา เช่น ในสมัยพระญาอนิทะแก่นท้าวได้ถกูน้องชาย

คอืท้าวแพงและท้าวเหาะชงิราชบลัลงัก์ ภายหลงัได้หลบหนไีปขอความช่วยเหลือจาก

สังฆปาละผ้าขาว ท่านก็ได้ช่วยเหลือพญาอินทะแก่นท้าวโดยการ “ลักเจ้าเอาเข้าใส่

เรือทุ้มดี ฟายล่องไปเมืองใต้รอดแช่เลียงไปที่เพิ่งสวัสสดี” คือ ช่วยโดยการเอาใส่ใน

เรือที่ปกปิดอย่างดี จนถึงเมืองแช่เลียง (เมืองเชลียง) โดยสวัสดิภาพ(ยุทธพร นาคสุข, 

๒๕๕๒)

	 ในระดบัโลกตุตรธรรม คนเมอืงน่านมคีวามเช่ือว่าความสขุสงูสดุและเป็นนรินัดร์ 

กคื็อความสขุทีไ่ด้พบกบัพระนพิพานหรอืเนรพาน โดยเชือ่ว่า “เวยีงแก้วยอดเนรพาน” 

เป็นเมืองที่อยู่กลางมหานทีที่ต้องว่ายข้ามไป บางครั้งก็อาจต้องไปด้วย “เรือ” หรือ 

“ส�ำเภา (สะเพา)” แต่ผู้ที่จะข้ามไปได้นั้นจะต้องหมั่นรักษาศีล เจริญภาวนาท�ำบุญ

ท�ำทานให้ปัจจุบันชาติให้จงหนัก แล้วกุศลผลบุญที่ได้กระท�ำจะส่งผลให้ได้พบกับ 

พระนพิพานสมดงัค�ำอธษิฐานทีว่่า “จุง่จกัหือ้บังเกดิเป็นยานเรอืส�ำเภาค�ำล�ำใหญ่กว้าง

น�ำตนตวัผูข้้าทัง้หลายหือ้ได้ตามหน้า คอืเมอืงฟ้าและเนรพานแท้ดีหลี” ด้วยเหตุนีเ้วลา

ทีม่กีารบรรจุพระบรมสารรีกิธาตไุว้ในพระธาตเุจดย์ีคนสมยัก่อนจงึนยิมสร้างเรอืทีท่�ำ

จากเงินหรือทองค�ำพร้อมเขียนค�ำอธิฐานบรรจุเอาไว้ด้วย (ยุทธพร นาคสุข, ๒๕๕๒)

	 หัตถศิลป์ ตัวเรือแข่งพญานาค  นครน่านเรือยาว มรดกวัฒนธรรมแห่งสายน�้ำ 

เป็นกีฬาชาวบ้านอันสะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิตอันดีงามความผูกพัน ระหว่างสายน�้ำ 

กับชีวิต เรือกับวิถีชีวิต บนพื้นฐานของ ความศรัทธา เลื่อมใสในค�ำสอนของพระพุทธ

ศาสนา อันน�ำมาซึ่งความเป็น น�้ำหนึ่งใจเดียวของชุมชน 

	 เรือยาวเมืองน่าน เรือเมืองน่านมีความส�ำคัญทางประวัติศาสตร์และถือเป็น

งานหัตถศิลป์ที่มีเอกลักษณ์ของเมืองน่าน มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับความเชื่อเรื่อง

ของ “พญานาค”ซึ่งเป็นความเชื่อดั้งเดิมของชาวน่าน สะท้อนออกมาในรูปแบบงาน

ศิลปกรรมของตัวล�ำเรือท่ีเป็นการจ�ำลองลักษณะร่างกายของพญานาค ซึ่งความเช่ือ

เรื่องพญานาคราชมีมาตั้งแต่สมัยต�ำนานที่กล่าวว่าชาวน่านสืบเชื้อสายมาจากขุนนุ่น

ขุนฟองลูกบุญธรรม พญาภูคาอันเกิดจากไข่ของพญานาคราช ในอดีตเรือน่านยังมี
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ความส�ำคัญในระดับรัฐโดยกฎหมายเมืองน่าน หรืออาณาจักรหลักค�ำได้บัญญัติเรื่อง

เกีย่วเรอืเอาไว้โดยเฉพาะเช่นหากใครลกัขโมยเรอืต้องถกูปรับเป็นเบีย้ปรับ ๑๑๐ น�ำ้ผ่า  

และถ้าหากเรือน�้ำรุดด้วยแล้วต้องเสียเงินตามราคาของเรือและเสียเบี้ยปรับ ๑๑๐ 

น�้ำผ่าด้วย จากความผูกโยงดังกล่าวจึงท�ำให้เราเข้าใจได้ว่า วิถีชีวิตของคนเมืองน่าน

กับเรือถือได้ว่าส�ำคัญยิ่ง

	 ส�ำหรับหลักฐานทางโบราณคดีที่เก่าแก่ที่สุดเกี่ยวเรือน่านคือตัวเรือเสือ

เฒ่าท่าล้อซึ่งมีอายุมากถึง ๒๐๕ ปี โดยเป็นเรือที่ขุดขึ้นในปี พ.ศ. ๒๓๕๙  

ในรัชสมัยของเจ้าอัตถวรปัญโญ ปัจจุบันเก็บรักษาไว้ที่วัดท่าล้อ อ�ำเภอภูเพียง  

จังหวัดน่าน นอกจากนี้ยังปรากฏหลักฐานที่เกี่ยวกับเรือเมืองน่านในภาพถ่ายเก่า

ท่ีเป็นรูปเจ้ามหาพรหมสุรธาดาตอนท่ีเป็นเจ้าอุปราชฟ้อนบนเรือแสดงการต้อนรับ

สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระนครสวรรค์วรพินิตที่เสด็จมาตรวจราชการเมืองน่านในปี พ.ศ. 

๒๔๖๐ และยังปรากฏงานจิตรกรรมฝาผนังวัดเวียงตา  กลุ่มศิลปินน่าน หนานบัวผัน  

ที่วาดวัดหนองบัวและวัดภูมินทร์ที่วาดบันทึกกิจกรรมประเพณีแข่งเรือของนครน่าน

จ้ามหาพรหมสุรธาดาฟ้อนบนเรือแสดงการต้อนรับ 

สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระนครสวรรค์วรพินิตที่เสด็จมาตรวจราชการเมืองน่าน

ในปี พ.ศ. ๒๔๖๐ 

ที่มา : สักก์สีห์ พลสันติกุล, การจัดการประเพณีท้องถิ่นเพื่อการท่องเที่ยว :  

กรณีศึกษาการจัดประเพณีแข่งเรือเมืองน่าน (วิทยานิพนธ์ ศศ.ม สาขาวิชาการจัดการ

ทางวัฒนธรรม (สหสาขาวิชา), ๒๕๕๖), ๕๗
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ค�ำถามคือ ท�ำไมต้องเป็นพญานาค? ชาวเมืองน่านมีความผูกพันกับ “พญานาค” 

โดยมีความเช่ือว่าพญานาคจะปกป้องคุ้มครองโบราณสถาน วัดวาอาราม และ 

สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่เคารพสักการะภูมิภาคนี้ (ถือเป็นวัฒนธรรมร่วม) หากดูจากต�ำนานที่

เกี่ยวกับการก�ำเนิดแม่น�้ำน่านในเอกสารของทางล้านนาแล้วไม่ปรากฏว่ามีฉบับใด

กล่าวไว้เลย แต่กลับพบทีภ่าคอสีาน ในต�ำนานวดันาคินทร์ค�ำชะโนด ตามต�ำนานเล่าไว้ 

ถึงพญานาคสองตนคือสุทโธนาคกับสุวรรณนาค ท่ีเกิดสงครามวิวาทกัน จนความ

ถึงพระอินทร์ ที่ต้องลงมาห้ามศึกษาโดยการให้หยุดรบแต่ให้มาสร้างแม่น�้ำแข่งกัน 

ว่าใครจะถึงทะเลก่อนกัน พญานาคสุทโธนาคได้สร้างแม่น�้ำโขงจนส�ำเร็จที่สามารถ

ออกทะเลไปได้ ในส่วนของพญานาคสุวรรณนาคได้สร้างแม่น�้ำกลายเป็นแม่น�้ำน่าน  

(ยทุธพร  นาคสขุ,ประวตัเิรอืแข่งเมอืงน่าน จากเอกสาร ต�ำนาน และเร่ืองเล่า หน้า ๑๒)

พิธีกรรม ความเชื่อ ประเพณี ของเรือแข่งเมืองน่าน

	 ๑.	 พิธีกรรมการตัดต้นตะเคียน

	 	 การขดุเรอืแข่งเมอืงน่านนบัตัง้แต่สมยัโบราณกาลมคีวามเชือ่ว่าต้นตะเคยีน

ที่จะน�ำมาขุดเป็นเรือแข่งนั้นจะมีนางไม้รุกขเทวดาสิงสถิตอยู่เมื่อเวลาจะตัดหรือ

โค่นเพื่อน�ำมาขุดเรือแข่งจะต้องตรวจสอบว่ามีลักษณะถูกต้องตามต�ำราหรือไม่และ

จะต้องท�ำพิธีบวงสรวงสังเวย เพื่อขอขมาลาโทษ ขออนุญาตเจ้าที่เจ้าทางเสียก่อน 

เมื่อได้มาแล้วก็ยังไม่สามารถขุดเป็นเรือแข่งได้ทันที เพราะยังมีความเชื่ออีกว่าจะ

ต้องดูตาของไม้ที่ปรากฏอยู่บนต้นตะเคียน ว่าตรงกับตาไม้ที่ดีที่ให้คุณ หรือตาไม้

ที่ร้ายท่ีจะให้โทษ คล้ายกับความเชื่อในการนับตาไม้ที่จะน�ำมาท�ำเสาเรือนของคน

พื้นเมืองน่านแต่เดิม การนับก็จะนับตามโฉลกของตาไม้ท่ีปรากฏตามต�ำราโบราณ  

ซ่ึงส่วนมากจะเขียนด้วยอักษรธรรมล้านนาลงในคัมภีร์ใบลานหรือปั๊บสา ซึ่งจะมี 

ผูท้�ำพธิ ี(ข้าวจ�ำ้) หรอืครบูาอาจารย์ทีเ่ชีย่วชาญในด้านนีข้องท้องถิน่ เป็นผูด้�ำเนนิการ  

กล่าวคือจะต้องนับตาไม้ลตไม้ที่เป็นคุณ หรือเป็นมงคลนาม หากนับไปถูกตาไม้ที่ไม่

เป็นคุณก็จะนับเลยไปหรือนับหดสั้นเข้ามาจนถึงตาไม้ท่ีเป็นมงคล ซ่ึงจะต้องค�ำนึง

ถงึความยาวของไม้ทีจ่ะขดุหรอืแข่งในแต่ละประเภทด้วย กล่าวโดยสรปุการนบัตาไม้ 
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ต้องให้ได้เป็นที่พอใจของกันทุกฝ่าย ชื่อตาไม้ที่ไม่เป็นมงคลเป็นโทษร้ายเช่น “ตาขึด

ไขว่ลายกลาง” (ตาอุบาทว์ที่มีลายไขว่เป็นกากบาทตรงกลาง) ตาสบัข้างเป็นเหงือก  

(ตาไม้เมื่อเวลาถากแล้วจะเป็นขุยคล้ายเหงือกปลาไม่เรียบ) ตาปุ้มเปียกกินคน  

(ตาไม้เป็นปมขึ้น ตานี้ร้ายแรงยิ่งถ้าขุดเรือเป็นเรือแข่งแล้วเชื่อว่าฝีพายจะตก

น�้ำตาย) เป็นต้น ส่วนตาไม้ที่เป็นมงคลก็มีชื่อเรียกเช่น ตาพระเจ้านั่งตนเดียว  

(ตาทีม่พีระน่ังอยูก่บัฝีพายด้วยหนึง่รปู) ตาสาวน้อยเหลยีวแก้นก้ัง ตาไม้ทีเ่มือ่สาวน้อย 

นั่งทั้งหลายที่เรือล�ำนี้พายผ่านสายตาถึงกับสะดุ้งต่ืนใจละเมอหาฝีพาย) ตาแม่ฮ้าง 

มาเหนบ็ดอกไม้ (ตาไม้นีเ้มือ่ขดุเป็นเรอืแข่งแล้วกจ็ะมีเสน่ห์จนสาวแก่แม่ร้าง แม่หม้าย

เห็นก็รีบมาเหน็บดอกไม้ให้) เป็นต้น

	 	 เมื่อไปพบต้นตะเตียนที่ต้องการจะน�ำไปขุดเรือแข่งจะต้องได้รับการ

อนุญาตและเห็นชอบให้ด�ำเนินการตัดโค่นได้จากหน่วยงานราชการที่เกี่ยวข้อง 

รวมถึงหมู ่บ้าน - ชุมชนเจ้าของพื้นที่ผู ้น�ำหมู ่บ้านหรือคณะกรรมการหมู ่บ้าน

ที่ต้องการไม้ตะเคียนต้นนั้นมาขุดเป็นเรือแข่ง จะต้องเตรียมการเป็นอย่างดี  

โดยเฉพาะจะต้องปรกึษาพระสงฆ์ท่ีเป็นเจ้าอาวาสวัดของตนอง ผูรู้ ้ทีม่คีวามรูเ้กีย่วกบั 

ทางด้านไสยศาสตร์เพื่อด�ำเนินการตรวจหาวันเวลาที่เหมาะสมถูกโฉลกและถูกต้อง  

ตามฤกษ์งามยามดี ของหมู ่บ้าน เมื่อได้ฤกษ์งามยามดีแล้วผู ้น�ำหมู ่บ้านและ 

คณะกรรมการหมูบ้่านและชาวบ้านทัง้หลายกจ็ะนดัรวมตัวกนัทีว่ดัเพือ่จะขอพรจาก

พระสงฆ์ที่เป็นเจ้าอาวาสหรือพระสงฆ์ท่ีเคารพนับถือ พระสงฆ์จะให้ศีลให้พรและ

มอบเครื่องรางของขลังรวมทั้งประพรมน�้ำพุทธมนต์ให้แก่คณะที่จะเดินทางไปตัด 

ต้นตะเคียนเพื่อเป็นขวัญก�ำลังใจและเป็นสิริมงคลกับตัวเอง

	 	 เมือ่ถึงบรเิวณต้นตะเคยีนทีจ่ะตดัผูท้�ำพธิ ี(ข้าวจ�ำ้) ผู้เฒ่า ผู้แก่ คณะกรรมการ 

หมู่บ้านจะด�ำเนินการท�ำพิธีกรรมอันเป็นมงคล ซึ่งต้นตะเคียนถือว่าเป็นต้นไม้ที่มี

เจ้าของก่อนที่จะตัดโค่นจะต้องท�ำพิธีกรรมขอขมากราบไหวเจ้าของได้แก่ ท้าวทั้ง ๔  

พระอินทร์ พระแม่ธรณี และขออนุญาตเจ้าแม่ตะเคียนเสียก่อน เพื่อเป็นการ

เคารพสักการะ โดยจะมีการสร้างศาลเพียงตาสูงประมาณ ๑๕๐ เซนติเมตรขึ้นไป  

เพื่อเป็นสถานที่วางเคร่ืองสังเวย โดยเอาไม้ไผ่มาท�ำเป็นเสา 4 เสา แล้วใช้ไม้ไผ่
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สานเป็นฟากสี่เหลี่ยมส�ำหรับวางเครื่องสังเวยในการเซ่นไหว้ เจ้าป่า เจ้าเขา  

เจ้าแม่ตะเคียน และจะจัดท�ำที่วางเครื่องสังเวยอีกแห่งหนึ่ง ส�ำหรับการขึ้นท้าวทั้ง ๔  

โดยเอา ไม้กระดาษหรือไม้อื่น ๆ มาตีไขว้กันออกไปทั้งสี่ด้าน ซึ่งหมายถึง ท้าวธตรัฐ  

ท้าววิรุฬหก ท้าววิรูป ักษ์ ท้าวเวศสุวรรณ ส่วนด้านบนสุดที่ใช ้วางแผ่นไม้  

เพือ่ท�ำการอัญเชิญพระอนิทร์ และด้านล่างสดุวางแผ่นไม้ส�ำหรบัอญัเชญิพระแม่ธรณี

มารบัเครือ่งสงัเวยและขออาราธนาการอารกัขาจากท่านท้าวทัง้ ๔ ให้ปกป้องคุม้ครอง

ป้องกนัตลอดเวลาทีด่�ำเนนิการอกีทัง้เป็นการขออนญุาตตดัไม้ตะเคยีน เจ้าป่า เจ้าเขา 

ท้าวจตุโลกบาลทั้ง ๔ ที่รักษาทิศทั้ง  ๔ พระอินทร์ พระแม่ธรณี ให้การตัดไม้ตะเคียน

ด�ำเนินไปด้วยความเรียบร้อย ไม่ให้พบปัญหาอุปสรรคต่าง ๆ ที่มิคาดถึง และไม่ให้ 

ผู้ที่ร่วมคณะมาตัดไม้ตะเคียนครั้งนี้ประสบภัยอันตรายใด ๆ ซ่ึงมีความเชื่อว่าเป็น 

สิ่งที่ลึกลับ ต้องขอขมากราบสักการะเมื่อมาตัดไม้ในป่า

	 	 หลงัจากนัน้ผู้ท�ำพธิ ี(ข้าวจ�ำ้) และคณะจะร่วมกนัจดุธูปจ�ำนวน ๗ ตอก หรอื 

๙ ตอก พานดอกไม้ธูปเทียนผ้าแพรหลากสี จ�ำนวน ๓ - ๕ ผืน กล่าวค�ำอธิษฐาน  

ขอขมา เจ้าป่า เจ้าเขา ท่านท้าวท้ัง ๔ พระอินทร์ พระแม่ธรณ ีและขอเชญิเจ้าแม่ตะเคยีน

ร่วมรับรูร้บัทราบ โดยการวาไม้เสีย่งทายว่าจะโปรดเครือ่งสงัเวย สิง่ใดเป็นพเิศษถ้าหาก 

โปรดหวัหมตู้ม ไก่ต้ม ไข่ต้ม เหล้า ฯลฯ ขอให้เจ้าป่า เจ้าเขา ท่านท้าวทัง้ ๔ พระแม่ธรณี  

เจ้าแม่ตะเคียนท�ำให้ไม้ท่ีวาเสีย่งทายยาวออกไปจากเดมิ การวาไม้เสีย่งทาย หมายถงึ  

การน�ำไม้ไผ่ที่มีความยาว ๑ วาของผู้กระท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) โดยวัดความยาวจากปลาย

นิ้วกลางด้านซ้ายถึงปลายนิ้วกลางด้านขวา ผ่านหน้าอกเป็นมาตรฐาน ถ้าหากว่า

ผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) กล่าวค�ำอธิษฐานขอขมาและถามเจ้าป่า เจ้าเขา เจ้าแม่ตะเคียน  

ท้าวท้ัง ๔ พระอนิทร์ พระแม่ธรณ ีว่าโปรดเครือ่งสงัเวยใดเป็นพเิศษ แล้วท�ำการวาไม้

เสีย่งทาย ถ้าหากว่าไม้ทีใ่ช้วาเสีย่งทายยาวออกไปจากเดมิ ๒ - ๓ นิว้ กถ็อืว่า เจ้าป่า เจ้าเขา  

เจ้าแม่ธรณี ท้าวทั้ง ๔ พระอินทร์ พระแม่ธรณีโปรดเครื่องสังเวยที่อธิษฐานว่าจะ

ถวายเป็นพเิศษส่วนมากแล้วท่านเจ้าป่าเจ้าเขาเจ้าแม่ตะเคยีน เจ้าแม่ธรณ ีพระอนิทร์  

ท้าวทั้ง ๔ จะโปรดเครื่องเสวยพิเศษ ได้แก่ หัวหมูต้ม ไก่พื้นเมืองต้ม เป็นต้น

เมื่อผู ้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) และคณะกรรมการหมู ่บ้านรับพราบว่า เจ้าป่า เจ้าเขา  
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เจ้าแม่ตะเคียนท้าวทั้ง ๔ พระอินทร์ พระแม่ธรณีโปรดเครื่องสังเวยใดเป็นพิเศษ  

ก็จะต้องจัดหาเครื่องสังเวยนั้น ๆ มาถวายให้ได้ ส่วนมากแล้วเครื่องสังเวยพิเศษและ

เครื่องสังเวยประกอบอ่ืน ๆ จะเตรียมไปพร้อมกับคณะที่เดินทางไปตัดไม้ตะเคียน 

หรืออาจจะให้บุคคลใดบุคคลหนึ่งกลับไปตรียมเครื่องสังเวยพร้อมอุปกรณ์ท่ีหมู่บ้าน

และน�ำกลับมาถวายอีกครั้งหนึ่งก็ได้

	 	 จากนั้นก็จะน�ำเครื่องสังเวยพิเศษมาเช่นไหว้ ณ ศาลเพียงตาศาลแรก 

เครื่องสังเวยพิเศษ ได้แก่ หัวหมูต้ม ไก่พื้นเมืองต้ม เหล้าขาว เครื่องสังเวยทั่ว ๆ ไป  

ได้แก่ ข้าวเหนียวสุก ดอกไม้ รูปเทียน ขนมต้มขาวต้มแดง หมากพลู กล้วยน�้ำว้า 

อ้อย ผู้แพรหลากสี ข้าวแต่น โสร่ง เสื้อผ้าของผู้หญิง กระจก แป้ง หวี น�้ำอบ 

น�้ำหอม เมี่ยง บุหรี่ พร้อมด้วยสายสิญจน์ ๑ ม้วนใหญ่ ส�ำหรับตอกไม้จะเป็น

ดอกไม้ที่มีสีสด เช่น สีแดง สีขาว เป็นต้น ส่วนเครื่องสังเวยที่จะน�ำไปถวายเพื่อเชิญ 

ท้าวจตุโลกบาลทั้ง 4 องค์ เพื่อรักษาทิศทั้ง ๔ โดยใช้เป็นกระทง (สะตวง) ที่ท�ำจาก

กาบกล้วย) ใส่เครื่องสังเวย ๔ กระทง ถวายพระอินทร์ ๑ กระทง ถวายพระแม่ธรณี 

๑ กระทง รวมเป็น ๖ กระทง แต่ละกระทงจะประกอบไปด้วยดอกไม้ ธูปเทียน  

ไข่ต้ม หมาก พลู กล้วย อ้อย หมูต้ม ไก่ตับ ข้าวเหนียว สุรา เมี่ยง บุหรี่ ฯลฯ บรรจุ

ลงในกระทงทั้งหมดแล้วน�ำเอากระทงท้ัง ๖ กระทงไปวางไว้ที่ตั้งเครื่องสังเวยครบ

แล้วให้ผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) จุดจะจุดรูป ๙ ดอก กล่าวอัญเชิญ ขอขมาขอเชิญ เจ้าป่า  

เจ้าเขา เจ้าแม่ตะเคียน ท้าวทั้ง 4 พระอินทร์ พระแม่ธรณี มารับเครื่องสังเวยดังกล่าว

	 	 ระหว่างนี้ผู ้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) จะกล่าวค�ำอธิษฐานขออัญเชิญ ขอขมา 

และจะวาไม้เสี่ยงทายไปเรื่อย ๆ จนกระทั่งไม้ที่วาเสี่ยงทายนั้นมีความยาวออก

ไปจากเดิม ถือเสมือนว่าท่านเจ้าป่า เจ้าเขาเจ้าตะเคียน ท้าวทั้ง ๔ พระอินทร์  

พระแม่ธรณี มารับเครื่องสังเวยแล้ว หลังจากนั้นจะรอเวลาจนกระท่ังรูป ๙ ดอก 

ดับหมดก็จะท�ำการวาไม้เสี่ยงทายอีกครั้งหนึ่ง ถ้าหากว่าไม้ที่ท�ำการวาเสี่ยงทาย  

ยงัมคีวามยาวเท่าเดมิ ผูท้�ำพธิ ี(ข้าวจ�ำ้) จะจดุธปูอกี ๙ ดอกรออกีลกัครูใ่หญ่ ๆ  กจ็ะวา

ไม้เสี่ยงทายอีก ท�ำเช่นนี้ไปเรื่อย ๆ จนกระทั่งไม้ที่วาเสี่ยงทายมีความยาวออกไปจาก

เดมิ ถอืเสมอืนว่าท่านเจ้าป่า เจ้าเขา เจ้าแม่ตะเคยีน ท้าวท้ัง ๔ พระอนิทร์ พระแม่ธรณี 
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มารับเครื่องสังเวย เสร็จเรียบร้อยแล้วผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) ก็จะน�ำผ้าแพร สีที่มีสีสดใส 

อาทิ สีแดง สีชมพู สีฟ้า ฯลฯ ไปผูกรอบบริเวณโคน ต้นไม้ตะเคียนต้นนั้นเป็นอันว่า 

เสร็จพิธีกรรม

	 	 หลังจากนั้นก็จะเริ่มด�ำเนินการตัดต้นตะเคียน การตัดเพื่อโค่นให้ต้น

ตะเคียนล้มลง จะต้องดูความหมาะสมของบริวณพื้นที่ที่จะตัดให้ต้นตะเคียนโค่น

ล้มลงได้ง่ายไม่ก่อให้เกิดความเสียหายกับต้นตะเคียน ซึ่งถ้าล้มฟาดลงระหว่างขอบ

ห้วยหรือล้มฟาดลงปะทะกับวัตถุท่ีเป็นของแข็ง เช่น ก้อนหินต้นไม้ขนาดใหญ่ ฯลฯ 

ก็อาจจะท�ำให้ต้นตะเคียนหักกลางล�ำต้นเสียหายไม่สามารถน�ำมาขุดเรือแข่งได้  

การโค่นต้องอาศัยผู้มีประสบการณ์มีความรู้ความช�ำนาญเป็นอย่างดีในการท่ีจะโค่น

ต้นตะเคยีนให้ล้มลงได้อย่างสบรูณ์ ซึง่ในปัจจบัุน มกีารน�ำเครือ่งทุน่แรงสิง่อ�ำนวยความ

สะดวกมาช่วยในการโค่นและชักลากเป็นจ�ำนวนมาก เช่น เลื่อยยนต์หรือเลื่อยไฟฟ้า  

รอก เครน รถยก รวมถึงเครื่องจักรกลที่จะช่วยประคอง ต้นไม่ให้ล้มช้า ๆ เพื่อไม่ให ้

ต้นไม้หักและใช้รถแรงเยอร์ (รถยกบรรทุกไม้) ชักลากและบรรทุกต้นตะเคียน  

ซึ่งสามารถท�ำให้การขนย้ายได้ง่ายและสะดวกยิ่งขึ้น ไม่มีปัญหาเหมือนสมัยโบราณ

ที่ไม่มีเคร่ืองทุ่นแรงและเครื่องจักรกลท่ีจะช่วยในการโค่นล้มซ่ึงจะต้องใช้เวลานาน

เป็นแรมเดือนหรืออาจจะถึงปี โดยที่จะโค่นล้มแบบค่อยเป็นค่อยไป โดยจะส�ำรวจดู

ทิศทางลักษณะภูมิประเทศพื้นที่บริเวณรอบ ๆ ต้นตะเคียนว่าจะให้ต้นตะเคียนล้ม

ไปในทิศทางใดจึงไม่ท�ำให้ต้นตะเคียนแตกหักเสียหาย ก็จะใช้ขวานฟันหรือใช้เลื่อย  

ตดัด้านนัน้ก่อน เมือ่ฟันหรอืตดัจนถงึกึง่กลางของต้นตะเคยีนจะบากหลังไม้ หมายถงึ  

จะย้ายหรือข้ามการฟันหรือตัดไม้มาทิศทางตรงกันข้ามกับบริเวณที่ฟันหรือตัด 

ในครัง้แรก แต่การบากกลงัไม้จะฟันหรอืตดัไม้อยูส่งูกว่าขอบบรเิวณทีต่ดัต้นไม้ครัง้แรก  

ซึ่งเป็นกรรมวิธีและขั้นตอนที่ยุ่งยากล�ำบากมาก จะประสบกับปัญหาอุปสรรคต่าง ๆ 

มากมายกว่าที่ต้นตะเคียนต้นนั้นจะโดนล้มลงได้ หากว่าต้นตะเคียนต้นนั้นเกิดล้ม

ลงก่อนที่จะตัดหรือฟันขาดตามข้ันตอนจะท�ำให้เกิดปัญหาคือ ท�ำให้เนื้อไม้ของต้น

ตะเคียนที่จะน�ำมาขุดเรือมีลักษณะเป็นลิ่มแหลมเป็นจ�ำนวนมากเกิดล�ำต้นกลวงเป็น

รูขนาดใหญ่ เข้าไปข้างในของล�ำต้นท�ำให้ไม่สามารถขุดเป็นเรือแข่งได้ ท�ำให้เกิดการ
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เสยีเน้ือไม้ หรอืท�ำให้ความยาวต้นตะเคยีนต้นนัน้สัน้ลง เวลาน�ำไปขดุเรอืกไ็ม่ได้ขนาด

ตามที่ต้องการ

	 	 การลากจงูไม้เพือ่น�ำมาขุดเรอืในสมยัก่อนนัน้จะต้องใช้ช้างลากจูงมาเท่านัน้

ท�ำให้ใช้เวลานาน มีความยากล�ำบากมาก กว่าที่จะชักลากไม้ออกจากป่าดงดิบที่เป็น

ป่าทบึ ภูเขาสงูกว่าจะน�ำมาถึงหมูบ้่าน - ชมุชนทีจ่ะขดุเรอืแข่ง ซึง่อาจใช้เวลานานเป็น

เดือน เป็นปี เมื่อเปรียบเทียบกับการตัดไม้ในสมัย ปัจจุบันท่ีมีการคมนาคมสะดวก

สบายและมีเครื่องทุ่นแรงเครื่องอ�ำนวยความสะดวกมากมาย

	 	 หรืออีกกรรมวิธีหนึ่งท่ีช่างขุดเรือสมัยโบราณนิยมคือจะท�ำการใช้ขวาน

ขุดเบิกไม่ให้เป็นรูปเรืออย่างหยาบ ๆ (โกลนเรือ) ตรงบริเวณที่โค่นต้นตะเคียนล้ม

ลงเสียก่อน แล้วจึงใช้ช้างชักลากออกมา ตามล�ำห้วยที่เป็นสาขาของแม่น�้ำน่าน 

เม่ือมาถึงบริเวณปากล�ำห้วยที่ไหลออกมาบรรจบกับแม่น�้ำน่านหรือบริเวณใกล้

ทางเดินข้างหมู่บ้านหรือชุมชนท่ีสะดวก ช่างขุดเรือจะท�ำการตบแต่งให้เป็นรูปร่าง

ของเรือแข่งให้ละเอียดข้ึน แล้วจึงชักลากไปยังหมู่บ้านหรือชุมชนของตนเอง และ 

ตบแต่งให้เป็นเรือแข่งที่สมบูรณ์ต่อไป ทั้งนี้อาจจะเป็นเพราะว่าสมัยก่อนน้ัน 

เส้นทางคมนาคมเป็นไปด้วยความยากล�ำบาก และไม้ตะเคียนแต่ละต้นในสมัยก่อน

น้ันมีขนาดใหญ่และมีน�้ำหนักมาก การด�ำเนินการดังกล่าวเป็นการวางแผนล่วงหน้า  

ว่าจะท�ำอย่างไรให้การชักลากไม้ให้สะดวกและมีน�้ำหนักน้อยที่สุด ซึ่งเป็นภูมิปัญญา 

ที่ทรงคุณค่าในการวางแผนล่วงหน้าของบรรพบุรุษชาวน่านในการขุดเรือแข่ง

	 	 เรื่องราวของอิทธิปาฏิหาริย์ของเจ้าตะเคียนหรือเจ้าป่า เจ้าเขา มีเรื่องเล่า

กล่าวขวัญสืบทอดกันมาเสมอ เช่น ต้นตะเคียนเมื่อโค่นล้มลงมาแล้วน�ำขึ้นรถบรรทุก

เดินทางออกจากป่ามายังถนนใหญ่รถบรรทุกเครื่องยนต์เกิดดับ ไม่สามารถที่จะ

เคลื่อนออกมาได้ โดยไม่ทราบสาเหตุและหาสาเหตุ ที่เครื่องยนต์ขัดข้องก็ไม่พบผู้ท�ำ

พิธี (ข้าวจ�้ำ) และคณะกรรมการหมู่บ้านต้องกลับไปจุดธูปบอกกล่าวอัญเชิญขอขมา

และบนบานไว้ว่า เมื่อสามารถบรรทุกไม้กลับไปถึงหมู่บ้านเรียบร้อยแล้ว ทางคณะ

ผู้น�ำหมู่บ้านจะน�ำเครื่องสังเวยมาเซ่นไหว้อีกครั้งหนึ่ง เป็นที่น่าอัศจรรย์ เครื่องยนต์

รถทีดั่บกส็ามารถตดิเครือ่งท�ำงานได้และชกัลากต้นตะเคยีนเดนิทางมาถึงหมูบ้่านด้วย
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ความปลอดภัย นอกจากนี้ในช่วงที่รถบรรทุกไม้อยู่ในระหว่างการเดินทางในป่าจะมี

สัตว์ป่าหลายชนิดวิ่งผ่านตัดหน้ารถหรือวิ่งตามรถบรรทุกไม่ว่าจะเป็น อีเก้ง อีเห็น งู 

พังพอน กระต่าย ฯลฯ ตลอดเส้นทางจนกระทั่งมาถึงหมู่บ้าน

	 ในท�ำนองเดียวกันระหว่างการท�ำพิธีกรรมขอขมาเรือแข่ง ผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) 

จะท�ำพิธีขอขมาบนบานศาลกล่าว โดยการตั้งศาลเพียงตาน�ำเครื่องเช่นไหว้ไปวางไว้

บนศาลเพียงตา ซึ่งตั้งอยู่ในโรงเก็บเรือแข่ง เครื่องเซ่นไหว้จะมีพวกขนม อาหารคาว 

หวาน ระหว่างที่ท�ำพิธีขอขมาบนบานศาลกล่าวจะไม่มี มด แมลงมาไต่ตอมอาหาร

คาวหวานนัน้เลย แม้แต่ตวัเดยีว แต่หลงัจากท�ำพธิขีอขมาบนบานศาลกล่าว เสร็จแล้ว  

เพียงไม่ถึงนาที มด แมลง ฝูงสัตว์ เล็ก ๆ อื่นจะขึ้นมาไต่ตอมเครื่องเซ่นไหว้ทันที

	 ๒. 	พิธีกรรมการอัญเชิญจ้าแม่ตะเคียนให้ไปสิงสถิตในเรือแข่งของหมู่บ้าน

	 	 หมู่บ้านหรอืชมุชนใด ได้ชกัลากไม้ตะเคยีนมาเพือ่ท�ำการขดุเรอืแข่ง จะต้อง

มีพธิกีรรมอญัเชญิเจ้าตะเคยีนหรอืแม่ย่านางมาสงิสถติอยูใ่นเรอืแข่ง ซึง่จะอญัเชญิจาก

ตอไม้ตะเคียนที่ตัดแล้ว ผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) จะน�ำเอาด้ายสายสิญจน์ ข้าวเหนียวที่นึ่ง

สุกแล้ว กล้วยน�้ำว้าสุก ดอกไม้ ธูป เทียน บรรจุลงในกรวยใบตองแล้วน�ำไปประกอบ

พธิกีรรมบรเิวณตรงตอต้นตะเคยีน โดยการผกูวนแบบทกัขณิาวฏั (วนทางขวา) ๓ รอบ  

เสร็จแล้วน�ำด้ายสายสิญจน์มาวางบนพานบรรจุดอกไม้ กล้วยน�้ำว้าสุก ข้าวเหนียว 

เสื้อผ้า กระจก แป้ง หวี น�้ำอบ น�้ำหอม จากนั้นจุดรูป ๙ ดอก เทียน ๙ เล่ม แล้วยก

พานทูนขึน้เหนอืศรษีะ กล่าวข้ึนว่า “ณ ตัง้แต่นีไ้ปขออนัเจนิหือ้ต๋ัวเจ้าแม่ แม่ย่านาง   

มาอยู่ท่ีเส้นด้ายสายสิญจน์เส้นนีเ้น้อ เพือ่หมูเ่ฮาจะเจนิเจ้าแม่ไปอยูท่ีเ่ฮยีแข่งเน้อเจ้า”  

(ขออัญเชิญเจ้าแม่ไม้ตะเคียนมาเป็นเจ้าแม่ย่านางเรือแข่ง ให้มาสิงสถิตอยู่ในด้าย

สายสิญจน์เส้นน้ีเทอญ) รอเวลาจนกระทั่งรูปและเทียนไหม้จนหมดเรียบร้อยแล้ว  

ก็จะมีการวาไม้เสี่ยงทาย ถ้าหากไม้เสี่ยงหายยาวออกไปเดิม ถือว่าแม่ย่านางยินยอม

ที่จะมาสิงสถิตอยู่ในเส้นด้ายสายสิญจน์ แต่ถ้าหากว่าไม้ที่วาเสี่ยงทาย มีความยาว

เท่าเดิม ก็ถือเสมือนว่าแม่ย่ายางไม่มีความประสงค์ที่จะไปสถิตเป็นแม่ย่านาง หรือ

แม่ย่านางยังไม่ยินยอมที่จะไปสิงสถิตเป็นแม่ย่านางประจ�ำเรือแข่งล�ำนั้น ผู้ท�ำพิธี 
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(ข้าวจ�้ำ) ก็จะกล่าวย�้ำขอขมา อัญเชิญอีกครั้งหนึ่ง ในครั้งนี้อาจจะต้องมีการบนบาน

จะถวายเครื่องเซ่นไหว้ จนกระท่ังการวาไม้เสี่ยงทายยาวออกไปจากเดิมแสดงว่า 

แม่ย่านางยินยอม เครื่องเซ่นไหว้ก็ได้แก่ หัวหมู ไก่ต้ม สุราขาว เป็นต้น ส�ำหรับระยะ

เวลาในการท�ำพธิกีรรมอญัเชญิแม่ย่านางลงสูด้่านสายสิญจน์จะใช้เวลาประมาณ ๑ - ๒ 

ชั่วโมง เป็นอย่างน้อย หลังจากนั้นก็ม้วนด้ายสายสิญจน์และน�ำมาวางบนพาน 

	 	 เมื่อเดินทางมาถึงท่ีหมู่บ้านหรือชุมขนแล้ว ก็จะน�ำพานที่มีเสื้อผ้า กระจก 

แป้ง หวี น�้ำอบน�้ำหอม และด้ายสายสิญจน์มาวางไว้บนไม้ตะเคียน แล้วบอกกล่าว

อัญเชิญเจ้าแม่ตะเคียนให้มาสิงสถิตอยู่ท่ีต้นไม้ตะเคียนต้นนั้น หลังจากนั้นก็น�ำพาน

ที่ใส่เสื้อผ้า กระจก แป้ง หวี น�้ำอบ น�้ำหอม และด้ายสายสิญจน์ไปเก็บไว้ที่ศาลเพียง

ตา ซึ่งสร้างให้อยู่บริเวณใกล้เคียงกับไม้ตะเคียนที่ตัดไว้ รอเวลาที่จะต้องหาฤกษ์งาม

ยามดีที่จะท�ำการขุดเรือแข่งต่อไป

	 ๓.	 พิธีกรรมการขอขมาเจ้าแม่ตะเคียนเพื่อท�ำการขุดเรือแข่ง

	 	 ก่อนที่จะท�ำการขุดเรือแข่ง ผู้น�ำหมู่บ้าน ผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) คณะกรรมการ

หมู่บ้าน จะหาวันเวลา และฤกษ์งามยามดีท่ีหมาะสมที่สุดเพื่อที่จะท�ำการขุดเรือ

แข่งบางหมู่บ้านที่ต้องการ จะเสริมสร้างสิริมงคลให้กับหมู่บ้านตนเองและเป็นการ

รับขวัญไม้ตะเคียน และเจ้าแม่ตะเคียนท่ีมีความเชื่อว่าสิงสถิตอยู ่ที่ไม้ตะเคียน  

ชาวบ้านทั้งหมู่บ้านก็จะท�ำการสืบชะตาหมู่บ้าน และสืบชะตาไม้ตะเคียนที่จะน�ำไป

ขดุเรอืแข่ง โดยทีจ่ะเริม่โยงด้ายสายสญิจน์ จากบ้านหลังหนึง่ไปอกีบ้านหลงัหนึง่ต่อๆ 

กนัไปเรือ่ย ๆ  จนครบทกุหลงัคาเรอืนทัง้หมูบ้่าน แล้วผกูโยงด้ายสายสญิจน์มารวมกนั  

น�ำไปล้อมรอบต้นไม้ตะเคียนที่จะขุดเรือแข่งแล้วโยงไปยังอุโบสถของวัดประจ�ำ

หมูบ้่านซ่ึงเป็นสถานทีท่ีจ่ะใช้ประกอบพธิกีรรม หลงัจากนัน้กจ็ะนมินต์พระสงฆ์ ๙ รูป  

มาประกอบพิธีกรรมทางศาสนาและสืบชะตาบ้าน ซ่ึงเป็นพิธีกรรมความเชื่อของ

ประชาชนทางภาคเหนือ เมื่อเสร็จพิธีการสืบชะตาหมู่บ้าน และไม้ตะเคียนเสร็จ

เรียบร้อยแล้ว ผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) ผู้น�ำหมู่บ้านและชาวบ้านจะมาท�ำพิธีจุดรูป ๙ ดอก 

เทียน ๙ เล่ม น�ำพาน ดอกไม้ ธูปเทียน พวงมาลัย พานที่ใส่เสื้อผ้า กระจก แป้ง หวี  
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ด้ายสายสิญจน์ น�้ำอบ น�้ำหอมเครื่องเซ่นไหว้มาขอขมาเจ้าแม่ตะเคียนเพื่อจะท�ำการ

ขุดเรือแข่ง โดยจะประกอบพิธีกรรมบริเวณใกล้ ๆ ต้นไม้ตะเคียน ผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) 

จะเป็นผู้น�ำในการกล่าวเซ่นไหว้ขอขมา แล้วขออันเชิญ เจ้าแม่ตะเคียนท่ีสิงสถิต

อยู่ต้นไม้ตะเคียนนั้น ขึ้นไปประทับที่ศาลเพียงตาก่อน หลังจากนั้นก็น�ำรูป ๙ ดอก  

เทยีน ๙ เล่ม ไปปักไว้บรเิวณตรงโคนต้นไม้ตะเคียนรอจนกระท้ังธปู ๙ คอก เทียน ๙ เล่ม  

ไหม้จนหมดก้าน แล้วจึงน�ำเครือ่งเซ่นไหว้ พานดอกไม้ ธปูเทยีน พวงมาลยั พานส�ำหรบั

ใส่เสื้อผ้า กระจก แป้ง หวี ด้วยสายสิญจน์ไปวาง ณ ที่ประทับของเจ้าแม่ตะเคียน  

ที่ศาลเพียงตา เมื่อช่างชุดเรือแข่งได้ท�ำการขุดเรือแข่งเสร็จเป็นที่เรียบร้อยแล้ว  

จึงอัญเชิญเจ้าแม่ตะเคียนสิงสถิตในเรือแข่งอีกครั้งหนึ่ง

	 ๔.	 พิธีกรรมการอัญเชิญเจ้าแม่ไม้ตะเคียนมาสิงสถิตในเรือแข่ง

	 	 เมื่อช่างขุดเรือได้ขุดเรือแข่ง ช่างศิลปะวาดลวดลายพร้อมกับระบายสีเสร็จ

เรยีบร้อยแล้ว ผูน้�ำหมูบ้่าน คณะกรรมการหมูบ้่านและผูท้�ำพธิ ี(ข้าวจ�ำ้) จะท�ำพิธกีรรม

การอัญเชญิ เจ้าแม่ไม้ตะเคยีนท่ีสถิตอยู ่ณ บรเิวณศาลเพยีงตา ให้มาสงิสถติในเรอืแข่ง  

โดยทีผู่ท้�ำพธิ ี(ข้าวจ�ำ้) จะเอาพานทีเ่สือ้ผ้า แป้ง กระจก หว ีทีเ่คยน�ำมาวางไว้ไว้ทีศ่าล

เพียงตา มาทูนไว้เหนือศีรษะและเริ่มพิธีกรรม โดยการจุดธูป ๙ ดอก พร้อมกับน�ำ

ดอกไม้ธปูเทียน ไปวางถวาย และจะกล่าวอญัเชญิเจ้าแม่ไม้ตะเคยีนว่า “ณ เต้าแต่น้ีไป  

ไม้ตะเคียน ท่ีหมู่บ้านเฮาได้ขอเจ้าแม่มาไว้แล้วท�ำการบกเป็นเฮียแข่ง เพื่อ

เป็นการส่งเสรมิขนบธรรมเนียมประเพณอีนัดงีาม ของเมอืงน่านเฮา ทีเ่ท่ามมีาแต่

โบราณกาลเมนิมาแล้ว บดันีห้มูเ่ฮาได้หือ้สล่าท�ำการบกเป็นเฮยีแข่งเสรจ็เรยีบร้อย 

จงึขออญัเจนิหือ้ตัว๋เจ้า แม่นางไปสิงสถติประจ�ำอยูเ่ฮยแข่งเน้อเจ้า” (ณ ต้ังแต่บดันีไ้ป  

ไม้ตะเคยีนทีห่มูบ้่านของเราได้ขอเจ้าแม่ไม้ตะเคยีนมาไว้แล้วได้ท�ำการขดุเป็นเรอืแข่ง 

เพ่ือเป็นการส่งเสรมิขนบธรรมเนยีมประเพณอัีนดงีามทีมี่มาต้ังแต่โบราณกาลนานแล้ว  

บัดน้ีพวกเราได้ด�ำเนินการให้ช ่างขุดเรือแข่งด�ำเนินการขุดเป็นเรือแข่งเสร็จ 

เป็นท่ีเรียบร้อย เรียบร้อยแล้ว จึงขออัญเชิญเจ้าแม่ตะเคียนไปสิงสถิตประจ�ำอยู ่ 

ณ เรือแข่งล�ำนี้เทอญ)
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	 	 หลงัจากนัน้ ผูท้�ำพธีิ (ข้าวจ�ำ้) กจ็ะน�ำพานท่ีใส่เสือ้ผ้า กระจก แป้ง หว ีมาวางไว้ 

บรเิวณด้านหวัของเรอืแข่งรอจนกระทัง้ธปู ๙ ดอก มอดดบัลงไปกเ็ป็นอนัว่าเป็นเสรจ็

พิธีกรรม

	 ๕.	 พิธีกรรมการบายศรีสู่ขวัญเรือแข่ง

	 	 ก่อนที่จะถึงเทศกาลแข่งเรือ หรือก่อนท่ีจะน�ำเรือแข่งลงสู่แม่น�้ำน่าน หรือ

เม่ือเสรจ็สิน้ฤดกูาลแข่งเรอืก่อนท่ีจะน�ำเรอืแข่งไปเกบ็ในโรงเกบ็เรือ หมูบ้่าน – ชมุชน

ที่มีเรือแข่งจะมีพิธีกรรมการบายศรีสู่ขวัญเรือแข่ง โดยที่ชาวบ้านจะช่วยกันน�ำเอา

กัญญาหัวหรือแก๋นหัว หรือโงนหัวกัญญาท้ายหรือแก่ หัวเรือและหางวัลย์มาสวมเข้า 

กับล�ำเรือแข่ง ช่วยกันตกแต่งด้วยพวงมาลัย ดอกไม้ หลังจากนั้นชาวบ้านจะช่วยกัน 

จัดท�ำเคร่ืองบายศรีสู่ขวัญเรือ อันประกอบด้วย พานบายศรี สายสิญจน์ หัวหม ู 

ที่ต้มสุกแล้ว ๑ – ๒ หัว ไก่พื้นเมืองต้มสุก ๑ ตัว เหล้าขาว ข้าวตอก ดอกไม้ ขนม อ้อย 

ข้าวเหนียว ไข่ต้ม ธูป เทียน ข้าวแต๋น ฯลฯ นอกจากนั้น แล้วจะช่วยกันท�ำ กระทง

ใบตอง โดยตัดเอาหัวหมู ไก่ เหล้าขาว ข้าวตอก ดอกไม้ ขนม ข้าวเหนียว ไข่ต้ม ธูป 

เทียน ข้าวแต๋น ใส่ในกระทง จ�ำนวน ๒ กระทง แล้วน�ำไปวางไว้ด้านหัวของกัญญาหัว

หรือแก๋นคอหรือโงนหัว และด้านท้ายของกัญญาท้ายหรือแก๋นท้ายหรือโงนหาง และ

จะเริม่พธิกีรรมโดยจะอญัเชญิเจ้าแม่ไม้ตะเคยีนทีส่งิสถติอยูใ่นล�ำเรือแข่งมารับเคร่ือง

บายศรสีูข่วญัดงักล่าว โดยทีห่มอสูข่วญัจะท�ำการจดุธปู ๙ ดอก น�ำไปปักไว้บนกญัญา

หัว และกัญญาท้าย แล้วกล่าวอัญเชิญว่า “ณ บัดนี้ ขออัญเจิน ๓๒ ขวัญของเจ้าแม่

เจ้าโปรดมารบั มาเอาของตีช้าวบ้านหมูเ่ฮาได้จัดเตรียมถวาย หลงัจากตีเ้จนิชกัเจ้า

มาจากป่าตงพงลึกได้ท�ำการตกแต่งเป็นเฮยีแข่งรปูงามแล้ว ก็ขออญัเจนิเจ้ามารับ 

มารองเอาของกิน๋ตัง้หลายตัง้ปวง หมูน่ีเ้น้อเจ้า” (ณ บดันี ้ขออญัเจิน ขวญั ๓๒ ขวญั 

ของเจ้าแม่ไม้ตะเคียนที่สิงสถิตอยู่ท่ีเรือแข่งโปรดมารับเอาของท่ีชาวบ้านพวกเรา 

ในหมู่บ้านน้ี ได้ท�ำการตกแต่งเครื่องบายศรีสู่ขวัญนี้ หลังจากที่พวกเราได้ท�ำขุดเรือ

แข่งเสร็จเป็นที่เรียบร้อยแล้ว ก็ขออัญเชิญให้เจ้าแม่ไม้ตะเคียนโปรดมารับเอาสิ่งของ

ที่น�ำมาถวายเทอญ)



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน66 

	 	 ในท�ำนองเดยีวกนั จะมกีารเตรยีมน�ำ้ส้มป้อย หรอืน�ำ้อบน�ำ้หอมเพือ่ประพรม 

และจะมีการกล่าวอัญเชิญ โดยจะกล่าวเป็นท�ำนองสู่ขวัญตามภูมิปัญญาชาวเหนือ

ตัวอย่างเช่น

	

	 ค�ำสู่ขวัญของพ่อครูค�ำผาย นุปิง ศิลปินแห่งชาติ พ.ศ. ๒๕๓๘

	 ..พทุธ...โธ...มงักะลาสมัพทุธโธ คมัสมัพทุธโธ ตปิาโต๊ะ ธรรมโม พทุธงัมงักะลามา

สมัมา..ธรรมมา... สปะตุคา...ปะมลูจะเล...ธรรมโม...มงักะลา สมัพทุธโธ กรรมวโิลอตุต.ุ.. 

โลอนัธรรมมังคะลามาธรรมสะปะสู ่สะปะพยาปะมลูจะเล...สงัโฆ..มงัคะลาสมัพทุธโธ 

ตะถยิา โย อานตุะโลสงัคะมงักะลามากรรมม้ามจับว่าโลกา ปะมูลจะแล...ส…ีส ีอดัจะนยั  

วันนี้ก็หากเป็นวันดีล�้ำเลิศปลูกต้นกล้วยเกิดเป็นเครือค�ำ ก็หากเป็นได้วันนี่ สังเป้าค�ำ

หนีไปไกลกะแล้วกลับคืน มาอวยหน้า ก็คือเหมือนเก่า เหมือนได้วันนี่ เล่มเงินสามค�ำ

เปาแล้ว ก็หากเต็มมาเหือนเก่า ก็หากแม่นได้ วันนี่…ยามเมื่อเจ้าจักเกิดมาเป็นหน่วย

เสยีก่อนแก่แล้วหล่นตกดนิ สตัว์บ่กิน๋จึง่งอกเป็นกล้าเขยีวงามป๋ีเดือนตามเป็นมากลัก

กะนาหากเปิงปาวอยู่ในสัณฐานด้นด้าวลมปัดโน้มเนือบนน้าวไปมา...ฝูงหมู่ข้านี่หนา 

ก็แฝงใฝ่ไขได้ไม้ใหญ่มาแปง๋เฮยี ไปตั้นเหนือก้อยบ่ไดไ้ปตัง้ใต้ก้อยเหลือแฮง...จิ้งแสวง

มาลอดสอดดัน้มาหันมาล�ำต้นลาบล้วนคใูหญ่อ้วนปอต๋า…จ่ิงปากัน๋ปิกมาเอาพร้าและ

มุยไปตั้งจ่อ ตั้งข้าวห่อและพริกเกลือ เพื่อจะฟันเอาเจ้าเมื้อไว้บ้านจึงก่อแลกตาน…

กะท�ำไปตัดฟันบั่นเก๊าเถือกถามเข้าถองใจ..เจ้าก็ต้าวลงไป อาดลาด…ปลายเจ้าพาด

แผ้วดินบ่มีมลทินสักแห่ง งามปอแป๋งเหลือต๋าแปงเป็นวา ----หยาดสิบสาม วาขาด

ตัดสินก็มาเปี่ยงปลิ้นพัดผ่อก็มางาม แต้หนอปอต๋า… จ่ิงปากั๋นลากมาไว้ต่ีบ้านจึงก่อ

แลกตาน กะท�ำไปถะเถือกถะเอาเปลือกเลือกเอาแก๋นใจ…ต๋าน้อยต๋าใหญ่ต๋าขึดไหล่

ยายกลางต๋าสับคางเป็นเงือกต๋าปุ่มเปลือกกิ๋นคนกะบ่มีจิ่มเจ้า...มีตี่แต่ตี่นั่งพระเจ้าต๋า

เดียว…ต๋าแลเหลียวแก่นกั่ง คนตะฝั่งผ่อเล็งมา เขาก็เรียกว่ามหานาวา…เล่ม…ใหญ่…

เจ้ามาเกยอยู่ดงป่าเป็นป่าไม้เขาเอาเจ้ามาไว้เป็นศิริมงคล ฝูงหมู่คน…ไปเอาเจ้ามา

ไว้ แป๋งเฮีย คนบ้านใต้บ้านเหนือมาผ่อก็มางามแต้หนอจับตา...ขอหื้อเจ้าฮักษาคน 

ในหมู่บ้านเข้าจึงมาห้างบายครี งามดีสะอาดมีตั้งผ้าปาดและผ้าสี…มีต้ังกล้าตะนี  
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หน่วยกล้วยหมากปูปูนส้วยมีตั้งข้าวหนมอีตูใส่น�้ำอ้อยแต่งไว้จู่ประการ…จู่ประการ  

จกัทนูขวญัแม่นางไม้ไม้เขาแต่งไว้จูป่ระการมตีัง้จิน้ปลาอาหารมาใส่ มตีัง้ไก่ต้มตวังาม

ดีขาว ๆ จะจ่อนนึ่งสุกอ่อนก๋ินล�ำแว่นหวีตั้งพร�่ำพร้อม มีต้ังดอกตะล้อมแลขาวแดง  

ดอกปุดแปงปลูกไว้ดอกเข็มใต้หากดูงาม…ขอสามสิบสองขวัญเจ้าจงมา...มะมา  

ก่อนเตอะ...สามสบิสองขวญัแห่งเจ้าจงมาเสวย ขอขวญัเจ้ามาอมเมีย้งและเกีย้วหมาก 

กิ๋นแล้วบ่ดีหื้อหนีไปไหน ขอหื้อเจ้าไปเหมือนงู…หื้อเจ้าพุ่งเหมือนห่าน… หื้อเปิ้น 

เล่าขานเต็มเมือง หื้อชนะเปิ้นตั้งเหนือ หื้อเจ้าเหนือกว่าเปื้นตั้งใต้เน้อแม่นางไว ้

ขวัญเจ้าจงมามาก่อนเตอะ...

	

	 กูก...มาสัมพุทธโมเตอะมา สามสิบสองขวัญไปอยู่ป่าไม้ดงหนา ไปอยู่ป่าคาลึก

กว้างกะข้าจะเรียกร้องสามสิบสองขวญัเจ้า มานีพ่ร้อมแล้วมกัอนัแด กะจะปักฮกัอนัแด  

กะจะป้อน มีน่ีพร�่ำพร้อมพลมวน ขอหื้อฮักษาลูกเฝ้าลูกปาต้ังแต่น่ีไปหน้าขวัญกล้า 

เหมือนฮ่มโพธิ์ฮ่มไทรจูงจักเที่ยงแท้ดีหลีเตอะ...ย�้ำ)...(๓ จบ)..พุทธ…โธ...

	 ค�ำสู่ขวัญของนายหมื่น โนราช บ้านน�้ำครกเก่า อ.เมือง จ.น่าน

	 …พุทธโธ…สัมพุทธโธมังคละ สัมพุทธโธ…(๓ จบ) สี…สี…สัดสันดีก�ำเนิดไม้ต้นนี ่

เงือกเกดหัวปี๋อยู่ดอยดงลีห้วยใหญ่ลมปัดไขว่ใบบาน เขาก็ได้สมกะจักเอามาแป๋งเรือ

นาวาใหญ่กว้าง…แล้วกบ็กลงหือ้กว้างไว้เป็นตีข้่ามไปมา ข้ามนาวาหือ้ป้น ลอดไปมา… 

กลาววังเสียงดังเปิ้นเล่น ขวัญนาวาอย่าได้ตื่นเต้นตกใจ สามสิบสองขวัญหื้อมา

อยู่กับนาวา ขอเจินลงมากินกุ๊กกู ไก่ต้ม มีตั้งข้าวต้ม ขนมหวานเล้ียง เครื่องย่อง  

ของประดับและเสื้อแล้อ่อนผืนงาม สามสิบสองขวัญหื้อมาสูบบุหรี่และอมเมี้ยง  

ของเลี้ยงหาก มีจู่อันอัน…ของกิ๋นล�ำหากมีหื้อพร้อมเสี้ยง ของเลี้ยงหากมีหลายจิ้น 

ปลา ยายใส่โตกพร้อมขันเหล้าปอปันใส่ด้วย ของกิ๋นเลี้ยงแม่นาวา ขอปันมาลอดอย่า

ได้ ล้มเมื่อจอด หื้อไปลอดมาดี สามสิบสองขวัญเจ้า หื้อมามูนนั่งเต้าเป็นเศรษฐี มั่งม ี

บุญเป็นเจ้า สามสิบสองขวัญแห่งนาวาอย่าได้ฝั๋ง…เมื่อเอาอย่าได้ฝั๋งเอาพายถอก  

ยันขึ้นหากสามสิบสองขวัญบ่หื้อหลงสล่ังพลาดพลั่งตกใจกลัว สามสิบสองขวัญเจ้า
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อยู่ป่าไม้ดงตั๋นแก่นวอกนางนี วิ่งเต้นเดี๋ยวเขาก็เอานาวามาลงเล่นขึ้นเหนือ ล่องใต้

ตี่เหยียดน�้ำวังใสไปไหนหื้อมาหื้อป้นลอดเมื่อคนเข้าออกนาวา อย่าได้ตกใจกลัวล่ม

หล่อ อย่าได้แตกบ้างขจดัขจายเป็นวุน่เป็นวาย ตกใจสดุง้จติแตกฟุ้งอยูก่่อนนัน้จะใหญ่

หื้อกึ๊ดใจไขว่ผ่อฆ้องและก๋อง สามสิบสอง ขวัญหื้อมาอยู่ หอลงเลาก่อนเตอะ…กูก… 

ขวัญมาเนอะ สามสิบสองขวัญนาวาแห่งเจ้ามาอยู่กับเนื้อกับตัวมาอยู่กับเฮียกับล�ำ… 

	 แม้นว่า สามสิบสองขวัญนาวาและก้าวขอบโลกหากมารักษายามเมื่อไปมากะ

เอานาวาไปแข่งเล่นบ่หือ้หลีกเว้นสกัป๋ี ขอหือ้สามสบิสองขวญัแห่งเจ้าจงเสวยสรุาและ

ยังไก่ต้ม เพื่อว่าจักเลี้ยงสามสิบสองขวัญแห่งนาวาขอเจินมา กุ๊ข้าวกุ๊ขวญัก่อนเตอะ…

กูก…ขวัญมา…ขวัญมา…ขวัญมาเน้อเจ้า

	 อนัวาแผนปัททวีอันหนา สงัขยาอนัใหญ่…เขาหนัใส่ไม้ต้นนีใ่หญ่งามด…ีเขาเอามา

แป๋งเฮียไว้เล่น เขาก็เอาถากซ้อมเลางาม แป๋งเป็นรูปนาคสวยงามใส่กันยาเลื้อมมาบ

มาบ ดูงามต๋าแต่นรูปเครือวันใส่สร้อยย้อยลงโตยกาง เจ้าก็ได้ยินเสียงฆ้องตี้ก๋องและ

แตรตะแล ข�ำตี๋แหกน�ำพายขึ้นเหนือล่องใต้ไปมาคนตั้งหลาย เขาก็เอามาผ่อหื้อม้วน

ดงูามต๋าเป็นรว่าสนกุอนัใหญ่ถงึปีไขว้มาเติง้ เขากเ็อาเจ้าลงแข่งเล่นม่วนตามประเพณี 

คนตัง้หลายกน็ยิมเอาเจ้าลงเล่น สามสบิสองขวญัแห่งนาวา กิน๋ข้าว น�ำ้โภชนะอาหาร

ก่อนเต๊อะ…กูกขวัญมา…(๓ จบ)

	 ค�ำสู่ขวัญเรือ ของอาจารย์ประจักษ์ กาวี บ้านท่าดอนไชย อ.เวียงสา จ.น่าน

	 “ศรีศรีอัชชะในวันนี้ก็เป็นวันดี ยามเมื่อหนทีเจ้าก็เกิดเป็นหน่วย (ผล) เสียก่อน

แล้วขวัญเจ้ากห็ล่อน (หล่น) ลงดนิ สตัว์ป่าหัน (เห็น) บ่กนิจงึออก เป็นก้านงอกเขยีวดงูาม  

ปีเดือนตามเมิน (นาน) มากคณาหากหลวงหลายหมู่ข้านี้ก็หมายมาแฝงใฝ่ มีใจใคร่ได้

ไม้ใหม่มาแป๋งเรอื (ขดุเรอื) พากนัไปป่าทางเหนอืกบ่็ได้ พากนัไปป่าทางใต้กบ่็ม ีไปป่า 

ทางวันตก (ทิศตะวันตก) ก็เป็นผีเปรต ไปทางตะวันออก (ทิศตะวันออก) ก็เป็นทุกขะ

เวทนา หมดทีแ่สวงหามาสอดคัน้ มาหนัต้นไม้ล�ำฉกรรณ์ลาบล้วนดมูนัใหญ่อ้วนพอตา 

จงึชวนกนัมาปักหมายถาก เอาพร้าและขวานหกพอคม ทัง้ข้าวห่อกบัพรกิและเกลอืเพือ่

จักฟันเอาจ้าวเมอืไว้บ้าน ก่อแรกตัง้กระท�ำ บุกไปฟันบ้ันเคล้า (โคนต้น) เถอืถากเข้าถงึ
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กลางใจเจ้ากย็งัท่าว (ล่ม) ลงไปอาดลาด ปลายเจ้ากฟ็าดลงแผว (ถึง) ดิน ล�ำต้นบ่มมีนทิน 

สักแห่ง ล�ำเลา(ล�ำต้นตรง)พอแบ่งเหลือตา แบ่งเป็นวายาวขนาด สิบสามวายาวอาด

ตัดสิน (ตัดแต่ง) แล้วมาเพ่งพิศง�ำผ่อ (ดู) ล�ำต้นเจ้างามแพ้นอผ่อตา จึงเอาช้างคู่เอก

งางอน ลากเอาขอนเจ้ามาไว้บ้านกแ็รกตัง้จกับัน้ฟันเถอืถากเจ้าเอาแต่แก่นใจ ตาขึดใน  

ตาน้อย ตาใหญ่ ตาขึดไขว่ลายกลาง ตาสักข้างเป็นเหงือกตาปุ้มเปลือกกินคน  

ตาก๊าน (แพ้) คนเมื่อแข่ง ตาเหล่าบ่มีจ่ิมเจ้า มีแต่ตาที่นั่งพระเจ้าตนเดียวตาสาว

น้อยเหลียวแก๊นกั่ง (สะดุ้งตกใจ) ตาแม่ร้างฟั่ง (รีบ) มาเหน็บดอกไม้ ตาแม่หม้าย 

ฟั่งมาเชยชมตาที่ผู้คนมาหลากหลายผ่อ เอาดอกกัญญาหัวแต้มวาด ผ่อหัวพญานาค

เขี้ยวฟอง ผ่อเอาดอกกัญญาท้ายคนยองอกแอ่น ผ่อเอาลายดอกแผน (กราบเรือ)  

มาดี ผ่อเอาตอนเจ้าหนีโอกขะโหยก (พุ่งทะยาน) ผ่อเอาช่อน้อยโบกกลางนาวา  

ผ่อมาเอาตอนเจ้ามดักญัญาคูต่่อสู ้ผ่อเอาล�ำก้านทีเ่ป็นคูก่ลมล่ง ผ่อเอาช่อธงกวดัแกว่ง 

ผ่อเอาโขนเรือแบ่งเก้ากัญญา ผ่อเอาแซ่ (สลัก) กะหลัด (ขัด) หาเป็นมอก (ขนาด)  

ผ่อเอาหมากผู้พอกเหน็บ ผ่อเอาไม้พายงัดข้อ ผ่อเอาลูกเรือถ่อหื้อเร็วเร่งร้อย ผ่อเอา

ก๋วยสลากสร้อยติดกบัธง ผ่อเอาดอกสะเก๊งดงเหลอืงอร่าม สามสบิสองเจ้าจุง่มา ฯลฯ 

แล้วขวัญขวางรักษาคนพายตึง (รวมทั้ง) คนนั่งหัวยองท้าย และพายกลาง หื้อมีพละ

ก�ำลังดั่งช้างสารตกมัน พายนึ่งก�ำ  (หนึ่งครั้ง) พุ่งเพียงศอกพายสองก�ำออกเพียงวา  

พายสามก�ำล�ำ้หน้าเขาไปก่ึงโยชน์ ขอหือ้เจ้าไปโดดเหมอืนพญานาคน�ำ้ ฯลฯ ชนะเป้ิล 

(ชนะเขา) สุดเหล้มล�ำนั้นก่อนเทอญ………(๓ จบ)”

	 หลังจากท่ีหมอบายศรีสู่ขวัญได้ท�ำการกล่าวอัญเชิญขวัญเจ้าแม่ไม้ตะเคียน

เสร็จแล้วจะเป็นผู้น�ำเอาด้ายสายสินจน์ไปมัดไว้บริเวณกัญญาหัวหรือแก๋นหัว และ

มัดบริเวณกัญญาท้ายหรือแก๋นท้ายแล้วนิมนต์เจ้าอาวาสวัดในหมู่บ้านนั้นมา เจิม 

บริเวณหัวเรือ (หัวโอ้) และหางวัน หลังจากน้ันผู ้น�ำและคณะกรรการหมู่บ้าน  

ผูเ้ฒ่า ผูแ้ก่ ชาวบ้านทุกๆคน ท่ีมาร่วมในพธินีีจ้ะน�ำเอาด้ายสายสนิจน์ไปผกูมดัรวมกนั

ไว้ที่กัญญาหัวหรือแก๋นหัวและบริเวณกัญญาท้ายหรือแก๋นท้าย ประพรม น�้ำส้มป่อย

หรือน�้ำอบน�้ำหอม ขณะท�ำพิธีจะมีการ ตีฆ้อง ตีกลอง ตีปาน เป่าแน ประกอบพิธี 

เป็นอันเสร็จพิธีกรรม การบายศรีสู่ขวัญเรือแข่งซึ่งจะใช้เวลาประมาณ ๒ – ๓ ชั่วโมง
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	 ๖.	 พิธีกรรมการอัญเชิญเรือแข่งลงสู่แม่น�้ำ 

	 	 สมัยก่อนนั้น เรือแข่งเกือบทุกล�ำของจังหวัดน่านจะเป็นเรือแข่งขี้ขะย้า 

เสยีส่วนมาก ซึง่เรอืแข่งข้ีขะย้าจะหนกัและมีความหนามาก ดังนัน้ การชกัลากเรือแข่ง

จะใช้แรงคนลากขึ้น-ลงจากโรงเก็บเรือและพายไปตามล�ำน�้ำน่านเพ่ือเดินทางไปยัง 

ท่าน�้ำที่ใช้แข่งขันเรือ ปัจจุบันจะนิยมขนเรือโดยการยกเรือแข่งขึ้นไปเปลเรือและ 

ใช้รถยนต์ลากไปยังท่าน�้ำน่านที่ใช้ในการแข่งเรือประเพณี เพราะว่าเรือแข่งปัจจุบันนี ้

จะบางและมนี�ำ้หนักเบาหากโดนกระแทกแรง ๆ  แล้วจะท�ำให้เรือแข่งเสียรูปทรงได้ง่าย  

ยกเว้นชุมชนหมู่บ้านที่อยู่ใกล้แม่น�้ำน่านที่ใช้ในการแข่งขัน ฝีพายจะพายเรือไปท�ำให้

ประหยัดค่าใช้จ่าย อีกทั้งยังเป็นกิจกรรมการอบอุ่นร่างกายเพื่อเตรียมตัวก่อนจะ

แข่งขัน

	 	 เม่ือถึงฤดูกาลของการแข่งเรือประเพณี หมู่บ้านหรือชุมชนที่มีเรือแข่ง  

จะท�ำพธิกีรรมการอญัเชญิเรอืแข่งลงสูแ่ม่น�ำ้น่าน เพือ่ท�ำการฝึกซ้อมและแข่งขนั โดยที่

คณะกรรมการหมู่บ้าน ผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) จะหาฤกษ์งามยามดี (วัน เวลา ที่เป็นมงคล  

และถูกโฉลกกับเรือแข่งล�ำนั้น) โดยจะบอกกล่าวเจ้าที่เจ้าทางประกอบด้วยเทวดา

อารักษ์ที่สิงสถิตบริเวณโรงเก็บเรือแข่ง พระแม่ธรณี ท่านท้าวทั้ง ๔ โดยจะมีการ

จัดท�ำกระทงใบตอง (สะตวง) ข้างในบรรจุข้าวเหนียว ขนม กล้วยน�้ำว้า ดอกไม้ 

ธูปเทียน จ�ำนวน ๖ กระทง การท�ำพิธีกรรมในข้ันตอนนี้ผู้พิธี (ข้าวจ�้ำ) จะจุดธูป  

๙ ดอก กล่าวอัญเชิญพระแม่ธรณีให้รับรู้ แล้วจึงจะอัญเชิญเทวดาที่สิงสถิตบริวณโรง

เกบ็เรอืแข่ง ต่อจากน้ันจะกล่าวอญัเชญิท่านท้าวทัง้ ๔ ระหว่างท�ำพธิกีรรมอญัเชญินัน้  

จะจุดเทียน ๔ เล่ม ปักไว้เป็นรูปสี่เหลียมมุมฉากล้อมรอบบริเวณที่ประกอบพิธีกรรม 

เม่ือบอกกล่าวและอัญเชิญเจ้าที่เจ้าทางเสร็จเรียบร้อยแล้ว ก็จะด�ำเนินการสืบ

ชะตา ซึ่งประกอบด้วย เครื่องสืบชะตา เครื่องใหญ่ทั้งชุด ด�ำเนินการประกอบพิธี

โดย พระ ๗ รูป หรือ ๙ รูป สวดชัยมงคงลาถ ประผมน�้ำพระพุทธมนต์ หลังจากที่ 

พระสงฆ์ด�ำเนินพิธีการทางศาสนา ประพรมน�้ำพระพุทธมนต์เสร็จเรียบร้อยแล้ว  

ก็จะมาประกอบพิธีกรรมการบายศรีสู่ขวัญเรือแข่ง โดยจัดตั้งเครื่องบายศรีสู่ขวัญ

ไว้บริเวณด้านหน้าของเรือแข่ง เมื่อกระท�ำพิธีกรรมการบายศรีสู่ขวัญเรือแข่งเสร็จ
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จะมีการกล่าวบนบานศาลกล่าวกับเจ้าแม่ไม้ตะเคียนที่สิงสถิตอยู ่ในเรือแข่งว่า  

“ถ้าหากว่าท�ำให้เรือแข่งชนะในการแข่งขันแล้ว ได้รับรางวัลชนะเลิศ หรือได้รับ

รางวัลอื่น ๆ จะมีการถวายสิ่งของที่โปรดโดยการวาไม้เสี่ยงทาย ส�ำหรับพิธีกรรมต่อ

มาจะเป็นพิธีกรรมขออัญเชิญเจ้าแม่ไม้ตะเคียนลงสู่แม่น�้ำ โดยการน�ำดอกไม้สีเหลือง  

สีขาว หรือสีอื่น ๆ (ยกเว้นเรือแข่งบางล�ำที่เจ้าแม่ไม้ตะเคียนไม่ชอบสีดังกล่าวต้อง

หลีกเลี่ยง) รูป เทียน ข้าวเหนียวนึ่งสุกคลุกกับงาด�ำ  น�ำมาปั้นเป็นก้อนบรรจุลง 

ในกระทงใบตอง ถือกระทงใบตองนั้นไปบอกกล่าวอัญเชิญ ณ บริเวณด้านหัวของเรือ

แข่งว่า “ขอเจินตั๋วแม่ย่านางลงสู่แม่น�้ำน่าน เจ้าแม่น�้ำคงคาในวันนี้ด้วยเน้อเจ้า”  

(ขออัญเชิญตัวเจ้าแม่ย่านางลงสู่แม่น�้ำน่าน ในวันนี้ ณ บัดนี้ด้วยเทอญ) หลังจากนั้น

บรรดาฝีพายก็จะพากันยกเรือแข่งลงสู่แม่น�้ำพร้อมกับเปล่งเสียงไชโยๆๆ เพ่ือปลุก

ก�ำลังใจให้ฝีพายมีความหึกเหิมเพื่อรวมใจฝีพายให้เป็นหนึ่งเดียวเพื่อน�ำชัยชนะมาสู่

เรือแข่งล�ำนั้นเพื่อสร้างชื่อเสียงให้กับหมู่บ้าน - ชุมชนของตนเองต่อไป ถือว่าเป็นการ

เสร็จพิธีกรรมการอัญเชิญเรือแข่งลงสู่แม่น�้ำ 

	 	 ถ้าหากว่าเป็นเรือแข่งเรือขี้ขะย้า ก็จะต้องท�ำการชักลากจูงลงไป ก่อนที่

จะท�ำการชักลากจูง ผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) จะน�ำไข่ไก่พื้นเมืองสดมา ๒ ฟอง ฟองแรก  

จะท�ำการบากไข่ (ตใีห้ไข่ไก่แตก) บรเิวณหวัเรอืตรงทีน่ัง่ก่อนนายหวัเรอืแข่งจะนัง่และ

ไข่ไก่อีกฟองหนึ่งจะท�ำการบากไข่ตรงบริเวณท้ายเรือที่นายท้ายเรือแข่งยืน

	 ๗.	 ความเชื่อเรื่อง ผีเสื้อน�้ำ

	 	 ผีเสื้อน�้ำ  เป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ท่ีรักษาแม่น�้ำ  ล�ำธาร ตามความเชื่อของ 

ชาวเมืองน่าน ทีสื่บทอดกนัมาว่าผเีสือ้น�ำ้จะสามารถดลบนัดาลให้ผูท้ีอ่าศยัการสญัจร

ไปมา การประกอบ กจิการเกีย่วกบัน�ำ้ให้ราบรืน่ โดยมกัจะบนบานเพ่ือขอความคุ้มครอง

ให้ปกปักรกัษาไม่ว่าเป็นการเดนิทางโดยทางเรอืทางแพ ตลอดจนการเดินทางเพ่ือน�ำ

เรือแข่งไปแข่งเรือประเพณี ตามสนามแข่งเรือต่าง ๆ หรือเดินทางไปยังต่างท้องถ่ิน  

หมู่บ้าน อ�ำเภอ กจ็ะอาศยัพึง่ผเีสือ้น�ำ้นี ้โดยการบนก่อนทีจ่ะด�ำเนนิกจิกรรมหลังจาก

ทีไ่ด้ประกอบกจิกรรมดงักล่าวเสรจ็เรยีบร้อย ไม่มอุีปสรรคปัญหาใด ๆ  กจ็ะมอบหมาย
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พัฒนาการเรือแข่งน่าน

การขุดเรือยาวและตกแต่งหัวเรือและหางเรือตลอดจนล�ำเรือให้มีลักษณะคล้าย

พญานาค	

	 ยุคแรกเริ่มนั้น ปีไหนมีภาวะแห้งแล้ง ฝนฟ้าไม่ตกต้องตามฤดูกาล บรรพบุรุษ

ชาวน่านก็จะน�ำเรือแข่งไปพายแข่งกัน ซึ่งเปรียบเสมือนกับพญานาคก�ำลังเล่นน�้ำ

เพื่อขอฝนและก็เป็นที่น่าอัศจรรย์อย่างยิ่ง เพราะว่าหลังจากนั้นฝนก็ตกลงมาจริง ๆ  

จากความเช่ือดงั กล่าวประวตัขิองเรอืแข่งไม่มกีารบนัทกึไว้ในพงศาวดาร และหลกัฐานอืน่  

คงมแีต่ในรปูจติรกรรมฝาผนงัตามวดัซึง่มกีารเล่าลอืกนัมา โดยยดึถอืเอา ต�ำนานเรือ

ท้ายหล้า เรือตาตอง เป็นปฐมบทของเรือแข่งของเมืองน่าน

	 ผู้วิจัยมองว่า โดยภาพกว้างแล้ว “ประเพณีการแข่งเรือ” เป็นภาพสะท้อน

ให้เห็นถึงวิถีชีวิตแบบงดงามแต่เรียบง่ายของผู้คนที่อาศัยอยู่ตอนต้นแม่น�้ำน่าน  

ซ่ึงเต็มเปี่ยมไปด้วยมิตรภาพและความเอื้ออาทรเก้ือกูลอุดหนุนซ่ึงกันและกันถือได้

ว่าประเพณีการแข่งเรือยาว ท่ีมีต�ำนานเป็นปฐมบทและต�ำนานการแข่งเรือที่ยิ่งใหญ ่ 

โดยถือก�ำเนิดในสายน�้ำน่านและวิถีสังคมกสิกรรม ด้วยส�ำนึกที่ดีของชุมชนของ

เมืองน่านตลอดจนจิตส�ำนึกนั้น นอกจากเพื่อระลึกถึงบุญคุณของสายน�้ำน่านที่ได้

หล่อเลี้ยงทุกสรรพชีวิตให้ด�ำรงอยู่อย่างมีความสุขแล้ว ยังเกี่ยวพันถึงประวัติการ

ให้ผูท้�ำพธิ ี(ข้าวจ�ำ้) มาเลีย้งผเีสือ้น�ำ้ ตรงบรเิวณท่ีบนไว้นัน้ โดยมพีธิแีบบง่าย ๆ  คอื ใช้

เทียน ๒ คู ่ดอกไม้จะบนบานในเรือ่งใด ๆ  กบ็อกกล่าวให้ผีเส้ือน�ำ้ได้รับทราบส่วนการ

แก้บน ก็จะมีเทียนสองคู่ กระทงใบตองหนึ่งอัน ใช้ข้าวเหนียวหนึ่งปั้น ปลาร้าหนึ่งตัว 

แล้วน�ำไปวางตรงบริเวณที่บน แล้วผู้ท�ำพิธี (ข้าวจ�้ำ) จะจุดเทียนและเป็นผู้กล่าวว่า 

“สาธุ โกนโต เตวา สังขาโย บูชา เทพเจ้า มเหสิตา ตนรักษา ยังท้องน�้ำนทีที่นี้ และฮ้า

น้ี ขอหือ้ผเีสือ้น�ำ้ จงได้มารบัรองเอายงัของเสวยนีเ้น้อ และกข็อหือ้ตัวผู้ข้าและพ่อแม่  

พี่น้องศรัทธาหมู่บ้านได้อยู่ดีมีสุข อย่าได้มี พยาธิ กังวลอันตราย ทั้งหลายนี้แต่เตอะ” 

การบนและเลีย้งผเีสือ้น�ำ้นี ้ส่วนมากจะประกอบพธิทีีบ่ริเวณรมิฝ่ังของแม่น�ำ้น่านหรอื

แม่น�้ำที่สาขาที่ตื้น ๆ
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สร้างอาณาจักรโยนกนาคบุรีศรีช้างแสน (เชียงแสน) อันเกี่ยวพันกับสายน�้ำขรนที

หรือแม่น�้ำโขงต�ำนานการสร้างเมืองศรีสัตตนาคนหุต (ล้านช้าง) และต�ำนานการ

สร้างเมืองวรนครของเมืองน่านความเชื่อความผูกพันของคนที่มีวิถีชีวิตที่เกี่ยวข้อง

กับเกษตรกรรม ที่ต้องอาศัยสายน�้ำหล่อเลี้ยงชีวิต เหตุนี้จึงท�ำให้ชาวน่านมีความ

เชื่อว่า บรรพบุรุษของตนเองมาจากสายน�้ำ  และเป็นเทพหรือสัตว์ที่ย่ิงใหญ่ทรง

มหิทรานุภาพ น่ันคือ พญามังกรจากลุ่มน�้ำโขงท่ีเชื่อเช่นนี้เพราะในแดนทิเบตเมื่อ

ผ่านมาถึงอินเดีย พุกาม สิบสองปันนา และล้านนา พญามังกรได้เปลี่ยนเป็นนาคี

หรือนาคา อันหมายถึง พญานาคราชนั่นเองจึงถือเป็นวัฒนธรรมของคนลุ่มน�้ำโขง   

ดงัน้ัน ประเพณีแข่งเรอืของเมอืงน่าน จงึเป็นประเพณขีองการคารวะสายน�ำ้น่านและ

บูชาบรรพบุรุษโดยแท้  แม้จะมีการตีความในความหมายอื่นใด ลักษณะเรือแข่งเมือง

น่านที่จะไม่ใช้พญานาค แต่เป็นสุวรรณเหรา ตามข้อสังเกตของ ยุทธพร นาคสุข หรือ 

เน้นมุมมองตามจิตนาการของ (สล่า) ช่าง ที่ ไม่ได้นิยามสิ่งนั้นว่าคือ พญานาค หรือ

เหรา แต่คือเน้นเพียงความงาม ความหมายที่แทนค่า คือ หัวเรือแข่งแบบน่าน ในมุม

มองของ อ.วนัิย ปรารปูิ แต่โดยบรบิทสงัคมเกษตรกรรม และวถิชีาวพทุธพญานาคราช 

น่าจะมีความหมายที่ร่วมสมัยและยอมรับของผู้คนมากกว่า พญานาค คือ สัญลักษณ์

แห่งความอดุมสมบรูณ์ของแผ่นดิน พชืพนัธุธ์ญัญาหาร และฝนฟ้าทีต่กต้องตามฤดกูาล 

ยามเสียงฆ้อง กลอง ฉิ่งฉาบ และ พับพาง (ม้าล่อ) ประสานกันดังเป็นจังหวะเร้าใจ 

โขนเรือที่จ�ำลองเป็นรูปพญานาคก็จะพุ่งทะยานไปเบ้ืองหน้าอย่างสง่างามท่ามกลาง

สายน�้ำน่าน ด้วยก�ำลังฝีพายของแต่ละคุ้งน�้ำของศรัทธาของแต่ละหัววัดหรือหมู่บ้าน 

เป็นภาพทีน่่าตืน่เต้นเร้าใจยิง่นกัส�ำหรบับรรดาผูช้มทีจ้่องมองด้วยใจจดใจจ่ออยูบ่ริเวณ

สองฝั่งแม่น�้ำน่าน นี่คือบรรยากาศยามเมื่อเทศกาลแข่งเรือน่านที่แสดงพลังสามัคคี

และพลังจิตวิญญาณของชุมชน

	 ในอดีตกาล กว่าท่ีจะได้เรือแต่ละล�ำมาเพื่อประโยชน์ใช้สอยหรือประชันฝีพาย

แข่งขันกันนั้น ล้วนมาจากความยากล�ำบากและต้องอาศัยความเพียรพยายามอย่าง

ยิง่ เพราะทกุขัน้ตอนของการขดุเรอืยาวนัน้ต้องมสีามคัคีธรรมของแต่ละชมุชน แต่ละ

หมู่บ้านเป็นเบื้องต้นอีกทั้งยังเป็นการระดมสรรพก�ำลังต่าง ๆ ทั้งภูมิปัญญาอันสูงส่ง



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน74 

และฝีมือทางเชิงสล่า (ช่าง) ผู้ขุดเรือ บ่งบอกถึงความเชื่อมั่น ความศรัทธา ต่อสิ่งที่ตน

เคารพบูชา อันก่อให้เกิดเป็นแรงบันดาลใจในการสรรค์สร้างความดี ความงาม และ

การประกอบสัมมาชีพ

	 เรอืแข่งเมืองน่านจะแบ่งออกเป็น ๓ ประเภท คอื ประเภทเรอืเลก็ มฝีีพาย ๓๐ คน  

ประเภทเรอืกลาง มีฝีพายไม่เกนิ ๔๐ คน และต้องไม่ต�ำ่กว่า ๓๑ คน ประเภทเรอืใหญ่ 

มีฝีพายไม่เกิน ๕๘ คน และไม่ต�่ำกว่า ๔๑ คน

	 สมัยโบราณ การแข่งเรือเมืองน่านมักจะนิยมน�ำไปแข่งประชันกัน ยามเมื่อ

หมู่บ้านใดวัดใดถวายตานก๋วยสลากหรือท�ำบุญสลากภัต ชุมชนที่มีเรือแข่งอยู่ก็จะน�ำ

เรอืไปประชนัแข่งเป็นเทศกาลบุญใหญ่ประจ�ำปีและเพือ่ความสนกุสนานเชือ่มสมัพนัธ์

ซึ่งกันและกันระหว่างหมู่บ้านแสดงปลายพีระมิดแห่งความสุขของชุมชน

	 เนือ่งจากความยิง่ใหญ่และรปูลกัษณ์ทีแ่ปลกตาของเรอืแข่งเมอืงน่าน ทีม่โีขนเรอื 

เป็นรูปพญานาคเพียงแห่งเดียวในประเทศไทย ดังนั้น ในปี พ.ศ. ๒๔๙๘ องค์การ 

ดรุยิางคนาฏศิลป์ กรมศลิปากร ได้มาถ่ายท�ำเป็นภาพยนตร์สารคดไีว้เท่าทีม่หีลกัฐาน

ยืนยันสืบค้นได้ว่า ประเพณีแข่งเรือของเมืองน่านนั้นมีมาตั้งแต่ พ.ศ. ๒๔๖๐

	 โดยในคร้ังน้ัน สมเดจ็พระเจ้าบรมวงศ์เธอ เจ้าฟ้าบรพิตัรสุขมุพันธุ ์กรมพระนครสวรรค์ 

วรพินิจ เสด็จตรวจราชการเมืองน่าน ครั้นนั้นจังหวัดน่านได้จัดแข่งขันเรือยาวให้ 

ทอดพระเนตรด้วย และเจ้ามหาพรหม สุรธาดา เจ้าผู้ครองนครน่าน ได้ลงไปฟ้อนใน

เรือล�ำที่ชนะเลิศ

	 การสร้างความเป็นน�ำ้หนึง่ใจเดยีวท่ีมลีกัษณะแห่งความกลมเกลยีว เป็นปึกแผ่น 

สืบเนื่องมาจากความเชื่อที่คล้ายคลึงกัน ในเรื่องบุญบาปและการใช้วิถีทางศาสนาใน

วาระต่าง ๆ ร่วมกัน

	  

	 พัฒนารูปแบบเรือแข่งน่าน อาจแบ่งออกเป็น ๕ ช่วงเวลา ยุคด้ังเดิมเมือง

น่านจากต�ำนาน ร่วม ๒๐๐ ปี ถึงปี ๒๕๒๑ (สล่าประจ�ำหมู่บ้าน) “เรือขี้ขะย้า” 

เป็นการขุดเรือเรือแข่งแบบเก่าแก่ของ จังหวัดน่านท่ีขุดโดยอาศัยภูมิปัญญาท้องถิ่น  

กล่าวคือ เมื่อได้ไม้ซุงมาแล้วก็พิจารณารูปทรง โดยทั่วไปมักจะใช้ด้านโคนของซุงเป็น
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เรือโบราณที่เหลอือยูที่สามารถสบืคนอายไุด

1

วิวัฒนาการของเรือแขงเมืองนานเรือที่เกาแกที่สุด

อายุ 205 ป

ปจจุบันรักษาไวที่

บานทาลอ ต.ฝายแกว 
อ.ภูเพียง  

เรือเสือเฒาทาลอ

ป
2359

ป
2426

ป
2366

ป
2380

ป
2390

อายุ 138 ป 

บานนาหนุน ต.ริม 

อ.ทาวังผา  

เรือแมคําปว 

อายุ 198 ป 

บานหนองบัว ต.คา 

อ.ทาวังผา 

เรือจักแตน

อายุ 184 ป

บานบุญเรือง ต.ไหลนาน 

อ.เวียงสา  

เรือเสือเฒาบุญเรือง

อายุ 174 ป 

บานนาเตา ต.ริม 

อ.ทาวังผา 

เรือคําแดงเทวี

ตัวอย่างเรือโบราณที่สามรรถสืบค้นอายุได้

พัฒนารูปแบบเรือแข่งน่าน 

หวัเรอื แต่กม็ช่ีางบางคนทีใ่ช้ส่วนปลายซุงเป็นส่วนหวัเรอื มกีราบเรอืประกบท้ังสองข้าง  

และน�ำ “ขีข้ะย้า” คอื การน�ำเอากวาง (ยางไม้ชนดิหนึง่มสีีน�ำ้ตาล) และน�ำ้มนัยางมา

ต้มให้ละลายเข้าด้วยกัน ถ้าต้องการให้ขี้ขะย้าเป็นสีขาวก็จะน�ำไปต้มกับไม้ผลท่ีมีรส

เปรี้ยว เช่น มะกรูด มะนาว มะเฟือง/ถือเป็นยุคแห่งความหลายหลายของความคิด 

สร้างสรรค์ในการมีสล่าขุดเรือประจ�ำหมู่บ้าน

แบงกรอบชวงเวลาท่ีเห็นพัฒนาการ 

 
         

ระยะพัฒนาการชวงท่ี 1 กำเนิดประเพณีเรือแขงนาน รูปแบบตัวเรือแขงเริ่มจากตำนานจนถึง ชวงป 

2821 

ระยะพัฒนาการชวงท่ี 2 รูปแบบตัวเรือหงส  ป 2522-2550  

ระยะพัฒนาการชวงท่ี ๓ เรือแขงนวัตกรรมใหม ตั้งแตป ๒๕๕๐ 

ระยะพัฒนาการชวงท่ี ๔ การอนุรักษ เอกลักษณดังเดิม สภาวัฒนธรรมจังหวัด ๒๕๕๖ 

ระยะพัฒนาการชวงท่ี ๕ รูปแบบตัวเรือแขง สูการอนุรักษ“ปรากฏการณโหยหาอดีต” (Nostalgia)    

ป 2550-ปจจุบัน (2564) 

การศึกษาครั้งนี้ มุงเนนถอดรูปแบบความงามและเอกลักษณเฉพาะของตัวเรือแขงเมืองนาน ที่เปน

เชิงชางหัตถศิลปพ้ืนถ่ิน จากอดีตจนถึงปจจุบัน เพ่ือเปนการเก็บรวบรวมขอมูลเชิงพ้ืนท่ี ในการท่ีจะเปนตนทุน

ของเมืองนาน สามารถปกปองรักษาคุณคาของภูมิปญญาทองถิ่น มุงหวังที่จะเปนแนวทางในการตอยอดการ

อนุรักษรักษาจิตวิญญาณ ประเพณีวัฒนธรรมแหงสายน้ำนี้ไวคูกับเมืองนาน เมืองเกาที่มีชีวิต การศึกษาทำ

ความเขาใจปรากฏการณของคานิยม เชิงชางของชุมชน ผานพัฒนาการของตัวเรือแขงเมืองนาน ใน

ลักษณะเฉพาะแบบดั้งเดิมท่ีคนในพ้ืนท่ีสามารถลุกข้ึนมารักษา รูปแบบเชิงชาง (สกุลชางนาน) ปจจุบันแสดงถึง

จิตวิญญาณของคนนานประเพณีการแขงเรือยาวจังหวัดนานจึงเปนมากกวาแคประเพณี และถูกนับใหเปน

วัฒนธรรมทางสายน้ำถือเปนการแขงเรือยาวท่ียิ่งใหญท่ีสุดแหงหนึ่งของประเทศไทย มุงเนนถอดรูปแบบความ

งามและเอกลักษณเฉพาะของตัวเรือแขงเมืองนาน ที่เปนเชิงชางหัตถศิลปพื้นถิ่น จากอดีตจนถึงปจจุบัน เพ่ือ

เปนการเก็บรวบรวมขอมูลเชิงพื้นที่ “หัวโอ  หางวัน”หรือโขนเรือและทายเรือ การที่จะเปนตนทุนของเมือง

5

ในแตละชวงเวลามีการถายเทสืบถอดกันมาอยางตอเน่ือง อยางเปนพลวัต(dynamic)

หวงเวลาของการมีอยูของประเพณีแขงเรือจังหวัดนาน นาจะเริ่มตนขึ้นรวมยุคสมัยรัตนโกสินทร ยุคตน ถึงปปจจุบัน(๒๕๖๔) ๒๓๙ ป 

สลาประจําหมูบาน ภูมิ

ปญญาดังเดมิของชาว

นานท่ีหลอมรวมศรัทธา

ดวยพระพุทธศาสนา

“ ”

-2522-
2550

2556
2550

ยุคสมัยเวลาปจจุบัน รูปแบบ
ตัวเรอืแขง สูการอนุรักษ 
พัฒนาสูการตั้งคําถามถงึ
ความแท “ปรากฏการณโหย
หาอดตี” (Nostalgia) ป 
๒๕๕๗-ปจจุบัน

“ปรากฏการณโหยหา

อดตี” (Nostalgia)

เปนปแรกท่ีชุมชน

ลุมน้ําตางๆเร่ิมมกีารปรับเปลี่ยนเรือ

ข้ีขะยา ใหกลายเปนเรือแบบหงส มกีาร

วาจางจากสลาภาคกลาง(จ.พิจติร)ข้ึนมา 

ปรับเปลี่ยนรูปเรือใหกลายเปนเรือแบบ

ภาคกลาง ประมาณ ป 2521 คอืเรือแขง

บานน้ําปว อําเภอเวียงสา เปนลําแรก

ยุคอนุรักษ แสวงหา เอกลักษณเรือ
แขงเมืองนาน

ประมาณ ป 2556 สภาวัฒนธรรม
จังหวัดนาน กําหนดรูปแบบ
เอกลักษณเรือจังหวัดนานเพื่อ
พยายามท่ีจะรักษา อัตลักษณคุณคา
ความงามทางดานศิลปกรรมและจติ
วิญญาณเมืองนาน

เอกลักษณเรอืแขงเมอืงนาน

เปนชวงพัฒนาการปรับปรุง
เรอืในรปูแบบใหมมกีาร
จัดการวัฒนธรรม การ
ทองเที่ยว /การแขงเรอืปลอด
เหลา/วทิยาศาสตรการกฬีา

เรือแขงนวัตกรรมใหม

-
2521
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ตัวอย่างหัวเรือโบราณที่ยังมีชิ้นงานเหลืออยู่ในปัจจุบัน

การวิเคราะห์รูปแบบเรือแข่งเมืองน่าน เชิงมิติเชิงช่าง แบ่งเป็น ๕  ยุค

 

 
การวิเคราะหรูปแบบเรือแขงเมืองนาน เชิงมิติเชิงชาง แบงเปน ๕  ยุค 

 

 
การวิเคราะหรูปแบบเรือแขงเมืองนาน เชิงมิติเชิงชาง 

 

 

ในแตละชวงเวลามกีารถายเทสบืถอดกันมาอยางตอเนื่อง อยางเปนพลวัต(dynamic)

ศนูยน่์านศึกษา (หออ ัตลกัษณ์นครน่าน ) วิทยาลยัชมุชนน่าน

 ใชชางนานเปนผูขุดท้ังหมด โดยขุดจากไมท้ังลํา 

นิยมใชชางจากบานดอนไชยใต บานปาสัก และ

บานนํ้าปว (นานใต )

- ไมมีกง ไมมีกระดูกง/ูราวกลาง

- ไมมีการบ่ีเรือ

- แผนเรือใหญ มี 2 แบบ คือแผนแปะ แผนตาง

- กัญญา ถอดได ใชไมสลักแทนนอต 

ยุคที� ๒
ยุคเรอืหงส พ .ศ.2521 ยกตัวอยาง เรอืนางหงส บ าน

นํ้าปว เรอืศรทอง บานปาสุก และเรอืขุนนาน บานศรี

บ ุญเรอืงป พ.ศ.2523 เรอืหงสทองนํ้าครกใหม 

- อิทธิพลของชางภาคกลาง จ .พจิิตร จ .นครสวรรค -

กัญญาเรอืติกกั บตัวเรอืถอดไมได

ยุคที� ๓
ยุคเรือขุดไมท้ังตนโดยใชไฟคร่ีหรือบ่ี 

หรือเบิกเรือ สามารถถอดกัญญาไดอีก
คร้ังอิทธพิลภาคกลางเต็มตัว

ยุคที� ๔
ยุคปรับปรุงเรือทาํสาวเรือโดย
นิยมนําเรือไปโรงต่อเรือภาค

กลาง

ยุคเรือประกอบ/เรือปะติด
นําไม้แผนเลก็ๆบางๆ มา
ประกอบเป็นตัวเรอื เทคนิค

สมัยใหม่

ปรากฎการณ์ร่วมสมยั

ต้ังแตป2550เรอืแขงนวัตกรรมใหม
เปนชวงพัฒนาการปรับปรุงเรอืในรูปแบบใหม

มีการจัดการวัฒนธรรม การทองเท่ียว /การ

แขงเรอืปลอดเหลา /วทิยาศาสตรการกีฬา

“ปรากฏการณโหยหาอดีต ” (Nostalgia)

การมองเรื�องคุณค่าและการ
อนุรักษ(์เอกลกัษณ์เรือน่าน)

ปรากฎการณ์คิดนอกกรอบ

ยุคการสร้างสรรคค์ุณค่าแล ะ
ความหมายใหม่

๒๕๔๕

๒๕๕๖

๒๕๕๑

๒๕๓๘-๓๙

หลัง

๒๕๒๓

๒๕๒๑

ก่อนปี

๒๕๒๑

ยุคที� ๑ ยุคที� ๕

พัฒนาการของกลไกตัวเรือแต่ละยุค
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การวิเคราะห์รูปแบบเรือแข่งเมืองน่าน เชิงมิติเชิงช่างพฒันาการกลไกเรอื

พฒันาการกลไกเรอื
พฒันาการกลไกเรอืพฒันาการกลไกเรอื

พฒันาการกลไกเรอื
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ก่อนปี พ.ศ. 2521 เรือขี้ขย้า ยกตัวอย่าง เรือแม่นางบัวเร็ว บ้านเมืองเล็น

ยุคที่ ๑

ตัวอย่างเรือขี้ขย้า

	 - ใช้ช่างน่านเป็นผู้ขุดท้ังหมด โดยขุดจากไม้ท้ังล�ำ นยิมใช้ช่างจากบ้านดอนไชยใต้ 

 	 -	บ้านป่าสัก และบ้านน�้ำปั้ว (น่านใต้)

	 -	ไม่มีก๋ง ไม่มีกระดูกงู/ราวกลาง

	 -	ไม่มีการบี่เรือ

	 -	แผนเรือใหญ่ มี ๒ แบบ คือแผนแปะ แผนต่าง

	 -	กัญญา ถอดได้ ใช้ไม้สลักแทนน๊อต  
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ยุคที่ ๒

ตัวอย่างเรือยุคเรือหงส์

ยุคเรือหงส์ พ.ศ. ๒๕๒๑ ยกตัวอย่าง เรือนางหงส์ บ้านน�้ำปั้ว เรือศรทอง บ้านป่าสุก 

และเรือขุนน่าน บ้านศรีบุญเรืองปี พ.ศ. ๒๕๒๓ เรือหงส์ทองน�้ำครกใหม่

	 -	อิทธิพลของช่างภาคกลาง จ.พิจิตร จ.นครสวรรค์ 
	 -	ลักษณะกัญญาติดกับตัวเรือ ถอดไม่ได้ 
	 -	เป็นเรือที่ไม่มีแผนเรือ (กาบเรือ) 
	 -	ใช้การคาดไม้ไผ่เป็นราวกลาง (เพื่อให้เรือแข่งแรงทั้งบนและข้างล่าง แทน
กระดูกงู)
	 -	ใช้หวายเป็นกลไก (ยืดหยุ่น) ในการยึดไม้และความแข็งแรงของตัวเรือ บางที่
เรียกว่า “เรือหวาย” 
	 -	เป็นตัวเรือมีกัญญาติดตัวล�ำ 
	 -	ขุดตัวท้อง ไม่มีแผนกิบ 
	 -	ก๋งและก่อม แต่ไม่มีกระดูงู ราวกลาง
	 -	ก๋งมี 6 เล่ม 
	 -	เป็นลักษณะเรือโป้งมะหลอด
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เรือขุนน่าน ต้นแบบเรือหงส์จากสภาวัฒนธรรมจังหวัดน่าน ๒๕๕๖
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ยุคที่ ๓

ตัวอย่างเรือยุคเรือขุด

เรือขุด ยกตัวอย่างเรือ เจ้าแม่สายฟ้า เจ้าแม่สายฝน เทพพิกุลทอง

	 -	 เป็นยุคเรือขุด 

	 -	ขุดจากไม้ทั้งต้น ใช้ไฟในการครี่หรือบี่ หรือเบิกเรือ

	 -	กัญญาสามารถถอดได้ 

	 -	ได้รับอิทธิพลมาจากช่างภาคใต้ (ช่างด�ำ) อ.หลังสวน จ.ชุมพร 

	 -	ใช้น๊อตในการยึด

	 -	ตัวเรือมีกระดูกงู ข้างล่าง, แผน, ราวกลาง 

	 	 	 ใช้หวายในการยึดรั้งสองข้างเข้าหากัน

	 	 	 ใช้ (ตอหม้อ/ดั้ง) ยึดเพื่อความแข็งแรง 

	 -	ลักษณะรูปทรงปลาช่อน หัวใหญ่ ท้ายเรียว (ใช้)

	 -	มีรางน�้ำแหลมและยาว เพื่อให้เบิกน�้ำได้เร็ว
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ยุคที่ ๔

ตัวอย่างเรือยุคทำ�สาวเรือ

	 ยุคท�ำสาว (เรือ) ไกรทองป่าสัก ปี พ.ศ.2538-39 ยกตัวอย่าง เรือขวัญ

ประชาดอนตัน เรือเทพวิจิตรน�้ำครกเก่า เรือเทพสุนทรสาชล บ้านดอนไชยใต้ 

	 - ท�ำที่วัดสุวรรณราชหงส์ อ�ำเภอโพธิ์ทอง จังหวัดอ่างทอง

	 - เป็นเรือขุดเดิม

	 - ปรับเปลี่ยนรูปทรงใหม่ เรือขุดจากเดิม การแปลงส่วนเรือ 

	 - ไม่แน่นอน ท�ำตามสภาพเรือ  

	 - พร้อมกับน�ำช่างอื่นมาปรับแก้ไขที่น่าน 

	 - เอาเรือลาวมาท�ำสาว 



WISDOM NAN : Nan Racing Boat Identity Nan River Culture 83 

ยุคที่ ๕

ตัวอย่างเรือยุคเรือประกอบ

ยุคเรือประกอบ/เรือติด ปีพ.ศ. ๒๕๕๑

ยกตัวอย่าง เรือเพชรพระธาตุ๗๗ (แชมป์ ๒ สมัย) เรือแม่ลูกอินทร์ เรือขุนน่าน ๒   

(๒๕๕๓) 	

	 - เรือขุนน่าน ๒ ปี พ.ศ. ๒๕๕๓

	 - นำ�ไม้แผ่นมาประกอบ เป็นตัวลำ� ไม้ยาว

	 - รูปทรงเรือจะเพียว แหลม เล็ก บาง
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	 เรือแข่งนวัตกรรมใหม่ เป็นช่วงพัฒนาการปรับปรุงเรือในรูปแบบใหม่มีการ

จัดการวัฒนธรรม การท่องเท่ียว/การแข่งเรือปลอดเหล้า/วิทยาศาสตร์การกีฬา  

มีการจดัการประเพณี ให้แยกออกจากการแข่งขนั โดยเน้นรูปแบบการแข่งขัน้เป็นกฬีา  

เต็มรูป มีการจัดตั้งองค์กรสมาคม เรือแข่งของจังหวัดน่าน มีการออกแบบกติกา  

การแข่งขั้นให้เป็นมาตรฐานการกีฬามากขึ้น

	 พ.ศ. ๒๕๕๖ กระแสโหยหาอดตี ยกตวัอย่างรปูแบบเรือขุนน่าน บ้านศรีบญุเรือง 

เป็นเรอืงของรปูลกัษณ์ตัวเรอื หรอื เรือ่งของการจดัการโดยสภาวฒันธรรมจงัหวดัน่าน

ท่ีต้องการรักษาวัฒนธรรมดังเดิมเอาไว้ จึงมีการประกาศรูปแบบเรือเอกลักษณ์น่าน

ขึ้นมา 

ประกาศจากสมาคมเรือแข่ง ดังนี้ 

	 - เรอืเอกลกัษณ์ เป็นประเภทหนึง่ในการแข่งขนัถกูประกาศจากสภาพวฒันธรรม 

และใช้คนอายุ ๕๖ ปีขึ้นไปพายแข่งขัน

	 	 	 - เรือหงส์ 

	 	 	 - เรือขุด

	 	 	 - เรือท�ำสาว

ยุคที่ ๖

ตัวอย่างเรือยุคเรือแข่งนวัตกรรมใหม่
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	 - เรือเร็ว เรือเล็ก เรือกลาง เกิดจากการแข่งขันตามปกติ

	 - เรือโบราณ เรือที่เป็นรูปลักษณ์เป็นเรือขี้ขย้า (รูปลักษณ์ภายนอก)

	 - เรือโบราณจริง ๆ ที่ยังคงสภาพดังเดิม

	 กระแสแห่งการสร้างสรรค์ และแสวงหาคุณค่าใหม่ บนฐานความเช่ือและ

รากวัฒนธรรมเดิมของประเพณีแข่งเรือน่าน (สล่าแกะสลักเรือรุ่นใหม่) ช่างรุ่นใหม่ 

ศึกษา เรียนรู้และถอดบทเรียนรูปแบบต้นแบบจากตัวเทคนิควิธีการแกะสลักของหัว

เรือและหางเรือเดิม มาสู่การออกแบบและสร้างสรรค์ใหม่ โดยเน้นความหมายและ

ความงาน ที่มุ่งเป้าถวายเป็นพุทธบูชาต่อพระพุทธศาสนา อีกทั้งไม่เน้นกระบวนการ

แข่งขัน ท�ำให้เกิดรูปแบบหัวเรือและหางเรือ แปลกใหม่ที่หลุดกรอบ ขนบแบบแผน

เดิมตามที่ทางสภาวัฒนธรรมประกาศไว้

ตัวอย่างเรือในช่วงปรากฎการณ์แห่งการสร้างสรรค์ และแสวงหาคุณค่าใหม่
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ตัวอย่างเรือนวัตกรรมใหม่บ้านดอนไชยใต้

	 “นวัตกรรมใหม่ลดโลกร้อนโดยการใช้วัสดุเหลือไร้ค่ามาท�ำเป็นหัวเรืออันทรง

คุณค่า แข็งแรงทนทานกว่าไม้หลายเท่า น�้ำหนักเบากว่าไม้หลายเท่า แล้วที่ส�ำคัญ

สามารถท�ำขนาดเท่าหัวเดิมเหมือนเดิมทุกอย่าง แต่ที่เสีย คือ ห้ามใช้แข่งจริง เพราะ

มันผิดกติกาที่บอกว่า “หัวเรือจะต้องจากไม้ทั้งท่อนเท่านั้น”

162 
 
  

 

 

 
รูปท่ี 5-11 ตัวอยางเรือนวัตกรรมใหมบานดอนไชยใต 

“นวัตกรรมใหมลดโลกรอนโดยการใชวัสดุเหลือไรคามาทำเปนหัวเรืออันทรงคุณคา แข็งแรง
ทนทานกวาไมหลายเทา น้ำหนักเบากวาไมหลายเทา แลวที ่สำคัญสามารถทำขนาดเทาหัวเดิม
เหมือนเดิมทุกอยาง แตที่เสีย คือ หามใชแขงจริง เพราะมันผิดกติกาที่บอกวา “หัวเรือจะตองจากไมท้ัง
ทอนเทานั้น”” 
 

สกุลชาง : สลาแกะสลักเรือแขงเมืองนานรูปแบบเชิงชางศิลปเรือในตัวเรือแขง 

มิติดานหัตถศิลป 

 

รูปท่ี 5-12 วิเคราะหการดำรงอยูของความแท 

 

 

แขวงไชยบรุ ีลาว

น่าน ไทย
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สกลุช่าง : สล่าแกะสลักเรอืแข่งเมอืงน่านรปูแบบเชิงช่างศลิป์เรือในตัวเรือแข่ง 

มิติด้านหัตถศิลป์

วิเคราะห์การดำ�รงอยู่ของความแท้

ความเป็นของจริง	(Realness)

การเกิดขึ้นใหม่ของความแท้

(Emergent Authenticity)

ความเป็นของดั้งเดิม	(Genuineness)

ความแท้บนฐานแห่งอุปสงค์ 

(Demand-Base Authenticity)

แสดงออกมาในรูปแบบของการออกแบบวัสดุและการใช้งาน

และหน้าที่	 (Funclion),	 ประเพณีดั้งเดิม,	 เทคนิคและระบบ 

การจัดการ,	 ที่ตั้ง,	 รูปแบบภาษาและการแสดงออกอื่น	 ๆ,	 

ความรู ้สึก,	 จิตวิญญาณ,	 พิธีกรรม	 และปัจจัยภายในและ

ภายนอกอื่น	ๆ	(UNESCO,	2009)

เป้าหมายของการอนุรักษ์ (Taylor,	2006)
- วิเคราะห์ทรัพยากรต้นทุนทางวัฒนธรรม
- การศึกษาประวัติศาสตร์และบริบท
- ระบุคุณค่าของมรดกวัฒนธรรมที่มีต่อชุมชนเพื่อการดูแล
เอาใจใส่ร่วมกันของคนในชุมชน

การก�าหนดความส�าคัญ	 (Significant)	 หรือคุณค่า	 (Values)	 
เป็นกุญแจส�าคัญของวัตถุประสงค์ในการอนุรักษ์อย่างถูกต้อง
แท้จริง

การด�ารงอยู่ของความแท้ (Existential Authenticity)
เป็นศาสตร์และศิลป์ที่เกิดจากจิตวิญญาณ

"ความแท้	(Authenticity)"

ท�ำการวเิคราะห์ จดักลุม่รปูแบบ โดยแบ่งตาม ลกัษณะ ห่วงเวลาอตัลกัษณ์ความพเิศษ

 

ทำการวิเคราะห จัดกลุมรูปแบบ โดยแบงตาม ลักษณะ หวงเวลาอัตลักษณความพิเศษ 

 

 

 

Existential Authenticity

"เปาหมายของการอนุรักษ" (Taylor, 2006)

-วเิคราะหทรัพยากรตนทุนทางวัฒนธรรม

-การศกึษาประวัตศิาสตรและบรบิท

-ระบุคุณคาของมรดกวัฒนธรรมที่มตีอชุมชนเพ่ือการดูแลเอาใจใส

รวมกันของคนในชุมชน

การกําหนดความสําคัญ (Significant )หรอืคุณคา (Values) เปน

กุญแจสําคัญของวัตถุประสงคในการอนุรักษอยางถูกตองแทจรงิ 

“ความแท (Authenticity )” 

ความเปนของจริง (Realness) ความเปนของดั้งเดิม (Genuineness) 

การเกิดขึ้นใหมของความแท 
(Emergent Authenticity) 

ความแทบนฐานแหงอุปสงค 
(Demand-Base Authenticity ) 

แสดงออกมาในรูปแบบของการออกแบบวัสดแุละ
การใชงานและหนาที่ (Function), ประเพณีด้ังเดิม , 

เทคนิคและระบบการจัดการ, ที่ต้ัง, รูปแบบภาษา

และการแสดงออกอื่น ,ๆ ความรูสึ้ก,จิตวิญญาณ, 

พิธีกรรม และปัจจัยภายในและภายนอกอื่นๆ 

(UNESCO, 2009)

.Classic

2. Contemporary

หรอื Contemporary design คอนขางมีการเปลี่ยนแปลงอยางตอเนื่องตามยุคสมัย มีรากฐานการออกแบบที่

สามารถบอกเวลาที่เกิดนั้นได และในแตละชวงเวลามีการถายเทสบืถอดกันมาอยางตอเนื่อง อยางเปนพลวัต

(dynamic)

การแบ่งยุคตามห่วงเวลาอัตลักษณ์ความพิเศษ
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Contemporary

The study of Nan city boat identity through The craftsmanship of Nan local handicrafts

Contemporary

  

 

กลุมผลงานท่ีสลา(ชาง)นิรนาม หรือท่ีเสียชีวิตไปแลว  แตยังมีผลงานท่ีมีอิทธิพลและหลงเหลืออยูในชุมชน 

 

Contemporary

The study of Nan city boat identity through The craftsmanship of Nan local handicrafts

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classic

สล่า ศิลปะบ้านสลี
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กลุม่ผลงานท่ีสล่า (ช่าง) นรินาม หรอืทีเ่สยีชวีติไปแล้ว แต่ยงัมผีลงานทีม่อีทิธพิล

และหลงเหลืออยู่ในชุมชน

  

 

กลุมผลงานท่ีสลา(ชาง)นิรนาม หรือท่ีเสียชีวิตไปแลว  แตยังมีผลงานท่ีมีอิทธิพลและหลงเหลืออยูในชุมชน 

 

Contemporary

The study of Nan city boat identity through The craftsmanship of Nan local handicrafts

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classic

สล่า ศิลปะบ้านสลี

 

 

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classic

classical

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classic
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The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classic

classical

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classic

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classic

classical
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กลุ่มสล่าที่สืบค้นได้ และเสียชีวิตไปแล้ว

 

 

 

กลุมสลาท่ีสืบคนได และเสียชีวิตไปแลว 

 

 

 

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classical

เรือกางวิ�ด

เรือนาปังคว้างน่าน

เรือคาํปิ� ว

พระครูบาบุญศรีอินทรสา โร

(พระครูอินทสารปยุต )

พระครูเจ้าปู่ครูบาอภิวัง

 

 

 

 

 

Contemporary

พระครูบานนทวงศ์

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classical

ต้นธารสล่า

แสนหลวงราชสมปาน

“ พ่อปาน ธนูสน ธ”์

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classical
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Contemporary

พระครูบานนทวงศ์

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classical

ต้นธารสล่า

แสนหลวงราชสมปาน

“ พ่อปาน ธนูสน ธ”์

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classical

 

 

 

 

 

Contemporary

พระครูบานนทวงศ์

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classical

ต้นธารสล่า

แสนหลวงราชสมปาน

“ พ่อปาน ธนูสน ธ”์

The study of Nan city boat identity through 

The craftsmanship of Nan local handicrafts

classical
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คาํแดงเทว ี (ชุมชนนาเตา) ศิลปะนํ้าป้ัว

ชมุชนนาตา บนัทึกข้อมลูสล่าช่าง 
นามครูบาคันธา

(อดีตเจา้อาวาสวดันํา้ปัว้)

………………..

 

 

 

 

Contemporary

 

 

 

 

Contemporary
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Contemporary

 

 

 

 

Contemporary
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Contemporary

 

 

 

 

 

 

 

 

Contemporary

สลาอเนก ขัติยศ 
(สลายุทธ)

Contemporary
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Contemporary

 

 

 

 

 

 

 

 

Contemporary

สลาอเนก ขัติยศ 
(สลายุทธ)

Contemporary
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กลุ่มตัวอย่างสล่าเรือน่าน กรณีศึกษา ภาพแทนรูปแบบเรือน่าน

 

 

 

 

 

 

 

 

Contemporary

สลาอเนก ขัติยศ 
(สลายุทธ)

Contemporary

 

กลุมตัวอยาง สลาเรือนาน กรณีศึกษา ภาพแทนรูปแบบเรือพ้ืนท่ี  นาน 

 

 

Contemporary

พระครูผาสุกนันทวัฒ น ์

(ศราวุธ สุขวฑฺฒโน)

Contemporary

 

กลุมตัวอยาง สลาเรือนาน กรณีศึกษา ภาพแทนรูปแบบเรือพ้ืนท่ี  นาน 

 

 

Contemporary

พระครูผาสุกนันทวัฒ น ์

(ศราวุธ สุขวฑฺฒโน)

Contemporary
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กลุมตัวอยาง สลาเรือนาน กรณีศึกษา ภาพแทนรูปแบบเรือพ้ืนท่ี  นาน 

 

 

Contemporary

พระครูผาสุกนันทวัฒ น ์

(ศราวุธ สุขวฑฺฒโน)

Contemporary

 

 

 

 

 

 

 

 

Contemporary
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Contemporary

Contemporary

 

 

Contemporary

Contemporary
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Contemporary

Contemporary

สล่าอ้อย 

เกยีงไกร แสนทพิย์

กลุมเรือหงส อิทธิพลของชางภาค
กลาง จ.พิจิตร จ.นครสวรรค  

-ลักษณะกัญญาตดิกับ
ตัวเรือ ถอดไมได  

-เปนเรือที่ไมมีแผนเรือ 
(กาบเรือ)  

-ใชการคาดไมไผเปน
 

 

 

 

Contemporary

Contemporary

สล่าอ้อย 

เกยีงไกร แสนทพิย์

กลุมเรือหงส อิทธิพลของชางภาคกลาง จ.พิจิตร จ.นครสวรรค  
- ลักษณะกัญญาตดิกับตวัเรือ ถอดไมได  
- เปนเรือที่ไมมีแผนเรือ (กาบเรือ)  
- ใชการคาดไมไผเปนราวกลาง (เพื่อใหเรือแขงแรงทั้งบนและขางลาง แทนกระดูกงู) 
- ใชหวายเปนกลไก(ยืดหยุน) ในการยึดไมและความแข็งแรงของตัวเรือ บางที่เรียกวา “เรือหวาย”  
- เปนตัวเรือมีกัญญาติดตัวลำ  
- ขุดตัวทอง ไมมีแผนกิบ  
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Contemporary สล่ามติร 

สุมติร จันทะเนตร

Contemporary

สลาเสวียน วงศสีสม

 

 

Contemporary สล่ามติร 

สุมติร จันทะเนตร

Contemporary

สลาเสวียน วงศสีสม

 

 

Contemporary

ของสล่า วทิยา สมนกึ

 

 

Contemporary

ของสล่า วทิยา สมนกึ
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Contemporary

ของสล่า วทิยา สมนกึ

 

 

Contemporary

ของสล่า วทิยา สมนกึ
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Contemporary

Contemporary

เจ้าป้อม ญาณ สองเมืองแก่น 

ผู้ศึกษาสืบค้นและถ่ายถอดภูมิปัญญ า

ช่างหลวงน่าน

 

 

 

 

 

Contemporary

Contemporary

เจ้าป้อม ญาณ สองเมืองแก่น 

ผู้ศึกษาสืบค้นและถ่ายถอดภูมิปัญญ า

ช่างหลวงน่าน

 

 

 

 

 

 

สกุลชางสลาเรือ ผูแกะหัวโอหางวัน  และลวดลาย                        

 

สรุปจาํนวน ชิ�นงานจาํแนกกลุ่มประเภท
ข้อมูลภาคสนามที่สาํรวจได ้ช่วงปี ๒๕๖๒-๒๕๖๔

หวัโอ ้กลุ่ม Classic : ๑๕ ชิน้งาน

หวัโอ ้กลุ่ม Contemporary : ๕๔ ชิน้งาน

หางวลัย ์กลุ่ม Contemporary : ๒๒ ชิน้งาน

หางวลัย ์กลุ่ม Classic : ๑๙ ชิน้งาน

ส่วนใหญ่

ยงัคงใชง้าน

ในประเพณี

จาก ๑๗ ชมุชน ๑๑ สล่า
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Contemporary

Contemporary

เจ้าป้อม ญาณ สองเมืองแก่น 

ผู้ศึกษาสืบค้นและถ่ายถอดภูมิปัญญ า

ช่างหลวงน่าน

 

 

 

 

 

 

สกุลชางสลาเรือ ผูแกะหัวโอหางวัน  และลวดลาย                        

 

สรุปจาํนวน ชิ�นงานจาํแนกกลุ่มประเภท
ข้อมูลภาคสนามที่สาํรวจได ้ช่วงปี ๒๕๖๒-๒๕๖๔

หวัโอ ้กลุ่ม Classic : ๑๕ ชิน้งาน

หวัโอ ้กลุ่ม Contemporary : ๕๔ ชิน้งาน

หางวลัย ์กลุ่ม Contemporary : ๒๒ ชิน้งาน

หางวลัย ์กลุ่ม Classic : ๑๙ ชิน้งาน

ส่วนใหญ่

ยงัคงใชง้าน

ในประเพณี

จาก ๑๗ ชมุชน ๑๑ สล่า
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สกุลช่างน่าน

	 ๑. สกุลช่างบ้านป่ากล้วย (บุญยืน) ยึดถือเป็นหัวเรือต้นแบบเจ้าแม่สายฟ้า 

เป็นเอกลักษณ์ สีทอง 

สกุลช่างสล่าเรือ ผู้แกะหัวโอ้หางวัน และลวดลาย

สกุลช่างสล่าเรือผู้แกะหัวโอ้หางวัน
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ลักษณะพิเศษของหัวโอ้ 

	 -	 ไม่มีลิ้น 

	 -	 แก้ม : แก้มอู้ม 

	 -	 ลักษณะแหลมยาวเรียว

	 -	 ลูกตา ท�ำจากแก้ว

	 -	 โขงลูกตาโค้งงอไปข้างหน้า

	 -	 มีหูทัดดอกไม้ที่แก้ม 

	 -	 หัวมีความหวาน อ่อน สวยงาม 

	 -	 การแตกดอกไม่เหมือนกัน และไม่มีดอกรอบแก้ม 

	 -	 หมกขี้หมา เป็นรูปยาว รี แหลม ส่งขึ้นไปข้างหน้า 

	 -	 เขี้ยวหน้าจะตรงไม่โค้ง โค้งเฉพาะเขี้ยวฟอง เขี้ยว ๑๐

	 -	 เขี้ยวฟองเป็นเอกลักษณ์ของพ่ออุ้ยเสริฐ เขี้ยวสวก 

	 -	 ท้ายหงอนแกะสลกัเป็นลายกนกท้ายจะวกเข้าขมวดกลับมาข้างหน้า  สาเหตุ

ที่วกเข้า ตามความคิดของพ่อประเสริฐ คือ หัวเรือเมื่อไม่ได้ใช้จะเก็บหงอนออกและ

คว�่ำหวัลง หมกขี้หมาและทั้งสองข้างจึงเป็นตวัรบัพืน้ ถ้าท�ำเปน็ทรงแหลม จะหกัง่าย 
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	 ๒. ศิลปะบ้านดอนไชยใต้

สกุลช่างบ้านดอนไชยใต้

ท�ำกนกท้ายวกเข้าจะท�ำให้ลดการเสียหายลงได้ 

	 -	 มีโขงปิงคว�่ำ 

	 -	 แก้มเป็นเกล็ดปลา มี ๓ แบบ ๑) เกล็ดปลา ๒) เกล็ดครีบ ไม่นิยมสลักเป็น

ลายขดหอย 

	 -	 ส่วนทีถ่อดออกจากคอเรยีกว่า กาบจัว๊ และหางดา จะเป็นตวัลอ็คหวัไม่ให้ดิน้

	 -	 แก้ม : แก้มอู้ม 

	 ลักษณะพิเศษของหางวัน ประวัติหางวันเรือสายฟ้า ท่านมหาจบ เจ้าอาวาส 

วัดน�้ำปั้วและลาสิกขามาเป็นครูอยู่ที่วัดบุญยืน และได้แกะหางเรือเจ้าแม่สายฟ้า  

หลังจากนั้นพ่ออุ้ยประเสริฐ วงศ์สีสม จึงได้น�ำหางเรือที่มหาจบแกะไว้มาเป็นต้นแบบ

สร้างหางเรือเจ้าแม่สายฟ้า ตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา 

	 -	 มีกรอบดอกขี่หรือซ้อนกันขึ้นไป ๔-๕ ชั้นขึ้นไป 

	 -	 ดอกเป็น ลวดลายเป็นลายกนกหรือกนกใบเทศ

	 -	 ลักษณะของทรวดทรง แน่น 
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เอกลักษณ์ศิลปะบ้านดอนไชย
	 ลักษณะเด่นของสกุลช่างบ้านดอนไชย คือ ไม่มีเส้นตรงนอกจากเคี้ยวเท่านั้น 
แนวคิดจากหลวงพ่อธรรมจักรฯ เวลาเราจับอะไร ถ้าเราจับตามคมก็จะไม่เหมาะมือ 
หรือปวดมือ ถ้าเราจับอะไรที่กลม นุ่มเราก็จะเหมาะมือ 
	 เน้นลวดลายไม่ให้มเีส้นตรง เพราะถ้าเป็นเหล่ียมจะดูไม่งามตา *จับตามคม คอื 
รูปลักษณะที่เป็นเหลี่ยม 
	 เทคนิคการแกะหัวโอ้เรือศิลปะสกุลช่างบ้านดอนไชยใต้ มีกระบวนการค่อน
ข้างซับซ้อน สล่าหรือช่างที่ท�ำจะต้องใช้ความรู้สึก ความละเอียด รูปร่างรายละเอียด
หัวโอ้ที่เราได้แกะเหมือนศิลปะบ้านดอนไชยได้หรือไม่ 
	 - น�้ำหนักของหัวเรือ หนัก 18 กิโลกรัม 
	 - ใช้ไม้ตองหรือไม้ทองหลาง ในภาษาไทย
	 - ลักษณะสวก (ดุ) มองมุมเงยจะดูน่าเกรงขาม และยิ้มอยู่ตลอดเวลา 
	 - สี สีส้ม สีแดง สีเหลือง สีด�ำ เป็นสีหลัก (สีแดง กาฟัก ออกเป็นสีเข้ม)  
	 	 o พ.ศ. 2528 เทคนิคการใช้สีส้มของพระครูฯ คือจะใช้สีแดงผสมกับ 
สีเหลือง เพื่อให้ออกมาเป็นสีส้มแบบเรือบ้านดอนไชย (เกิดจากข้อจ�ำกัดของสี)
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	 - หวัเรอืทกุล�ำทีพ่ระครจูกัรธรรมสนุทรออกแบบจะสามารถตัง้ได้ไม่ล้มเพราะ
มีการซ่อนลายเอาไว้
	 - จมูก สีด�ำคาดแดง 
	 	 o จมูกมน กลม ไม่แหลม 
	 - เขี้ยว (ฟัน)
	 	 o เขี้ยวถ้ามองด้านฝั่งเดียวมีอยู่ 7 เคี้ยว 
	 	 o การไล่เข้ียว เป็นกระบวนการที่ส�ำคัญ เพราะถ้าแกะออกมาแล้ว 
ท�ำไม่เหมือนต้นฉบับหรือผิดรูปไปนิดหนึ่งก็ถือว่าไม่เหมือนต้นฉบับเลย ตั้งแต่ 
เขี้ยวหน้าแงไปจนถึงเขี้ยวล่าง และปากจะแปะออก ถ้ามองจากมุมหน้า (ถ้าไล่ไม่ได้
ก็จะไม่หัวเรือนั้นมาเลย)
	 	 o เขี้ยวไม่ได้ แหลมลงข้างล่าง แต่ว่าจะชี้ออกด้านข้าง 
	 	 o เขี้ยวหน้า กับลายบนเหงือกจะมีลวดลาย 
	 	 o หน้าแง มีเครื่องหมาย/ตราสัญลักษณ์ แต่ไม่ทราบแน่ชัดว่า มาจากไหน 
หน่วยงานใด คาดว่ามาจาก 
	 	 o เขี้ยวฟองต้องแหลม งอน 
	 - แก้ม การไล่แก้มไม่เหมือนที่อื่น แต่มีอยู่ 2 ยุค 
	 	 o แก้มจะเป็นการไล่ลาย มีอยู่ 3 เต้า 
	 	 	 เต้าที่ 1 เกล็ดแก้มแถวที่ 1 เรียงร้อยต่อกันไป (เกล็ดแก้มแถวบน) 	
	 	 	 เต้าที ่2 เกลด็แก้มแถวท่ี 2 เรยีงร้อยต่อกนัไป (เกลด็แก้มแถวกลาง)
	 	 	 เต้าที่ 3 เกล็ดแก้มแถวที่ 3 เรียงร้อยต่อกันไป (เกล็ดแก้มแถวล่าง)
	 การแกะจะต้องแกะทีละดอก (ทีละเกล็ด) ไม่สามารถแกะเป็นแยกร่องแล้ว 
มาค่อย ๆ แกะทีละเกล็ดได้ (ใช้ค�ำว่า แกะดอก (เกล็ด) มันอมกัน)
	 - ปลายหงอนและปลายหู จะไม่ได้หงอนแบบงอ แต่จะงอนไปแบบลายกนก 
ออกพลิ้ว ไม่ได้ลู่หลังหรือลู่หน้าอีกหรือไม่
	 	 o ปลายหงอน บาง (แปบ) ก็จริงแต่มาแปะปลาย 
	 	 o หงอน ในสมัยก่อนถอดได้ ปัจจุบันถอดไม่ได้เนื่องจากหงอนหลุดบ่อย 
สล่าจึงตอกตะปูลงไว้ไม่ให้หลุด 
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	 - ตา มี 2 แบบ 
	 	 o หัวต้นแบบ แกะโดยสล่าเขียน ผู้ออกแบบโดยพระครูธรรมจักรฯ  
จะเขียนตาด�ำเล็ก มุมมองที่เห็นเลยจะเห็นว่าตาจะสวก (ดุ)
	 	 o หัวเรือส�ำรอง แกะโดยสล่าตวง ธีธัส จะเขียนตาด�ำโตขึ้น มุมมองที่เห็น 
ตาจะยิ้ม 
	 	 o ตาของเรือสกุลช่างสีบุญเรือง จะมีลักษณะตาโตกว่าสกุลสกุลช่างอื่น ๆ 
แต่ถ้าหากได้มีการเขียนลายลงไป จะมองว่าตาสมดุล 
	 	 o แก้วตาเรือ จะเขียนตาด�ำไว้ตรงกลาง จึงช่วยลดความโตของลูกตา  
ดูสวยงาม  
	 - มะเด็ง/กระดิ่ง 
	 	 o มะเด็งจะติดอยูใ่นหงอน เวลาทีใ่ส่หงอนลงไปกจ็ะน�ำมะเดง็มดัผกูเข้าไป
ในปากที่มีหงอนโผล่ลงมา  
	 	 o การใส่มะเด็งไว้ เพื่อเป็นสัญลักษณ์ให้กับนายหัวและนายท้ายเรือได้ส่ง
สัญญาณให้กัน ให้จังหวะ วิธีการ คือ นายท้ายห่มท้ายเรือกระดิ่งจะสั่นนายหัวก็จะ
ได้ยินเสียง 
	 	 o ซ่อนกุสโลบายไว้ คือ เนื่องจากเรือยาว นายท้ายไม่สามารถตะโกน
บอกนายหัวว่าไปทางซ้ายหรือทางขวาไม่ได้ จะต้องกระทืบเท้าเรียกนายหัวให้หัน 
มามอง สือ่สารกบันายท้าย จะไปทางซ้ายหรอืขวาโดยการกวักมอืบอก ในตอนต้ังล�ำเรือ 
รอออกจากจุดสตาร์ท 
	 - มียัญ อยู่ในเพดานปากด้านบน 
	 - การใส่ลวดลายของหัว 
	 	 o หลกัคอืเป็นการซ่อนลาย มองตัง้แต่จากปลายตาโค้งมาหาเขีย้ว อ้อมมา
ด้านหลังลวดลายจะต่อกันกับลายที่แก้มก็จะต่อกันไปจนถึงหู (ลวดลายต่อกันมา)
	 	 o ถ้าปลายตาและเขี้ยวไม่รับกัน ลายตรง (หลังหู) และลายแก้มไม่รับกับ
เขี้ยวก็จะไม่ใช่ศิลปะบ้านดอนไชยใต้ 
	 	 o จุดส�ำคัญที่หลอกตา ลวดลายตั้งแต่จมูกหรือหมกข้ีหมาจะเป็นบาน 
ต่อกันมาจนถึงลายหลังตาและเกล็ดแก้ม จึงจะดูสวยงาม ลายไม่ขาดจากกัน   
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	 - สร้อยรอบแก้ม เป็นลายกนกหรือลายเถาวลัย์ออกมาเปน็เครือเดยีวหรอืเป็น
เส้นเดยีวกนั และมาแตกลายอกีครัง้ทีห่ ูสร้างเส้นล่างดอกกนกแต่ละตวัก็ตรงกลบัลาย
เกล็ดทุกแถวไปจนถึงหู 
	 - ลวดลายของเขี้ยวกับลายก็จะรับกัน ขีดไปตามรับกันพอดี 
	 - การขดลายกนก จะบาก (แกะ) เป็นลายกลม  
	 - ไส้ลาย (สแีดง) เป็นการเฉยีงลายและใส่ไส้เข้าไป จงึดูเหมอืนมไีส้แบบทีเ่จาะ/
ปาด (บัก) และเซาะลาย เป็นการตัดเอียงหน้าลาย 
	 - เทคนิคการแกะหัวเรือมี 2 แบบ
	 	 o หัวเรือต้นแบบจะแกะจากไม้ทั้งดุ้น ไว้วิธีการเจาะและแกะสลักออก  
ซ่ึงจะเป็นวธิท่ีียาก กาควบคมุลายในสมัยก่อนจงึท�ำได้ค่อนข้างยาก อาจจะผดิรปูแบบ
บ้างเพราะไม่มีเครื่องมือที่พร้อม (เทคนิคด้านภูมิปัญญา)
	 	 o หัวเรือจ�ำลอง (ปัจจุบัน) จะใช้วิธีผ่าครึ่ง (ผ่าโขบ) และแกะด้านใน 
ให้เสร็จก่อนถึงจะน�ำมาต่อกัน เพื่อเก็บลายละเอียดข้างในให้เสร็จสวยงามก่อนท่ีจะ
มาแกะด้านนอกอีกครั้ง แต่ลักษณะรูปแบบ เทคนิคลวดลายไว้เหมือนเดิม ท�ำให้ดูว่า
หัวเรือตอนนี้ดูเรียบละลายละเอียดดีกว่าหัวเรือสมัยก่อน 
	 - ปีกแมงดา (บัวหางลิ่น บ้านศรีบุญเรือง, กาบจ้าว, กาบซาง) จะอยู่ต่อลงมา
จากหวักนัโงน (กนัยา) เลก็น้อยแต่ส�ำคญั ประโยชน์ของปีกแมงดา ช่วยลดความหลวม
ของหัวเรือกับโงน และเพิ่มความสวยงาม

ลักษณะพิเศษของหางวัน
	 อาจจะเรียกว่า หางไก่ 
	 - หางวนัจะใหญ่ น�ำ้หนกัมาก มคีวามหนา โคนหางจะหนาและบางไล่ระดับไป
ถึงปลายหาง  
	 - อดีต เรือบ้านดอนไชยจะเน้นโง้นหางวันให้ยาวกว่าหัวโอ้ เพื่อให้เห็นท่าทาง
ในช่วงที่เรือแล่นจะดูสวยงาม 
	 - ปัจจุบันโงนหัวจะยาว หางสั้น 
	 - ใช้ไม้ตองหรือไม้ทองหลาง ในภาษาไทย
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	 - การท�ำหางวัลย์ในยุคของหลวงพ่อ เน้นท�ำกนกเป็นตัว ภาคกลางเรียกลาย
ทรงพุ่มข้าวบิณฑ์ แต่ไม่ได้เป็นไปตามหลักของการเขียนลายไทย 
	 - มีลายกนกอยู่ 4  ตัว ซ่อนลาย (อมลาย) 
	 - ลวดลายการขดหัวขดหางจะขึ้นอยู่ที่คนท�ำ ขอให้ออกมาสวยและดูลงตัว 
	 - หางเรอืเทพพริณุทอง 88 และเรอืเทพสนุทรสายชล จะมีความตรงขึน้สวยงาม 
เน้นปลายหางจะเลก็ เกดิจากความบังเอญิของเนือ้ไม้ และหน้าไม้ ทีพ่อท�ำหกัโค้งไม่ได้
มาก ตวัหางจงึออกมาเป็นแบบโคนเรอืใหญ่ ปลายหางจะเล็ก ท�ำให้มองดูแล้วสวยงาม
	 - ไส้ลาย ไม่มาก แต่การขดลายหรือบากลายแล้วจะมาขดอยู่ที่หัว สวยงาม  
โดยเฉพาะมองอยู่ไกล ๆ สล่าทาสีส้มตัดขอบแดงมองมาจากที่ไกลจะดูเหมือนเป็น
ลายที่ละเอียด ซึ่งเป็นการหลอกตาให้มองดูแล้วละเอียด แต่ถ้ามองดูใกล้ ๆ ลายจะ
ไม่ได้มีเยอะเหมือนมองไกล ๆ 
	 สมัยก่อนที่หางวัลย์น�้ำหนักเยอะอาจจะเป็นเพราะสมัยก่อนมีการห่มเรือ  
ถ้าหางไม่มีความแข็งแรงก็จะท�ำให้หักได้ และสร้อยสังวาลจะยาว

	 ๓. สกุลช่างบ้านนาเตา



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน114 

	 ครูสล่า สล่าจันทร์ ปาระมะ (อาชีพนักการภารโรงและช่างไม้) บ้านท่าค�้ำ 

	 ผลงานหัวเรือช้ินแรกท่ีได้แกะ คอื หวัเรอืเทพนมิติปคูา บ้านปคูา (เดมิอยูบ้่านท่าค�ำ้)  

ซึ่งปัจจุบันก็มีการใช้งานอยู่ และเล่นเป็นเรือเอกลักษณ์น่าน 

	 สล่าคนปัจจุบัน สล่ามนูญ ปาระมะ (บุตร) ปัจจุบันเป็นช่างไม้ รับเหมางานไม้ 

ไม่ได้มีความเกี่ยวข้องกับงานพุทธศิลป์ 

หัวโอ้ ขุนริมนาเตา (ยุคแรก) พ.ศ. 2534 
	 - ท�ำจากไม้ตองเหลือง 
	 - สีด�ำ แดง เหลือง
	 - ลักษณะหัวจะสวก(ดุ) น่าเกรงขาม 
	 - หมกขี้หมา ขดก้นหอยถี่ (ละเอียด)   
	 - แก้มคล้ายเกล็ดปลา (ลายถี่) 
	 - เซาะร่องแบบถี่ มีคลีบเกล็ดมาถึงคาง 
	 - หมกตาใหญ่ ไฟตาโค้งไปด้านหลัง 
	 - หัวเรือเป็นหน้าตัด เมื่อใส่หัวเรือเข้าไปกับตัวเรือ จะได้ระนาบเดียวกันกับน�้ำ
	 - หัวเรือจะสวก น่าเกรงขาม 
	 - เขี้ยวหน้าสั้น ลายกลัดกับเคี้ยวล่าง 
	 - เขี้ยวฟองแกะติดไม่แยกฟันออก แกะในไม้ทั้งท่อน 
	 - หัวเรือเคี้ยว 10
	 - หงอนตรง-สัน้ไม่สงู ไม่เพรยีวไปด้านหลงั (ปัจจบุนัมกีารเสรมิให้สงูขึน้เลก็น้อย)
	 - กาบจั๊ว ให้เหมือนเรือค�ำแดง (เสริมขึ้นมาใหม่)
หางวัลย์ พ.ศ. 2534 
	 - สีด�ำ แดง เหลือง เขียวแกมเล็กน้อย ไม่มีไล่สีหรือทับสี 
	 - เน้นความเบา บาง  
	 - ลายกนก หัวใหญ่ หางเล็กแหลมขึ้นเป็นเปลวไฟ (หัวใหญ่ หางเล็ก)
	 - มีฉลุโป่ง 
	 - ลายกนกทั่วไป ตามจินตนาการของช่าง (มะเก่า)
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สล่ามนูญ ปาระมะ (บุตร)

หัวโอ ้เรือขุนริม นาเตา ปัจจุบัน (ลวดลายคล้ายกับหัวเรือสล่าจันทร์) พ.ศ. 2558 

	 - ท�ำจากไม้ส้อ 

	 - สิ่งที่เน้น คือ จะขุดมาจากไม้ทั้งท่อน ไม่ได้ใช้ไม้มาประกอบกัน 

	 - ลวดลายแกะตามจินตนาการ 

	 - เน้นความสวก (ดุ) 

	 - หน้าตัดดิ่งไปกับน�้ำ 

	 - เขี้ยว 10 

	 - หน้าตัดดิ่งไปกับน�้ำ

	 - หมกขี้หมาเล็ก แหลม ไม่ขดเป็นเกลียว ปลายหมกขี้หมา/จมูกแต่ยังคง

ละเอียดเหมือนต้นแบบ 

	 - ลวดลาย เกลด็แก้มและเกลด็คางยงัคงเอาเอกลกัษณ์ของสล่าจนัทร์ ปาระมะ

ไว้เป็นต้นแบบเหมือนเดิม  

	 - หูได้รับอิทธิพลมาจากบ้านป่ากล้วย 
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	 ๔. สกุลช่างบ้านศรีบุญเรือง 

	 - ลวดลายหงอนรับอิทธิพลมาจากบ้านป่ากล้วย แต่ความสูงของหงอนยังคง
ศิลปะสกุลช่างบ้านนาเตาไว้ 
	 - ตาเล็กไม่โต 
	 - มีการโฉบสี (Airbust) ให้สวยงาม (ต้นแบบมาจากบ้านต้นฮ่าง)
	 - ตัวสล่าไม่ได้ยึดติดเป็นลายเฉพาะของตัวเอง ปัจจุบันจะเลือกแกะตามความ
สวยงาม เลอืกเอาความสวยงามของสกลุช่างแต่ละสกลุมาผสมผสานกนั เพือ่ความสวยงาม 
หางวัน
	 - ท�ำจากไม้ปีนเป็ด ลายไทย “ลายหัวนาค 3 หัว”
	 - เน้นความเบา 
	 - ลักษณะลายจะตัน ไม่เน้นความโปร่ง สาเหตุที่ไม่มีลายฉลุหรือรูกว้าง เพราะ
ว่าเพื่อจะให้ไม้เกิดความแข็งแรง ไม่ให้หักง่าย (เพราะไม้ที่ใช้เป็นไม้เนื้ออ่อน)
	 - ลวดลาย ได้แรงบันดาลใจมาจากลายไทยจากในหนังสือ จึงเป็นเอกลักษณ์
ลายกนกแบบ 3 หัว 
		   o เอกลักษณ์ไม่ได้ยึดติด เป็นไปตามกระแส 
	 - โคนหางใช้เทคนิคการวาดออกมาเป็นลวดลาย ไม่ได้แกะสลัก 
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หัวโอ้เรือ 

	 - ลาย

	 - สี เน้นสีหมากสุก (ส้ม) เป็นสีขับ (เด่น) สีด�ำ และสีเหลือง 

หัวโอ้รุ่นที่ 1 เป็นหัวแรก (ใส่เรือน่านมงคลทอง) ขุดเมื่อปี พ.ศ. 2522 อายุ 42 ปี 

เป็นหัวต้นแบบสกุลช่างบ้านศรีบุญเรือง ท่ีได้รับอิทธิพลมาจากเรือขุนน่าน สกุลช่าง

บ้านดอนไชยใต้ เช่น ลายแก้ม ลายเกลด็ เคีย้ว เหงอืก เป็นต้น ส่วนของลกัษณะหงอน

จะประยุกต์เอาลายไทยเข้าไปใส่ 

	 - ใช้ไม้ทองหลาง 

	 - หน้าสวกกึ่งยิ้ม

	 - เขี้ยว (ฟัน) 12 ลายเขี้ยว ได้รับอิทธิพลมาจากเรือขุนน่าน

	 - หงอน เป็นลายกนก 3 ตัว ปลายหงอน (ปลายลาย) เป็นเปลวไฟ ค่อย ๆ  

ยกสูงขึ้นจากข้างหน้าไปจนถึงปลายหงอน 

	 - หมกขี้หมา ขดก้นหอย วนใน (เลียนแบบเรือขุนน่าน)

	 - ไฟเหงือก 

	 - ตา ลักษณะตาจะยาว ในตาใช้แก้วตัดเป็นรูปวงกลมวางแปะ ไม่มีตาด�ำ 

	 - หมกตา/ไฟตายาว เอียงไปด้านหลัง 

	 - รอบแก้มไม่มีสร้อยสังวาล 

	 - เกล็ดแก้มลายนูน 

	 - ลักษณะเด่นลายบนแก้มจะเป็นลายกนก 1 ตัว 

	 - ลกัษณะหวัของศลิปะสกลุช่างศรบุีญเรอืง คอื ส่วนบนจะเลก็ ไล่ใหญ่ไปจนถงึหู 

หัวโอ้รุ่นที่ 2 ขุดเมื่อ พ.ศ. 2546 อายุ 19 ปี โดยช่างอนุชา คันทะเนตร ใช้เป็น 

หัวเรือน่านฟ้า ใช้ไม้งิ้ว 

	 - หน้าสวก (ดุ)

	 - หมกขี้หมาโด่ง เป็นช่อสูงขึ้น

	 - เขี้ยวโค้ง ยาว เขี้ยว 10 

	 - เหงือกและหงอนเป็นลายเปลวไฟ ดูท�ำให้เหมือนสวก (ดุ)
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	 - แก้มป่อง หูกาง 
	 - ลายหปูระยุกต์จากลายกนก 3 ตวั เพิม่เป็นลายกนก 5 ตวั ซ่อนลาย มลีกัษณะ
คล้ายกับลู่ไปตามลม เป็นรูปเปลวไฟเหมือนกัน (เพิ่มลูกเล่น)
	 - หางหงอนเป็นลายประยกุต์ได้รบัอทิธพิลมาจากศลิปะสกลุช่างบ้านป่ากล้วย 
	 - ตาโต ใช้แก้ว ตาอ้าออกท�ำเป็นตา ตาโตมลีกุตาสดี�ำอยูต่รงกลางและวาดขอบ
ตาด้วยสีด�ำ  มองหน้าเข้าไปเหมือนตาจะอ้าออก ในช่วงที่ลงน�้ำ  ขณะก�ำลังพายจะดู
เหมือนว่าตามองไปด้านหน้า 
	 - ไฟตาโค้งตามหงอน (ลู่ลมตามหงอนตามหู) 
	 - หน้าแงของหัวเรือจะโค้งลงดูสวก (ดุ) 
	 หัวโอ้ยุคปัจจุบัน ยุคที่ 3 ความพิเศษสล่ายุทธเป็นผู้ออกแบบ และควบคุมการ 
ท�ำหัว ช่างอนุชา คันทะเนตร เป็นผู้วาดและแกะ เป็นหัวสุดท้ายที่สล่ายุทธออกแบบ	
	 - เขีย้วหน้าวกเข้าข้างใน มคีวามโค้ง ยาวโง้มลง เป็นการซ่อนลาย จะมองด้านหน้า 
และด้านข้างคนละอารมณ์ 
	 - จมูกโด่ง ขดก้นหอยแหลมเป็นช่อขึ้น 
	 - เขี้ยว 12 (มีเขี้ยวกลัด (กะ-หลัด)) 
	 - เหงือกคล้ายเปลวไฟ 
	 - ดวงตาลู่ไปตามหงอน 
	 - แก้มป่อง 
	 - หูกาง 
	 - ลายหูเป็นลายกนก 3 ตัว แบบกลีบซ้อน  
	 - หงอนเป็นลายกนก 3 ตวั ทัง้ 4 ช่อ เรยีงจากด้านหน้าไปด้านหลงัเป็นเปลวไฟ 
	 - มีเกล็ดอยู่บนหัว 

หางวัน
	 หางวนัเรอืน่านมงคลทองหางแรก ได้ต้นแบบหางเรือมาจากเรือมงักรทองป่าหดั 
โดยพ่ออุ้ยวาด ปัญญา แกะโดยสล่ายุทธ ขัติยศ หางวัน ที่ 1 ขุดโดยสล่ายุทธ ขัติยศ 
 	 - เป็นศิลปะสกุลช่างศรีบุญเรืองที่แท้จริง ไม่ได้ลอกเลียนแบบจากที่อื่น 



WISDOM NAN : Nan Racing Boat Identity Nan River Culture 119 

	 - จุดเด่น จากโคนหางไปยังกนกตัวแรกจะวกลงข้างล่าง มี 2 สกุลช่างที่ท�ำคือ 
สกุลช่างศรีบุญเรือง กับสกุลช่างป่าหัด ท่ีอื่นจะเป็นลายขึ้นทั้งหมด เป็นเอกลักษณ์ 
ที่ไม่เหมือนใคร 
	 - ในตัวหางวัน จะเป็นลายกนก 3 ตัว เป็นลายประยุกต์ ที่ปรับความสมดุล 
เข้ากับโครงหางวัน ตามจินตนาการของสล่า 
	 - ปลายหางจะงอนและโค้งชี้ขึ้น 
	 - หางวันของศิลปะสกุลช่างศรีบุญเรืองจะไม่มีรูปแบบตายตัว 
	 - มีฉลุ อยู่เล็กน้อย 
	 - เน้นความพลิ้ว สวยงาม และเบา
	 หางวนัเดิม ปี พ.ศ. 2522 (42 ปี) เป็นหางเรอืน่านมงคลทองหางแรก สล่ายทุธ  
ได้ไปยมืแบบหางวนัเรือมงักรทอง ป่าหดั จากพ่ออุย้วาด ปัญญา มาเป็นแบบ ลวดลาย
ถอดออกจากแบบที่ยืมมา 
	 - ลักษณะเด่น ลายวกจะลงมาหาบัว (โคน) 
	 - มีลายกลีบดอกไม้อยู่ในหาง 3 ดอก 
	 - มีตัวขั้นลายอยู่ในหางให้เห็นเป็นชั้น ๆ เป็นการต่อลาย

	 ๕. สกุลช่างบ้านดอนแท่น
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หัวโอ ้เรือขุนสาเลิศนาวีศรีดอนแท่น 

	 สร้างเมื่อ พ.ศ. 2533 อายุ 31 ปี  สร้างโดย สล่าวงศ์ มโนรส ต้นแบบศิลปิน

สกุลช่างบ้านดอนแท่น

สล่าเกรียงไกร แสงทิพย์ (ช่างอ๊อย) 

	 - สีประจ�ำ สีด�ำ สีแดง สีเหลือง 

	 - หมกขี้หมา รูปขดก้นหอย ยาว วนออกนอก แปะออกด้านข้าง 

	 - เขี้ยวหน้า ยื่นยาวและแหลม โค้งรับกับเขี้ยวล่าง

	 - เหงือกนูน เห็นชัด 

	 - ขอบปากเป็นลายกนก 

	 - เขี้ยวฟองสูง ไม่มีเขี้ยวล้อมเคี้ยวฟอง 

	 - โคนหู เป็นลวดลายกนก 7 ดอก 

	 - หูใหญ่ สั้น แต่จะเน้นดอกที่รับใบหูเยอะกว่าหัวท่ัวไปน่าจะได้รับอิทิพล 

มาจากบ้านบุญยืน 

	 - หงอนได้รับอิทธิพลมาจากบ้านป่ากล้วย 

	 - ปลายหงอนโค้ว วกเข้ามาข้างหน้า ไม่สูง  

	 - หน้าแงไม่สวย 

	 - มีสร้อยสังวาลครอบเกล็ด 

	 - เกล็ดแก้มไม่นูน แต่ลึกเป็นร่อง 

หางวัน

	 - ลักษณะเด่น คมชัด หางใหญ่ ดอกใหญ่ เพื่อเวลาที่ดูไกล ๆ จะเห็นได้ชัด 

	 - ลวดลายกนก เพื่อให้คนดูเห็นลวดลายชัด

	 - สีเหลือง สีแดง สีด�ำ 
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ลักษณะเด่นของหัวเรือบ้านสวนหอม 

	 - หมกขี้หมาเป็นเกลียว ยาว แหลม เหมือนบ้านศรีบุญเรือง ไม่ได้เป็นบั้ง 

	 - ลวดลายลู่ไปด้านหลังเหมือนตามลม ไม่ฝืนธรรมชาติ

	 - มีเหงือกสีแดงเห็นชัดเจน ก่อนไฟเหงือก 

	 - ส่วนลายกนกต่าง ๆ ก็เหมือนหัวเรือตัวอย่าง 

	 -	ลายหงอน ได้น�ำลายจากบ้านขึง่มาคอื ทีง่อนคือม้วนไปด้านหลงั และได้เรยีนรู้ 

จากสล่านิตย์ คนบ้านท่าข้าม  

	 - มองดหูวัโอ้แบบรวม ๆ  ของพระครจูะมคีวามสมส่วน เช่น ลายกนก ความพล้ิวไหว 

ของการตอกสิ่ว ซึ่งมาจากงานพุทธศิลป์ แกะพระพุทธรูปได้ เมื่อมาแกะหัวโอ้หางวัน

จึงมีความสวยงาม 

	 - ศิลปะของพระครูจะไม่ตายตัว 

	 - ไม้ก็เป็นปัจจัยส�ำคัญ ในการออกแบบลวดลายหัวโอ้ หางวัน ก็จะท�ำตาม

ลักษณะของเนื้อไม้ 

	 ๖. สกุลช่างบ้านสวนหอม 
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	 - ถ้าท�ำให้พลิ้วเกินไปก็หักง่าย ท�ำหยาบเกินไปก็ไม่สวยงาม 

	 - สามารถแกะได้ ถ้าได้สังเกตและฝึกลองมาปรับใช้ให้สวยงามแฝงฝีมือของ

ตนเองเข้าไปด้วย 

	 - เทคนคิการใส่ลิน้ของเรอื ม ี2 แบบ มะเก่ากใ็ส่เชอืกมดั และมกีารถ่วงน�ำ้หนกั 

บางทีใ่ส่เช่ือ 1 เส้นและถ่วงน�ำ้หนกักบัเหลก็หรอืก้อนหนิจะขึน้ลงกไ็ด้หรอืไปทางซ้าย

ทางขวาได้ หน้าหลังได้ บางที่ใส่เชื่อ 2 เส้น เวลาเรือเดินหน้าลิ้นจะพุ่งเข้าออกตาม

จังหวะของเรือ 

	 - ในเรื่องการใช้งาน นอกจากต้องการความสวยงามแล้ว ปัจจุบันถ้าอยากจะ

ชนะก็ต้องท�ำให้หัวเรือมีความเบา พยายามจะท�ำให้ใช้ได้ สวยงาม แต่ยังคงโครงร่าง

เหมือนเดิม 

	 ๗. สกุลช่างบ้านป่าหัด
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ลักษณะเด่นของหัวโอ้หางวัน ศิลปะบ้านป่าหัด
สี ส้ม ด�ำ แดง เหลือง 
	 ศิลปะที่ออกมาจะไม่มีรูปแบบตายตัว เนื่องจากสล่าจะต้องประเมินขนาดของ
ตวัเรอืทีจ่ะน�ำหวัเรอืไปตดิ ไม้ท่ีจะท�ำมาท�ำเป็นหวัเรอืมขีนาดเลก็ใหญ่แบบไหน แต่จะ
คงความเป็นเอกลกัษณ์เรือ่งแก้มทีต้่องมคีวามป่องอมู ไม่เป็นเหลีย่ม (ศลิปะร่วมสมัย)
	 - หมกขี้หมา มีลักษณะเป็นขดก้นหอยใหญ่ 
	 - แก้มป่อง/แก้มอูม
	 - ปลายหงอนสูง 
	 - เขี้ยว ปัจจุบันมี 10 ซี่ อดีตมี 12 ซี่ 
	 - เขีย้วกลม ไม่แหลมยาว มเีขีย้วทีแ่หลมยาวแค่เขีย้วฟอง ซ่ึงเขีย้วจะเป็นตัวบ่ง
บอกว่าหัวเรือนั้นจะสวกหรือจะยิ้ม  
	 - หูสูง ไม่แบนเป็นสามเหลี่ยม 
	 - มีลายน่องสิงห์ที่แก้มทุกหัว (อยู่ข้างหลัง) 
	 - มีเกล็ดที่คาง 
	 - หน้าแงเชิดขึ้นกึ่งยิ้มกึ่งสวก 
	 - ไม่มีลิ้น
	 - หมกตาลู่ไปกับลม 
	 - ในตาจะเป็นแก้วใส และในลูกตาจะใส่ขนนกยูงแทนตาด�ำ ท�ำให้เรือมีชีวิต
	 - ภาพรวมของหวัโอ้จะลูไ่ปกบัลมไม่มลีายวนมาด้านหน้า และเป็นการถือเคล็ด
เหมือนว่าเรือไม่ต้านลม 
	 - หัวเรือถ้าจะมองดุ (สวก) หรือไม่ดุ (สวก) อยู่ที่การตัดโค้ง 
ลักษณะเด่นของหางวัน 
	 - หางวันจะไม่มีส่วนโค้งมาก เพราะต้องการเน้นลวดลายด้านข้าง ไม่ท�ำลาย
กนกให้อยู่ในกรอบ 
	 - ยกขึ้นสูงไปเหมือนช่อฟ้า (ตั้งสูงขึ้น)
	 - เน้นลวดลายตวัใบกนก (เหน็ใบกนกชดัเจน) ลวดลายน้อยไม่มากเน้นให้เหน็ชดั 
	 - การแกะลายฉลุไม่โปร่งมาก 
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	 - กนกจะม้วนเข้ามาหากนั กนกบริเวณโคนหางกบักนกตัวแรกของหาง (วกลงมา 
บรรจบกัน)
	 - การแกะเซาะร่องลึกมากกว่าหมู่บ้านอื่น เน้นลายนูนให้เห็นชัด
	 - หัวหมู (โคนหาง) จะมีความอูม เห็นได้ชัด เพราะบางที่จะมีลักษณะเป็น
สามเหลี่ยมแบน ๆ ธรรมดา 
	 “บัวกาบซาง ที่ทับหางวันไว้ เพ่ือไม่ให้ดิ้น เพื่อความแข็งแรงและ 
ความสวยงาม บวัหางล่ิน บงัคบัให้หวัไม่โยกไปด้านใดด้านหนึง่ เพือ่ความสวยงาม  
จะเห็นบ้านป่าหัดที่เดียว”

	 รปูแบบหวัเรอืจะเป็นเหมอืนบ้านป่าสกั พระครูประสทิธวิรคณุ พยายามรกัษา 

ให้ได้เหมอืนรปูแบบเดมิ แต่ไม่สามารถท�ำได้ จงึได้เปลีย่นยคุของบ้านบงให้มาคล้ายคลงึ

บ้านดอนไชย เพราะว่าชาวบ้านอยากให้อนุรักษ์ของพระครูจักรธรรมสุนทรไว้  

เพราะว่าทุกหัวที่เคยใช้มาก็มีความคล้ายคลึงกัน แต่ไม่ได้เหมือนต้นแบบได้ทั้งหมด 

สืบทอดจากพระครูสิทธิวรคุณ และพระครูจักรธรรมสุนทร

	 ๘. สกุลช่างบ้านบุญเรือง 
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	 ๙. สกุลช่างบ้านพันต้น

	 a. ครูบาธนวงศ์ ท�ำหางวันแบบโบราณที่โชว์ไว้ อายุประมาณ 200 กว่าปี  

อายุมากที่สุด 

	 b. พ่ออุ้ยเสริฐ ปริเพชร ท�ำหางวันที่ติดเรือ

	 c. พ่ออุ้ยนนท์ 

	 d. พ่อสล่าส�ำเนียง หลวงแก้ว 

	 e. สล่าวีรชน หลวงแก้ว 

	 - มแีนวคดิไม่ยดึตดิกบัรปูแบบ ไปเรือ่ย ๆ  แต่ละหวัออกมาไม่เหมอืนกนั แต่จะ

อยู่ในเค้าโครงของเรือเมืองน่าน อาจจะไปดูหัวอย่างหัวเรือที่สวยงามในจังหวัดน่าน 

แล้วน�ำมาประยุกต์ให้เข้ากับศิลปะของตัวเอง 

	 - ท�ำออกมาให้มีจิตวิญญาณ ให้มีความสมบูรณ์ มีชีวิตชีวา

	 - มีความอูม 

	 - เขี้ยวใหญ่ ให้เป็นจุดเด่นไม่เหมือนใคร 

	 - หัวมะเก่าจะดูแล้วสั้น จึงดึงหัวออกให้สมดุล จึงออกมาเป็นหัวพญาฆ ึ 

เป็นความยาว 1 วา 
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	 หัวเรือเกียรติประวัติ หัวเรือต้นแบบคือ สกุลช่างบ้านป่ากล้วย กลับเอามา

ปรับโฉม ออกมาครั้งแรกดูเหมือนเกินไป จึงเพิ่มแบบออกมาใหม่ ท�ำออกมาเป็นรูป 

เทวดา เขีย้วใส่ 10 ซี ่จมกูให้ดอู่อนไหวจงึโยกขึน้ให้ดโูด่งเหมอืนจมกูฝร่ัง ใส่ส่วนของ 

ปลายหงอนตนเองเป็นช่างศิลป์ปั้นพญานาคในวัด พญานาคหงอนมีอยู่ตรงกลาง  

จึงท�ำหงอนไว้ตรงกลางลู่ลมไปด้านหลัง และส่วนด้านหลังที่สล่าหรือคนเรียกกันว่า

หงอน ถ้าเป็นพญานาคจะเรียกว่า “มงกุฎ” จึงใส่เพิ่มลงไป

	 ๑๐.	 สกุลช่างบ้านต้นฮ่าง 
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เอกลักษณ์เรือบ้านต้นฮ่าง + ผู้ใหญ่ธีระพันธ์ วาฤทธิ์ 

	 - จะเน้นสเีขยีว หัวสเีขียว ลายเน้นสีเขียวเป็นลกัษณะ และประยุกต์ลายร่วมกับ 

ลายไทย น�ำวิธีการโฉบสี (Air bust) การไล่สีจากสีเข้มไปหาสีอ่อน เพื่อให้เกิดความ

สวยงามเวลาน�ำเรือลงน�้ำ  ดอกเรือเวลาลงน�้ำจะมองเหมือนยกดอกขึ้นมา ดูเป็น

ธรรมชาติ ซึ่งจะไม่เหมือนกับเรือน่านในปัจจุบัน (ท�ำให้เกิดข้อถกเถียงกัน ก็เข้าใจ

เพราะว่าสมัยก่อนสีไม่ได้มีให้เลือกมากมายเหมือนในปัจจุบัน จึงอยากจะเอาความรู้

ที่ได้เรียนมา เข้ามาปรับกับเรือแข่งน่านให้มีความทันสมัย แต่ก็ยังไม่มีใครเข้าใจและ

ต่อต้าน) 

	 - เป็นหมูบ้่านแรกท่ีลงลายและประยกุต์ลายไทยเข้ามาร่วม โฉบส ีใส่ดอก ใส่คาด  

คาดคอ และวาดลายเกล็ดให้ดูเหมือนลอยน�้ำได้ 

	 - เริ่มใส่เกล็ดบริเวณข้างเรือ เพราะสมัยก่อนจะท�ำเป็นร่อง ๆ (ยัก) ไม่ได้แกะ

ออกมาเป็นเกล็ดเหมือนเกล็ดปลา พยายามใส่ให้ดูเป็นคลีบ เป็นเกล็ด 
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	 - ความต้องการของสล่า คือ อยากจะให้เพิ่มคุณค่าของเรือให้สวยงาม 

	 - เรือ คือ พญานาคตัวนึง เพราะตัวสล่าเองก็ได้ไป sketch จากช่างที่เขียนสี 

เขยีนพญานาคสวย ๆ  กน็�ำมาประยกุต์ เข้ากบัศลิปะของตนเอง เพือ่ให้ออกมาเหมอืน

พญานาค เมื่อเรือลงน�้ำก็จะออกมาเหมือนพญานาคลงน�้ำ 

	 - เป็นรายแรกในจังหวัดน่านท่ีใช้สีเคลือบรถยนต์ เคลือบสีเรือทุกล�ำ  

“เรือเพชรจ�ำปี” ไม่มีความหม่น 

	 - เรอืทกุล�ำของบ้านต้นฮ่าง สล่าหรดั เป็นผูว้าดลวดลายเอง โดยวาดปีละ 1 คร้ัง  

เพื่อให้สีเกิดความสดใหม่อยู่ตลอด  

	 ๑๑.	 สกุลช่างบ้านท่าล้อ 
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กลุ่มผลงานที่สล่าท่ีเสียชีวิตไปแล้ว แต่ยังมีผลงานที่มีอิทธิพลและหลงเหลืออยู่

ในชุมชน 

สกุลช่างบ้านป่าสัก
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กลุ่มที่มีความต้องการฟื้นเรือ กลุ่มเก็บรวบรวมผลงานและชิ้นงาน 

บ้านนาปัง

วัดพญาวัด
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วัดกู่ค�ำ

บ้านเมืองเล็น 	
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บ้านนาหนุน 

บ้านน�้ำปั้ว 	
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การต่อยอดภูมิปัญญาเชิงช่างศิลป์ เรือแข่งเมืองน่าน
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“หัวโอ้”                                                         

	 อปุกรณ์ ตกแต่งเสรมิ สร้างความสวยงามและเป็นสิรมิงคล ประกอบด้วย มะเดง 

(กรด่ิง) กระจกคาง ด้ายหมายขวญั ดอกไม้ธปูเทยีน ก๋วยสลาก หุน่แม่ย่านางประจ�ำเรือ  

(ผสมผสานอิทธิพลความเชื่อจากภาคกลาง) ต่อนต้อ และคันจ่อ (ธงประจ�ำเรือ) 
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“หางวัน”                                                         

รูปแบบและกลไกของตัวเรือแข่งน่าน
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กลไกเรอืยคุแรก ใช้ช่างน่านเป็นผูข้ดุทัง้หมด โดยขดุจากไม้ทัง้ล�ำ นยิมใช้ช่างจาก

บ้านดอนไชยใต้ บ้านป่าสัก และบ้านน�้ำปั้ว (น่านใต้)

	 - ไม่มีก๋ง ไม่มีกระดูกงู/ราวกลาง

	 - ไม่มีการบี่เรือ

	 - แผนเรือใหญ่ มี 2 แบบ คือแผนแปะ แผนต่าง

กญัญา (โขนเรอื) ถอดได้ ใช้ไม้สลักในการยึดและใช้ยางไม้มาอดุรอยต่อรอยรัว่  

เรียกว่าขี้ขะย้า (เรือขี้ขะย้า)

เรือขุดเทคนิคภาคกลาง ยกตัวอย่างเรือ  

เจ้าแม่สายฟ้า เจ้าแม่สายฝน เทพพกิลุทอง

	 - เป็นยุคเรือขุด 

	 - ขุดจากไม้ทั้งต้น ใช้ไฟในการคร่ี

หรือบี่ หรือเบิกเรือ

	 - กัญญาสามารถถอดได้ 

	 - ได้รับอิทธิพลมาจากช่างภาคใต ้

(ช่างด�ำ) อ.หลังสวน จ.ชุมพร 

	 - ใช้น๊อตในการยึด

	 - ตัวเรือมีกระดูกงู ข้างล่าง, แผน, 

ราวกลาง 

	 	 ใช้หวายในการยึดรั้งสองข้าง

เข้าหากัน

	 	 ใช้ (ตอหม้อ/ดัง้) ยดึเพือ่ความ

แข็งแรง 
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	 เมือ่วเิคราะห์ด ูรปูแบบลวดลายทีใ่ช้ ในตวัเรอืแข่งเมอืงน่าน โดยเน้ือเทคนิค

แล้ว กลุ่มสล่าเป็น กลุ่มเดียวกันกับการท�ำงานพุทธศิลป์ สร้างวัด สร้างวิหาร  

เมือ่ได้รบัมอบหมายจากชุมชนให้มาสร้างสรรค์เรือแข่งของชุมชน จงึอาจยดึโยงน�ำ

รูปแบบลวดลายที่ใช้กับงานพุทธศิลป์มาสู่ตัวเรือแข่ง ประการต่อมา การแตกลาย  

ออกลายในตัวลวดลายที่ใช้ก็มีลักษณะที่เป็นแบบอย่างจากแม่ลายแบบ ลายไทย 

โดยสล่าน�ำมาดัดแปลง ออกแบบใหม่กลายเป็นลายเฉพาะท้องถิ่นไป

          ลวดลายต่าง ๆ  ของตวัเรอืแข่ง มาจากแรงบนัดาลใจทีช่่าง น�ำและจดจ�ำมาจาก 

พระวิหาร ทั้งสิ้น ในการน�ำลวดลายมาบรรจงออกแบบสร้างสรรค์ใหม่ ลวดลาย

ประดับศิลปกรรมทางพุทธศาสนาถือเป็นงานศิลปะที่มีต�ำนานมากว่าพันปี ได้รับ

อทิธพิลจากประเทศอินเดยี เข้ามาพร้อมกบัการเผยแผ่ศาสนา และววัิฒนาการมาเป็น  

“ลายกระหนก” ซึ่งพื้นฐานของลายกระหนก คือ “แม่ลาย” ของลายไทย  เมื่อช่าง

พื้นถิ่นน�ำมาสร้างสรรค์ใหม่ จึงเกิดพัฒนาการรูปแบบเฉพาะถิ่นขึ้นมา

วิเคราะห์รูปเรือแต่ละรูปแบบ/ลักษณะลวดลายแบบสล่าพื้นถิ่น
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ที่มาของลาย เกิดจากธรรมชาติ

ลายน่าน

ลายปลาลายเลื่อน

ลายปลาลายเลื่อน
ลายกนก 3 ตัว

ขอสร้อย

หอยหวันหลัก แค้งสิงห์

วิเคราะห์ ลายเมืองน่านในตัวเรือแข่งจังหวัดน่าน
พิษณุ ญาณเมธี
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การวิเคราะห์ รูปแบบหัวและหางเรือเมืองน่านแต่ละรูปแบบ

ที่มีการพัฒนาและแสดงความงานเชิงช่างฝีมือของชุมชน
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สีเรือแข่งเมืองน่าน

	 - การได้มาซึ่งสีสัมพันธ์กับการศึกษาของเรา คือ เกินกว่าคร่ึงหนึ่ง หรือเกือบ

ทั้งหมด สล่าที่ยุคโบราณจะมีความเกี่ยวเนื่องกับพระสงฆ์ “พุทธศิลป์” ท�ำกับวัด  

พระสงฆ์เป็นผู้รู้เกี่ยวกับงานด้านนี้ เพราะว่าเรือต้องขึ้นกับวัดแน่นอน เพราะฉะนั้น 

สีนี้น่าจะเป็นพระสงฆ์ที่เป็นผู้หามา เอามาแต่งวัด และต่อมาพอมีประเพณีเหล่านี้  

จงึได้เอาออกมาประยกุต์ใช้ ค�ำหนึง่ทีม่กัจะได้ยนิกนัจนคุ้นห ู“เรือคือของเล่นของตุ๊เจ้า”  

เป็นเครื่องมือหลอมศรัทธา ของพระสงฆ์ ในการท�ำงานร่วมกับชุมชน

	 - สี ในตัวเรือแข่ง ส�ำคัญมากเพราะสี มีอิทธิพลต่อสายตามากท่ีสุดและ 

ทีด่สูวยงาม ตระกูลสเีหลอืง สแีดง สดี�ำ ท�ำไมไม่มสีอ่ืีน อาจจะด้วยรงควตัถหุรอืสหีายาก  

เราเลยไม่ค่อยได้ปรากฏเรือไหนที่มีสีล้วน แต่สีเรือเมืองน่านของเราใช้ไม่เกิน 5 ส ี

อยู่แล้ว ได้แก่ แดง เหลือง ด�ำ เขียว และสีขาบ (ขาบน�้ำเงิน) 

	 สีน�้ำมันเข้ามาในยุคกลาง 

	 ในสมัยโบราณนั้น สีโบราณ คือสีฝุ่นที่น�ำมาผสม  ยาง น�้ำมันลัก การได้มาของ

สีฝุ่น ได้แก่ สีแดง ได้มาจากดินแดง สีชาดเป็นของโบราณมาตั้งแต่โบราณและเป็น
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อทิธพิลทีต้่องใช้ สเีหลอืงมาจากดนิเวยีงป้อ (อ�ำเภอเวยีงสา) สเีขยีว คดิว่าเป็นสทีีน่�ำเข้า   

อาจมาจากการค่าขาย มาแน่นอนเพราะจิตรกรรมสมัยอยุธยาปรากฏน้อยที่สุด  

หนิเทอคอยหรอืทีง่่ายท่ีสดุท่ีจะท�ำสเีขียว กค็อื ทองแดงแช่กบักรดเกลอื กลายเป็นสนมิ

สีเขียว เรียกว่า เขียงตังแช คือ สนิม+ทองแดง  สีขาว (ขาวกระบัง) มาจากแคลเซียม 

เปลือกหอย ประการัง เผา บด กลายเป็นผง (กระดูกทั้งหลาย) บดมาเป็นผงกรองน�้ำ

หลาย ๆ รอบ หรือจะใช้ปูนขาว 

	 - ต่อมามีการน�ำสีน�้ำมันมาใช้งานน่าจะมาไม่ต�่ำกว่า 40 ปี มากับน�้ำมันวาณิชฯ 

ประยกุต์มาจากการท�ำไม้ ปัจจบุนัก่อจะเหน็มกีารน�ำสทีองมาเล่นมากขึน้ เร่ิมเอาสทีอง 

มาใช้กับเรือแข่งทั้งล�ำ 

ที่มาของสีโบราณ
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วิเคราะห์สี 
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	 การใช้สี ยุคอดีต ก็ถือว่ามีสีให้เลือกน้อยกว่าปัจจุบันมาก สล่าช่างม ี

ความล�ำบากอยูไ่ม่น้อยในการสร้างสรรค์งาน เมือ่มองกรณงีานจติรกรรมในวหิาร และ

วัดของจังหวัดน่านก่อพบว่า มีที่นิยมการเขียนรูปเกิดขึ้นในช่วงรัตนโกสิทธิ์ เท่านั้น 

ก่อนหน้านัน้ไม่พบหรอืปรากฏหลกัฐานกลุม่ภาพวาดอยูเ่ลย  จากการศกึษาพบว่าการ

ใช้สี ในงานจิตรกรรม มีความสัมพันธ์กับการใช้สีในตัวเรือแข่งของแต่ละชุมชนอยู่ไม่

น้อย ดังนั้นการท�ำความเข้าใจในตัวงานจิตรกรรมในวัดจึงเป็นส่วนส�ำคัญอย่างยิ่งใน

การศึกษากลุ่มสีที่ใช้ ในตัวเรือแข่งเมืองน่าน 

	 สิ่งที่เชื่อมโยงตามรูปแบบและความเช่ือท่ีมีต่อเนื่องกันมา แต่ละยุคสมัย  

แสดงความเป็นคตินิยม (อุดมคตินิยม) ความเชื่อ ความศรัทธา กลายเป็นเอกลักษณ์

เฉพาะตัวของสล่าช่าง มีการใช้สีโดยรวมแตกต่างตามความสามารถในการหาสื่อ สี  

มาใช้งาน ดงัจะเหน็งานจติรกรรมในยคุสมยัอยทุธยา กจ็ะเป็นงานกลุ่มสีเอกรงค์และ

ต่อมาพัฒนาเป็นการใช้สีพหุรงค์ ในวรรณะสีอุ่น ในสมัยรัตนโกสินทร์ ยุคต้น สีจึงมี

ความส�ำคัญและแสดงเอกลักษณ์ของยุคสมัย 

	 กลุ่มสีแดง เป็นสีที่แสดงความศักดิ์สิทธิ์ ความมีพลัง 

	 กลุ่มสีเหลือง เป็นสีแทนค่าของสีทองท่ีหายาก การใช้สีทองหรือเหลือ สื่อถึง

พระพุทธเจ้า ที่มีค่าและสูงสุดในการบูชา

	 กลุ่มสีด�ำ เป็นการแสดงถึงความมีพลังลึกลับ อาจมาจากยางรัก เป็นต้น

	 สีเหล่านี้ก่อถูกน�ำมาใช้ในตัวเรือแข่งของชุมชนเช่นเดียวกัน อย่างไรก็ตาม  

สี เป็นสิ่งที่หาได้ยากในสมัยโบราณ เรือแข่งดังเดิมจึงมีไม่กี่สี แต่ต้องเข้าใจนะว่า  

เรือคือประเพณีการละเล่น เรือยุคต้นจึงมีไม่เกิน 3 สี และหาได้ง่ายในท้องถิ่น 
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เกล็ดแก้ม ของหัวเรือ แบบต่าง ๆ ของน่าน
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จ�ำแนกช่างที่สร้างเรือประกอบเรือแข่ง มีข้อแตกต่างอยู่ 2 ส่วน

	 ส่วนที่ 1 มาจากวิถีความเป็นส่วนรวม อดีต (สมัยโบราณ) วัดเป็นศูนย์กลาง

แห่งการรวบรวม โฮงเรือจะอยู่ที่วัด พระเป็นผู้น�ำทางด้านจิตวิญญาณ ฝ่ายฆราวาส

น�ำโดยก�ำนัน ผู้ใหญ่บ้านและผู้น�ำชุมชน เป็นตัวหลัก 

	 ส่วนที่ 2 รูปแบบของหัวเรือ หางเรือ ซึ่งมีรูปแบบเค้าโครง มีลักษณะพิเศษ

เฉพาะหมู่บ้าน และถ้ามองทางกายภาพก็คือสี กนก เกล็ดแก้ม หู การแบ่งระยะ โค้ง

และเค้าโครง ไม่เหมือนกัน (สล่าสมัยก่อนจะไม่ได้ท�ำเป็นอุตสาหกรรม)
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ตอบโจทย์ท้าทาย ของเมืองน่าน ในการแสวงหาทุนทางสังคม ในมิติด้านศิลป

วัฒนธรรมสู่การต่อยอด เมืองสร้างสรรค์ (Creative City)

	 ประเด็นร่วม การมองโอกาสของการพัฒนาเมืองน่านสู ่เมืองเศรษฐกิจ

สร้างสรรค์ ความส�ำเร็จของ เศรษฐกิจสร้างสรรค์ขึ้นอยู่กับความสามารถในเชิง

สร้างสรรค์และผู้ประกอบการ แต่การพัฒนาทั้งสองอย่างนี้ต้องใช้เวลานาน และ 

การลงทุนมาก
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 	 ส่วนการพัฒนาเมืองสร้างสรรค์ก็เพ่ือดึงดูดผู ้ประกอบการ และผู ้ม ี

ความคิดสร้างสรรค์จากที่อื่น ๆ เข้ามา เนื่องจากทุกวันนี้ 64% ของประชากร 

วัยท�ำงานเลือกเมืองก่อนเลือกงาน?

การพัฒนาเมืองสร้างสรรค ์มีแนวทางดังนี้

	 1. สร้างเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมให้แก่เมือง

	 2. ส่งเสริมความหลากหลาย และการเป็นสังคมที่เปิดกว้าง

	 3. เป็นที่รวมของผู้ประกอบการเชิงสร้างสรรค์ และนักคิด

	 4. สร้างสิ่งอ�ำนวยความสะดวก และพื้นที่ที่มีคุณภาพอย่างเพียงพอ

	 5. มีวิสัยทัศน์และพันธกิจร่วมกันในการพัฒนาเมืองสร้างสรรค์ผ่านนโยบาย 

กลไกต่าง ๆ และธรรมาภิบาลที่เอื้อต่อความคิดสร้างสรรค์
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นายสุเมษ สายสูง ประธานสภาวัฒนธรรมจังหวัดน่าน

จุดเริ่มต้น ผมเป็นคนน่านโดยก�ำเนิด ในทางสังคมจะบ้านอยู่ติดแม่น�้ำน่าน  

ได้ผ่านยุคของเรือแข่งมาหลายยุค ผมจะขอแบ่งเป็น 2 ส่วน คือ 

	 	 o	 ยุคที่ไม่มีสะพายพัฒนาภาคเหนือ

	 	 	 ก่อนจะมีสะพาน แถวน�้ำน่านจะมีต้นไคร้ข้ึน ชาวบ้านก็จะน�ำเรือแข่งมา 

	 	 	 จอดไว้แถวนั้น ระหว่างรอแข่งขัน 

	 	 o	 ยุคที่มีสะพานพัฒนาภาคเหนือ หลังปี พ.ศ. 2512-13 

	 -	 สะพานพัฒนาภาคเหนอืเป็นตวัแบ่งยคุ จดุรวมการแข่งเรือเมอืงน่าน จะเหน็

เรอืทีม่าจากต่างอ�ำเภอ ถ้าอ�ำเภอเวียงสาเราจะเห็นเรอืบ้านป่าสกั บ้านน�ำ้ป้ัว บ้านวงัม่วง  

บ้านน�้ำครกเก่า บ้านดอนน�้ำครก จะเป็นเรือไกลที่สุดที่ขึ้นมาแข่งเรือที่ท่าน�้ำสะพาน

พัฒนาภาคเหนือ 

	 -	 การแข่งเรือสมัยก่อนจะแข่งแค่ 1 ล่องน�้ำ ไม่มีการแบ่งสายน�้ำ ใครที่น�ำก่อน

สามารถช่วงชิงสายน�้ำที่ดีให้กับเรือของหมู่บ้านตัวเอง 

	 	 o	 แพ้คัดออก 

	 	 o	 จับฉลากคู่แข่งขนั ตะวันออก (ธงแดง) ตะวันตก (ธงขาว) เป็นเชงิสญัลกัษณ์
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	 -	 แข่งเรือสมัยก่อน เพราะได้มาร่วมงานตานสลาก/ตานก๋วยสลาก และหลัง ๆ 

ก็จะเป็นงานกฐินพระราชทาน 

	 	 o	 หลังจากตานสลากเสร็จ ก็จะน�ำก๋วยสลากมาให้เรือที่มาร่วมตานสลาก  

	 	 	 “จึงเป็นท่ีมาของภาพก๋วยสลากท่ีอยู่หน้าหัวเรือ” เพราะสมัยก่อนไม่มี 

	 	 	 โรงทานเหมือนในปัจจุบัน 

	 -	 เหน็มาตัง้แต่เดก็และซมึซบัเข้ามาในสมอง เหน็ชดัทีสุ่ดในช่วงสะพานพัฒนา

ภาคเหนือเกิดขึ้น 

	 -	 ช่วงปี พ.ศ. 2513-14-15-16 ถึง 2520 การแข่งขันเรือเมืองน่านก�ำลัง

เป็นที่นิยม เพราะว่ามีความสัมพันธ์กับคนต่างจังหวัด เริ่มเข้ามาเที่ยวเมืองน่าน 

	 -	 พ.ศ. 2515 เป็นปีที่เห็นได้ชัดเจนที่สุด เรื่องการแข่งขันเรือแข่งเมืองน่าน  

(อยูช้ั่น ม.ส.3) เรียนอยูโ่รงเรยีนศรสีวสัดิว์ทิยาคาร (ร.ร.สตรศีรน่ีานปัจจบัุน) กจ็ะเหน็

ชาวบ้านพายเรือมาเพื่อรอแข่งขันก็จะวิ่งไปดูที่สวนเกษตรของโรงเรียน และโรงเรียน 

ศรีสวัสดิ์ฯ ก็มีเรือแข่ง เรื่องเรือเลยซึมซับเข้าไปเป็นกลายเป็นวิถี ไม่ได้มาสนใจเรือ

ทีหลัง และในตระกูลคนในครอบครัวของตนเองก็มีความสนใจด้านเรือแข่ง และ 

รู้เรื่องเรือ หันการเปลี่ยนแปลงและพัฒนาการมาโดยตลอด 

	 -	 ได้ช่วยซ่อมแซมเรอืขีข้ย้า เอาใบตองขดัท้องเรือกบัชาวบ้าน การวางเรือข้ีขย้า

สมัยก่อน จะวางมอกให้หัวอยู่ต�่ำ  ท้ายอยู่สูง เพราะลักษณะเรือเมืองน่านสมัยก่อน  

หลังสูง เพราะเป็นเรือขย่ม นายท้ายจะขย่มให้เรือไหลเร็ว ถึงมีนายท้ายเป็นคนยืน 

เรียกว่า “การห่มท้าย” การขย่มเรือให้เป็นลักษณะให้สอดคล้องคลื่นที่มาตีเรือและ

หน้าเรือทีจ่่ม ให้เหมอืนพญานาคเล่นน�ำ้ และจะเหน็ภาพน�ำ้ฟองออกมาด้านข้าง และ

น�้ำจะดันให้เรือที่ตามอยู่ข้างหลังพายได้ยากมากขึ้น เพราะน�้ำน่านแคบ 

	 -	 การแบ่งสายน�้ำ จะเป็นการแบ่ง เพื่อให้รู้ว่าอยู่ฝั่งไหน แต่ในช่วงแข่งขันเรือ 

อาจจะมาชิดประกบกันหรือยากออกจากการตามกระแสน�้ำ  ตรงนี้จึงเป็นเสน่ห ์

การแข่งเรอืในสมยัก่อนอกีอย่างหนึง่ จงึแย่งกนัอยูข้่างหน้า เพือ่ช่วงชิงสายน�ำ้ทีดี่ทีส่ดุ 

น�้ำท่ีดีที่สุด คือน�้ำที่อยู่ตรงกลาง (ล่องน�้ำลึก) เรือจึงแย่งล่องน�้ำ  (กลายเป็นเทคนิค 

ที่ต้องออกตัวไปก่อน) เพื่อช่วงชิงสายน�้ำ 
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	 -	 ด้วยความที่สายน�้ำน่านแคบ ส่งผลให้ผู้ชมสามารถเห็นเรือได้อย่างชัดเจน  

ดูสองข้างแม่น�้ำ 

	 -	 ภาคกลางที่มีการแบ่งสายน�้ำ เพราะมีแม่น�้ำกว้าง จึงจ�ำเป็นต้องแบ่งสายน�้ำ 

เพื่อเป็นสัญญาลักษณ์ และผู้ชมจะชมได้ 1 ฝั่ง และจะแข่งติดด้านใดด้านหนึ่ง 

	 -	 การท�ำตัวเรือเรียว เบา เพื่อให้ออกตัวได้เร็ว 

	 -	 “อยู่กับน�้ำ  เห็นกับน�้ำ  เห็นกับเรือ และอยู่ถึงระดับครอบครัว เห็นการ

เปลี่ยนแปลงของงานแข่งเรือ”

	 -	 ในครอบครวั ตดิอยูน่�ำ้น่านบ้านแสงดาว แต่ในสมัยก่อนไม่ค่อยเป็นทีรู้่จักเท่าไหร่  

เพราะคนส่วนใหญ่จะรู้จักบ้านท่าล้อ หรือบ้านท่าล้อแสงดาว ท่าล้อจะมีความเด่น

เรื่องเรือ 

	 -	 ตระกูลสายสูง ได้เป็นตระกูลที่เริ่มเอาเรือเข้ามาในหมู่บ้าน เรือล�ำแรก ชื่อ 

“เรือเทพนรสิงห์แสงดาว” ประมาณปี พ.ศ. 2529 เป็นครอบครัวใหญ่ การจัดการ

เรื่องเรืออยู่กันเป็นครอบครัว ซึ่งเริ่มต้นตั้งแต่พี่เศวต สายสูง เริ่มเป็นประธานเรือแข่ง

บ้านแสงดาว ต่อมาเป็นพี่ธวัธ ได้มาเป็นประธานต่อ และตนเองก็ได้ช่วยเป็นเลขาฯ 

ผ่านการช่วยเหลือหมู่บ้านท�ำทีมเรือ จนมีคนรู้จักเรือเทพนรสิงห์แสงดาว สุดท้ายก็

ไปขุดเรืออีกล�ำมาใหม่ “เรือเทพนรสิงห์แสงดาว2” ประมาณ พ.ศ. 2531-32

	 -	 ช่วงทีท่�ำเรอืเทพนรสงิห์แสงดาว สิง่ทีเ่กดิขึน้คอื มกีารหล่อหลวมส่งต่อให้ลูก

และหลาน เห็นเรอืเทพนรสงิห์มาตัง้แต่เดก็มาโดยตลอด ของเล่นของเดก็สองคนนีก้ค็อื  

เกี่ยวกับเรือแข่ง เช่น เรือจ�ำลอง ไม้พาย เป็นต้น 

	 -	 ตัวเอง และครอบครัวมีความสนใจเรื่องเรือแข่ง 

	 -	 ในเชิงสงัคม หน้าท่ีการงาน ท�ำงานอยู่กรมประชาสงเคราะห์ กระทรวงพฒันา

สังคมและความมั่นคงของมนุษย์ เป็นหน่วยงานหลักที่ดูแลด้านสังคม เด็ก เยาวชน  

ผู้สูงอายุ คนพิการและผู้ด้อยโอกาส เป็นวิชาชีพตรงนี้ ในขณะเดียวกันยังมีวิถี

วัฒนธรรมบ้านเมืองของเรา และด้วยปกติเป็นคนที่ชอบคิดอะไรเกินขึ้นไปอีก 

	 -	 วิถีวัฒนธรรมมันส่งผลในเรื่องของคุณภาพชีวิตคน แล้วยังไง 

	 -	 ในเรื่องของเรือ เรือเป็นเรื่องของวิถีวัฒนธรรม เรือคืออะไร มิติของศิลปะ
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วัฒนธรรม คือความดีงามท่ีสืบเนื่องมาจากอดีตมาจนถึงปัจจุบัน จนส่งผลให้มีชื่อ

ค�ำขวัญในจังหวัดน่าน “แข่งเรือลือเลื่อง” เลยเกิดการวิเคราะห์ทางสังคม ณ วันนี ้

จะพูดถึงเรื่องเด็กและเยาวชน 

	 -	 ผมมองไปที่ “เด็กและเยาวชน” มองว่าสังคมเป็นการร่วมกันหลาย ๆ ฝ่าย  

คงไม่มีบุคคลใดบุคคลหนึ่งไม่สามารถรับผิดชอบทั้งโลกไว้ได้ด้วยคน ืๆ เดียวกัน  

1. แบ่งกัน 2.ท�ำในสิ่งที่ตนเองถนัด 3.คิดว่าท�ำแล้วมีความสุข เช่นกันวิถีวัฒนธรรม

ก็ต้องท�ำแล้วมีความสุข 

	 -	 ประเพณีวัฒนธรรมหรือเทศกาล มันถูกจ�ำกัดด้วยห้วงเวลา พูดว่า “แข่งเรือ 

ลือเลื่อง” ที่พูดมาไม่ได้แข่งตลอดท้ังปี มีแข่งแค่ 1 ฤดู คือ เดือนสิงหาคม-เดือน

กันยายน-เดือนตุลาคม 3 เดือน และอีก 9 เดือนที่เหลือควรจะมีกิจกรรมอื่น ๆ  

ถ้าเด็กและเยาวชนที่เข้ามาร่วมงานแข่งเรือ เขาต้องได้อะไรมากกว่า 3 เดือน ไม่ใช่ว่า  

เกิดอุบัติเหตุ ถูกจับ เพราะใช้เวลาว่างอย่างอื่นที่ไม่เกิดประโยชน์ระหว่างที่รอ 

แข่งเรือในปีต่อไป ซึง่เป็นเรือ่งการคุม้ครองด้านสงัคมไม่ม ีท�ำไมไม่เอาประเพณเีข้ามา

คุ้มครองทางสังคม 

	 	 o	 ให้เด็กสนใจ ประเพรีแข่งเรือก่อนเป็นอันดับแรก 

	 -	 ถ้าพูดในเชิงท่ีไม่ได้ประยุกต์ สังคมเรือคือ คนที่บ้านติดอยู่กับแม่น�้ำน่าน  

ทั้งที่ “แข่งเรือลือเลื่อง” เป็นค�ำขวัญของจังหวัดน่าน 

	 	 o	 จงึได้สร้างปรากฏการณ์เอาชาวเขามาพายเรอื ระบบคดิของคนอืน่อาจจะ

คิดไม่ออก เพราะชาวเขาอยู่บนดอย มาแข่งเรือท่ีอยู่ข้างล่าง บังเอิญตอนนั้นปัญหา

เมืองน่านเป็นเรื่องของความขัดแย้ง หรือความไม่เข้าใจ เนื่องจากสังคมเปลี่ยนแปลง

เลยใช้ค�ำว่า “ความหลากหลายคือความสวยงาม” ท�ำอย่างไรให้เขามีความรู้สึกว่า

เขาเป็นคนน่าน มีความเกี่ยวข้องกับเรือ เพราะน�้ำที่เกิดขึ้นก็เกิดมาจากบนเขา ท�ำไม 

ชาวเขาถึงจะไม่มีส่วนร่วมในการแข่งเรือได้ 

	 	 o	 จึงหาช่องทางดึงชาวเขาเข้ามาร่วมกิจกรรม ภายใต้ค�ำถาม “จะว่ายน�้ำ

เป็นหรือเปล่า” “จะพายเรือเป็นหรือไม่” แต่ในเชิงการพัฒนาไม่เป็นก็หัด ไม่รู้ก็สอน 

ไม่เข้าใจก็ท�ำความเข้าใจ ว่ายน�้ำไม่เป็นก็ใส่ชูชีพ เพราะมีความต้องการดึงเพื่อให้ 
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ชาวบ้านทกุคนได้มีความเช่ือมโยงกนั เป็นภาพท่ีสวยงามมาก เพราะมกีารตัง้กองเชยีร์ 

มาเชียร์อยู่ข้างน�้ำน่าน 

	 	 o	 ประชากรจังหวัดน่าน 1 ใน 5 ประชากรเป็นชาวเขา 15 อ�ำเภอ ไม่ม ี

ชาวเขาอยู่ 2 อ�ำเภอ คือ อ�ำเภอนาหมื่น และอ�ำเภอบ้านหลวง เพราะฉะนั้นเราต้อง

ไม่มองข้ามทางนี้ 

	 	 o	 ขณะเดยีวกนั หมูบ้่านอืน่ทีอ่ยูไ่กลไม่มเีรอื บ้านทีไ่ม่ตดิน�ำ้อยากจะลงแข่งเรอื  

แต่ไม่มเีรอืให้ลง ก็ไม่รูจ้ะท�ำอย่างไร ผมเป็นคนจดุประกายครัง้แรก จงึเกิดเรอืแม่ป้อม 

ขึ้นมาเพื่อรับคนทุกบ้านเข้ามาพายเรือ 

	 	 o	 ท�ำอย่างไรให้เขาได้ประโยชน์กับประเพณีแข่งเรือ 

	 	 	 กรณี  อาจารย์อธิปัตย์ สายสูง (อ.โน๊ต) ได้ตั้งค�ำถามไว้ว่า “เรือเข้าเส้นชัย

แล้วเด็กไปไหน” เพราะไม่มีใครพูดถึงว่า ชนะ แพ้ แล้วหลังจากนี้ไปไหนต่อ เพราะ

การแพ้หรอืชนะไม่ใช่ทัง้ชวีติ ลองสร้างอนาคตหลงัเส้นชัยว่าอนาคตเด็กเหล่าน้ีจะไป

ไหน อ.โน๊ต เป็นแกนน�ำเด็กและเยาวชน เริ่มต้นตั้งแต่เรือ 5 คน ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2540 

แข่งขนัในช่วงสงกรานต์ งานลอยกระทง ส่งท้ายปีเก่าต้อนรับปีใหม่ เด็กเยาวชนกลุ่มนี้

กไ็ปร่วมแข่งกันกับชาวบ้านตลอด อ.โน๊ต “ณ วนันีถ้้าเราจะพฒันากต้็องมกีารลงทนุ” 

เราจะชนะคนอืน่ได้ก็ต้องมเีรอืทีด่ ีได้เลอืกช่างช�ำนาญ บ้านหาดผาขน ไปพาศกึษาวิธี

ท�ำเรือ ซื้อชุดความรู้ (ซื้อเรือ) จากช่างต่างจังหวัด มาให้ช่างช�ำนาญ ดู ลองถอดแบบ 

ออกแบบ และสุดท้ายก็รวบรวมความรู้ได้แบบที่เราต้องการ และใช้กราฟฟิคเข้ามา

จ�ำลองรูปแบบเรอืให้ได้รปูแบบทีส่วยทีส่ดุ ถงึหลดุจากเรอืบ้านอืน่ไป เพราะมแีบบแผน

เรือ การท�ำเรือ วิเคราะห์เอาความรู้ด้านงานวิจัยมาช่วย จึงน�ำรูปแบบเรือชาวบ้านไป

อีกก้าวหนึ่ง

	 -	 จริง ๆ คือ เรามียุทธศาสตร์ 

	 o	 “เรือน่าน เด็กน่าน สืบสานประเพณี มุ่งพัฒนาไปที่กีฬาเรือพาย” 

	 	 คือเราต้องการสื่อให้เห็นว่าเราต้องการอะไรจากการพายเรือ สุดท้ายก็คือ 

กีฬาเรือพาย กีฬาเรือพาย ต่างจากการประเพณีแข่งขันเรือ คือ มีผลงาน มีเรื่องใบ

ประกาศ สามารถเป็นตัวการันตี ให้สามารถเข้าสู่การศึกษาในระดับต่อไปได้ จะเห็น
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ได้ว่า เด็กและเยาวชนทีมแม่ป้อม ติดทีมชาติไทย 

	 	 o	 ก่อนทีจ่ะเกิดขึน้ตรงนีค้อื จะต้องมชีมรมกเีรือพายในจังหวดัน่าน ฝ่ายกฬีา

เรือพาย หรือสมาคมเรือพายในจังหวัดน่าน “ฝ่ายกีฬาเรือพาย” เป็นกีฬาสากล 

	 	 o	 เด็กที่อยู่ฝ่ายกีจะต้องขึ้นทะเบียนเป็นนักกีฬา และได้เป็นตัวแทนจังหวัด

น่าน แข่งขันในระดับภาค และระดับประเทศตลอด

	 -	 ผลลัพธ์ 

	 	 o	 เด็กและเยาวชนในทีมแม่ป้อม ได้เข้าร่วมแข่งขันกีฬาระดับชาติ เยาวชน

แห่งชาติ ชิงแชมป์ประเทศไทย ระดับประเทศ  

	 	 o	 เดก็สามารถก้าวเข้าสูก่ารเรยีนการศกึษาในระดับอดุมศกึษาระดับประเทศ 

นี่คือค�ำตอบของอ.โน๊ตที่ถามว่า อนาคตหลังเส้นชัยเด็กจะไปไหน 

	 -	 มองในมิติทางสังคม มองอย่างไรให้คนในสังคมชื่นชมในความเป็นตัวของ

ตัวเองได้ เชื่อมโยงไปกับวิถีวัฒนธรรม องค์ประกอบของเรือท่ีจะชนะ ฝีพาย 60 

เปอร์เซ็นต ์ เพราะฉะน้ันใครเก่งก็มีโอกาส เรือ 30 เปอร์เซ็นต ์ โชควาสนา จังหวะ

สายน�้ำ  10 เปอร์เซ็นต์ แต่กลายเป็นว่า คนไปให้ความสนใจในเร่ืองของช่างท�ำเรือ 

สังเกตจากการแข่งขันทุกครั้ง คนไปจะเร่ืองช่างท�ำเรือ ไม่มีใครพูดถึงฝีพาย จึงเกิด

กระแสข้างนอกเข้ามา เรือเมืองน่านถูกยกไปตามบ้านช่างต่าง ๆ จึงจะเห็นได้ว่า  

เรือเมืองน่านส่วนใหญ่จะมีสัญลักษณ์ของช่างต่าง ๆ ที่อยู่ต่างจังหวัด “ตาเรือ” 

	 -	 ภาคกลางเรือไม่มีโขนเรือ/หัวเรือ ช่างเหล่านี้จึงเพิ่มตาเข้าไป จึงกลายเป็น

เอกลกัษณ์ตาของแต่ละช่าง เรอืน่านพอน�ำเอาหวัเข้ามาใส่กบัเรือ จงึมอืงเหมอืนกบัว่า  

มีตาอยู่ 2 ที่ 

	 	 o	 ตัวเรือถ้าอยากรู้ช่างจังหวัดไหนท�ำให้ดูที่ตาของเรือ 

	 	 o	 เรือแพ้เมื่อไหร่ ช่างได้เงิน เพราะชาวบ้านจะต้องน�ำเรือกลับไปซ่อมแซม 

ปรับปรุงเรือวิ่ง 

	 -	 จากเรื่องการปรับปรุงเรือ ท�ำให้เห็นว่า เงินออกจากจังหวัดน่าน เป็นแรง

บันดาลที่ท�ำอู่ท�ำเรือแม่ป้อม ท�ำไมไม่ท�ำเรือที่จังหวัดน่าน และท�ำอย่างไรถึงจะผลิต

ช่างท�ำเรือจังหวัดน่าน 
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	 	 o	 “เรือน่าน เด็กน่าน ช่างน่าน” จะไม่หนี ค�ำว่า “เรือ” “เด็ก” 

	 -	 เป้าหมายของเรือแม่ป้อมคือ น�ำไปส่ง academy 

	 	 o	 เรือเราท�ำได้เอง

	 	 o	 พายเรือ เราพายเองได้ 

	 	 o	 การวาดสีตกแต่ง เราวาดได้ 

	 	 o	 พิธีกรรม เราท�ำได้ 

	 	 o	 การตลาด เราท�ำได้ 

	 -	 “กตัญญู รู้คุณคน”

	 -	 รุ่นพี่ ถูกสอนมาว่า ได้ดีต้องกลับมาดูแลน้อง เป็นรุ่นสู่รุ่น 

	 -	 การบริหารแม่ป้อมในรอบ  ปี น่าจะมีอยู่ 4 รุ่น  

ความคาดหวังและความกังวล 

	 -	 เรือน่านจะคู่กับเมืองน่านไปตลอด 

	 -	 อยากหวงัลกึ ๆ  ไปถงึ เรอืน่านควรเป็นมรดกโลก เพราะเป็นหนึง่เดียวในโลก

จริง ๆ 

	 -	 เรือ จริงๆ แล้วต้องไม่ลืมว่า เรือคือ วิถี (เรื่องราวแต่ละสังคมก�ำหนดขึ้นมา) 

วัฒนธรรม 

	 	 o	 เรือแข่ง 

	 	 o	 ต้องไม่ลืมว่าเง้าของเรือคืออะไร 

	 	 o	 ว่างเว้นจากฤดูกาล ซึ่งมันเกี่ยวกับประเพณีทุกประเพณี คนผ่อนคลาย  

คนสบาย เพราะฉะนั้นกฎเกณฑ์หรือกติกา ไม่ควรถูกก�ำหนดด้วยสิ่งเหล่านี้ 

	 	 o	 พ.ศ. 2514 มีกติกาการท�ำเรือแข่งอยู่ 3 ข้อ ปัจจุบันมีเยอะแยะมากมาย

จนอาจจะลืมวิถีวัฒนธรรม 

	 	 o	 ตัวท�ำลายเรือแข่งในอนาคต คือ ความสุขที่หายไป แต่ส�ำคัญที่สุดในเชิง

ประจักษ์คอื เรือ่งราวของคนน่าน ถ้ากฎเกณฑ์มมีากความสขุหายไป คนทีอ่ยากเข้าร่วม 

ก็ไม่อยากเข้าร่วมเพราะมีพิธีการมากมาย 
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      “หัวนาค หางหงส์” ผมเป็นคนแรกที่พูด จ�ำได้ว่าในสมัยผู้ว่าเสรี จิตเกษม 

ได้น�ำเรือไปแข่งกับประเทศลาว เรื่องความสัมพันธ์บ้านใกล้เรือนเคียง “น่านกับ

หลวงพระบาง” ได้ไปร่วมแข่งขันเรือท่ีหลวงพระบางกับ จังหวัดน่าน ทีมเรือ 

แม่ป้อมได้มีโอกาสได้ไปนั่งเรือวัดหาดเฮียน ได้ไปเดินดูโรงเรือ ได้แรงบันดาลใจ 

สงัเกตว่า “หวัเป็นหงส์หางเป็นนาค” ซือ้มาจากไซยบรุ ีจงึตัง้ข้อสงัเกตว่า ประเทศ

ลาว เรือ “หัวหงส์หางนาค” จ.น่าน เรือ “หัวนาค หางหงส์” ผมคิดว่าสมัยก่อน

อาจจะมีวิธีการแยกแยะแบบนี้ 

	 นาย สกัก์สห์ี พลสนัตกิลุ นกัวชิาการด้านศลิปกรรม ผมคดิว่าตวัรปูแบบศลิปกรรม

ของเรอืแข่งภาพรวมเน่ียแกเนีย่ไม่มอีะไรเปลีย่นแปลงคอืคนยงัยอมรบัอยูว่่าเป็นหน้า

หรือเปล่าก็ยังไม่แน่ใจนะครับถึงแม้ว่าจะมีการเปลี่ยนภาษาในแต่ละยุคแต่ละยุค 

แต่ว่าแต่ว่าแกนที่เป็นรูปแบบยังอยู ่ยังไม่ได้เปลี่ยนเป็นตัวอื่นนะเป็นตัวเดิมที่นี ่

กแ็บบศลิปกรรมทีเ่ป็นไปกจ็รงิ ๆ  ผมไม่ได้ศกึษาไม่ได้ศกึษาละเอยีดขนาดเปรยีบเทยีบ 

รูปแบบ dtac ศิลปกรรมแต่ในมุมมองของผมคือว่าแบบการแสดงออกของ

ศิลปกรรมมันแปรผันไปตามการจัดการของประเพณีมาเหมือนกันอย่างที่ผมบอกว่า 

ในยุคสมัยโบราณนะครับหรือที่เราพบเห็นเป็นเรือที่มีขนาดใหญ่ไม้หนาเราก็มี 
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รูปลักษณะที่เป็นเรือที่มีศิลปกรรมของตัวเรือแข่งเมืองน่านมีอย่างที่ผมบอกว่ามัน

ไม่ได้ไม่ได้ศึกษารายละเอียดเรื่องของของรายละเอียดแต่ว่ามีความเห็นว่าไปตามยุค

สมัยที่บอกว่ายุคโบราณไม่มีความใหญ่โตก็จะมีลักษณะของศิลปกรรมท่ีเป็นแบบ

โบราณนะครับมีสุนทรียภาพที่เหมาะสมในช่วงนั้นนะครับจะสังเกตว่าตัวเรือแข่งใน

ยุคโบราณเนี่ยนะครับจะใช้แซ่สลักไม้ไผ่นะครับส่วนประกอบต่าง ๆ ไว้กับหัวหางคือ

เร่ืองต่าง ๆ ครับพ่ออยู่ล�ำน�้ำน่านแล้วเนี่ยมันจะไม่แน่นเข้าใจว่าท�ำไมไม่คิดว่าตั้งใจ

ท�ำให้ตั้งใจมั่นคงในน�้ำมันบิดไปบิดมามีชีวิตใหม่ทุกชิ้นส่วนมันเคลื่อนไหวหมดนี่เป็น

สุนัขความงามนะครับอย่างที่ผมบอกว่าเราได้แบบมาจากพิจิตรเลยเนี้ยมีช่วงนึงแล้ว

กพ็ยายามใช้ลวดลายในการปรบัแต่งเป็นแบบพจิติรแบบภาคกลางใช้สต๊ิกเกอร์สทีอง

ติด ๆ เหมือนทางภาคกลางเป็นต้นนะลวดลายต่าง ๆ ก็หายไปในปัจจุบันคือยุคของ

การฟ้ืนฟก็ูถอืว่าเรากไ็ด้ถ่ายรปูแบบเดมิเดมินะกลบัคนืมาแต่ก็ยงัอย่างทีบ่อกว่าต้องมา

เห็นนึกว่าพูดแบบก็เรื่องนึงสุนทรียภาพเป็นสิ่งส�ำคัญอีกเรื่องนึงที่พี่ไม่อยากให้หลาน

เลยนะครับก็คิดว่าอยากจะเชิญชวนนะครับให้เราท�ำความเข้าใจว่ามีความงามแบบ

โบราณท่ีผมบอกว่าจะโบราณให้ใช้แซ่แต้ไม้ไผ่สีสุกเสียบปลั๊กตามจุดต�ำแหน่งถนน 

324 หรืออะไรท�ำให้ทุกอย่างมันแน่นพร้อมไปอยู่ในน�้ำทุกชิ้นส่วนมันดิ้นได้หมดไป

มานะเหมือนมีชีวิตที่เป็นเรื่องสุขภาพที่เป็นข้อสังเกตของผมว่าอาจจะต้องจะต้องน�ำ

กลับมาเมื่อคืนนี้มันจะกลับมาเหมือนหน้าท่ีมันมีชีวิตอยู่ในน�้ำร้อนมันนิ่มบ้างมีลิ้นมั่ง

นะครับคอมันยงัไปมามนัหลวมมาคอืสลดัต่าง ๆ  มนัหลวมท�ำให้เรอืมนักด็ไีปมาเหมอืน

เหมือนมีชีวิตทหารก็สั้น ๆ ก็แบบทางศิลปกรรมในข้อสังเกตของผมก็ก็ มี 2 รูปแบบ 

	 1. ศิลปกรรมแปรผันไปตามการจัดการประเพณีที่เปลี่ยนรูปในแต่ละช่วง

 	 2. ก็คือเรื่องรูปแบบของศิลปกรรมเนี่ยในช่วงท้ายมาเนี่ยนะครับภาพในการรับ

รู้ความงามนะครับเราค่อนข้างจะล้าเลยนะครับก็ก็อยากจะฝากประเด็นนี้ไว้ด้วยนะ

ครบัแล้วกค็ดิว่าคดิว่างานวจิยัทีศ่กึษารปูแบบของศลิปกรรมในนีก้อ็าจจะต้องลงไปใน 

รายละเอียดนะครับถึงถึงเร่ืองของที่มานะครับของของตัวลักษณะของแข็งผมมีข้อ

สงัเกตอย่างหน่ึงก็คือว่าลกัษณะของนาคของตวัสารทีม่เีขีย้วในภาคกลางเราจะพบว่า 

ทีเ่หลอืพีท่ีน่ัน่มชีือ่เรอืเอกชัยเหินหาวเอกชัยหลาวทองนะครับจะมีลกัษณะเป็นแบบนี ้
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ที่มีรูปที่มีเป็นมังกรเป็นแบบนี้เราก็นึกว่าท�ำเขมรแล้วก็จะพบเรือที่เป็นแบบนี้คือ 

มหีวัทะยานไปข้างหน้าในฟอร์มน้ีไม่ได้เป็นพญานาคนีใ้นฟอร์มทีเ่รารู้จกัเป็นพญานาค

ก็ต้องมาหาข้อสรุปกันว่ามันจะเป็นสัตว์ชนิดไหนกันแน่ที่มีอิทธิพลแล้วก็ประเด็น 

ในเรื่องของการเทียบเคียงกับว่าท�ำในรอบข้างนะครับมีที่มาอย่างไรแล้วก็มี

ทัศนะของท่านอาจารย์วิถี พานิชพันธ์เคยให้ความเห็นไว้ว่าพายเรือแข่งเมืองน่าน 

นายท้ายเรือ 6-7 คนเนี่ยท่านให้ความเห็นว่าเป็นเรือที่ขนาดใหญ่ที่ต้องใช้การบังคับ

แล้วก็ต้านทานกระแสน�ำ้ทีร่นุแรงกระแสน�ำ้สงสยัเท้าช่วยยนืหรือว่าการยนืยนัจะมแีรง 

ในการบังคับทิศทางมันก็อาจจะต้องลองมาวิเคราะห์ดูว่าผมก็ว่าก็มีจุดที่หน้า 

เป็นข้อสังเกตอยู่ว่าท�ำไมถึงต้องมีมีท้ายถึง 7 คน มันก็เป็นสิ่งที่ที่ที่ท้าทายแล้วก็ควร

จะศึกษาต่อไปส�ำหรับประเพณีแข่งเรือจังหวัดน่านครับผม

	 ดร.ยุทธพร นาคสุข อาจารย์ สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย 

มหาวิทยาลัยมหิดล  

	 ผมเริ่มต้น ความสนใจ เป็นคนบ้าเรือแข่ง ชอบเรือแข่งมาก จ�ำได้ว่า แรงบันดาล

ใจที่ท�ำให้สนใจเร่ืองเรือ เรือคู่แข่ง ระหว่าง “เรือราชายักษ์ บ้านดอนไชย” กับ  

“เรือเจ้าแม่สายฟ้า บ้านบุญยืน ซึ่งตอนนั้นขุดเป็นปีแรกที่น�ำมาลงแข่งแล้วชนะ”  

หลงัจากน้ันตนเองกม็คีวามสนใจมาโดยตลอด ผม เป็นคนบ้านบนุนาค อ�ำเภอเวยีงสา  
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แต่ก่อนไม่มเีรือแข่ง เพราะอยูบ่นดอย โอกาสจะมคีงน้อยมาก (สมยันัน้) แต่จรงิ ๆ  แล้ว 

บ้านบนุนาค บ้านสนัตสิขุ บ้านเทพธดิาดอยเป็นหมูบ้่านทีอ่ยูต่ดิน�ำ้มาก่อน แต่ในความ

สนใจไม่ค่อยเหมอืนคนอืน่ จะให้ความสนใจในเรือ่งของภาษา และจะตัง้ค�ำถามภาษา

ทีเ่กีย่วกับเรอือยูต่ลอดเวลา ประวตัขิองเรือ หรอืเพราะผมเป็นสายนกัวชิาการ เพราะ

ไม่ใช่สายทีจ่ะไปลยุกบัชาวบ้าน เช่น ฝีพายมาจากทีไ่หน มกี�ำลังฝีพายเท่าไหร่ ออกเรือ

เปิดกี่ใบ เป็นต้น มีความสนใจในเรื่องของประวัติที่เป็นภาควิชาการ 

	 - ส่วนของภาษา เห็นว่า หลายๆ เรื่องที่เกี่ยวกับภาษากับเรือแข่งเมืองน่านก็ยัง

ไม่ลงตัว 

	 - ค�ำว่า “หางวัลย์ ต้องเขียนเป็น หางวัน” คือ ส่วนประดับของตัวนี้ จะอยู่บน

ช่อฟ้า มลีกัษณะทานตะวนั/บังตะวันอยู ่หรอือาจจะคลีค่รายมาจากค�ำว่า “หางหวนั” 

คอืหางทีท่�ำเป็นลวดลายแล้วมนัหวนักนั(พนักัน) เกีย่วพันกนัไป แต่ค�ำว่า “วลัย์/วลัยะ 

(วนั-ละ-ยะ)” ค�ำนีไ้ม่ถกูแน่ ๆ  เพราะค�ำว่าในเอกสารล้านนา เราหาค�ำว่า “วลัย์/วลัย” 

ไม่เจอ การสะกดแบบนี้ จึงเป็นการสะกดของนักวิชาการในชั้นหลัง เขาเข้าใจว่ามัน

มาจาก “เถาวัลย์ เครือวัลย์” จริงๆ แล้ว หางวัน คือส่วนประกอบของสถาปัตยกรรม

ล้านนาอย่างหนึ่ง ถ้าไปดูงานเกี่ยวกับสถาปัตยกรรมล้านนา จะเขียนว่า “หางวัน” 

ที่มาจาก “ตะวัน” 

	 - ค�ำว่า “กนัยาเรอื” เขยีนเหมอืนเดอืนกันยายน หรอืควรจะเขยีนด้วย “กญัญา” 

ค�ำนี้ควรเขียนด้วย กัญญา ประเด็นพวกนี้ คนเมืองน่านไม่มีใครสนใจ เพราะมันค่อน

ข้างจะลึก เป็นความรู้ทางวิชาการที่ค่อนข้างจะลึก ถ้าใครไม่สนใจมันก็ไม่มีค�ำถาม 

	 - ทีส่นใจเรือ่งรากหรอืท่ีมา เพราะว่าถ้าเราไม่มรีาก ฐานเรากจ็ะไม่แน่น ทีค่ยุกนัว่า  

“เรอืเมอืงน่าน เป็นเรอืพญานาค หวัพญานาค” จรงิๆ แล้วมนัเป็นหวัพญานาคจริง ๆ  

หรือเปล่า เพราะว่าไม่มีเอกสารไหนที่แสดงว่าเป็น “เรือหัวพญานาค” 

	 - พูดถึงภาคประวัติเรือแข่งเมืองน่าน 

	 ว่าด้วยเรื่องค�ำว่า “กัญญา” คนเมืองน่านน่าจะรู้จักค�ำว่า “กัญญา” ที่แปลว่า 

โขนเรือ ดีกว่าคนจังหวัดอื่น ๆ เพราะว่าที่เมืองน่านมีประเพณีแข่งเรือ และชาวบ้าน

ที่ชอบดูแข่งเรือก็จะได้ยินและเข้าใจค�ำนี้เป็นอย่างดี 
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	 แท้จริงแล้วค�ำนี้มีใช้ในภาคกลาง แต่คนภาคกลางปัจจุบันน้อยคนที่จะเข้าใจ

ความหมายของค�ำนี้ ในเพลงเรือที่ครูหวังเต๊ะร้อนตอนหนึ่งว่า “ไหว้ส�ำเร็จเสร็จ

สรรพ ก็หันกลับมาตรงกลาง คราวนี้จะไหว้แม่ย่านาง นาวาขอให้มานั่งในคอ ขอให้

มาต่อกัญญา ให้ขึ้นคล่องลงคล่อง เหมือนอย่างกับท้องธารา...” พ่อเพลงแม่เพลง

สมัยปัจจบุนัไม่เข้าใจความหมายกเ็ลยร้องว่า “ขอให้มานัง่ในคอ ขอให้มาต่อปัญญา”  

ซึ่งความก็ไม่ไปด้วยกัน

	 เมื่อไปเปิดพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ ให้ความหมายของค�ำว่า “กัญญา”  

ที่พอจะเกี่ยวข้องกับเรือว่า หมายถึง น.เครื่องบังแดดรูปหลังคา ใช้ส�ำหรับแคร่หาม

หรือเรือยาวเพื่อเป็นเกียรติยศ เรียกแคร่หามหรือเรือยาวที่มีกัญญาว่า แคร่กัญญา  

เรอืกญัญา แต่ความหมายข้างต้นไม่ได้หมายถงึ “โขนเรอื” แต่อย่างใด ผมขอยกงานศกึษา

ของพระมหาชัยวธุ โภชนกฺลู ท่านได้ให้ความหมายของค�ำว่า “กญัญา” ไว้หลายอย่าง  

แต่ความหมายที่น่าจะใกล้เคียงมากที่สุดเห็นจะเป็นความหมายที่ว่า “ผู้ยินดีซ่ึงน�้ำ,  

ผู้รู้จักน�้ำ” เพราะโขนเรือคือ ส่วนแรก ๆ ของเรือที่สัมผัสน�้ำ  แรงสัมผัสท�ำให้น�้ำแผ่

กระจายดูสวยงามน่าชื่นชมยินดี ซึ่งไม่ทราบว่า คนเมืองน่านไปเอาค�ำว่า กันยาหรือ

กญัญา ค�ำนีม้าจากไหน เพราะเป็นภาษาบาลค่ีอนข้างลึก กแ็สดงให้เหน็ว่า คนเมอืงน่าน 

มีความรู้ความเข้าใจเก่ียวกับภาษาบาลีเป็นอย่างดี หรือแม้แต่ “เรือท้ายล้าตาตอง”  

ท่ีปรากฏอยู่ในหนังสือ (เรือ) “ท้ายล้า คือ เป็นชื่อของเรือชนิดหนึ่ง/เป็นชื่อสามัญ  

ชือ่ท่ีเรยีกประเภทของเรอื” และพญาผานองข่ีเรอืกาบปลมีาปราบ “เรือกาบปลกีเ็ป็น

เรืออีกชนิดหนึ่งที่มีขนาดเล็กเหมือนกาบปลี” แต่จากเรื่องเล่าปากต่อปากกันไป จาก  

“เรอืกาบปล”ี กเ็หลอื “กาบปล”ี แฝงอทิธฤิทธิเ์ข้าไปว่า เสกกาบปลีให้มาเป็นเรือและ

ลงไปปราบ ด้วยความเป็นนักภาษาศาสตร์ สนใจในเรื่องของภาษา และประวัติของ

เรือแข่งเป็นพิเศษ และตัวประวัติก็ต้องดูจากเอกสารโบราณ เพราะคนอ่านตัวเมือง

ไม่ออกก็ไม่ได้เพราะอยู่ในคัมภีร์ใบลาน 

	 มุมมองเก่ียวกับเรอืแข่งในเมอืงน่าน คอืมมุมองในส่วนตวั เรือ่งของประวตัคิวาม

เป็นมาและมมุมองในส่วนของภาษา คดิว่าเรอืแข่งเมอืงน่าน น่าจะมมีาในช่วงของบ้าน

เมืองสงบแล้ว หลังจากท่ีเจ้าฟ้าอัธถวรปัญโญ รวบรวมบ้านเมืองให้เป็นปึกแผ่นของ
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เมืองน่าน ก็คิดว่าเรือแข่งน่าจะเริ่มมาตั้งแต่นั้น และคิดว่าไม่ได้แก่ไปกว่านี้ เพราะว่า 

ในประวัติของเมืองน่านก่อนหน้านี้ไม่ได้พูดถึงการแข่งเรือ เอกสารต่าง ๆ ที่ค้นพบ 

ก็เห็นว่ามีในช่วงยุครัตนโกสินทร์ที่บ้านเมืองเราสงบแล้ว เรามาสังเกตว่า ประเพณี 

แข่งเรอื มาอยูแ่ค่บางอ�ำเภอ ได้แก่ อ�ำเภอท่าวงัผา อ�ำเภอเมอืงน่าน และอ�ำเภอเวียงสา  

ประชากรของในอ�ำเภออ่ืน ๆ ก็ไม่มีการแข่งเรือ ถ้าประเพณีเรือแข่งเมืองน่านเป็น

ประเพณีแต่เดมิ ท�ำไม อ�ำเภอนาน้อยถงึไม่มแีข่งเรอื บางคนบอกว่านาน้อยเป็นแม่น�ำ้

สายเลก็ ไม่สามารถแข่งเรอืได้ แต่ในความเป็นจรงิไม่สามารถอธบิายแบบนีไ้ด้ เพราะว่า 

ล�ำน�้ำสาเล็กก็ยังแข่งขันกันได้ คิดว่าสามารถมาจากว่า การแข่งเรือเมืองน่านเพิ่งมีมา 

เพ่ิงมีประเพณีนี้และคิดว่ามาพร้อมกับกลุ่มคนไทลื้อหรือคนท่ีมาจากสายเชียงแสน 

ถ้าหากเราพูดถึงเชียงแสน ดูประวัติก็พบว่า มีการแข่งเรือที่ล�ำน�้ำโขง ฉะนั้นกลุ่มคนนี้ 

อาจจะมากบักลุม่คนชาตพินัธุไ์ทลือ้ หรอืกลุม่อืน่ทีเ่ข้ามาอยูใ่นเมอืงน่าน เราจะเหน็ว่า 

แถบทีค่นจะอพยพมาจากภยัสงครามก็จะอยูแ่ถวท่าวงัผา ปัว (แต่ในสมยัผมยงัเดก็ ปัว

ไม่ค่อยมเีรือแข่ง ส่วนใหญ่จะมาอยูท่ี่ อ�ำเภอท่าวงัผา แต่นบัเขตการปกครองในอดีตแล้ว

ท่าวงัผาก็เป็นส่วนหนึง่ในการปกครองของปัว) จะรูจ้กัเรอืทีม่าจากท่าวังผา เมอืงน่าน  

และเวยีงสา อ�ำเภออืน่ ๆ  ไม่ม ีเพราะคดิว่าเรือแข่งน่าจะมาพร้อมกบัผู้คน เพราะสมยัก่อน 

กวาดต้อนมาก็น�ำมาไว้ในพืน้ทีร่าบหรอืพืน้ทีท่ีอ่ยูก่บัล�ำน�ำ้น่าน และพ้ืนทีท่ีอ่ยูใ่กล้เวยีง 

(ใกล้เมืองน่าน) มันถึงมากระจุกอยู่ที่เวียงสา เมืองน่าน และท่าวังผา (ปัว) เอกสาร 

ที่เก่าที่สุด น่าจะเป็น (ปรากฏอยู่ในหนังสือเล่มสีเหลือง) 

	 “สู่ขวัญเรือ วัดน�้ำลัด ต.นาปัง อ.ภูเพียง จ.น่าน ใบลานมี 4 บรรทัด อักษรธรรม

ล้านนา ภาษาล้านนา พ.ศ. 2401 (จ.ศ. 1120) (พระอธกิารพนสั ทพิพเมธแีละยทุธ

พร นาคสุข ปริวรรตเป็นอักษรไทย)” ถือว่าเป็นหลักฐานว่า ประเพณีแข่งเมืองน่าน  

ก็เป็นประเพณีที่มีมาตั้งแต่ยุคน่านตอนต้น น่านสมัยต้นรัตนโกสินทร์

         ก็จะเห็นว่า บ้านที่เก่ง ๆ ในการแข่งเรือ เช่น บ้านเมืองเล็น บ้านเชียงแข็ง 

ท่าลี่ มหาโพธิ ช้างเผือก เป็นกลุ่มหมู่บ้านที่อพยพมาจากเมืองลื้อ เมืองเขิน ไทย่าง  

บ้านดอยไชย ก็อพยพมาจากเชยีงแสน น�ำ้ป้ัว อพยพมาจากลาว ซึง่จะเหน็ว่า กลุม่คน

ที่เก่งทางการแข่งเรือจะเป็นคนกลุ่มนี้ (กลุ่มอพยพ) ทั้งนั้น 
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	 มุมมองอีกมุมมอง ที่เราพูดต่อ ๆ กันมา “ผมก็เชื่อว่า หัวเรือแข่งเมืองน่าน  

เป็นหวัเรือแข่งเมอืงน่าน” แต่ถ้าเรามานกึด ีๆ  มนัจะเป็นหวัเรือพญานาคจริง ๆ  หรือเปล่า  

เพราะว่าในเอกสารจริง ๆ ก็ไม่ได้บอกว่าเป็นหัวเรือพญานาค มาพูดกันในชั้นหลัง 

และค�ำพูดที่จะพูดไม่มีใครปรับเปลี่ยนและลอกกันมา ตั้งแต่ พ.ศ. 2500 ต้น ๆ คือ   

ถ้าหากเราวางต�ำแหน่ (position) ของเรือแข่ง เราจะวางเป็นอะไร เป็นประเพณีหรือ

ว่าเป็นกีฬา ถ้าเป็นประเพณีมีการประกวด และมุ่งเน้นว่า เรือจะต้องเร็ว หัวเรือจะ

ต้องเล็ก เพื่อให้มันชนะ มันเป็นการวาง position ตามเจตนารมณ์ของคนน่านตั้งแต่

เดมิหรอืไม่ ถ้ามนัเป็นประเพณไีม่ได้หวงัแพ้ หวงัชนะ เรากส็ามารถทีจ่ะมองภาพของ

การแข่งขัน หรือว่ามันเป็นประเพณีไม่ได้หวังแพ้หวังชนะ เราก็จะสามารถที่จะมอง

ภาพของการแข่งเรือ ในปัจจุบันหรืออนาคตได้ชัดว่า เราจะเอาความเร็ว หรือเราจะ

เอาประเพณี ถ้าเราเอาประเพณี ตอนน้ีทางเมืองน่านก็มีทางออกและแก้ปัญหาโดย

เป็นการแข่งเรือโบราณ แบบประเพณี แต่ถ้าเห็นว่า เรือเมืองน่านเป็นการแข่งขัน  

ก็จะมีภาพความเร็วด้วย เท่าที่ผมไปส�ำรวจในเอกสารโบราณก็พบว่า แข่งเรือ มีหน้า

ที่ใช้ในประเพณีและแข่งขันกันด้วยมาตั้งแต่โบราณ เขาขุดเรือเพื่อแข่ง ในค�ำอธิบาย

ของหนังสือบางเล่ม จะพูดท�ำนองว่า (อาจจะเป็นความจริงส่วนหนึ่ง) จริง ๆ แล้วเรือ

มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้บรรทุกคนไปกินสลาก เวลาพุดถึงแข่งเรือจะเชื่อมโยงไปกับการ

กินสลาก เวลาไปทานสลากภัตรท�ำบุญเสร็จแล้ว ก็เอาเรือมาแข่งกัน เราก็จะพูดกัน 

ท�ำนองนี้ จริง ๆ มันเป็นอย่างนั้นหรือเปล่า ชาวบ้านไม่ได้หวังว่าจะเอาขุดเรือมาแข่ง

จริงหรือเปล่า 

	 - ให้ทัศนะจากตัวเอกสารโบราณ ปรากฏในหนังสือ งานพิธีการบ�ำเพ็ญกุศล

ออกเมรุพระราชทานเพลิงศพพระเทพนันทาจารย์ (กานต์ สุปุณโญ ป.ธ.7) ในนั้น 

กจ็ะพูดถงึคทัธณะกมุาร ทีเ่ป็นภาพเขยีนทีว่ดัภมูนิทร์ และผมกบัท่านป๊อบ ได้ปรวิรรต

คทัธณะกมุาร ในท้ายใบลานจะมหีลายผกู พอเขาจานเนือ้หาทีเ่ป็นคทัธณะกมุารชาดกแล้ว  

ตอนท้ายใบลานเขามกัจะบนัทกึ เรือ่งเกบ็ตกทัง้หลาย เรียกว่า ข้อความท้ายใบลานจะ 

ไม่เกีย่วกบัชาดก แต่จะพดูเรือ่งทัว่ไป บนัทกึเสรจ็เมือ่ไหร่ เช่น จลุศกัราชเสดจ็ (เสรจ็) แล้ว  

(เข้ามาในเดอืน12 9 ค�ำ่) ได้วนัอาทิตย์แก่ข้า แลบิตามารดาพีน้่องขอให้ได้บญุเหมอืน

ข้าผู้เขียนนี้เถอะ เป็นต้น 
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	 - มีธรรมผูกหนึ่งที่พูดถึง “เสด็จแล้วยางกองแลง ยามเมื่อสายฮอมแปงช่างมา

ตักน�้ำบ่อ ตาก็ผ่อธรรม ขาก็ตบไปแลเจ้าเฮย ตกไหนหื้อใส่ข้าจิ่มเตอะ บ่ได้อยู่เต็ม

ย้อนว่า เถื่องเรือหมั่นฮ้าย (แข่งเรือบ่อยเหลือเกิน) เจ่นแล้ว บ่อผ่อก็ไขหันเปิ้นแล  

บ่จ่างจะย่ะเจือ้ใด กานว่าฟันเรอืไว้เล่นแล ค�ำ่มากไ็ค่หลบัแล้วเด” ตรงนีเ้ป็นค�ำพระเมือ่ 

พ.ศ. 2407 หรอื 150 ปีท่ีแล้วท่านเขียนไว้ มกีารแข่งเรอืบ่อยแล้วกถ้็าไม่ไปดูกอ็ยาก

เห็นการไปดุแข่งเรือท�ำให้ท่านเขียนหรือจานใบลานได้ช้า จะเห็นได้ว่า การแข่งเรือ

สมัยก่อนถือได้ว่าเป็นการแข่งหรือมีการแข่งกันด้วย ค�ำว่า “ฟันเรือไว้เล่น” ว่าขุดเรือ  

ถ้าเป็นค�ำเก่าของล้านนา เรียกว่า ฟันเรือ เพราะเขาจะไปฟันไม้ไว้ก่อน ถากเป็นโกรน 

หรือเป็นฮางหมูแล้วค่อยลากออกมา (สมัยก่อน) แต่ปัจจุบันจะลากไม้ออกมาทั้งล�ำ/

ต้น เลยใช้ค�ำว่า ฟันเรือ คือ ที่วัดจะมีบ่อน�้ำ หรือคนที่จะมีบ่อน�้ำได้จะต้องเป็นคนรวย 

ถ้าไม่มีหมู่บ้านหนึ่งก็จะมีอยู่ที่วัด ชาวบ้านก็จะมาตักน�้ำท่ีวัด คนที่เขียนเป็นพระ  

อาจจะเป็นพระน้อย พระหนุ่ม เห็นสาวก็จะเขียนไว้ที่ท้ายใบลาน ซึ่งบางทีอาจจะมี

ค�ำหยาบ ค�ำใต้เสื้อใต้ซิ่นบ้าง เขาก็จะไม่ถือกัน จะเขียนไว้หลังคัมภีร์ใบลานที่ไม่เกี่ยว

กบัตวัชาดก เห็นได้ว่ากเ็ป็นการแข่งขนัมาตัง้แต่โบราณ ดงันัน้ ข้อทีว่่า พอเสรจ็ท�ำบญุ

แล้วไม่รูจ้ะท�ำอะไรกน็�ำเรอืมาแข่ง ข้อนีอ้าจจะไม่ความจริงท้ังหมด อาจจะต้ังใจขุดเรือ

มาเพื่อแข่งกันจริง ๆ ดังนั้นเมื่อเป็นเช่นนี้แล้ว หน้าที่ของแข่งเรือเมืองน่านก็อาจจะมี

สองหน้าที่ ปัจจุบันก็จะแบ่งเป็นส่วนหนึ่งก็จะแข่งเพื่อความเร็ว อีกส่วนหนึ่งก็จะแข่ง

เพื่อวัฒนธรรม เพราะว่าพูดถึงเรือแข่งก็จะผูกโยงกับประเพณีกินสลาก อันนี้เป็นอีก

ประเด็นหนึ่ง แข่งเรือมันเป็นการแข่งขันหรือว่ามันเป็นประเพณี 

	 - เรอืเมอืงน่านมนัเป็นหัวพญานาคหรอือย่างไร รปูลกัษณะพญานาคทีเ่ราเรยีนมา  

จะมหีลกัในการมองและการเขยีน จรงิ ๆ  กเ็หมอืนง ูผมว่าเรอืเมอืงน่านมนัเหมือนมงักร

มาก ไม่เหมอืนพญานาค แต่กไ็ม่มหีลกัฐานท่ีจะไปถกเถียง แต่มนัเชือ่มต�ำนานเมอืงน่าน  

กรณีขุนนุ่น ขุนฟอง เกิดมาจากไข่พญานาค แล้วมันเชื่อมเรื่องเมืองนาเคนนคร  

และเชื่อมกับการย้ายเมืองไปเมืองวรนคร มาสู่เมืองภูเพียง แล้วการย้ายเมืองครั้งนั้น

มันก็ผูกจินตนาการ เช่น ฟ้อนล่องน่านบนเรือ มาสู่ประเพณีตานก๋วยสลากลมาจาก

ไทยวน โยนก ไทลือ กรณีไทลื้อ ท�ำให้นึกถึงเรือหัวจั๊กแต๋นที่บ้านหนองบัว ที่มีความ
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วิเศษที่น่าจะเก่าและเป็นต้นแบบของเรือน่าน แต่ไม่มีหลักฐานอ้างอิง   เวลาเราว่า 

พญานาคก็จะไม่เหมือนกันเรือพญานาค เพราะพญานาคไม่มีหมกขี้หมา ถ้าพูดถึง

หมกสตัว์ตระกลูจระเข้ แต่ผมกไ็ม่ได้มหีลกัฐานชดัเจน ท่ีจะมาหกัล้างณ ตอนนีว่้าไม่ใช่

พญานาค แต่ก็มีค�ำถาม ตั้งค�ำถามอยู่เหมือนกัน ว่า ในเอกสารที่ค้นพบ ไม่มีใครเขียน

ไว้ว่า การขุดเรือนี้เป็นรูปลักษณะอย่างไร ไม่เคยมี ค�ำสู่ขวัญก็ไม่เคยมีพุดเรื่องรูปร่าง

ลกัษณะเรอื แต่ตอนท้ายมกีารพดูถงึ “ฝ่ังหมูง่เูงอืกไหว้องค์นาง” “ป้ันคางเป็นเงือก” 

	 อ.ยทุธภมู ิ: มองในมมุของพทุธศลิป์น่าน จะมศีลิปะของสุโขทัย ล้านช้าง ล้านนา  

ก็ปนอยู่ในตัวศิลปะของน่านทั้งหมด มองว่า เรือน่านคือ ตัว Hybrid (ลูกผสม) คือ

การเอาความเชื่อในแต่ละพื้นถิ่นมาผสมกันอยู่ในงานชิ้นเดียว (มองในมุมอ.ยุทธภูมิ) 

	 - ตัวอย่าง โขนเรือพระที่นั่งสุวรรณเหรา (รูปจาก face book : บ้านโขนเรือ

พระประแดง)

มีลักษณะเหมือนเรือกางหวิด 

	 ถ้าเราไปสืบค้นค�ำว่า “เหรา/เห-รา” รู้สึกว่ามันจะมีความใกล้เคียงกับเรือแข่ง

เมืองน่านค่อนข้างมาก ส่วนค�ำไทยแท้ของค�ำว่า “เหรา คือ จระเข้”จากการสืบค้น 

face book : เปิดโลกวรรณคดี 

	 “เหรา อ่านว่า เห-รา ม ี2 ความหมาย ความหมายหนึง่เป็นค�ำเรียกแมงดาทะเล

ชนดิหน่ึง (แมงดาทะเลเป้นสตัว์ทีม่รีปูร่างเหมอืนจานกลม ๆ  มหีางคมแขง็ ปลายแหลม

เหรา อกีความหมายหนึง่ เป้นค�ำเรยีกสตัว์ในนยิาย ลกัษณะเป็นคร่ึงนาคคร่ึงมงักร คอื
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ล�ำตวัเป็นนาค แค่ส่วนหวัเป็นมงักร มขีา 4 ขา ตามโบสถ์วหิารในภาคเหนอื ช่างมกัท�ำ

รปูพญานาคออกจากปากเหราประดบัเป็นรายบันได ในวรรณกรรมกวมัีกจะกล่าวถงึ  

เหรากับจระเข้หรือตะเข้”

	 ซึ่งถ้าเราไปสังเกตดี ๆ ตัวเหราหรือตัวท่ีคาบอยู่จะเหมือนกับเรือน่านมากกว่า 

ถ้าค�ำพื้นเมือง เพราะในบทกวีก็ใช้ค�ำว่ามังก๋อน จ๊ะเข้ หรือมันอาจจะเป็นจระเจ้หรือ

เปล่า เพราะมันมีหมกขี้หมา คือเป็นข้อสังเกตไว้ก่อน

	 - เราไม่เคยเจอเอกสารที่เป็นเรื่องรายของเรือแข่งเมืองน่านท่ีเป็นพญานาค  

ที่เราไปผูกกับต�ำนานอะไรบางอย่าง เป็นพญานาค คนโบราณท่านหมายความว่าจะ

เป็นสัตว์อย่างอ่ืนหรือเปล่า ซึ่งในก็มีค�ำแย้มพรายอยู่ในค�ำสู่ขวัญเรือ “ฝั่งหมู่งูเงือก

ไหว้องค์นาง” “ปั้นคางเป็นเงือก” 

	 “เงือก หมายถึงจระเข้ เป็นค�ำโบราณ” 

	 หัวเรือน่าน นี้จะมีความคล้ายกับหลาย ๆ ตัวเหมือนกัน เหมือนจระเข้ เพราะมี

หมกขี้หมา 

	 ไม่ได้ปฏิเสธว่า เป็นพญานาค เพราะไม่มีหลักฐานว่าไม่ใช่พญานาค ถ้ามีค�ำหรือ

ส�ำนวนของหลาย ๆ ที่มาขยายความได้ก็ดี เพราะนี่เป็นแค่ 1 ส�ำนวนของวัดน�้ำลัด  

จะมีละแคะระคายบางอย่าง แต่ท้ังหมดไม่ได้บอกว่าเป็นพญานาคเลย แต่ในค�ำสูข่วญั 

จะบอกไว้ “ขอให้แล่นเร็ว ๆ ไปเหมือนงู ฟุเหมือนห่าน” แสดงว่า เขาขุดเรือมาเพื่อ

แข่งขัน เพราะถ้าไม่ขุดมาเพื่อแข่งเอาความเร็วเขาคงไม่ได้เอาค�ำพูดนี้มาใส่ลงไป 

	 ตัวอย่างค�ำสู่ขวัญเรือ 

“................                  	 	 ..................

หื้อมาอยู่ห้องยืนยาว	 ขวัญเจ้าอันอยู่ยังราวไพรป่าไม้

รีบด่วนได้มาพลัน	 ขวัญเจ้าอันอยู่ในจอมสวรรค์

คีรีหลวงใหญ่กว้างก็หื้อมา 	 ขวัญเจ้าอยู่ที่ข้างตีนดอยก็หื้อมา

ขวญัเจ้าอนัหนีไปอยูพ้่อยกลางด่านกหื็อ้มา	ขวญัเจ้าอนัหนไีปอยูย่่านห้วยหึกหินผากห้ื็อมา

ขวญัเจ้าอนัหนไีปอยูจ่ิม่นาคานาคน�ำ้กห็ือ้มา ขวัญเจ้าอันหนีไปอยู่ที่เงื้อมถ�้ำก็หื้อมา

อยู่กับมหานาวาเหล้มใหญ่ 	 อันสมเพราะใช่พอดี
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ตามปถมหัวทีหากมีหลายหลาก	 ลักขณะหากมีหลายประการ”

	 จากค�ำนี ้ขวญัเจ้าอนัหนไีปอยูจ่ิม่นาคานาคน�ำ้กห็ือ้มา หมายความว่า ถ้าเรือมนั

เป็นนาคแล้วจะให้มาได้อย่างไร แสดงว่า ขวัญของเรือกับพญานาคไม่ใช่สิ่งเดียวกัน 

(ตัวมันเองจะเรียกให้มาท�ำไม) เรือกับนาคเป็นคนละตัวกัน 

	 คิดว่าถ้าได้ค�ำสู่ขวัญอีกซัก 3 ส�ำนวนก็จะไขความได้ไม่ยาก 

	 ถ้าเราไปค้น จะเห็นว่า หน้าตาของเหรา จะเหมือนกับหัวเรือเมืองน่านมาก  

มีเขี้ยวฟอง กางหวิด 

	 ที่อาจารย์ยุทธภูมิเก็บข้อมูลเรือแข่งเมืองน่าน ในยุคแรกหัวเรือก็ไม่ได้เหมือน

ปัจจุบัน 

	 ในช่วงปี พ.ศ. 2540-2550 เป็นช่วงที่เสน่ห์ของเรือแข่งหายไป ไม่รู้สึกอิน

อีกต่อไป ไม่รู้สึกว่าเราเป็นส่วนหนึ่งของชุมชนนั้นอีกต่อไป และการพากย์เรือหรือ

บรรยากาศการแข่งเรือท่ีเปลี่ยนไป ในยุคอาจารย์ประจักษ์ ที่ท่านเสียไป ผมคิดว่า

เป็นโฆษกภาคเรือมือหนึ่งถ้าพูดถึงเรือแข่ง ท�ำไมอ.ประจักษ์ถึงครองใจคน ที่ชาวบ้าน

ต้องเปิดวิทยุฟัง ไม่มีใครโกรธ อ.ประจักษ์ แม้ว่าบางทีก็จะเล่นแรง บางทีก็เหน็บแรง 

คนบุคลิกเช่นนี้หาไม่ได้ในยุคเช่นนี้ เพราะมีผลต่อบรรยากาศการแข่งเรือ ถ้าเรามาดู

การพากย์เรือในปัจจุบัน ก็ดีที่ให้เด็กเข้ามามีส่วนร่วม แต่เด็กหรือเยาวชนก็จะพุดแต ่

ค�ำซ�้ำ  ๆ เช่น หวันคอยอเหนียง เป็นต้น สิ่งที่ขาดเด็กหรือแม้แต้ผุ้ใหญ่ที่พากย์เรือ 

ในปัจจุบัน ควรเพิ่มเติม คือ ท�ำการบ้าน 

	 พูดถึงโฆษกที่ภาคเรือ สมัยก่อนโน้นเราจะมีอยู่ 2 กลุ่ม โฆษกที่ได้รับความนิยม

มาก ๆ คือ 

	 1. กลุม่เฮฮา คอืกลุม่ของ อ.ประจกัษ์ มซีอ มจ้ีอย แทรกเป็นระยะ ๆ  เล่นมกุตลก  

มุกหยาบโลน สนุกสนาน 

	 2. กลุ่มที่ให้ความรู้หรือสาระล้วน ๆ เช่น อ.ราเชนทร์ อาจารย์จะมาพูดจาก

ประสบการณ์ทีอ่าจารย์ลงพืน้ท่ีจรงิ จะรูข้้อมลูเชงิลกึ เช่น ฝีพายบ้านนีเ้อาก�ำลังมาจาก

บ้านไหน เพราะสมัยก่อนโน้นสามารถเอาฝีพายจากต่างบ้านมาลงแข่งได้ (จ้างมาได้)  

เอามาจากไหนเป็นข้อมูลเชิงลึก มีการปรับโดยช่างคนไหน ไม้มาจากขุนอะไร  
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เป็นข้อมูลที่อาจารย์ท�ำการบ้านมา 

	 ชาวบ้านชอบฟังสองอย่าง ถ้าไม่ฟังตลกกจ็ะฟังสาระ ดังนัน้เสน่ห์ของการพากย์

เรอื แล้วมนัสามารถดงึดูดคนฟังได้ด้วย ปัจจบัุนท่ีผมไม่อยากฟัง เพราะฟังแล้วกไ็ด้ยนิ

แต่ประโยคเดิม ๆ เสน่ห์ตรงนี้มันเลยหายไป 

	 ผมอยากรูว่้า เรอืแต่ละล�ำขดุมาจากทีไ่หน ช่างคนไหนเป็นคนขดุ ความยาวเท่าไหร่  

จากไม้อะไร ซึง่ข้อมลูเหล่านีไ้ม่ปรากฏในการบรรยายเรือแข่งในปัจจุบนั น่ีเป็นเสน่ห์ของ

การพากย์เรือที่ปัจจุบันไม่เห็นเลย ความจริงเราไม่สามารถหาคนแบบ อ.ประจักษ์ได้  

แต่เราสามารถหาคนแบบอ.ราเชนทร์ได้ คอืลงพืน้ทีส่มัผัสชาวบ้าน สัมภาษณ์ แล้วจะ

ได้เห็นประวัติความเป็นมา 

	 เราสามารถทีจ่ะให้นกัพากย์ในปัจจบุนัเป็นแบบนี ้หรือฝึกให้เป็นแบบนีไ้ด้หรือไม่  

ซึง่ผมคิดว่า ท�ำได้ และปัจจบัุนถ้าเราจะหาคนทีเ่ป็นแบบอ.ประจกัษ์ ผมกค็ดิว่า ท�ำได้ 

เราก็มุ่งไปที่ช่างซอ เพราะปัจจุบันช่างซอรุ่นใหม่ สนใจแข่งเรือ เพราะคนที่จะเป็น

แบบอ.ประจักษ์ได้ต้องเป็นศิลปิน มี ปฎิพานไหวพริบ ต้องคิดมุขสด ๆ และต้องเป็น

คนกว้างขวางได้  

	 - ตรงนี้เป็นประเด็นหนึ่งที่ไม่มีใครพูด แต่ผมเป็นนักภาษาก็จะฟังภาษาที่เขาใช้  

ภาษาที่เขาสื่อ ซึ่งจะเห็นว่าปัจจุบันนี้แห้งแล้งมาก เด็กก็จะจ�ำจากที่ผู ้ใหญ่สอน  

แต่กไ็ม่สามารถคิดส�ำนวนอะไรได้มากมายไปกว่านี ้พอเรอืออกกพ็ดูให้จงัหวะกระชัน้  

คนฟังไม่ได้เกล็ดของเรือแข่ง ประวัติเรือ หรือแม้แต่ประวัติเมืองน่าน จริง ๆ แล้วคน

อยากฟัง แต่โฆษกอาจจะมองว่า เนื้อหามันจะมากไป แต่จริง ๆ แล้วมันควรมี 

	 - ทัศนะของการแข่งเรือในมุมของผม 

	 	 1. เราให้สิทธิ์ของเรือเอกชนมาแข่งกับเรือของชาวบ้าน เป็นมวยคนละคู ่

อยู่แล้วและท�ำให้กร่อยลง

	 	 2. เรื่องของโฆษก แม้ว่าเป็นคุณสมบัติส่วนตัว แต่ก็มีผลอย่างยิ่ง *เมืองน่าน

อาจจะต้องปรับปรุง

	 	 3. สิ่งที่ดีอยู่แล้ว คือ การแบ่งประเภทเรือ เพื่อให้ทุกคนได้มีส่วนร่วมใน

การแข่งขัน แต่ก็ยังกร่อยคนที่ไปชมในสนามจริงบางตามาก น่าจะมีการส�ำรวจทาง
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ออนไลน์ ช่วงทีพ่คีสดุแต่ละช่องมคีนจ�ำนวนเท่าไหร่ เพราะคนหนัมาดอูอนไลน์ เพราะ

ไม่สะดวกในการเข้าไปชมในพื้นท่ี แต่รับรู้ได้อย่างหนึ่งแข่งเรือเมืองน่านมันกร่อยลง 

ภาพบรรยากาศที่คนไปดูอย่างสนุกสนานน้อยลง 

	 - อตัลกัษณ์เรอืแข่งเมืองน่าน จ�ำได้ว่า ตอนเดก็ ดูจากสกีจ็ะรูเ้ลยว่ามาจากทีไ่หน 

เช่น ถ้ามาจากท่าวังผานิยมเป็นหัวสีเขียวทั้งน้ัน ส่วนทางน่านกับเวียงสา จะเป็นสี 

หมากสุก สีด�ำ สีแดง สีเหลือง 

	 - แต่ยุคหลัง ๆ หัวเรือ มีความเหมือนกันทั้งหมด แยกไม่ค่อยออก

	 - หัวเรือสมัยก่อน หวัจะใหญ่ ๆ  แสดงถงึความอลงัการ น่าเกรงขาม แต่ตอนหลงั

ค่านิยมเปลี่ยนไป หัวใหญ่ก็หนัก เพราะมุ่งความเร็ว เคยถาม... เป็นคนที่มีความรู้สึก

เกีย่วกับเรือ่งเรอื ท�ำไมเรอืปัจจบัุนถงึท�ำหวัให้เลก็ขนาดนัน้ ท�ำไมเราไม่ท�ำหวัเรอืใหญ่

แต่เบาด้วย 

	  - การแข่งเรือมันไม่ใช่การแข่งเรือที่มาจากจิตวิญญาณ มาจากประเพณ ี 

มันไม่ใช่การแข่งขันท่ีมาจากชุมชน 100% เหมือนเมื่อก่อน รู้สึกว่ามันขาดชีวิต  

ขาดจิตวิญญาณ 

	 - คิดว่าสถานการณ์แบบนี้ก็ยังเป็นต่อไป และมีแนวโน้มที่จะกร่อยลง ๆ  เรื่อย ๆ  

และมีการถ่ายทอด มีเทคโนโลยีเข้ามา ท�ำให้คนคิดว่า ไม่จ�ำเป็นต้องไปนั่งดูในสถาน

ที่จริงก็ได้ ดูจากการถ่ายทอดก็ได้ อย่างหนึ่งก็ท�ำให้พื้นที่จริงกร่อยลง ไม่มีคนดี คิดว่า

สถานการณ์แบบนี้ก็จะเป็นหนักขึ้นเรื่อย ๆ 

	 - ความเชื่อกระแสหลัก เรื่องของหัวเรือพญานาค 

	 - อกีกระแสหนึง่ กค็อื ต้องอาจจะมาทบทวนกนั ว่า เป็นพญานาคจรงิหรอืเปล่า 

ด้วยเหตุผลที่ยกมา 
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	 ขอเริ่มต้น กรณีบุคคลแรกที่น�ำเรือทางใต้เข้ามา คือ ขุนตี้ ชัยวุฒิ คูอารยะกุล  

และเริ่มเปลี่ยนแปลงหัวเรือให้เป็นหัวตรงขนาดกับน�้ำ ปัจจุบัน สมาคมเรือแข่ง

จังหวดัน่าน จะเน้นเรือ่งรปูลกัษณ์เรอืแข่งของจงัหวดัน่าน หัว-ท้าย ต้องงอน และ

ฟ้ืนเรอืเอกลกัษณ์ อเรอืท่ีมีไม้เนือ้ขดุประมาณ 30% ขึน้ไปและต้องปรบัตามรปูทรง  

ทีท่างสมาคมเราก�ำหนดไว้ หวัเรอื ท้ายเรอืกต้็องงอน ถ้าไม่งอนก็จะถูกสัง่ให้แก้ไขตาม  

(concept ของสมาคม)

        เรอืโบราณ คดิมาได้ประมาณ 2-3 ปี เริม่ต้นจากเรือบ้านเมืองเล็นทีซ่ือ้มาจาก

บ้านดอนไชย ขดุโดยพ่ออุย้จนัทร์ ปัจจบุนัไม่ได้มกีารปรับเปลีย่นแก้ไขรูปแบบเรือ  

อาจจะเป็นเรือท่ีสมบูรณ์ที่สุด ซึ่ง ณ วันนี้เรือเมืองน่านที่เป็นเอกลักษณ์และ 

ยังเหลืออยู่คือ เรือเสือเฒ่าบุญเรือง เรือบ้านเมืองเล็น และเรือแม่ค�ำแดงเทวี  

บ้านนาเตานอกนั้นเป็นเรือประยุกต์ที่ถูกรื้อ ปรับและเปลี่ยน 

	 	 o	กฎ กติกาที่เกิดข้ึนไม่ได้เกิดข้ึนจากสมาคม แต่เกิดจากในที่ประชุม  

เชิญตัวแทนเรือแข่งทั้งหมด น�ำปัญหามาร่วมแลกเปล่ียนกัน สมาคมเป็นตัวกลาง 

ที่ขับเคลื่อน 

	 	 o	เรือแข่งเป็นเรื่องของรุ่นต่อรุ่นที่สืบต่อกันมา 

	 -	 ปฏิทินการแข่งเรือ เพิ่มมา 1 สนามคือ ก่อนออกพรรษา สนามกินสลาก 

วัดพระธาตุแช่แห้งฯ ขึ้น 11 ค�่ำ โดยจะจัดแบบวัดบุญยืน ไม่สนใจวันเสาร์ อาทิตย์ 

เน้นงานประเพณี 
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	 -	 ท�ำไมหัวเรืออ�ำเภอเวียงสา ถึงมีความสง่างามกว่าหัวเรือในเมือง 
	 -	 ช่างแกะเรือจากตระกูลเวียงสา 
	 -	 หวัเรอื,หวัโอ้เรอื ภาษาราชการ เรยีกว่า “โขนเรอื” ภาษาน่าน เรยีกว่า “หวัเฮยี” 
	 -	 หางเรือ ภาษาราชการ เรียกว่า “ท้ายเรือ” ภาษาน่าน เรียกว่า “โงน” หรือ 
“กันยา”
	 -	 หางวัลย์ คือ ส่วนที่ถูกแกะสลัก 
ตัวเรือมี 4 รูปแบบ
ยคุที ่1 น�ำไม้ท่อน ขุดเป็นรางหมตูวันีจ้ะไม่มกีระดงู ูตวัเรอืจะหนาใหญ่ “เรอืเมอืง” 
และจะมีแผนเรือ/กาบเรือ ไม้ 1 ท่อน 
ยุคที่ 2 เริ่มต้น พ.ศ. 2518 ภูมิปัญญาหลวง (มาจากภาคกลาง) เป็นความคิด
ของภูมิปัญญาภาคกลาง เริ่มจากบ้านน�้ำปั้ว อ�ำเภอเวียงสา 
	 a.	ไม้ขนาดเล็กสามารถท�ำได้ 
	 b.	 ขดุขึน้มาเป็นลางเลก็ หลงัจากใช้ความร้อนเผาให้เนือ้ไม้ขยายและเหล็กถาง
ออกตามขนาดความกว้างที่ช่างต้องการ (การบี่เรือ)
ยุคที่ 3 ตัดหัว ตัดท้าย หรือเรียกว่า “การท�ำสาวเรือ” ใช้ไม้เสียบยกหัวขึ้นมา ช่าง
ที่ท�ำคนแรกคือ ช่างสงวน ศูนย์นพพา อ.โพธาราม จ.ราชบุรี และใช้คอมพิวเตอร์
ในการจับ/วัด เรียกว่า “เรือประยุกต์หรือเรือท�ำสาว” และมีกระดูกงูเพื่อให้ตัว
เรืออยู่ตัว 
ยุคที่ 4 เพื่อให้ตัวเรืออยู่ตัว จะใช้ไม้มาต่อกันวางเป็นกระดูกงู มีการจับระดับน�้ำ 
เพื่อวิเคราะห์ว่า สามารถยกหัวเรือได้เท่าไหร่ หลังจากวางกระดูงูตามขนาดที่ได้ก็
จะใช้ไม้กง (โค้งรูปตัวยู) วางตามกระดูกงู และจะมีการวางมาตรหรือไม้แผ่นวาง 
หลังจากนั้นวางกงให้ยึดกับมาตร ปรับโครงกระดูกงู กง และมาตรวางเป็นรูปเรือ 
น�ำไม้ซี่วางเรียงต่อกันเป็นรูปเรือ ตรงไหนห่างไม้ได้ชิดกันก็จะใช้อีพ๊อกซี่ผสมกับ
กาวติดลงไปในตัวไม้ ไสให้เข้ารูป
	 c.	ข้อดีของเรือแบบนี้คือ 1. ไม่ต้องใช้ไม้ขุดเป็นเล่มใหญ่ สามารถต่อเป็นเรือได้
	 	 2.สามารถใช้ไม้เป็นแผ่นมาต่อกัน 3.สามารถบังคับหัวใช้เชิดสูงขึ้นตามความ

ต้องการของช่าง 
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วธิกีารในยุคท่ี 4 น้ีจงึเป็นทีน่ยิมของช่างในปัจจุบนั เรยีกว่า “เรอืประกอบ” ภาษาพดู  

คือ เรือปาเก้

	 -	 น่านตอนกลางท่ีเล่นเรือคือเขตอ�ำเภอเมืองและอ�ำเภอภูเพียง ในโซนตั้งแต่

บ้านน�้ำครกใหม่ขึ้นมา จากสไลด์ หัวเรือที่ไม่มีลวดลาย แต่ไม่ได้รับความนิยมมาก 

	 -	 จากสไลด์ หัวเรือที่ 1 เป็นหัวเรือสายเหนือ ตระกูลอ.ท่าวังผา อ.ปัว จะใช้ไม้ 

1 ท่อน มาแกะเป็นหัวเรือ สวมเข้าไปในตัวกันยาเรือ 

	 -	 ลกัษณะของหวัเรอือ�ำเภอเวยีงสา คอื เป็นสกลุช่างทีแ่กะเรอืลวดลายอ่อนช้อย 

จะอยูต่ัง้แต่บ้านวงัม่วง บ้านต่า บ้านป่าสกั บ้านดอนแก้ว ไปจนถึง อ.เวยีงสา (สายใต้)

	 -	 จุดเริ่มต้นของการมีเรือแข่งท่ีสวยงาม มาจากพระ เป็นแกนน�ำหลักในการ

ท�ำหัวเรือ หางวัลย์และตัวเรือ “เป็นเหมือนของเล่นของพระ” เพื่อให้เกิดความเชื่อม

ระหว่างวดักับชมุชน พระสมัยก่อนจะมเีรอืแข่งไว้ในวดั และอกีจดุหนึง่ทีส่�ำคัญของการ

มเีรอื เพราะว่าอ�ำเภอเวยีงสาเป็นอ�ำเภอทีน่�ำ้ท่วมบ่อย เมือ่เกดิน�ำ้ท่วมก็จะน�ำเรอืแข่ง

ไปรับคนอพยพไปอยูใ่นพืน้ทีส่งู เป็นภาพทีเ่ราเหน็ว่ามนัคอืเรือท่ีช่วยเหลือชาวบ้านล�ำ

แรกของเมืองน่าน (เรือเจ้าแม่สายฟ้า) 

	 -	 ตระกูลอ�ำเภอเวียงสา มีความอ่อนน้อม จุดเริ่มต้นคาดว่า มาจากวัดบุญยืน

ตระกูลหนานสรรพช่าง เป็นสล่าแกะสลักวัดบ้านบุญยืน ประตูวัดบุญยืนมี.............

ความ ได้เป็นคนที่เริ่มต้น วาดรูปแกะสลักประตูวัดบุญยืน ที่มีความคล้ายคลึงกับวัด

สทุศัน์เทพวรารามฯ ในกรงุเทพฯ (เจ้าฟ้าอตัถวรปัญโญ) สนันฐิานว่า หนานสรรพช่าง

ได้เดินทางไปเข้าเฝ้ารัชกาลที่ 1 พร้อมกับเจ้าฟ้าอัตถวรปัญโญ (25.26)  เพราะว่า 

สล่าบ้านเราไม่เคยได้ไปสมัผัสกบัประเทศอยธุยา ประเทศสโุขทยั ประเทศลพบรุ ีหรอื

ประเทศเขมรในสมัยนั้น เพราะฉะนั้นภาพเหล่านี้เป็น “ภูมิปัญญาหลวง” ที่เข้ามาใน

จงัหวัดน่าน โดยทีเ่ราไม่รูต้วั เพราะฉะน้ันความละเอียดอ่อนทีเ่ราเหน็นี ้มนัคอื ตระกูล

ช่างที่มาจากภูมิปัญญาหลวง 

	 -	 สล่าส่วนใหญ่อยู่ที่อ�ำเภอเวียงสา 

	 -	 พระครูบ้านป่าสัก “ประครูประสิทธิวรคุณ “ตุ๊เจ้าหยัด” เป็นพระที่สามารถ

ขุดเรือ หัวโอ้ หางวัน ได้เอง มีศิลปะสกุลช่างของตัวเอง เพราะสมัยก่อนการขุดเรือ
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แต่ละครั้งเขาไม่ได้ใช้คนขุดเยอะประมาณ 1-3 คนเท่านั้น จึงใช้เวลาในการขุดนาน

เป็นปี 

	 -	 ลายกนก ได้เข้ามาในยุคที่เรามีการสื่อสารกัน อย่างที่เราเห็นภาพ ลายดอก

ของเมืองน่าน เช่น ลายดอกผักแว่น เป็นต้น เป็นลายที่ไม่ได้สวยมาก แต่เรามองว่า

มันมีความขลัง เพราะฉะนั้นลายกนกที่เราเห็น บอกได้เลยว่าไม่ใช่ของน่าน มาจาก

ภาคกลาง ภูมิปัญญาหลวง 

	 -	 ข้อก�ำหนดของทางสมาคมเรือแข่งเมอืงน่าน มข้ีอก�ำหนดเรือ่งหวัเรอื คอื หวัเรอื 

ต้องงอนจากน�้ำ สูงจากพื้นน�้ำ เรือเล็ก 1.2 เมตร เรือกลาง 1.3 เมตร และเรือใหญ่ 

1.5 เมตร เพื่อบังคับให้หัวเรืองอน 

จุดเริ่มต้นที่เข้ามาสนใจเรือแข่งมาจากไหน 

	 -	 เป็นคนบ้านบุญยืน เวียงสา และเวียงสามีการแข่งเรือที่มีชื่อเสียง ต้ังแต่เรา

เป็นเด็ก จะมีกิจกรรมแข่งเรือ เอาเรือขึ้นมาซ่อมแซมแถวบ้านบริเวณวัดบุญยืน และ

วัดเป็นจุดศูนย์กลางในการท�ำกิจกรรม ซ่อมเรือ ปรับเรือจนกระทั่งน�ำเรือลงน�้ำ จึงมี

ความผูกพันและความรักกับเรือแข่ง ผมก็จะติดตามการแข่งขันเรือแข่งทุก ๆ  สนามที่

อ�ำเภอเวียงสามีการจัด 

	 -	 หลังจากที่ตนเองได้เรียนหนังสือจบมาก็ได้เอาความรู้ที่ตนเองได้ไปศึกษามา 

เรือ่งเกีย่วกบัพละศกึษา เข้ามาปรบัใช้กบัฝีพายของเรอืบ้านบญุยนื น�ำแนวการฝึกด้าน 

fitness เข้ามาเสริมสร้างให้กับลูกเรือ เช่น มีการพายแสลง เพื่อให้เกิดความแข็งแรง 

ความอดทน ความแคล่วคล่องว่องไว และมพีลงัให้กบักล้ามเนือ้ มคีวามพยายามทีจ่ะ

เข้าไปคลกุคลกัีบน้ี จงึเกดิความผกูพันกบังานแข่งเรอื จนกระทัง่กลายเป็นวิทยาศาสตร์

การกีฬาเข้ามาช่วยในทุกวันนี้ 

มุมมองที่เกี่ยวกับเรือแข่งเมืองน่าน

	 -	 ผมชอบในเรื่องของการมีฮีต ฮอย 

	 -	 สถานการณ์ที่เกี่ยวกับเรือแข่งเมืองน่าน 
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	 	 วิวัฒนาการของเรือแข่ง เกิดข้ึนมาตั้งแต่เรือรางหมูมาจนถึงเรือบี่/เรือ

ภูมิปัญญาหลวง มาถึงเรือประยุกต์ และเรือประกอบ พัฒนาการไปค่อนข้างเร็ว 

อปุกรณ์ในการแข่งขนั ลกัษณะของเรอืท่ีว่ิงต้องไม่หนัก บาง และลดความเฉือ่ยของน�ำ้  

เพื่อไม่ให้ต้านน�้ำ  ฉะนั้น ช่างเรือในปัจจุบันจึงท�ำให้เรือนี้บางที่สุด จึงเอาช่างที่มา

จากภาคกลาง (ภูมิปัญญาหลวง) เข้ามาท�ำ ลักษณะตัวเรือจึงบีบเข้าเรื่อย ๆ ให้รีดน�้ำ  

จึงท�ำให้ความเป็นน่านหายไป เรือบ้านเราเล็กลง ไม่โค้งงอนตรงเหมือนภาคกลาง 

มุมมอง ณ เวลานี้ ท�ำอย่างไรที่จะรักษาความเป็นน่านไว้ 

	 จงึมีการแบ่งประเภทเรอืเป็น 4 ประเภท ซึง่เรอืทีม่จี�ำนวนเยอะทีส่ดุ คอื เรอืชดุ 

2 หรอืเรอืกลาง ซึง่ปัจจบุนัเมอืงน่านมอียู ่100 กว่าล�ำ ส่วนเรอืชดุที ่3 มอียูห่นึง่ส่วน

ที่น�ำไปประกอบใหม่ 

	 ปัจจุบัน สิ่งที่เราคิด คือ เราจะน�ำเรือเก่า ๆ มาบังคับ โดยการที่ให้ชาวเรือออก

กติกาว่า “หัวเรือต้องโค้งงอน ท้ายต้องใหญ่ โค้งงอนรับกับตัวเรือ” เรามีกติกาที่เรา

เขียนอยู่โดยที่ชาวเรือช่วยกันเขียนและสมาคมเป็นผู้รักษาระเบียบนี้ เพราะฉะนั้นสิ่ง

ที่เราคิดในเวลานี้คือ 

	 เรอืเรว็ทีเ่ป็นการกฬีา ต้องการความเรว็ กต้็องท�ำเรือบาง แต่หวัเรือและท้ายเรือ

ต้องงอน ต้องไม่ใช่หัวแมงป่อง แหลม ไม่สวย เราต้องรักษาตรงนี้ไว้ส�ำหรับประเภท

เรือเร็ว

	 แต่ขณะเดียวกัน เรือท่ีเป็นเรือชาวบ้านจริง ๆ ที่เป็นเรือที่แสดงถึงความเป็น

จังหวัดน่าน เราก็ดึงเข้ามาให้ชาวบ้านมีส่วนร่วม โดยการบังคับฝีพาย คือ ฝีพายที่เข้า

ร่วมจะต้องอายุ 40 ปีขึ้นไป ต้องใส่เสื้อหม้อฮ่อม (เสื้อหม้อฮ่อมเป็นเสื้อที่ใส่ทั่วไปใน

เสื้อล้านนา (เสื้ออินเตอร์) สมัยก่อนก็ใส่ไปทานก๋วยสลาก) 

	 -	 ค�ำว่า “แข่งขัน” การให้คุณค่าของค�ำว่า “แข่งขัน” ในอดีตและปัจจุบันแตก

ต่างกันอย่างไร แตกต่างกันมาก

	 -	 เพราะค�ำว่า “แข่ง” หรอืการให้คณุค่าของค�ำว่า “แข่ง” พดุถงึบรรยากาศของ

การแข่งสมัยก่อนเป็นอย่างไรบ้าง มีความแตกต่างกันอย่างไร 
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	 เรอืแข่งเขาสร้างขึน้มาเพือ่จะเป็นพาหนะในการบรรทกุคนหลาย ๆ  คน เพราะ

สมัยก่อนไม่มี เช่นอยู่บ้านดอนมูล จะไปกินสลากบ้านท่าน้าว จะไม่ได้ข้ามสะพาน

บ้านดู่ใต้ไป แต่จะใช้วิธีการข้ามเรือ โดยมีการท�ำเรือขึ้นมา และน�ำพระสงฆ์นั่งเรือ

ไปพร้อมกับบรรทุกก๋วยสลากไปด้วย 

	 การแข่งเรือสมัยก่อน จะแข่งขันในงาน “ตานก๋วยสลากของวัด” และไม่ได้

มีการแข่งขันเพื่อจะเอาถ้วยรางวัล เรือแข่งก็มีไม่กี่ล�ำ 

	 วธิกีารแข่งเรอืกค็อื ช่วงเช้ามกีารออกก๋วยสลาก ช่วงบ่ายมกีารตกก๋วยสลาก 

ชาวบ้านจะห่อข้าวใส่ในก๋วย เพ่ือห่อข้าวให้กบัก�ำลงัเรอื ก�ำลงัเรอืจะมส่ีวนหนึง่ทีพ่าย

เรอืไปกบัพระสงฆ์และอกีส่วนหนึง่ทีเ่ดนิทางไปพร้อมแบกไม้พายไปรอก่อน รอท�ำ

กจิกรรมในวดัเสรจ็ ช่วงบ่ายเริม่มกีารแข่งขนั การแข่งขนัไม่มกีตกิา เช่น แพ้คัดออก  

แข่งแบบผสม เป็นต้น ตัวอย่างการแข่งขัน เช่นถ้ามีเรืออยู่ 5 ล�ำ ก็มีการจับสลาก

เพือ่แข่งขนั ใครไม่มคีูก่ช็นะบายไปรอแข่งรอบต่อไป “รางวลัของผู้ชนะ จะได้เหล้า

ขาวใส่กระบอกไม้ไผ่” ในยุคที่มีตะเกียงเจ้าพายุ ก็จะได้รางวัลเป็น “ตะเกียงเจ้า

พายุและน�้ำมันก๊าซ” 

	 หลังจากนั้น สยามประเทศก็บุกน่าน ในรัชกาลที่ 5 ก็ส่งข้าหลวงมา ซึ่ง

เป็นคนภาคกลาง และภาคกลางเขาไม่ได้แข่งเรือในงานตานก๋วยสลาก คนที่คิด 

(ถ้าจ�ำไม่ผิด) คือ พระยากรุงศรีสวัสดิ์ หรือก่อนหน้าพระยาวิชัย คิดทอดกฐิน

สามัคคีนครน่าน และได้น�ำเรือไปแข่งกัน เริ่มที่น�ำกติกาแพ้คัดออก จับบายเข้า

มาใช้ และมีการแบ่งสายน�้ำ เมื่อก่อนไม่มีสายน�้ำ ใช้เส้นชัยเป็นจุดเด่นของท่าเรือ

บรเิวณนัน้ แข่ง 1 ล่องน�ำ้ ไม่มาสายน�ำ้อะไรทัง้นัน้ ชาวบ้านสนกุสนาน แต่ปัจจุบนั

มีกติกามีการแข่งขัน จึงต้องมีการแข่งขันแบบแพ้คัดออก

	 (“พอความเป็นสากลเข้ามา ความเป็นประเพณีวัฒนธรรมก็ลดบทบาทลง 

นิยามมันไม่ใช่การเปลี่ยนไปของเรือ แต่เป็นการเปลี่ยนไปของหลายๆ สิ่งเพิ่ม 

เข้ามา” ดร.แป้ง) 

	 ปัจจบัุนการแข่งเรอืกแ็ยกออกจากกนัเลย เช่น อ�ำเภอเวยีงสา ตานก๋วยสลาก

ต่างหาก แข่งเรือต่างหากแยกออกจากกันโดยสิ้นเชิง 
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อัตลักษณ์หัวโอ้ หางวัน 

	 -	 คนน่านมีความเชื่อเกี่ยวกับพญานาค ผมได้เจอกับนักโบราณคดีคนนึงในงาน

เทดิพระขวญัของสมเดจ็พระพีน่างฯ ท่ีพระต�ำหนกัรมิน�ำ้ ได้มกีารจดัพธิบีายศรสีูข่วญั 

นักโบราณคดท่ีานนีไ้ด้ออกแบบว่า “เทพ” ต้องเป็นบายศรีเก้าชัน้ และควรจะเอาเรือ

แข่งไปประกอบบายศรีวางบนตัวล�ำเรอื อ้างองิว่า “พญานาคทีเ่ป็นเรอืแข่ง ชือ่ พญาวิ

หกนาคราช” พญาวหิกนาคราช คอืเป็นหนึง่ในสปีย์ชีข่องนาค เวลาลงน�ำ้จะเป็นนาค  

เวลาขึน้บนบกจะเป็นหงส์บนิได้ นีอ่าจจะเป็นความเชือ่ และผมมคีวามเชือ่ว่า อาจจะ

เป็นลักษณะนี้จริง ๆ สังเกตว่า วัฒนธรรมประเพณีสมัยก่อน น่านไม่ได้ขึ้นกับสยาม

ประเทศ เชียงใหม่ล้านนา ก่อนหน้านี้เราคืออาณาจักรล้านช้าง (ลาว) ปรากฏว่า  

ที่หลวงพระบางเรือ หัวเป็นหงส์ หาง(ท้าย)เป็นนาค คิดว่า น่าน จึงท�ำหัวเรือ หางวัน

เป็นพญานาคนี่คือความเชื่อ 

	 ณ เวลานี้ “ความเป็นเรือน่าน อัตลักษณ์อยู่ตรงไหน?” 

	 -	 ค�ำว่า หัวโอ้ หางวัน ผมคิดว่า ค�ำว่า หางวัน “วัน/วัลย์” น่าจะมาจากค�ำว่า 

หวัน เพราะค�ำว่า วรรณะไม่ใช่ภาษาเหนือ หวันหรือเถาวัลย์ที่หวันขึ้นไปเป็นรูปร่าง 

แต่หลัง ๆ เราเอาภาษาเขียนมาเขียน “วรรณ” ซึ่งจะกลายเป็นค�ำว่าทอง “หัวโอ้” 

หมายถึงหัว ภาษากลางเรียกว่า “โขนเรือ” เป็นภาษาเปรียบเทียบของคนน่าน เช่น 

หัวโอ้ไก่ หัวโอ้หมู เป็นต้น 

ความกังวล ความเป็นห่วง และความคาดหวัง เรือแข่งในปัจจุบันถึงอนาคคือ

	 1. รปูลกัษณ์ตวัเรอืเป็นเร่ืองทีส่�ำคัญ ในส่วนของหวัเรือและหางวนัเราไม่ต้องห่วง 

เพราะคงความเป็นเอกลักษณ์ของเราไว้ คนน่านต้องจับมือกัน ความเป็นน่านหัวเรือ 

หางวันต้องโค้งงอนงาม รับกับตัวเรือและจะต้องมีลาย และเขียนลายไว้ในตัวเรือ 

	 2. ตัวเรือที่อยู่เมืองน่าน แบ่งเป็น 2 แบบ คือ เรือที่มาจากการขุด และเรือที่น�ำ

มาประกอบ ซึ่งตรงนี้จะแข่งกันไม่ได้ เพราะองค์ประกอบไม่เหมือนกัน เรือประกอบ

จะมีความเบา ส่วนเรอืขดุจะมนี�ำ้หนกัเยอะการออกตวัตอนพายออกจะยาก เพราะมี

น�้ำหนักเยอะ 
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	 	 o	วิธีแก้คือ ขอให้หัวเรือและหางเรือ จะต้องสวยและเป็นศิลปะน่าน 

	 3.  คนพายเรือ ซึ่งเป็นปัญหามาก ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2540 เศรษฐกิจถดถอย คนมี

ลูกลดลง อย่างมากสุดครอบครัวละ 2 คน ฝีพายขาก ท�ำให้เรือบางบ้านจอด เพราะ

ไม่มีฝีพาย

	 4. ประเพณีเกิดขึ้นกับเรือ ตั้งแต่น�ำเอาภูมิปัญญาหลวงเข้ามา อดีตก่อนจะเอา

เรือลงน�้ำ-ขึ้นน�้ำจะต้องสู่ขวัญเรือ เลี้ยงผีเรือ ก่อนเรือจะลงถึงท่าน�้ำก็จะบอกผีเจ้าน�้ำ 

“หมากค�ำ พลู 1 ใบ ข้าว 1 ปั้น กล้วย 1 ลูก” นี่คือประเพณีเก่าแก่ของเมืองน่าน

บ้านเรา แต่ปัจจุบนั เนือ่งจากเอาโค๊ชหรอืคนท�ำเรอืมาจากภาคกลาง เวลาทีจ่ะน�ำเรอื

ลงน�้ำ จึงน�ำเอาประเพณีของภูมิปัญญาหลวงมาใช้กับบ้านเรา เช่น ขอเชิญแม่ย่านาง 

เพลงแหล่ภาคกลาง เป็นต้น ปัจจบัุนเรอืน่านเกอืบทุกล�ำน�ำประเพณไีปใช้หมด เพราะ

โค้ชมาจากภาคกลาง เมื่อโค้ชไป ประเพณีก็ยังอยู่ “ประเพณีแบบภาคกลางเข้ามา

แทรกซึมโดยที่เราไม่รู้ตัว”

	 5. งบประมาณการจัดการแข่งขัน ปัญหาเกิดจากเนื่องจากส่วนใหญ่ให้ราข

การกับท้องถิ่นเป็นผู้จัด งบประมาณที่เข้ามาส่วนใหญ่เป็นเงินหลวง จะต้องท�ำเร่ือง

เบิกตามระเบียบ ค�ำว่า “เรือแข่งน่าน”ถ้าทุกคนคิดตามมันคือ ประเพณี ซึ่งคือสิ่งที ่

คนเราท�ำตดิต่อกนัมาหลายสบิปี แต่สตง.กลบับอกว่าไม่ใช่ประเพณ ีเพราะมนัคอืกฬีา  

ทางเทศบาลเมืองน่านจึงได้คืนงบประมาณกลับไป 2.7 ล้านบาท เพราะไม่สามารถ 

เอาเงินหรืองบประมาณไปจ่ายเป็นค่าอาหาร ค่าลากจูง และค่ารางวัลได้ โดยเฉพาะ

รางวัลที่จัดให้ได้แค่รางวัลที่ 1-3 เท่านั้น แต่ในการแข่งขันเราอยากให้การแข่งขัน

เรือทั้ง 8 ล�ำให้ได้รับรางวัล เรือชนะไปชิงรางวัลถ้วยพระราชทาน เรือแพ้ก็มาชิง

รางวัลในจังหวัด ประเภท ข. นี่คือปัญหาที่เกิดขึ้น แต่ในที่สุดชมรมได้ท�ำเร่ืองไป

ถึงผู้ว่าราชการจังหวัดน่าน ประกาศ “แข่งเรือเป็นประเพณี” และท�ำขบวนเรือขึ้น

มาเพื่อเทิดพระเกียรติ ถ้าท�ำแบบนี้ สตง. จึงไม่กล้าเข้ามาตรวจสอบ จึงท�ำให้ได้ใช ้ 

2.7 ล้านบาทเหมือนเดิม 

	 	 o	การรบัเงนิบริจาค เมือ่เข้าไปทีเ่ทศบาลหรอืหน่วยงานท้องถิน่ จะไม่สามารถ

น�ำมาใช้ได้เลย จะต้องน�ำไปเป็นรายได้และจดัท�ำแผนโครงการ ถงึจะสามารถน�ำไปใช้ได้  
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ถ้าไม่ถูกระเบียบก็ไม่สามารถใช้ได้ 

	 	 o	จึงต้องมีการจดัตัง้สมาคมเรอืแข่งเมอืงน่านขึน้ เขาเลยให้สมาคมรบับริจาค 

จะได้รับปีละ 1.5 ล้านบาทก็น�ำเงินตรงนี้ไปสนับสนุนชุมชน 

	 	 o	งบประมาณในการจัดการแข่งขัน ใช้งบประมาณมาก นี่คือส่ิงที่ผมมอง

ปัญหา  

ในฐานะท่ีวิทยาลัยชมุชน เป็นสถาบนัการศกึษาจะสามารถหนนุเสรมิทางวชิาการ

ในด้านใดบ้างกับเรื่องแข่งเรือ

	 1. ประเภทเรือ จะต้องเชิญตัวแทนเรือแข่งทั้งหมดในจังหวัดน่านมานั่งคุยกัน 

ว่าประเภทของเรือแข่งทั้งหลายเป็นอย่างไร เพราะตอนนี้เขาต้องการชนะ ไม่ด�ำเนิน

ตามแนวกติกาที่วางไว้ เช่น ห้ามท�ำเรือไม่ให้เรือนอนน�้ำ  (เรือไม่งอน) ตรงนี้เราไม่ใช้ 

ลงแข่งขัน 

	 2. มันจะต้องมี Short cost ของการท�ำเรือแข่ง เช่น การท�ำหัวโอ้ หางวัลย์ การ

เขียนลายเรือ ท�ำเรือจ�ำลอง กรรมวิธีท�ำเรือแข่ง 

	 3. หลักสูตรการสู่ขวัญเรือ 

	 	 o	วธิกีารคอื จะต้องไป connext กบัชุมชนทีม่เีรือแข่ง มใีครท่ีสนใจเร่ืองเรือแข่ง 

 	 -	 ท�ำวิจัยออกมา เป็นประเพณีเรือแข่งเมืองน่าน และผลที่ได้ก็จะออกมาเป็น

หลักสูตร  
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อาจารย์สง่า อินยา 

	 -	 ก่อนปี พ.ศ. 2505 อ�ำเภอท่าวังผาในปัจจุบัน ยังเป็นส่วนหนึ่งของอ�ำเภอปัว 

	 -	 ปี พ.ศ. 2505 แยกตัวออกมาเป็น กิ่งอ�ำเภอท่าวังผา 

	 -	 ปี พ.ศ. 2508 ตั้งเป็นอ�ำเภอท่าวังผา 

	 -	 บริเวณตัวอ�ำเภอ จากประสบการณ์ที่ผ่านมา ยังไม่เคยได้เห็นว่ามีการจัดงาน

แข่งเรอื แต่มแีข่งเรือบรเิวณบ้านหวัเมอืง บ้านศาลา บ้านพาน บ้านหนองเงอืก มแีข่งเรอื 

บ้างเป็นบางครั้ง 

	 -	 งานแข่งเรอื จะมกีารจดัแข่งขนัมากทีส่ดุทีบ้่านท่าวงัผา เพราะเจ้าคณะอ�ำเภอปัว 

อยู่ที่บ้านหนองบัว ท่านพระครูสีรคุณธาดา เป็นเจ้าอาวาสวัดหนองบัว และเป็นเจ้า

คณะอ�ำเภอปัว ถ้าหากว่ามีงานคาราวะเจ้าคณะอ�ำเภอปัว ก็จะมีการจัดงานแข่งเรือ

ทุกปีที่มีงานคาราวะเข้าคณะอ�ำเภอปัว ท่านมรณะเมื่อปี พ.ศ. 2511 งานคาราวะ

หลวงพ่อดอนตัน 

	 -	 สมยัก่อนจะมกีารจดังานแข่งเรอืวนัต�ำรวจ ทีบ้่านตาลชมุ ต�ำบลตาลชมุ อ�ำเภอ

ท่าวังผา 

	 -	 งานแข่งเรือบ้านดอนตัน เป็นท่าเรือที่ได้รับความนิยมมากที่สุด 

	 -	 ส่วนใหญ่ท่าน�้ำที่จะแข่ง คือ ท่าบ้านท่าวังผา (ปัจจุบันก�ำลังสร้างสะพาน)  

บ้านโรงต้ม จะใช้ท่าน�้ำท่านี้เป็นท่าแข่งเรือประจ�ำ 

	 -	 “ท่า” หมายถึงท่าน�้ำ “วัง” บริเวณหน้าวัดวังผา เป็นวังลึกขนาดใหญ่ ลึกไป

ถึงใต้วัด “ผา” ก็คือ ก้อนผา 
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	 -	 งานแข่งเรือ บ้านไหนกินสลากก็จะไปจัดงานแข่งเรือท่าบ้านนั้น 

รูปแบบของเรือ ท�ำไมถึงใช้สีเขียวเป็นหลัก 

	 -	 ไม่แน่ใจและมารู้ทีหลัง เรือท่าวังผาจะเน้นหัวสีเขียว เขียวที่ว่า คือ เขียว

พญานาค แต่ก็ไม่ได้มีบันทึก แต่แค่เห็นในโดยทั่วไป 

	 -	 สล่าเรอืท่ีเป็นหลกัทีรู่จ้กั เจ้าอาวาสวดัดอนแก้ว พระอธกิารอินทอง สุวรรณโณ  

ท่านเป็นสล่าเรือ สร้างเรือบ้านดอนแก้ว บ้านหนองบัว บ้านท่าค�้ำ มีชื่อเสียง เรือชื่อ 

นางค�ำปิ๋ว ที่ท่าวังผามีหลายล�ำ และตอนนี้เรือล�ำนี้ยังมีอยู่ 

	 -	 สล่าบ้านหนองเหงือก สล่าโต 

	 -	 สล่าบ้านท่าค�้ำสล่าจันทร์ ปาระมะ (พ่อสล่ามนูญ ปาระมะ) 

ค�ำสู่ขวัญเรือสายใต้ สายเหนือ ต่างกันหรือไม่

	 -	 ค�ำสู ่ขวัญใช้แบบเดียวกันกับบ้านน�้ำลัด ในส่วนจะเพิ่มเติม ก็จะอยู ่ที่ 

หมอสู่ขวัญแต่ละคนจะใช้ค�ำ  “โวหาร” เข้ามาร่วมด้วย/ประยุกต์ค�ำสู่ขวัญเอาเอง  

แต่ไม่ได้ใช้ค�ำสู่ขวัญของบ้านน�้ำลัดทั้งหมด และเพิ่งมาใช้ในช่วงหลัง  

รูปแบบเรือในอดีตกับปัจจุบันแตกต่างกันหรือไม่ 

	 -	 รูปแบบของเรือเปลี่ยนแปลงไปตั้งแต่ มีรูปแบบเรือหงส์ เข้ามา รูปแบบ 

กเ็ปลีย่นแปลงไป เรอืบางลง เพือ่ให้ตวัเรอืเบาท่ีสดุ เพือ่ให้เรอืวิง่ได้เรว็ท่ีสดุ เพราะเรอืที่

หนาจะมคีวามหนกั หลงัจากเปลีย่นรปูแบบตวัเรอื จงึท�ำให้เปล่ียนตัวหวัเรือและหางวนั 

ให้เบาลงไปด้วย เพื่อให้ตัวเรือรับน�้ำหนักได้ จากหัวที่เคยหามกันลงไปใส่เรือ ตอนนี้

สามารถยกได้คนเดียว จึงท�ำให้เรือมะเก่าสู้ไม่ได้ ท�ำให้เรือเมืองน่านเปลี่ยนรูปแบบ

มาท�ำเป็นเรือขนาดเล็ก

	 -	 จึงท�ำให้แต่ละคนเลยโหยหาเรือมะเก่า โดยเฉพาะตุ๊เจ้า 11 รูปในเมืองน่าน

ได้มีการรวมตัวเพื่อพูดคุยกัน ฟื้นเรือโบราณ 

	 -	 ได้ปรึกษากับวัฒนธรรมจังหวัด และร่วมกันหาคนที่พอจะมีความรู้เรื่องเกี่ยว

กับเรือแข่ง ก็ได้รูปแบบเรือเอกลักษณ์น่านที่ออกมา “เรือขุนน่าน” และได้ร่วมกัน

ก�ำหนดรูปแบบเรือโบราณ 
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	 -	 ในการแข่งเรือปัจจุบันนี้จะแบ่งเป็น 3 ประเภท

	 	 o	เรือโบราณ

	 	 o	เรือเอกลักษณ์น่าน

	 	 o	เรือ Open 

สถานการณ์ปัจจุบันของการแข่งเรือเมืองน่าน กับอนาคตของประเพณีแข่งเรือ 

บ้านเรา มองในอนาคตอย่างไรบ้าง 

	 -	 อยากให้เรือเมืองน่านไปในลักษณะแนวเรือเมืองน่าน อยากจะใช้ค�ำว่า  

“แข่งเรือพญานาคเมืองน่าน” แต่ยังไม่ได้เกิดเรื่องนี้ คิดว่า ค�ำนี้น่าจะเหมาะสม 

	 -	 เรือเมืองน่าน เป็นเรือพญานาค หัวพญานาค หางพญานาค ต่อมามีการ

เปลี่ยนแปลง “เป็นหัวพญานาค หางหงส์” เพราะเห็นว่าถ้าเป็นหางหงส์จะชี้ขึ้น 

แต่ถ้าเป็นหางพญานาคจะชีล้ง แต่ตรงนีไ้ม่มัน่ใจและพากย์เรอืได้ไม่เตม็ปาก จงึอยาก

จะฝากเรื่องนี้ให้ชัดเจนว่าจะเรียกว่าอะไร 

	 -	 ไม่อยากให้เอกลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านหายไป อยากให้เป็นเรือเมืองน่าน

เหมือนเดิม ไม่อยากให้รูปลักษณ์เรือเล็กลงไป อยากให้รักษารูปแบบเดิมเอาไว ้ 

ยกตัวอย่าง 

	 	 o	หัวโอ้ จะต้องเป็นหัวโอ้ที่มีหมกขี้หมา 

	 	 o	แก้ม มีลักษณะเหมือนเกล็ดปลาการแข่งเรือ

	 -	 การแข่งเรืออยากให้เป็นการแข่งเรือเหมือนเดิม 

	 -	 หลายกลุ่มอยากจะดึงเอาเรือต่างจังหวัดเข้ามาแข่งขัน ก็สามารถเอามาได ้ 

แต่ว่าจังหวัดน่านจะสู้ไม่ได้ เพราะเรือต่างจังหวัดเป็นเรือเบา 

	 -	 เรือแข่งเมืองน่าน เป็นการแข่งขันแบบประเพณีพื้นบ้าน ไม่ซ้อมเยอะ หลัก ๆ  

จะเป็นชาวบ้านแข่งกัน และที่ไปเข้าค่ายฝึกซ้อมก็จะมีไม่มาก 
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อ.สมเจตน์ วิมลเกษม   

การทีน่�ำเอาหัวเรอืไปท�ำของทีร่ะลกึต่างๆ เช่น แม่เหลก็ตดิตูเ้ยน็ หวงกญุแจ เป็นต้น 

สิ่งที่ขาดคือ องค์ความรู้ที่เขาไม่ได้ใส่ลงไป ไม่ได้มีเรื่องเล่าอธิบาย 

	 -	 เรือแข่งเมืองน่านมาเมื่อไหร่ : ยุครัตนโกสินทร์

	 -	 ส�ำหรับในความคิดเห็นของตนเอง คิดว่า เรือแข่งเมืองน่านมาในยุคเจ้าฟ้า 

อัตถวรปัญโญ เพราะว่าได้มีการน�ำคนจากเมอืงเชยีงแสนเข้ามาอาศยัอยูใ่นจังหวดัน่าน 

และคนเชียงแสนเป็นคนกลุ่มแรกที่มาท�ำเรือให้เมืองน่าน เมืองน่านอาจจะมีเรือใช้ 

มาก่อนหน้านีก้ไ็ด้ แต่เร่ืองรปูทรงท่ีอาจจะเปลีย่นแปลงไปในยคุนัน้ เช่น เราจะเหน็เรอื

บ้านดอนไชย หมูบ้่านทางอ�ำเภอท่าวงัผา ทีอ่าศยัอยูร่มิน�ำ้มาจากทางเชยีงแสนทัง้หมด 

เพราะวิถีของคนเชียงแสนอยู่กับน�้ำ เพราะฉะนั้นพัฒนาการรูปทรงเรือแข่งเมืองน่าน 

น่าจะพัฒนาการมาในยุคเจ้าฟ้าฯ น�ำชาวเชียงแสนเข้ามาอยู่ในน่าน 

	 -	 จะมาเป็นหวันาค หางหงส์ หวันาค หางนาค หวัหงส์ หางหงส์ กเ็ป็นความเชือ่ 

มาตั้งแต่บรรพบุรุษแล้ว ความเช่ือดั้งเดิมคือ จีน เขาจะนับถือมังกรที่มาจากน�้ำ  

(สตัว์อะไรทีย่ิง่ใหญ่จากน�ำ้กค็อื พญามงักร, เล้ง, ลวง, หลง) หางถ้าเป็นหงส์ หงส์กค็อื 

จักรพรรดิณี มันคู่กัน ระหว่างจักรพรรดิกับจักรพรรดิณี ผนวกกับความเชื่อเหล่านี้  

เม่ือไทอพยพลงมาจากลุ่มน�้ำโขง มานับถือพระพุทธศาสนา ก็เอาความเชื่อทาง

พระพุทธศาสนา “เมื่อพญามุจลินทร์นาคราช แสดงปาฏิหาริย์ปกป้องพระพุทธเจ้า
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ให้ตรสัรูไ้ด้” เอาสองความเชือ่ เพราะว่าเป็นสญัลกัษณ์พระพุทธศาสนา เป็นพลังแห่ง

สายน�ำ้ ไม่มนี�ำ้กไ็ม่มชีีวติ เพราะฉะนัน้คนทีอ่ยูบ่รเิวณลุ่มน�ำ้กจ็ะให้ความคาราวะแม่น�ำ้

อย่างมาก เพราะว่าน�้ำคือ ตัวที่ให้ก�ำเนิดข้าวปลาอาหารต่าง ๆ 

	 -	 เพราะฉะนั้น การท่ีจะสนองคุณน�้ำได้ โดยแสดงเชิงสัญลักษณ์ออกไป ก็คือ 

การแข่งเรือ การแข่งเรือแม่น�้ำน่าน ก็คือ การบูชาคุณของน�้ำ  โดยท�ำเป็นคาราวะ  

ทวยเทพแห่งน�้ำก็คือ พญามังกร หรือพญานาค พอมาอยู่ในแดนพุทธภูมิเท้าท่าน 

หายไปก็กลายเป็นนาคีนาคา หางเป็นหงส์ ถ้าความเชือ่เรือ่งพราหมณ์ กค็อื ท้าวจตโุลกบาล  

ที่มีหน้าที่ดูแลแผ่นดิน เวลาท่านมาตรวจราชการทางแผ่นดิน ลงน�้ำท่านจะกลายเป็น

นาค กลับวิมารจะกลายเป็นรัตนปีกแดง (แดง) บินกลับ ความเชื่อเร่ืองนี้ก็มีความ

ผูกพันเข้ามา “พุทธกับไสย์ไปด้วยกัน” 

	 -	 หัวเรอืแข่งทีเ่ป็นนาคจงึไม่แปลก ในสบิสองปันนากม็หัีวเรอืเป็นนาค แต่ความ

วิจิตรอลังการก็จะพัฒนาการทางคนท่ีมาอยู่ด้วยกัน เรือแข่งน่านกลายเป็นอีกแบบ

หนึ่ง ก็กลายเป็นทั้ง “อัตลักษณ์และเอกลักษณ์”

	 -	 ค�ำว่า “เอกลักษณ์” กับค�ำว่า “อัตลักษณ์” 

	 -	 อัตลักษณ์ คือ ค�ำว่าภูมิปัญญาทั้งหมดในการท�ำเรือแข่ง 

	 	 o	ตัง้แต่ไปเลอืกต้นไม้ท่ีจะน�ำมาท�ำเรอืแข่ง เลอืกไม้ทีจ่ะน�ำมาท�ำหวัเรอื หางเรอื 

	 	 	 	 มีคนไปเลือกดูต้นไม้ (เป็นตาที่จะไปดูต้นไม้)

	 	 o	มีพิธีขอไม้ออกจากป่า จะต้องมีพิธีหลายๆ 

	 	 	 	 พิธีบวงสรวงขอต่อต้นไม้ต้นนั้น 

	 	 	 	 พิธีขอวาไม้ ถ้าต้นไม้อนุญาตที่จะมาเป็นเรือแข่ง ยินยอมที่จะมี 

	 	 	 	 พิธีขอตัดต้นไม้ต้นนั้น

	 	 	 	 เริ่มตัดต้นไม้ จนตัดต้นไม้เสร็จ

	 	 	 	 ท�ำพิธีลากต้นไม้เข้ามาถึงรอยต่อหมู่บ้าน 

	 	 	 	 ท�ำพิธีขอผีบ้าน (ผีหมู่บ้าน) เพื่อที่จะน�ำต้นไม้เข้ามาในหมู่บ้าน

	 	 	 	 รวบรวมช่างในหมูบ้่าน มาช่วยกนัขดุเรอื เพราะสมยัก่อนช่างทีอ่ยูร่มิน�ำ้

เขาจะขุดเรือกันเป็นอยู่แล้ว 
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	 	 	 หัวเรอื-หางวัน ที่จะน�ำมาใส่ในตัวเรือ จะต้องอาศัยช่างเฉพาะที่เป็นช่างท�ำ

หัวเรือ ช่างท�ำสีเรือ เกิดเป็นหัวโอ้ หางวันเรือ 

	 	 	 หลงัจากกระบวนการสร้างเรอืให้เสรจ็ท้ังหมด กท็�ำพธิอัีญเชญิแม่ย่านางขึน้

มาอยู่ในเรือ มีหรือไม่มี แต่อัญเชิญไว้ก่อน เพราะเป็นความเชื่อเพื่อที่จะให้เป็นแหล่ง

รวมใจคน

	 -	 พธีิมากมายเหล่านี ้คอื จะสอนคนให้เคารพธรรมชาต ิเพราะฉะนัน้สญัลักษณ์

เรือแข่งเมืองน่านของเราจึงเป็นเอกลักษณ์และอัตลักษณ์ท่ีสะท้อนถึงการอนุรักษ ์

สิ่งแวดล้อม โดยรวมทั้งหมดผ่านกระบวนการ

	 -	 พิธีกรรมเหล่านี้ “ท�ำไมถึงเป็นหัวนาคก็ตามเหตุผลที่ให้ไป” เป็นพิธีกรรม

ความเชือ่ทีล่กึล�ำ้ ไม่มสีตัว์อะไรทีย่ิง่ใหญ่ในน�ำ้เท่าพญามงักร หรือพญานาค และนาค

ก็คือ บุญคุณแห่งสายน�้ำที่เราต้องคาราวะ ไม่มีน�้ำก็ไม่มีชีวิต หมายถึงว่า ไม่มีพืชพันธุ์ 

ธัญญาหาร สร้างบ้านแป๋งเมือง 

	 -	 ความเช่ือทางสายเหนือ เช่ือว่า นาคกับพระฤๅษีสร้างเมืองทั้งนั้น จึงปนกับ

ความเชื่อเรื่องพวกนี้เข้ามา  

	 -	 เจ้าหลวงเมอืงน่าน จงึเอาพธิตีรงนี ้เป็นพธิท่ีีสร้างความสามคัคธีรรมกบัชมุชน

คนในเมืองน่าน บ้านเมืองจะก้าวหน้าไปด้วยกันได้ จะต้องช่วยกันพายเรือ “ถ้าเมือง

จะล่มก็ล่มไปด้ยกัน เหมือนเรือที่มันล่ม” คนโบราณเขาสอน เพราะฉะนั้นคนน่านจึง

รู้รักสามัคคีกัน ผ่านกระบวนการความเชื่อหลาย ๆ อย่าง ซึ่งเรียกว่า “กระบวนการ

ขัดเกลาทางสังคม” ซึ่งไม่มีใครสามารถอธิบายสิ่งเหล่านี้ให้ลูกหลานเราได้เรียนรู้ได้ 

	 -	 ภูมิปัญญาสร้างเรือออกมาทั้งหมด จนมีรูปลักษณ์เป็นหัวพญานาค หางเป็น

หงส์ขึ้นมา เขาถึงเรียกว่าเป็นอัตลักษณ์ของน่าน/ภูมิปัญญาของน่าน และมีหนึ่งเดียว

ของโลก ทีห่วัเป็นนาค หางเป็นหงส์ เขาจงึเรยีกว่า “เอกลกัษณ์ของเรอืน่าน” มแีห่งเดยีว 

ในโลกที่ยังไม่ได้เสนอเป็นความทรงจ�ำ  นี่คือสิ่งที่น่านมี เมืองอื่นไม่มี นี่คือความ 

ภาคภูมิใจ แล้วจะท�ำอย่างไร ให้สิ่งที่เรียกว่า “คุณ” กับ “ค่า”

	 -	 “คุณ” คือ บญุคณุของคนโบราณ ไม่ว่าจะเป็นรุน่ไหนกต็าม ทีท่่านได้รงัสรรค์

ผลงานระดับ premiumของโลกมาแล้ว เราจะหาค่าเข้าไปเติมได้อย่างไร ที่มีต่อจิต

วิญญาณของคนน่าน แต่ค่าของมันอยู่ที่ศูนย์รวม สามัคคี จิตวิญญาณของคนน่าน  
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ท่ีสอนลูกหลานน่าน ส�ำนึกในแผ่นดินของน่าน เพราะฉะนั้น จะน�ำไปเป็นเข็มกลัด

ตกแต่ง หรอืของทีร่ะลกึอะไรกแ็ล้วแต่ แต่จะต้องรูว่้า สอนให้คนน่านรู้รกัแผ่นดินถิน่เกดิ 

เมืองน่าน ถ้าเราจะไปให้ร่วมแรงร่วมใจพายไปข้างหน้าเหมือนเรือแข่งที่มันจะไป แต่

ถ้ามันจะล่มหรืออะไรก็แล้วแต่ก็ขอให้มันล่มไปทั้งเมือง 

	 -	 คณุค่าของเรอืแข่ง อยูต่รงนี ้คอื สอนให้คนรกัแผ่นดินถิน่เกิด พธิกีรรมความเชือ่ 

เหล่าน้ี เพราะฉะน้ันชิน้งานทีจ่ะออกมาจะต้องตอบโจทย์ของวัตถปุระสงค์ข้อที ่3 กค็อื  

ชิ้นงานจะต้องแฝงไปด้วยคุณค่าเหล่านี้ท่ีพูดมา ตอบโจทย์ตรงนี้ให้ได้ งานเราถึงจะ

สมบูรณ์แบบ นั้นคือ คุณและค่าที่มันมีอยู่ พอมีคุณค่าเสร็จ ถึงจะมาสร้างมูลค่าของ

ผลงานที่มีอยู่ 

	 -	 มูลค่า คือ เศรษฐกิจที่มันตอบโจทย์เราว่า ส่ิงที่เรามีอยู่นี้ จะอธิบายเขาได้

อย่างไร สิ่งล�้ำค่าที่คนน่าน ทุกวันนี้ที่พนันกัน ลืมอัตลักษณ์ความเป็นเรือแข่งเมือง

น่าน ลืมเอกลักษณ์ของน่านไป ลืมตัวตนของจิตวิญญาณที่มันซ่อนอยู่ เช่น เรืออยู่ ๆ 

ไม่พาย เรอืก็ไม่ไป การพายเรอืทวนน�ำ้ยิง่ต้องใช้ก�ำลงัมากขึน้ ท�ำให้คนเราต้องช่วยกนั 

ก็คือ พิธีที่มันงดงามแฝงอยู่ 

	 -	 **จุดประสงค์ใหญ่ของเจ้าหลวงน่านฯ คือ ให้รู้รัก สามัคคี ผ่านพิธีกรรม 

ความเชื่อในประเพณีแข่งเรือ 

	 -	 สมยัก่อนไม่ใช่มพีธิกีารอะไรมากมาย มปีระเพณตีานก๋วยสลากเพือ่เอารางวัล

จากเจ้าหลวงน่าน คนที่อยู่หัวเรือจะต้องไปคว้าผ้าที่อยู่บริเวณเส้นชัยให้ได้ก่อน ไม่ได ้

เอาหัวเรือเข้าเส้นชัยก่อนแล้วชนะ นี่เป็นเทคนิคการพายที่จะเข้าไปให้ตรงกับผ้าที่ 

จะคว้า นี่คือกระบวนการ เพราะโดยธรรมชาติของสายน�้ำน่าน ไม่ใช้เป็นเส้นทาง

คมนาคมหรือขนส่งระดับใหญ่ 

	 - บ้านดอนไชยป่าเกลือ ที่มาของชื่อน่าจะมาจากแบบนี้ เกลือส่วนหนึ่งอาจจะ

ล่องลงมาจากน�ำ้ว้า (น�ำ้ว้า) เพือ่ท่ีจะขนส่งไปยงัศรสีชันาลยัต่อ เพราะฉะนัน้การใช้แพร  

ใช้เรือ เกาะแก่งมันเยอะ ไม่ใช่เป็นการขนส่งแบบจังหวัดอุตรดิตถ์ลงไป การขนส่ง

ทางเรือที่สะดวกคือหลังจากอ�ำเภอท่าปลา จังหวัดอุตรดิตถ์เป็นต้นไปแล้วถึงจะไป

ได้ สายน�้ำน่านบ้านเรามีเกาะแก่งเยอะเรือที่ใช้จึงเป็นเรือขุดทั้งล�ำ แสดงถึงบารมีของ 

เจ้าหลวงน่าน ทีม่ช่ีาง เพราะว่าคนไม่มเีงนิ ไม่มกี�ำลงัทางทนุทรพัย์และทางวฒันธรรม
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สูงอย่างจังหวัดน่านก็ไม่สามารถขุดเรือได้ เพราะน่านร�่ำรวยจากการค้าเกลือ และ

บังเอิญว่า ช่วงรัตนโกสินทร์ตอนต้น น่านก็มีแสนยานุภาพของน่านคุมไปจนถึงแม่น�้ำ

โขงด้วย เพราะไซยะบุรีทั้งหมดก็อยู่ในแม่น�้ำโขงด้วย เรือแข่งจึงอยู่ในไซยะบุรีด้วย 

พอเราเสียให้กับฝร่ังเศลในสมัยเจ้าสุริยพงศ์ผลิตเดช เรือแข่งท่ีไซยะบุรีก็หายไปด้วย 

เพราะไม่ได้ข้ามมาแข่งที่น่าน เพราะกลายเป็นคนละประเทศ 

	 -	 แต่ที่ได้ให้ข้อมลูไปนี้ คือจติวิญญาณของเรือแขง่เมืองน่าน มันสอนใหค้นน่าน

รู้รักสามัคคีผ่านกระบวนการแข่งเรือ 

	 -	 ตวัทีท่�ำลายวฒันธรรมกค็อื คนน่านด้วยกันเองนีแ่หละ ทีน่�ำเอาการพนนัเข้ามา  

จึงมีการเปลี่ยนรูปแบบหัวเรือให้ตรงเพื่อท่ีจะให้หัวเรือได้เปรียบตอนเข้าเส้นชัย 

(ลักษณะพุ่งไปข้างหน้า ไม่โค้งงอนเหมือนเรือสมัยก่อน) 

	 -	 เรือที่สวยที่สุดในมุมมองของผม คือ เรือขุนน่าน มีจิตวิญญาณของเรือแข่ง 

เมืองน่านครบ และในปัจจุบันก็เหลือเรือไม่กี่ล�ำ 

	 -	 หัวเรือ ไม่แปลกท่ีเราจะไปเอามา แต่รูปแบบที่เราจะ Design ออกมาจะมี

กระบวนการอะไรที่ จะให้เกิดการออกแบบสิ่งเหล่านี้ออกมาจากงานวิจัยที่เราท�ำ 

	 	 แต่ถ้าเราไม่รู้คุณค่าของเรอืแข่ง มนัจะสร้างเรอืแข่งไม่ได้เลย ประเดน็อยูต่รงนี ้ 

เราต้องจับคุณค่าของเรือแข่งให้ได้ถึงจะสร้างมูลค่าได้ 

	 -	 คุณค่าของเรือแข่งในมุมมองของผม อยู ่ที่สามัคคีธรรมของคนน่าน  

เมืองมันจะไปต้องไปด้วยกันทั้งหมด แต่ปัจจุบันจุดนี้มันไม่ได้มาสั่งสอนลูกหลานของ

เรา กระบวนการเรยีนการสอนของเราก็ห่างไกลเหลอืเกนิกบัภมิูปัญญาท้องถ่ิน เพราะ

ได้น�ำหลกัสตูรอะไรไม่รูท้ีไ่ม่เก่ียวข้องกบัเรา ไม่ได้สอนให้รูจ้กัตวัเอง เมือ่ไม่รูจ้กัตวัเอง

การทีจ่ะพฒันาอะไรทีเ่ป็นพืน้ฐานของตวัเอง มนัเลยยากและกลายเป็นส่ิงซับซ้อน ท้ัง ๆ   

ทีม่นัไม่ซบัซ้อน เพราะมนัอยูก่บัตัวเรามาตัง้แต่เกดิ เช่น วถีิการหาปลาของบ้านดอนไชย 

ไม่เหมือนใคร เครื่องมือหาปลาก็จับแต่ปลาใหญ่ เพราะเคยกินแต่ปลาใหญ่ ไม่เคย

กินปลาเล็ก เพราะอยู่กับแม่น�้ำโขง  นั้นคือวิธีการของคนเชียงแสนที่สืบทอดกันมา 

	 -	 *** โจทย์คือ สล่า/ศิลปิน กับการสร้าง Product 

	 -	 สล่าท�ำหัวเรือ ในอดีตมาจากบ้านป่ากล้วย อ�ำเภอเวียงสา 

	 -	 วิธีขุดขุดอย่างไร ต่างจากท่ีอื่นอย่างไร และช่วงหลังไปเรียนแบบมาทั้งดุ้น 
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ท�ำให้รูปทรงเรอืแข่งท่ีเป็นเรอืขดุ มนัหายไปกลายเป็นเรอืหงส์ (ขย่มท้ายกห็กั สมยัก่อน 

ขย่มท้ายเป็นสิบคนเรือก็ไม่หัก อดีตสมัยก่อนขย่มเรือ เพื่อให้โต้คลื่นกับสายน�้ำ ให้น�้ำ

ตีฟองขึ้นมา พลังเหล่าน้ีมันหายไป) น่ีคือเทคนิคเชิงช่างท่ีเปลี่ยนรูปแบบเรือโบราณ

ของน่านไป โดยเปล่ียนท้ังเทคนคิ วธิกีารพายเรอืด้วย เพราะสมัยก่อนเขาไม่ได้แข่งขนั 

ถ้าอยากจะแข่งขันกันจริง ๆ  ก็ควรจะใช้เรือแคนู หรือเรือพลาสติกน่าจะดีกว่า แต่เรือ

การแข่งเรือน่าน คือการสอนให้ชาวบ้าน ชุมชนรู้จักรักสามัคคีกัน สอนถึงความสง่า

งามเวลาที่ได้ลงเรือไปแล้วมันเหมือนกับพญานาคร่าเริงหรือว่าโลดแล่นในสายน�้ำเขา

ท�ำอย่างไรต่างหาก 

	 -	 เพื่อให้ตอบโจทย์วัตถุประสงค์ข้อที่ 3 คือ เราจะสร้างส่ิงที่มีคุณค่าต่อจิต

วญิญาณคนน่าน จนกระทัง่ฝังลงไปในสายเลอืดแล้ว ออกมาเป็นมูลค่าได้อย่างไร มลูค่า

เชิงสร้างสรรค์ เช่น ถ้าแต่งชุดพื้นเมืองแล้วประดับด้วยหัวเรือแข่ง คุณต้องภูมิใจว่า  

นีค่อืสญัลกัษณ์ของคนน่านทีเ่จ้าหลวงน่าน ท่านพยายามสอนคนน่านให้รูร้กัสามคัคกีนั  

ผ่านพิธีกรรมความเชื่อการแข่งเรือ เมืองมันจะไปข้างหน้าต้องช่วยกันพาย 

	 -	 ตอบโจทย์วัตถุประสงค์ข้อที่ 3 ควรเรารูปหัวเรือที่เก่าเหล่านี้ น�ำมาออกแบบ

ของ Sylvania 

	 -	 หัวเรือ-หางวัน ถอดบทออกมา ให้มีประวัติของแต่ละหัวเรือ นี่คือคุณค่าและ

มูลค่า เช่น แก้วกาแฟ จานชดุกาแฟ “ชดุเรอืแข่งเมอืงน่าน” ใส่ลงไปในเซรามกิต่าง ๆ   

	 -	 ตอบโจทย์ของความหลากหลายของศิลปะไม่รู้จบ  

	 -	 ผลงานที่เราท�ำให้เกิดอะไรบ้าง 

	 	 o	คนน่านมารู้จักรักสามัคคีกันผ่านประเพณีแข่งเรือ และไม่ท�ำให้ประเพณีนี้

มนัหายไป แล้วทนัจะท�ำให้คนน่านเหน็แก่ตวัมากขึน้ โดยไม่เหน็แก่ประโยชน์ส่วนร่วม 

ภาวะสงัคมมนับีบให้คนเหน็แก่ตวัมากขึน้ แต่ประเพณนีีม้นัจะละลายพฤติกรรมของคน  

เรือแข่งจะเป็นไปไม่ได้เลยถ้าคนไม่รู้จักมีความสามัคคีกัน เพราะคน ๆ เดียวท�ำไม่ได้ 

บ้าน ๆ เดียวก็ท�ำไม่ได้ มันถึงกลายเป็นประเพณีหลวงของจังหวัดน่าน

	 	 	 “สลีปี๋ใหม่ ข้ึนธาตุ แข่งเรือ ออกพรรษา” เป็นประเพณีหลวงของน่านที ่

เจ้าหลวงน่านต้องจัดการ 
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เจ้าป้อม ญาณ สองเมืองแก่น 

ท�ำหัวเรือ หางเรือ และเรือจ�ำลองเป็นกิจกรรมยามว่าง ท�ำเป็นระยะ

แรงบันดาลใจในการท�ำ :  

	 มีความสนใจตั้งแต่อายุ ป.3-ป.4 ฝึกท�ำจากไม้เนื้ออ่อน เช่น ไม้งิ้ว (ไม้นุ่น) 

ไม้ป๋อ อุปกรณ์ส�ำคัญ คือ สิ่ว สิ่วเล็บมือหรือสิ่วคมหอบ (ซึ่งหายากมาก) 

	 สล่าสมัยก่อน หวงอุปกรณ์เพราะสมัยก่อนหายากและมีราคาแพง จะหวง

ความรู ้ถ้ามเีดก็ไปดลูวดลาย หรอืงานทีส่ล่าท�ำ เมือ่เหน็ว่ามเีด็กมาดูก็จะเปล่ียนลาย  

ลบลาย ไม่ให้เป็นแบบเดมิ เพราะไม่อยากให้เดก็มาเลยีนแบบ ไม่ได้แนะน�ำเหมอืน

ในปัจจุบัน เกิดทักษะในการฝึกฝีมือขึ้นด้วยตนเอง และพัฒนาขึ้นไปเป็นระยะๆ 

	 “ภูมิพักลักจ�ำ” เพราะเกิดในเมืองใกล้ๆ กับคุ้มหลวง ในระแวกนั้นจะเป็น

บ้านของเจ้านาย จึงมักจะมีช่าง ที่เป็นสล่า ไม่ว่าจะเป็นสล่าตีเงิน สล่าแกะสลัก  

สล่าทอผ้า สล่าท�ำงานหัตถกรรม มาท�ำงาน และพักค้างแรมที่บริเวณคุ้ม ตัวเอง

จึงได้เปรียบ เพราะจะได้เห็นสล่าท�ำ ก็ได้ไปแอบดูและจดจ�ำวิธีการต่าง ๆ เหล่านี้

มาฝึกลองท�ำ 
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เกี่ยวกับเรื่องเรือ 

	 -	 เกิดจากที่ไปเรียนหนังสือ สมุดมีที่ว่าง เพื่อน ๆ และตนเองก็จะมาวาดหัวเรือ

แข่งกัน ใครวาดสวยไม่สวยก็ช่วยกันติชมด้วยกัน 

	 -	 ได้จดจ�ำลวดลายของเรือแต่ละบ้าน ใครเชียร์บ้านไหนก็จะวาดเรือบ้านนั้น 

เข้าเส้นชัยก่อน (ในภาพวาด)

	 -	 หลังจากเรียนจบก็ได้ไปเป็นสล่าที่ไปสร้างวัด แต่ก็ยังไม่มีทักษะในการ

ออกแบบมาก 

	 -	 ได้ไปท�ำงานอยู่ทางตอนเหนือของจังหวัดน่าน

	 -	 เริม่มาใช้ชวีติทีอ่�ำเภอเวยีงสา เมือ่ปี 2534-35 มคีวามโชคดทีีไ่ด้มาพบกบัพ่อ

ประเสรฐิ วงศ์ศรสีมและครอบครวั พระครฯู บ้านดอนไชย ลงุน้อยเขยีน บ้านดอนไชย  

และลงุข่อง ช่างซอ บ้านบญุยนื ได้ไปติดต่อแลกเปลีย่นองค์ความรู้กบัท่านเหล่านี ้อะไร

ทีเ่ราน�ำมาพัฒนา ปรบัปรงุเปลีย่นแปลงได้ กน็�ำมาช่วยสล่า เช่น พ่อประเสริฐ ไม่ถนดั

ในการวาดลวดลาย เราก็วาดลวดลายให้ท่านน�ำไปให้พ่อประเสริฐ ช่วยกันด้วยจิตใจ 

เพราะตอนน้ันยงัไม่มมีลูค่า ไม่ได้มกีารท�ำแบบปัจเจค มไีม้กม็าช่วยกนัท�ำ ยกตวัอย่าง

หางเรือเจ้าแม่สายฟ้าก็มาท�ำที่นี่ ท�ำให้ฟรี ไม่คิดเงิน ท�ำเพื่อหมู่บ้าน มีอุปกรณ์อะไร 

ที่เรามีก็เอามาใช้ ตัวไหนที่ไม่มีก็เอาเงินกองกลางมาซื้อ 

	 -	 ประมาณปี พ.ศ. 2539-40 ได้เริ่มมาท�ำหัวเรือขนาดใหญ่ ตั้งแต่นั้นมา 

ประมาณซัก 20 หัว ส่วนมากจะท�ำหัวส�ำหรับประดับบ้าน ที่มีคอต่อออกไป 

เรือ – พญานาค 

	 -	 น่าน เป็นเมอืงแห่งพญานาคราช หรอืนาเคนนคร หรอืนนัทะบรุ ีมาจากนคนาม  

หรือนันทะนคร การตั้งของค�ำว่าน่าน มาจากพยัญชนะ น.หนู หรือตัว นะ พยัญชนะ

ท้ังหมดน้ันจะม ี9 คณะ มาจากทกัษาหรอืบรวิารของเมอืง ประกอบด้วย ปะ อา เต๋ สลี  

มะ อุ มะ มะ ก๋า บริวาร เดช ศรี มนตรี อุตสาหะ มูลละ กาลกิณี เป็นทักษาของเมือง 

เพราะฉะนั้นวัดวาอารามในเมืองน่าจะมีพญานาคเป็นหลัก 

	 -	 “นาค” มคีวามเชือ่ว่าเป็นเทพเจ้าแห่งสายน�ำ้ เป็นสตัว์ทีอ่ยูใ่นพระพทุธศาสนา 
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และยงัเชือ่ว่า ยงัมนีาคเฝ้ารกัษาอยูท่ี่แม่น�ำ้น่าน และต�ำนานของพระเจ้าเรยีกโลกหรอื

ราชวงศ์ต่าง ๆ  ทีก่ล่าวถงึ ความลีล้บัของจงัหวดันาค นอกจากอสีานแล้ว แม้แต่พระเจ้า

ตนหลวงแห่งทุ่งเอี้ยง จ.พะเยา ก็ยังได้กล่าวถึงนาคที่เอาทองค�ำมาให้สองสามีภรรยา

สร้างพระเจ้าตนหลวง เมื่อ พ.ศ. 2000 ที่ผ่านมา 

	 -	 คนเมอืงน่าน ในยามท่ีวกิฤต ฝนฟ้าไม่ตกต้องตามฤดูกาล ชาวบ้านกจ็ะเอาเรือ

แข่งออกมาพายในน�้ำ/ลงน�้ำ  เพื่อให้ฝนตก ถึงเรียกว่า นาคเล่นน�้ำ คนน่านจึงนับถือ

นาคหรือเรือแข่ง 

	 -	 เรอืแข่ง จะไม่ถอืว่าเป็นสมบตัขิองคนใดคนหนึง่ จะเป็นของส่วนรวม หมูบ้่าน 

วัด เป็นศูนย์รวมจิตวิญญาณที่หล่อหลวมผู้คน แม่บ้านจะมีหน้าที่เอาข้าว-อาหารไป

เชียร์เรือ ส่งให้คนพายเรือ พ่อบ้านมีหน้าที่ไปซ่อมเรือ พายเรือ ผู้เฒ่าผู้แก่จะมีหน้าที่

ตกแต่งเรือ ซ่อมเรือ ห้างดาเครื่องเซ่นไหว้ในพิธีต่าง ๆ 

	 -	 เรือแข่ง อดีตเป็นพาหนะท่ีบรรทุกผู้คน พระสงฆ์ไปร่วมกิจกรรมในงาน

ประเพณีออกพรรษา กินสลาก หรือน�้ำท่วมก็จะใช้เรือแข่งบรรทุกคน ข้าวของ หนีน�้ำ

ท่วมไปยังที่ที่ปลอดภัย แต่ไม่ได้ใส่หัวใส่หาง

	 -	 อดีตของที่อยู่ในเมือง มีชาวบ้านที่บ้านสวนหอมเสียชีวิต ก็จะเอาร่างใส่ไว้ใน

หีบ วางบนเรือมา เพื่อฌาปนกิจศพ 

	 -	 มีความสัมพันธ์ต่อวิถีชีวิตคนเมืองน่าน 

	 -	 ปัจจุบัน เรือแข่งด้วยภาวะที่เกิด โรค สังคม วิถี บทบาท ภาวะเริ่มเปลี่ยนไป  

เดก็รุน่ใหม่ไม่ได้สนใจ ค่านยิมทีป่ลกูฝังม ีแต่กไ็ม่ได้ถอดจติส�ำนกึออก เดก็ไม่สามารถ

ไปซ้อมเรือ พายเรือได้ ผู้คนรุ่นเก่าท่ีจะมาช่วยสอนเรื่องพายเรือก็มีอายุมากขึ้น  

บางท่านก็เสียชีวิต และคนรุ่นใหม่ก็ไม่ได้ท�ำงานอยู่ในชุมชน แยกย้ายไปท�ำงาน

นอกพ้ืนที่ ไม่มีเวลามาซ้อมเรือเหมือนแต่ก่อน กลายเป็นสังคมเมืองไม่ได้เป็นสังคม

เกษตรกรรมเหมือนในอดีต การแข่งเรือเลยจางหายไปเรื่อย ๆ ในปัจจุบัน 

	 -	 เรือแข่งเมืองน่านมีความเป็นพญานาค คนเมืองน่านนับถือพญานาค ไม่ได ้

หลบหลู่ แต่ก็ไม่ได้หลงงมงายจนเกินไป 

	 -	 จ�ำแนกช่างที่สร้างเรือประกอบเรือแข่ง มีข้อแตกต่างอยู่ 2 ส่วน
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	 ส่วนท่ี 1 มาจากวถิคีวามเป็นส่วนรวม อดตี (สมยัโบราณ) วดัเป็นศนูย์กลาง

แห่งการรวบรวม โฮงเรือจะอยูท่ีว่ดั พระเป็นผูน้�ำทางด้านจติวญิญาณ ฝ่ายฆราวาส

น�ำโดยก�ำนัน ผู้ใหญ่บ้านและผู้น�ำชุมชน เป็นตัวหลัก 

	 ส่วนที่ 2 รูปแบบของหัวเรือ หางเรือ ซึ่งมีรูปแบบเค้าโครง มีลักษณะพิเศษ

เฉพาะหมู่บ้าน และถ้ามองทางกายภาพก็คือสี กนก เกล็ดแก้ม หู การแบ่งระยะ 

โค้งและเค้าโครง ไม่เหมือนกัน (สล่าสมัยก่อนจะไม่ได้ท�ำเป็นอุตสาหกรรม)

	 สกุลช่างบ้านป่ากล้วย มีความพิเศษอย่างไร 

	 -	 ทรวดทรง หมกขี้หมาเรียว ยาว ทาสีทอง 

	 -	 มีลายกนกตัวเดียว เกาะรวบกัน เป็นลายเถาเส้นเดียว 

	 -	 ลักษณะของหัวเรือ ระหว่างหน้าแง คือจะเว้าเข้ามาและอูม นูน 

	 สิง่ทีท้่าทายในการท�ำหัว คอื แกะเคีย้ว(ฟัน) ต้องแกะให้ครบ สวยงาม และไม่ให้ 

ฟันหกั ถ้าฟันหกักถ็อืว่า ใช้ไม่ได้ และจะต้องแกะเคีย้วอกีแกะอวยัวะส่วนอืน่ ตอกไม่ได้ 

ต้องใช้สิ่วปากเล็กจิ้มไปทีละนิด เพื่อให้ได้ฟัน

หาง 

	 -	 รูปทรง ตั้งตรง ไม่โค้ง

	 -	 มีกนกต่อกัน 5 ตัว และแตกออกมาข้างหน้า เรียกว่า จ๋ะคี 

	 -	 ตรงกลางเป็นลายฉลุที่โปร่ง 

เรือ สิ่งที่ยากที่สุดคือส่วนของหัวเรือและหางวัลย์ 

	

ความกังวลในอนาคตเกี่ยวกับเรือแข่ง 

	 -	 ประเพณีและเอกลักษณ์วัฒนธรรมเริ่มเสื่อมคราย 

	 -	 คนที่จะมาร่วมพายเรือมีน้อยลง 

	 -	 กติกาการแข่งขันไม่ตรงกับความต้องการของคนแข่งเรือ 

	 -	 การบริหารการจัดการแข่งขันไม่ดี 

	 -	 กลศาสตร์ของการเล่นเรือแข่ง จุดประสงค์ของการเล่นเรือแข่ง 
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City of Cra�s & Folk Arts (เมืองแห่งหตัถกรรมและศิลปะพื้นบา้น)
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การสงวนรักษามรดกวัฒนธรรมของประเพณีแข่งเรือ

	 ตามอนุสัญญาว่าด้วยการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได ้

ของยูเนสโก (UNESCO) ฉบับปี 2546 ได้เสนอแนวทางในการสงวนรักษามรดก

ทางวัฒนธรรม ได้แก่ การรวบรวมมรดกทางวัฒนธรรม ที่ประกอบด้วย การสืบค้น

เอกลักษณ์ (Identification) การเก็บรวบรวม (Documentation) การขึ้นทะเบียน 

(Inventory) การสืบทอด ที่ประกอบด้วย การแลกเปลี่ยนเรียนรู้ (Exchange)  

การถ่ายทอด (Transmission)

	 การอนรุกัษ์ ประกอบด้วย การปกป้อง (Protection) การฟ้ืนฟู (Revitalization)  

อีกทั้ง การพัฒนา (Development) รวมถึงการเผยแพร่ (Dissemination) เพื่อมุ่ง

ปกปักรกัษาอกีทัง้พฒันาคณุค่าและความแท้ของมรดกวฒันธรรมอกีด้วย ผู้วจัิยจึงได้

ท�ำการเก็บข้อมูลสถานการณ์ปัจจุบันของกระบวนการดงักล่าวทีป่รากฎในพืน้ทีศ่กึษา 

ดังรายละเอียดต่อไปนี้

	 6.1.1 สถานการณ์การการรวบรวมมรดกทางวัฒนธรรมในปัจจุบัน เป็น 

ขั้นตอนแรกของกระบวนการอนุรักษ์และซึ่งแบ่งออกเป็น 2 ขั้นตอน ดังนี้
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	 สืบค้นเอกลักษณ์ (Identification)

	 	 ในปัจจบุนัสงัคมเมืองน่านเริม่ปรบัมมุมองต่อประเพณใีหม่ โดยท่ีสังคมเร่ิม

เห็นพ้องกันว่า การรักษาอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรม จะเกิดประโยชน์ต่อการสืบทอด

ประเพณีที่สามารถเป็นต้นทุนในการท่องเที่ยวได้เป็นอย่างดี ท�ำให้เกิดการพยายาม

แสวงหาเอกลกัษณ์ โดยสภาวฒันธรรมจงัหวัด และสภาวฒันธรรมแต่ล�ำอ�ำเภอ ร่วมกนั 

ชี้น�ำสังคมให้ตระหนักรู้ถึงเอกลักษณ์ดังกล่าวซึ่งได้รับความร่วมมือจากหลายชุมชน 

ท่ีพยายามปรบัรปูแบบเรอืแข่งให้คืนสูค่วามเป็นของเดมิ ประชาชนชาวอ�ำเภอเวียงสา  

จังหวัดน่าน ร่วมกันจัดประเพณีแข่งเรือแบราณโดยไม่อนุญาตให้เรือสมัยใหม ่

เข้าแข่งขัน และหน่วยงานต่าง ๆ เช่น องค์การบริหารส่วนจังหวัด องค์การบริหาร

การพัฒนาพื้นที่พิเศษเพื่อการท่องเที่ยวอย่างยั่งยืน (อพท.) ฯลฯ ร่วมสนับสนุน 

งบประมาณในการจัดแข่งเรืออัตลักษณ์ เป็นต้น

	 	 อย่างไรก็ดี การศึกษาเกี่ยวกับประเพณีแข่งเรือ จะเป็นส่วนส�ำคัญใน

การบ่งบอกเอกลักษณ์ได้อย่างแท้จริงนั้น ซึ่งในปัจจุบัน พบว่าการศึกษาดังกล่าว  

ยังไม่เป็นที่แพร่หลายและยังไม่สามารถเข้าสู่กระบวนการเรียนรู้ของคนในสังคม 

เท่าท่ีควรและบคุคลประเภท “ปราชญ์ท้องถิน่” ทีส่ามารถท�ำการศกึษาและให้ข้อมลู

ที่เป็นระโยชน์และเข้าถึงได้นั้น ยังจ�ำกัดอยู่แต่ในวงแคบ ๆ เท่านั้น 

	 การเก็บรวบรวม (Documentation)

	 	 การเก็บรวบรวมข้อมูลท่ีเกี่ยวข้องกับประเพณีแข่งเรือ ไม่ว่าจะเป็น

เอกสารโบราณ หลักฐานภาพถ่าย บันทึกเรื่องราวต่าง ๆ เกี่ยวกับประเพณีในอดีต  

ยงักระจดักระจายอยูท่ี ่นักประวตัศิาสตร์ นักวิชาการท้องถิน่ วดั หรอืองค์กรภายนอก 

เช่น มหาวิทยาลัยต่าง ๆ ที่ท�ำการศึกษาเฉพาะเรื่องเหล่านี้ไว้พอสมควร นอกจากนี้  

ยังมีองค์ความรู้แฝงฝังในตัวบุคคล (Tacit Knowledge) อีกมากมาย หากแต่ยัง

ไม่มีการเก็บรวบรวมไว้ท่ีแห่งใดแห่งหนึ่งในจังหวัดน่าน ท�ำให้ยากต่อการเข้าถึงและ 

ใช้ประโยชน์จากข้อมูลเหล่านั้น

	 6.1.2 สถานการณ์การขึ้นทะเบียน (Inventory) ในปัจจุบัน

	 การขึน้ทะเบียนคอืการจดัท�ำรายการทีเ่กีย่วข้องมรดกทางวัฒนธรรมในมติิต่าง ๆ   

ทั้งที่เป็นมรดกวัฒนธรรมที่จับต้องได้ (Tangible Cultural Heritage) และ มรดก
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วัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ (Intangible Cultural Heritage) เช่น ทะเบียนเรือแข่ง 

ทะเบียนช่างสร้างเรือ ทะเบียนช่างแกะสลัก ทะเบียนช่างฟ้อน ทะเบียนเครื่องดนตรี 

เป็นต้น 

	 ตลอดช่วงระยะเวลาท่ีผ่านมา มีการพยายามรวบรวมข้อมูลเป็นแขนงต่าง ๆ 

ไว้ในลักษณะการขึ้นทะเบียน เช่น ท�ำเนียบเรือแข่งเมืองน่าน โดยสมาคมเรือพาย 

จังหวัดน่าน การรวบรวมท่าฟ้อนล่องน่านจากแม่ครูทั่วจังหวัดเพ่ือจัดท�ำเอกสาร 

องค์ความรู ้โดยส�ำนักงานวัฒนธรรมจังหวัดน่าน เนียบเรือแข่งท่ีได้รับรางวัล  

โดยสมาคมเรือพายจังหวัดน่าน เป็นต้น ซึ่งถือได้ว่าเป็นแนวทางท่ีดี หากแต่ยังขาด 

การบูรณาการเชื่อมโยงต่อกัน ท�ำให้ข้อมูลท่ีมีอยู่นั้นกระจัดกระจายอยู่ ยากต่อ 

การเข้าถึง นอกจากนี้ประเพณีแข่งเรือ ยังมีองค์ประกอบอีกหลายแง่มุม รวมถึง

ทรัพยากรบุคคลส�ำคัญในมิติต่าง ๆ ยังไม่ได้รับการจัดการข้อมูลอย่างเป็นระบบ 

เท่าที่ควร 

	 6.1.3 สถานการณ์การสืบทอดในปัจจุบัน ประกอบด้วย 2 ขั้นตอน ได้แก่

	 การแลกเปลี่ยนเรียนรู้ (Exchange)

	 	 ในปัจจุบัน เรียกได้ว่า มีกระบวนการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ในระดับน้อยมาก

กล่าวคอื ผูม้ส่ีวนร่วมภายในภาคส่วนต่าง ๆ  มโีอกาสน้อยมากทีจ่ะได้แลกเปลีย่นเรยีน

รู้กันอย่างมีคุณภาพ หมายรวมถึงการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ในระหว่างภาคส่วนต่าง ๆ  

นั้นยิ่งมีโอกาสน้อยลงไปตามล�ำดับเช่นกัน

	 	 อย่างไรกด็ ีในแต่ละชมุชนยงัมกีระบวนการแลกเปลีย่นเรยีนรู้โดยธรรมชาติ 

ที่เป็นกลไกส�ำคัญในการด�ำรงอยู่ของประเพณีตลอดมา หากแต่ผู้วิจัยเห็นว่ากลไก 

เหล่านั้นขาดประสิทธิภาพน�ำมาซึ่งการจัดการที่ไม่เกิดประสิทธิผล เช่น ความสิ้น

เปลืองในการจัดการภายในชุมชนของประเพณี หรือการตัดสินใจของชุมชนโดย

ปราศจากข้อมูลในการตัดสินใจอย่างรอบด้าน เป็นต้น 

	 การถ่ายทอด (Transmission)

	 	 ในปัจจุบัน พบว่ายังไม่มีกระบวนการถ่ายทอดที่เป็นระบบมากนัก  

เป็นแต่เพียงการถ่ายทอดแลกเปลี่ยนกันเฉพาะในกลุ ่มนักวิชาการหรือผู ้สนใจ

เท่านั้น ทั้งนี้หลายหน่วยงาน เช่น องค์การบริหารส่วนจังหวัด เทศบาลเมืองน่าน  
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สภาวฒันธรรม องค์การบรหิารการพฒันาพืน้ท่ีพเิศษเพือ่การท่องเทีย่วอย่างยัง่ยนื ได้

พยายามตีพิมพ์เอกสารความเป็นมา และองค์ความรู้ต่าง ๆ แจกจ่ายแก่สาธารณชน

แต่เพียงเท่านั้น ยังไม่มีการจัดการกระบวนการนี้อย่างเป็นรูปธรรม

	 6.1.4 สถานการณ์การอนุรักษ์ในปัจจุบัน ประกอบด้วย 2 ขั้นตอน ได้แก่

	 การปกป้อง (Protection)

	 	 ผู้วิจัยได้แสดงให้เห็นถึงความเปลี่ยนแปลงของประเพณีตั้งแต่อดีตถึง

ปัจจุบันมาโดยล�ำดับ ซึ่งล้วนเกิดจากปัจจัยต่าง ๆ ที่เข้ามามีผลกระทบ ทั้งจากปัจจัย

ภายนอกจังหวดัและปัจจัยภายในตัง้แต่ระดบัชมุชน ล้านส่งผลกระทบทัง้ในด้านบวก

และลบต่อประเพณีเสมอ ซึง่เราไม่สามารถปฏเิสธและห้ามไม่ให้เกดิการเปลีย่นแปลง

ที่กระทบความแท้ (Authenticity) ของประเพณีได้ ผู้วิจัยจึงมุ่งหมายแต่เพียงให้เกิด

กระบวนการจัดการอย่างเป็นระบบและมีคุณภาพ เพื่อรับมือกับการเปลี่ยนแปลง

ตามธรรมชาติของประเพณีอย่างมีประสิทธิภาพ สามารถปกป้องคุณค่าหลัก (Core 

Value) ของประเพณีที่เกิดจากการตระหนักรู้ของทุกภาคส่วนที่เกี่ยวข้อง

	 การฟื้นฟูในปัจจุบัน

	 	 เร่ิมมีประเด็นถกเถียงในวงสังคมเรื่องความเสื่อมไปของรูปแบบเรือแข่ง

และลกัษณะการแข่งเรอืท่ีมุง่เอาชนะแต่เพยีงอย่างเดยีว โดยละเลยศลิปวฒันธรรมทีม่ี

คณุค่าไปแทบจะหมดสิน้จนกลายเป็นกระแสฟ้ืนฟเูรอืโบราณให้กลบัมาสูป่ระเพณแีข่ง

เรอือกีครัง้ กระแสดงักล่าวเริม่เข้มขนัขึน้และปรากฏผลอย่างเป็นรปูธรรมเมือ่ปี 2553 

กล่าวคือ มีการฟ้ืนฟกูารจดัการแข่งเรอืแบบโบราณขึน้มาอกีครัง้หนึง่ ในงานประเพณี

แข่งเรืออ�ำเภอท่าวังผา จัดโดยอ�ำเภอท่าวังผา และสภาวัฒนธรรมอ�ำเภอท่าวังผา  

(ห่างจาก อ.เมืองน่าน ประมาณ 45 กิโลเมตร เป็นการจัดแข่งเรือประเพณีในอ�ำเภอ

รอบนอกซึง่ไม่ใช่การแข่งเรอืนัดใหญ่ท่ีจดัโดยจงัหวัด) โดยใช้ชือ่ว่า “แข่งเรอืเอกลกัษณ์

น่าน” และการแข่งเรือ ณ อ�ำเภอเวียงสา ได้มีการฟื้นฟูการแข่งเรือแบบโบราณขึ้น 

ในระยะเวลาเดียวกันโดยการรณรงค์ให้มีการน�ำเรือโบราณเท่าที่ยังคงเหลืออยู่ใน

ชุมชนออกมาแข่งขันตามแบบโบราณหรือ แบบสามัคคีธรรม ซึ่งใช้ฝีพายที่มีอายุ 50 

ปีขึ้นไปอีกด้วย การแข่งเรือเอกลักษณ์น่านในครั้งนั้น เป็นการจุดประกายให้สังคม 
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เริ่มหันกลับมาใส่ใจกับเรือแบบดั้งเดิมอีกครั้ง จนถึงปี 2554 องค์การบริหารการ

พัฒนาพื้นที่พิเศษเพื่อการท่องเที่ยวอย่างยั่งยืน (องค์การมหาชน) โดยส�ำนักงาน

พื้นที่พิเศษเมืองเก่าน่าน ได้จัดสรรเงินงบประมาณสนับสนุนการแข่งเรือ เอกลักษณ์

น่าน เป็นครัง้แรกโดยความร่วมมอืของสภาวฒันธรรมจังหวดัน่าน เทศบาลเมอืงน่าน 

สมาคมเรอืแข่งจงัหวดัน่าน โดยแยกประเภทออกจากเรือปกติ หลังจากนัน้ในปี 2555 

ได้มีการจัดแข่งขันเรือเอกลักษณ์น่านขึ้นอีกครั้ง ซึ่งได้รับความสนใจจากหน่วยงาน 

ทีใ่ห้การสนบัสนนุโดยจดัสรรงบประมาณมากขึน้ เช่น องค์การบริหารการพัฒนาพ้ืนท่ี

พิเศษเมืองเก่าน่าน จ�ำนวน 50,000 บาท องค์การบริหารส่วนจังหวัดน่าน จ�ำนวน 

50,000 บาท และจังหวัดน่าน จ�ำนวน 100,000 บาทเป็นต้น 

	 6.1.5 สถานการณ์การพัฒนา (Development) ในปัจจุบัน

	 ปัจจุบันเริ่มมีการรวมตัวกันในแบบใหม่ เช่น การจัดตั้งฝ่ายกีฬาเรือพาย  

โดยส�ำนักงานพัฒนาสังคมและความมั่นคงของมนุษย์ เพื่อให ้เยาวชนจาก 

บ้านพักเด็ก และสถานพินิจเข้าร่วมแข่งขัน   มีการก่อตั้งกลุ่มเรือใหม่ ๆ ในรูปแบบ

เอกชน โดยไม่อิงกับชุมชนแบบเดิมเข้มข้นมากขึ้นโดยการจัดการแบบสมัยใหม่ เช่น 

เรือแม่ป้อมการพัฒนาเรือแข่งท่ีมีการน�ำกระบวนการทางวิทยาศาสตร์เข้ามาเป็น 

ส่วนหนึ่งของกระบวนการสร้างเรือ เช่นการค�ำนวณน�้ำหนักเรือ การออกแบบรูปทรง

เรือวธิกีารต่อเรอืแบบใหม่ ซึง่มรีายละเอยีดขัน้ตอนในการสร้างแบบสมยัใหม่ เช่น  การ

วางกระดกูงเูรอื การวางแบบเรอื หรอืบลอ็กเรอื การขึน้ไม้ตัวเรอื หรอืมาดเรอื เป็นต้น

	 นอกจากนี้หลายหมู ่บ้านยังใช้ระบบวิทยาศาสตร์การกีฬาเข้ามาพัฒนา

กระบวนการฝึกฝีพายเรือ ไม่ว่าจะเป็นเรื่องโภชนาการ ไปจนถึงสรีระวิทยา  

ยกตวัอย่างเช่น การฝึกซ้อมฝีพาย นัน้ หลายชุมชน-หมูบ้่าน ได้พฒันาการฝึกซ้อมโดย 

น�ำวิชาการความรู้สมัยใหม ่ วิทยาศาสตร์การกีฬา แบบฝึกซ้อม โภชนาการส�ำหรับ

นักกีฬา ตลอดจนถึงการน�ำกฎ-กติกาสากลมาใช้ในการเตรียมการเพ่ือเข้าร่วมการ

แข่งขันค่อนข้างมาก และจะใช้ผู้ฝึกสอนที่มีความรู้ ประสบการณ์ในการพายเรือแข่ง

มาเป็นผู้ฝึกสอนฝีพายเรือแข่งอีกด้วย
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	 6.1.6 สถานการณ์การเผยแพร่ (Dissemination) ในปัจจุบัน

	 	 การเผยแพร่ท่ีพบอยูใ่นปัจจบัุนน้ันประกอบด้วยสองส่วนหลกั คอื เผยแพร่

องค์ความรู้ และเผยแพร่ข้อมูลเพื่อการท่องเที่ยว ซึ่งการเผยแพร่ในประการแรกนั้น

พบว่ามักออกมาในรูปของสื่อสิ่งพิมพ์ เช่น ต�ำนานเรือแข่งเมืองน่าน โดย ส�ำนักงาน

วัฒนธรรมจังหวัดน่านร่วมกับ อบจ.น่าน เป็นต้น ส่วนในการเผยแพร่เพื่อการท่อง

เที่ยวนั้น ส่วนใหญ่จะเผยแพร่ทางสื่ออินเตอร์เนต เช่น เวบไซด์ต่าง ๆ เช่น www.

nanlongboat.com , www.nan2day.com เป็นต้น ซึ่งจะเป็นลักษณะของข้อมูล

ทั่วไปของประเพณีแข่งเรือเพื่อการประชาสัมพันธ์เท่านั้น
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รูปท่ี 6-9 ความสัมพันธชุมชนกับเรือแขงนาน 

เรือแขงเมืองนาน มาทำใหเห็นตำนานที่เกี ่ยวพันธกับ พญานาค นับขุนนุ น  ขุนฟอง  

ตนราชวงศภูคา  มีพิธีมากมายเหลานี้ คือ จะสอนคนใหเคารพธรรมชาติ เพราะฉะนั้นสัญลักษณเรือแขง

เมืองนานของเราจึงเปนเอกลักษณและอัตลักษณที่สะทอนถึงการอนุรักษสิ่งแวดลอม โดยรวมทั้งหมด

ผานกระบวนการเปนพิธีกรรมความเชื่อที่ลึกล้ำ เจาหลวงเมืองนาน จึงเอาพิธีตรงนี้ เปนพิธีที่สรางความ

สามัคคีธรรมกับชุมชนคนในเมืองนาน บานเมืองจะกาวหนาไปดวยกันได จะตองชวยกันพายเรือ  

“ถาเมืองจะลมก็ลมไปดวยกัน เหมือนเรือที่มันลม” คนโบราณเขาสอน เพราะฉะนั้นคนนานจึงรู รัก

สามัคคีกัน ผานกระบวนการความเชื่อหลายๆ อยาง ซึ่งเรียกวา “กระบวนการขัดเกลาทางสังคม”  

ซ่ึงสิ่งเหลานี้ ไมมีใครสามารถอธิบายสิ่งเหลานี้ใหลูกหลานเราไดเรียนรูได (สัมภาษณ สมเจตน วิมลเกษม 

นักประวัติศาสตรพ้ืนถ่ิน ดานภาษาและวรรณกรรม : 2564) 

วิธีดำเนินการวิจัย 

               การว ิจ ัยคร ั ้งน ี ้ เป นการวิจ ัยเช ิงค ุณภาพ(Qualitative research) โดยการสัมภาษณ 

(interview) และการศึกษาภาคสนาม (Field study) เปนวิธีวิจัยเสนอรูปแบบการสงเสริม การอนุรักษ

งานชางฝมือ แกะสลัก หัวเรือแขงพญานาค ความสำคัญของประเพณีการแขงเรือ ในจังหวัดนาน  

การอนุรักษรูปแบบอัตลักษณเรือแขงนาน เสนอรูปแบบ การสงเสริมการอนุรักษกลุมสกุลชางนานในพื้นท่ี

จังหวัดนาน ควรเปนอยางไรโดย ศึกษาจากเอกสารและการสัมภาษณ ขอบเขตการวิจัยแยกเปนดังนี้ 
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	 เรอืแข่งเมอืงน่าน มาท�ำให้เหน็ต�ำนานทีเ่กีย่วพนัธ์กบั พญานาค นบัขนุนุน่  ขนุ

ฟอง ต้นราชวงศ์ภูคา  มีพิธีมากมายเหล่านี้ คือ จะสอนคนให้เคารพธรรมชาติ เพราะ

ฉะนั้นสัญลักษณ์เรือแข่งเมืองน่านของเราจึงเป็นเอกลักษณ์และอัตลักษณ์ที่สะท้อน

ถึงการอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม โดยรวมทั้งหมดผ่านกระบวนการเป็นพิธีกรรมความเชื่อที่

ลึกล�้ำ เจ้าหลวงเมืองน่าน จึงเอาพิธีตรงนี้ เป็นพิธีที่สร้างความสามัคคีธรรมกับชุมชน

คนในเมืองน่าน บ้านเมืองจะก้าวหน้าไปด้วยกันได้ จะต้องช่วยกันพายเรือ “ถ้าเมือง

จะล่มก็ล่มไปด้วยกัน เหมอืนเรอืทีม่นัล่ม” คนโบราณเขาสอน เพราะฉะนัน้คนน่านจงึ

รู้รักสามัคคีกัน ผ่านกระบวนการความเชื่อหลาย ๆ อย่าง ซึ่งเรียกว่า “กระบวนการ

ขดัเกลาทางสังคม” ซึง่สิง่เหล่านี ้ไม่มใีครสามารถอธิบายสิง่เหล่านีใ้ห้ลกูหลานเราได้

เรียนรู้ได้ 

.................................................

สมเจตน์ วิมลเกษม นักประวัติศาสตร์พื้นถิ่น ด้านภาษาและวรรณกรรม
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ภาคผนวก 

1. สลาเรือในจังหวัดนาน 
 

 

ผูใหสัมภาษณ 1 
ช่ือ - นามสกุล นายญาณ สองเมืองแกน 

ช่ือเลน เจาปอม 
อายุ 56 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานบุญยืน (ปากลวย) 
หมายเลขโทรศัพท 089 - 7568343 

ท่ีอยู 184 หมู 4 ตำบลกลางเวียง อำเภอเวียงสา จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 18 พฤษภาคม 2564 

 

 ผูใหสัมภาษณ 2 
ช่ือ - นามสกุล นายธีธัช สอนศิริ 

ช่ือเลน ตวง 
อายุ 31 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานดอนไชย 
หมายเลขโทรศัพท 091 - 0737796 

ท่ีอยู 103 หมู 7 ตำบลกลางเวียง อำเภอเวียงสา จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 20 พฤษภาคม 2564 
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 ผูใหสัมภาษณ 3 
ช่ือ - นามสกุล นายมนูญ ปะระมะ 

ช่ือเลน นูญ 
อายุ 43 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานนาเตา 
หมายเลขโทรศัพท 093 - 0325503 

ท่ีอยู 109 หมู 3 ตำบลริม อำเภอทาวังผา จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 25 พฤษภาคม 2564  

 

 ผูใหสัมภาษณ 4 
ช่ือ - นามสกุล นายวิชาญ ปญญา 

ช่ือเลน ชาญ 
อายุ 54 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานปาหัด 
หมายเลขโทรศัพท 087 - 1762656 

ท่ีอยู 63 หมู 1 ตำบลมวงตึ๊ด อำเภอภูเพียง จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 29 มิถุนายน 2564 
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 ผูใหสัมภาษณ 5 
ช่ือ - นามสกุล นายวีรชน หลวงแกว 

ช่ือเลน เอ็ด 
อายุ 48 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน 
หมายเลขโทรศัพท 085 - 0290595 สลาเรือบานปง (บุญเรือง) 

ท่ีอยู 87/1 หมู 2 ตำบลไหลนาน อำเภอเวียงสา จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 30 มิถุนายน 2564 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 6 
ช่ือ - นามสกุล นายสินชัย คาคาม 

ช่ือเลน เดิน 
อายุ 54 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานทาขาม 
หมายเลขโทรศัพท 083 - 0203706 

ท่ีอยู บานทาขาม ตำบลไหลนาน อำเภอเวียงสา จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 30 มิถุนายน 2564 
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ผูใหสัมภาษณ 7 
ช่ือ - นามสกุล นายสุมิตร จันทะเนตร 

ช่ือเลน มิตร 
อายุ 53 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานทาลอ 
หมายเลขโทรศัพท 089 - 9505968 

ท่ีอยู บานทาลอ ตำบลฝายแกว อำเภอเมืองนาน จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 19 พฤษภาคม 2564 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 8 
ช่ือ - นามสกุล นายอนุชา คันทะเนตร 

ช่ือเลน กอลฟ 
อายุ 36 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานศรีบุญเรือง 
หมายเลขโทรศัพท 061 - 3604607 

ท่ีอยู 30 หมู 5 ตำบลมวงตึ๊ด อำเภอภูเพียง จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 24 พฤษภาคม 2564 
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ผูใหสัมภาษณ 9 
ช่ือ - นามสกุล นายอนุรักษ สมศักดิ์ 

ช่ือเลน รงค 
อายุ 58 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานศรีพันตน 
หมายเลขโทรศัพท 081 - 7969075 

ท่ีอยู 24 อะริยะวงค ตำบลในเวียง อำเภอเมืองนาน  
จังหวัดนาน 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 2 กรกฎาคม 2564 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 10 
ช่ือ - นามสกุล พระครูผาสุกนันทวัฒน (ศราวุธ สุขวฑฺฒโน) 

ช่ือเลน พระวุธ 
อายุ 39 พรรษา 

ตำแหนง เจาอาวาส, ปราชญชุมชน สลาเรือบานสวนหอม 
หมายเลขโทรศัพท 095 - 4471427 

ท่ีอยู วัดสวนหอม ม.1 ตำบลผาสิงห อำเภอเมืองนาน  
จังหวัดนาน 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 28 มิถุนายน 2564 
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 ผูใหสัมภาษณ 11 
ช่ือ - นามสกุล นายวิทยา สมนึก 

ช่ือเลน หนานหลง 
อายุ 62 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานน้ำปว 
หมายเลขโทรศัพท 095 - 6982507 

ท่ีอยู บานน้ำปว ตำบลน้ำปว อำเภอเวียงสา จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 18 พฤษภาคม 2564 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 12 
ช่ือ - นามสกุล นายเหวียน วงศสีสม 

ช่ือเลน เหวียน 
อายุ 61 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานปากลวย (บุญยืน) 
หมายเลขโทรศัพท - 

ท่ีอยู บานสาน ตำบลสาน อำเภอเวียงสา จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 30 มิถุนายน 2564 
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 ผูใหสัมภาษณ 13 
ช่ือ - นามสกุล นายเกรียงไกร แสงทิพย 

ช่ือเลน ออย 
อายุ 48 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานดอนแทน 
หมายเลขโทรศัพท 086 - 1953558 

ท่ีอยู 13 หมู 2 ตำบลกลางเวียง อำเภอเวียงสา จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 21 พฤษภาคม 2564 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 14 
ช่ือ - นามสกุล นายธีระพันธ วาฤทธิ์ 

ช่ือเลน หรัด 
อายุ 61 ป 

ตำแหนง ปราชญชุมชน สลาเรือบานตนฮาง 
หมายเลขโทรศัพท 097 - 9207760 

ท่ีอยู 251 หมู 2 ตำบลปาคา อำเภอทาวังผา จังหวัดนาน  
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 25 พฤษภาคม 2564 
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2. ผูทรงคุณวุฒิ 

 ผูใหสัมภาษณ 1 
ช่ือ - นามสกุล นายสุเมษ สายสูง 

ตำแหนง ผูอำนวยการวิทยาลัยชุมชนนาน, ประธานสภาวฒันธรรม
จังหวัดนาน 

หมายเลขโทรศัพท 081 - 7647830 
ท่ีอยู 328 หมู 17 ตำบลฝายแกว อำเภอภูเพียง จังหวัดนาน 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 9 กรกฎาคม 2564 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 2 
ช่ือ - นามสกุล นายราเชนทร กาบคำ 

ตำแหนง ปราชญชุมชน ดานเรือแขงนาน 
หมายเลขโทรศัพท 081 - 7649645, 089 - 9564644 

ท่ีอยู เมืองนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 16 กรกฎาคม 2564 
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ผูใหสัมภาษณ 3 
ช่ือ - นามสกุล นายสมเจตน วิมลเกษม  

ตำแหนง นักประวัติศาสตรพ้ืนถ่ินนาน 
หมายเลขโทรศัพท 089 - 2663770, 061 - 2984747 

ท่ีอยู เมืองนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 20 กรกฎาคม 2564  

 

 ผูใหสัมภาษณ 4 
ช่ือ - นามสกุล นายมานะ ทองใบศรี 

ตำแหนง สื่อสารมวลชลนาน 
หมายเลขโทรศัพท 081 - 9806470 

ท่ีอยู 16/10 ต.ไชยสถาน อ.เมือง จ.นาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 20 กรกฎาคม 2564 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 5 
ช่ือ - นามสกุล นายสงา อินยา 

ตำแหนง รองประธานสภาวัฒนธรรมจังหวัดนาน 
หมายเลขโทรศัพท 089 - 9532083 

ท่ีอยู 98 หมู 7 ตำบลริม อำเภอทาวังผา จังหวัดนาน  
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 25 พฤษภาคม 2564 
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ผูใหสัมภาษณ 6 
ช่ือ - นามสกุล นายยุทธพร นาคสุข 

ช่ือเลน เจมส 
ตำแหนง อาจารยภาษาศาสตร มหาวิทยาลัยมหิดล 

หมายเลขโทรศัพท 086 - 6114926 
ท่ีอยู 190/69 หมูบานดรีมวิลล 2 หมู 1  

ถนนบางกรวย - จงถนอม ตำบลมหาสวัสดิ์  
อำเภอบางกรวย จังหวัดนนทบุรี 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 23 กรกฎาคม 2564 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 7 
ช่ือ - นามสกุล นายสักกสีห พลสันติกุล 

ช่ือเลน ดอย 
อายุ 35 ป 

ตำแหนง นักวิชาการประวัติศาสตรนาน 
หมายเลขโทรศัพท 065 - 7894978 

ท่ีอยู 86 หมู 1 ตำบลฝายแกว อำเภอภูเพียง จังหวัดนาน 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 25 กรกฎาคม 2564 
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ผูใหสัมภาษณ 8 
ช่ือ - นามสกุล พระปลัดพิษณุ ญานเมธี 

ตำแหนง พระครูศิลปะ โรงเรียนนันทบุรีนครนาน 
หมายเลขโทรศัพท - 

ท่ีอยู โรงเรียนนันทบุรีวทิยา พระปริยัติธรรม  
วัดชางค้ำวรวิหาร 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 25 กรกฎาคม 2564 

 

 ผูใหสัมภาษณ 9 
ช่ือ - นามสกุล นายระดม อินแสง 

ตำแหนง นักวิชาการดานภูมิศาสตรทองถ่ินนาน 
หมายเลขโทรศัพท 085 - 0298029 

ท่ีอยู บานกะหลกโฮมสเตย (Kalok Homestay) 
158 ม.13 ต.กลางเวียง  
อ.เวียงสา จ.นาน 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 19 กรกฎาคม 2564 
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        3. ชุมชน 17 ชุมชน 

Focus Group ชุมชนบานดอนไชยใต 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายธีธชั สอนศิริ 

2. นายปง การินทร 
3. นายอดิศักดิ์ ศรีเทพ 
4. นายประภาส การินทร 
5. นายไชยวงค เพียงนอย 
6. นายจักรพันธ กันคำ 
7. นายไสว ขันเบาะ 
8. นายไชยวัฒน สิทธิยศ 
9. นายสกุล อุนเรือน 
10. นายดำรง เสนนา 
11. นายอนุชา คันทะเนตร 
12. นายเหลี่ยม การินทร 
13. นายดาวรุง ขันเบาะ 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 20 พฤษภาคม 2564 
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Focus Group ชุมชนบานดอนแทน 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายเกรียงไกร แสงทิพย 

2. นายภูมิภาค คำมอญ 
3. นายพล จันทรคำ 
4. นางก่ิงแกว อะทะวงศ 
5. นายณัฐวุฒิ เสนวงค 
6. นายชัยวรรณ สิทธิยศ 
7. นายสมนึก เพชรชนะ 
8. นายศิลป อินา 
9. นายกฤษชัย เทนรักษ 
10. นายชุมพล พลสันติกุล 
11. นายพงครินทร สุทธารักษ  

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 21 พฤษภาคม 2564 
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Focus Group ชุมชนบานทาลอ 
ผูใหสัมภาษณ 1. พระครูมานิตนันทวงศ 

2. นายสุมิตร จันทะเนตร 
3. นายศิรวิชย อุดอาจ 
4. นายประสาท วรรณโกฐ 
5. นายอรรถ อะทะวงค 
6. รตอ.เจษฎาวัฒน จันทรสนันต 
7. นายขจร ระลึก 
8. นายสมบัติ ณ นาน 
9. นายปรีชา ฝายทะจักษ 
10. นายอนุชา คันทะเนตร 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 19 พฤษภาคม 2564 
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Focus Group ชุมชนบานนาเตา 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายมนูญ ปะระมะ 

2. นายชุม ไชยชอฟา 
3. นางบัวแกว ไชยสล ี
4. นางคำดี ไชยสลี 
5. นางศรีคำ ไชยสลี 
6. นางสายพิณ หิรัญวิทย 
7. นายจิรเดช จิณะกับ 
8. นายถาวร ไชยสล ี
9. นายอิสรภาพ ไชยสลี 
10. นายนุกุล ไชยชอฟา 
11. นางสมจิตร อารมสุข 
12. นางเงา ไชยสลี 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 25 พฤษภาคม 2564 
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Focus Group ชุมชนบานปากลวย(บุญยืน) 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายพงศนรินทร สุทธารักษ 

2. นายญาณ สองเมืองแกน 
3. นายชุมพล พลสันติกุล 
4. นายนิคม เอียมอ่ำ 
5. นายสุริท บุญธรรม 
6. นายเหวียน วงคสีสม 
7. นายเกตุ ขันธทะยศ 
8. นางลิขิต จันทรกำธร 
9. นายปยะพงษ มะโน 
10. นางธัญยธิยา โลนศิริภาณุกุล 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 18 พฤษภาคม 2564 
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Focus Group ชุมชนบานศรีบุญเรือง 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายอนุชา คันทะเนตร 

2. นายสมาน ธรรมสละ 
3. นายอนันต จานันชัย 
4. นายอาจ สุทธิ 
5. นายบัญชา ธรรมสละ 
6. นายชูศักดิ์ ศิรงาม 
7. นายสาคร ธรรมสอน 
8. นายอาหล่ำ มูลหลา 
9. นายสงบ ธนัญชัย 
10. นายนิยม ขัติยศ 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 24 พฤษภาคม 2564 
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Focus Group ชุมชนบานดอนศรีเสริม 
ผูใหสัมภาษณ 1. พระครูสุวรรณเจติยานนัท 

2. นายธนากร พิงศหาญ 
3. นายอนุชิต สุวรรณโน 
4. นายวัชระ ไชยเถาะ 
5. นายวัชรินทร สมณชางเผือก 
6. นายสุสันต ภวูโข 
7. ด.ต. วิฑูรย ขัติยศ 
8. นายสมบูรณ งามลอม 
9. นางนฤมล คันทะ 
10. อรรณพ ศิถาศรี 
11. นายวีรพันธ กุลไชยา 
12. นายบุญชวย เกิดไชย 
13. นายบุญสง สวนยะ 
14. ผูสนใจในการอนุรักษประเพณีแขงเรือ 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 29 มิถุนายน 2564 
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Focus Group ชุมชนบานนาปง 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายเดช ปนแกว 

2. นางศรีจันทร ปงยศ 
3. นายคำแสน วิชาเปง 
4. นางระเบียบ ปติรัตน 
5. นางไฉล ถาละเสน 
6. นางขวัญทนันท เศรษฐปติวงค 
7. นางสาวจันทรสม มะรินทร 
8. นายสนิท ปนใจ 
9. นายประยูร แกวปน 
10. นางจำนงค ใจแกว 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 5 กรกฎาคม 2564 

 
 

 



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน230 

20 
   

Focus Group ชุมชนบานนาหนุน 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายสม ใบยา 

2. นายสมศักดิ์ สมเงิน 
3. นายอินไปล ใบยา 
4. นายเทียง ใบยา 
5. รตอ. เสรี พรหมโชต ิ
6. นายมานิตย เชียงบุตร 
7. นางสีดา ทายะ 
8. นางสมัย เนตรวีระ 
9. นางจันทร ทายะ 
10. นายเชิด ใบยา  

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 1 กรกฎาคม 2564 
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Focus Group ชุมชนบานบุญเรือง 
ผูใหสัมภาษณ 1. พระครูวิสิฐนันทวัฒน 

2. นายสวาท มัติปน 
3. นายศิริศักดิ์ ขัดแปง 
4. นายหลักชัย ไชยชนะ 
5. นายสมคิด สุริยะ 
6. นายจำรอง ปญญาอินทร 
7. นายคงพิศ อินผง 
8. นายนิเธศน ปญญานะ 
9. นายบันลือ เตี๋ยวฮอ 
10. นายมาตร ปญญานะ 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 30 มิถุนายน 2564 
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Focus Group ชุมชนบานปาหัด 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายถวิล ศรีงาม 

2. นางนฤมล คันทะ 
3. นายสุรพล วุฒ ิ
4. นายอำนวย บุตรแสนดี 
5. นายบุญนอม ขัดเงางาม 
6. นายถวิล คันทะ 
7. นางกัญญารัตน ทองลอย 
8. นางประพันธ อุทธิ 
9. นายศักดิ์ ปญญา 
10. นายเหรียญ จันตะวงค 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 29 มิถุนายน 2564 
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Focus Group ชุมชนบานพญาวัด 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายสมบูรณ สิทธิ  

2. นายจิตร กาวิน 
3. นางวารุณี ยอดหงส 
4. นายยัง คำฟู 
5. นายณัฐพล แกววิจิตร 
6. นายลักษการ ยะราช 
7. นายเสมอ สิทธิ 
8. นายลำนวย อินทะเณ 
9. นายผล เขียวนวล 
10. นางสมบูรณ คำฟู 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 2 กรกฎาคม 2564 
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Focus Group ชุมชนบานเมืองเล็น 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายถาวร นาราด 

2. นายสัมพันธ คำวงศ 
3. นายอนุพันธ หลินเหมาะ 
4. นางวิระ หาระตะ 
5. นายวิรัช สกุลไทย 
6. นายจรัญ สอนใจ 
7. นายบุญชวย ณ ไชย 
8. นางวาสนา มหายศพันธ 
9. นายประการ ทันสาร 
10. นายสนั่น กันขาว 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 28 มิถุนายน 2564 
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Focus Group ชุมชนบานศรีพันตน 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายสรรเสริญ มะโต 

2. นายบัวผัน ถาวิน 
3. นายบุญมี วัดทิพย 
4. นายศิริธร ยารินตะ 
5. นายชูชาติ กันไชยคำ 
6. นายเหรียญ กาวิน 
7. นางฟองจันทร ฉางเบ็ง 
8. นางนวลอนงค วรรณสมพล 
9. นางจงจิต เจดียลี 
10. นางอาภา สทิฐ 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 2 กรกฎาคม 2564 
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Focus Group ชุมชนบานสวนหอม 
ผูใหสัมภาษณ 1. พระครูผาสุกนันทวัฒน (ศราวุธ สุขวฑฺฒโน) 

2. นางสาวปราณี ประทิศ 
3. นายยวัต ประทิศ 
4. นางพะยอม ขันทะวัติ 
5. นางจิตร สาธา 
6. นายสงวน ถิชัย 
7. นายสมบูรณ สุจริต 
8. นายบุญปล่ำ สำมะยศ 
9. นายบุญสง ศรปีระไพ 
10. นางจันเพ็ญ  แกวกลม 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 28 มิถุนายน 2564 
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Focus Group ชุมชนบานน้ำปว 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายวิทยา สมนึก 

2. ผูสนใจในการอนุรักษประเพณีแขงเรือ 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 28 มิถุนายน 2564 
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Focus Group ชุมชนบานตนฮาง 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายธีระพันธ วาฤทธิ์ 

2. ผูสนใจในการอนุรักษประเพณีแขงเรือ 
ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 28 มิถุนายน 2564 
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4. เวทีคืนขอมูล 

Focus Group สลาในจังหวัดนาน 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายธีธชั สอนศิริ 

2. นายมนูญ ปะระมะ 
3. นายวิทยา สมนึก 
4. นายวิชาญ ปญญา 
5. นายอนุรักษ สมศักดิ์ 
6. นายวีรชน หลวงแกว 
7. นายอนุชา คันทะเนตร 
8. นายสุมิตร จันทะเนตร 
9. นายญาณ สองเมองแกน 
10. นายวินัย ปราบริป ู

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 13 – 14 กรกฎาคม 2564 
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Focus Group ผูทรงคุณวุฒิในจังหวัดนาน 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายแพทยชาตรี เจริญศิริ 

2. นายราเชนทร กาบคำ 
3. นายสงา อินยา 
4. นางลิขิต จันทรกำธร 
5. นายจุมพล อภิสุข 
6. นายวินัย ปราบริป ู
7. หนวยงานตาง ๆ ท่ีสนใจดานประเพณีแขงเรือในจังหวัดนาน 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 13 – 14 กรกฎาคม 2564 

 

 

 

 

 

 



WISDOM NAN : Nan Racing Boat Identity Nan River Culture 241 

31 
   

นิทรรศการ “ จุมสลาเรือนาน ” 
ผูใหสัมภาษณ 1. นายแพทยชาตร ีเจริญศิร ิ                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               

2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายธีธชั สอนศิริ 
4. นายมนูญ ปะระมะ 
5. นายวิทยา สมนึก 
6. นายวิชาญ ปญญา 
7. นายอนุรักษ สมศักดิ์ 
8. นายวีรชน หลวงแกว 
9. นายอนุชา คันทะเนตร 
10. นายสุมิตร จันทะเนตร 
11. นายญาณ สองเมองแกน 

ผูสัมภาษณ 1. นายยุทธภูมิ สุประการ 
2. นายอธิปตย สายสูง 
3. นายอนุชา คันทะเนตร 
4. นางสาวตระการรัตน สัตยวงค 

วันท่ีเก็บขอมูล 14 ตุลาคม 2564 
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5. ท่ีปรึกษาโครงการวิจัยฯ 

 

ผูใหสัมภาษณ 1 
ช่ือ - นามสกุล นายยุทธพร นาคสุข 

ตำแหนง ประธานหลักสูตรสาขาภาษาศาสตร มหาวิทยาลัยมหิดล 
หมายเลขโทรศัพท 086 - 6114926 

ท่ีอยู 190/69 หมูบานดรีมวิลล 2 หมู 1 ถนนบางกรวย - 
จงถนอม ตำบลมหาสวัสดิ์ อำเภอบางกรวย จังหวัด
นนทบุรี 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 2 
ช่ือ - นามสกุล นายสิทธิธรรม โรหิตะสุข 

ตำแหนง อาจารยสาขาวิชาศิลปะจินตทัศน คณะศิลปกรรม
ศาสตร มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ 

หมายเลขโทรศัพท 081 - 3714838 
ท่ีอยู 584/5 หมู 2 ซอยเทพารักษ 90 หมูบาน 

สยามนิเวศน 1 ถนนเทพารักษ ตำบลเทพารักษ 
อำเภอเมือง จังหวัดสมุทรปราการ 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 3 
ช่ือ - นามสกุล นายสักกสีห พลสันติกุล 

ตำแหนง นักวิชาการประวัติศาสตรนาน 
หมายเลขโทรศัพท 065 - 7894978 

ท่ีอยู 86 หมู 1 ตำบลฝายแกว อำเภอภูเพียง จังหวัดนาน 
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ผูใหสัมภาษณ 4 
ช่ือ - นามสกุล นายแพทยชาตรี เจริญศิริ 

ตำแหนง ท่ีปรึกษาคณะอนุกรรมการอนรุกัษและพัฒนา 
เมืองเกานาน 
คณะทำงานศูนยประสานงานประชาคมจังหวัดนาน 

หมายเลขโทรศัพท 081 - 7649324 
ท่ีอยู 188 หมู 11 ตำบลไชยสถาน อำเภอเมืองนาน  

จังหวัดนาน 

 

 

 

ผูใหสัมภาษณ 5 
ช่ือ - นามสกุล นายจุมพล อภิสุข 

ตำแหนง กรรมการ มูลนธิิหอศิลปวัฒนธรรม 
แหงกรุงเทพมหานคร ตั้งแตป พ.ศ. 2553  
จนถึงปจจุบัน   

หมายเลขโทรศัพท 081 - 4993671 
ท่ีอยู บานแมคำแปง 335 หมู 1 ตำบลกองควาย 

อำเภอเมืองนาน จังหวัดนาน 
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	 การเก็บ ตัวอย่างข้อมูลศึกษา งานแกะสลัก หัวและหางเรือแข่งหวัดน่าน

รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

001  ลักษณะเป็นหัวเรือที่

แกะจากไม้เป็นท่อน 

ลวดลายถือมีความโดด

เด่นเป็นศิลปะแบบพื้น

บ้าน ศิลปะนาอีฟ (Naive 

Art) เป็นศิลปะบริสุทธิ์ 

ที่สร้างสรรค์โดยผู้คน

หลากหลายอาชีพซึ่งไม่

ได้เรียนและฝึกฝนด้าน

งานศิลปะโดยตรง เน้น

การสร้างสรรค์ผลงานที่

มุ่งแสดงออกตามความ

ต้องการของตนเองแบบ

ซื่อๆและเทคนิควิถีของ

พื้นถิ่นเป็นหลัก

ไม่สามารถสืบค้น

ช่างได้

กลุ่มหัวเรือ

โบราณ พบที่ 

ชุมชน ต้นฮ่าง 

ผู้ให้ข้อมูล ครู

สถาพร. จันต๊ะ

ยอด. ครูอาร์ต. 

รร. เชียงกลาง

002

003 รูปแบบศิลปะที่ได้รับ

อิทธิพลสกุลช่างบ้าน

ดอนไชยใต้

หัวนี้หัวของเพช

สุทร ติดกับเรือ

มาตอนซื้อมาจาก

บ้านดอนแก้ว สล่า

อินเขียน อาทะ

วงค์ เป็นผู้แกะ

สลัก สกุลช่างดอน

ไชยใต้
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

004 ลักษณะเป็นหัวเรือที่

แกะจากไม้เป็นท่อน 

ลวดลายถือมีความโดด

เด่นเป็นศิลปะแบบพื้น

บ้าน ศิลปะนาอีฟ (Naive 

Art) เป็นศิลปะบริสุทธิ์ 

ที่สร้างสรรค์โดยผู้คน

หลากหลายอาชีพซึ่งไม่

ได้เรียนและฝึกฝนด้าน

งานศิลปะโดยตรง เน้น

การสร้างสรรค์ผลงานที่

มุ่งแสดงออกตามความ

ต้องการของตนเองแบบ

ซื่อๆและเทคนิควิถีของ

พื้นถิ่นเป็นหลัก

ไม่สามารถ

สืบค้นช่างได้

ถ่ายโดย ณัฐปคัล

ภ์ วันต๊ะ

สถานที่

ถ่าย บ้านสลี 

ต.พระพุทธบาท 

อ.เชียงกลาง 

จ.น่าน 

เวลาในการถ่าย 

เดือนตุลาคม 

2563

005 กางวิ๊ด : หัวเรือ ที่ถูก
ละวางเลิกใช้งานแล้ว 
และถูกเก็บรักษาจัดแสดง
ใน อาคารกุติสงฆ์ โฮง
ครูบาบุญศรี ของชุมชน
บ้าน นาปัง วัดนาปัง ที่
พัฒนาเป็นพิพิธภัณฑ์
ชุมชน จัดแสดงวัตถุ
โบราณของมีค่าต่างๆ 
ของวัดและชุมชน หัว
เรือโบราณ ที่มีชื่อตาม
ลักษณะ กางวิ๊ด หรือคาง
สั้น เป็นลักษณะพิเศษ
ของเชิงช่างพื้นถิ่น

ไม่สามารถ
สืบค้นช่างได้

ชุมชนบ้านนา
ปัง “พิพิธภัณฑ์
วัดนาปัง ชมหัว
เรือแข่ง และหอ
ธรรมโบราณ” 
อายุมากกว่า 
200 ปี
มหาวิทยาลัย
เทคโนโลยี
พระจอมเกล้า
พระนครเหนือ
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

ที่ใช้จิตนาการ และความ
ศรัทธาต่อเทพสัตว์ ใน
ตำ�นาน พญานาค แกะ
สลักท่อนไม้ออกมา กลาย
เป็นความงามที่เป็น
เอกลักษณ์ของชุมชน....
หนึ่งในความงามยุคต้นๆ
ของตำ�นานวัฒนธรรม
แห่งสายน้ำ�น่าน นคร นา
เคนทร

006 นาปังคว้างน่าน หมายถึง

เรือลำ�ใหญ่และยาวมาก

ขนาดเวลาพายกลับเรือ

จะขวางลำ�น้ำ�น่าน

ครูบาบุญศรี

007 เรือขนาดกลางชื่อ คำ�ปิ๋ว 

หมายถึงเรือที่มีความเร็ว

แล่นฉิว

ครูบาบุญศรี

008 เรือขนาดใหญ่ จากรูป

ลักษณะน่าจะเป็นหัวเรือ

ของชุมชนภูมินทร์  พบ

มีลักษณะแบบเดียวกัน

ที่วัดรักษาไว้ แต่ได้ปรับ

เปลี่ยนสีเป็นกลุ่มสีเขียว

ไม่สามารถ

สืบค้นช่างได้

ภาพหัวเรือ
แข่งน่าน โดย 
ดร.สุเมธ ชุมสาย 
ณ อยุธยา สถา
ปนิค ศิลปินแห่ง
ชาติ สาขา ศิลปะ
สถาปัตยกรรม 
(สถาปัตยกรรม
แบบร่วมสมัย) 
ประจำ�ปี 2541
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

09 เรือเสือเฒ่าท่าล้อ

อายุ 205 ปี

ไม่ระบุ ปัจจุบันรักษาไว้

ที่บ้านท่าล้อ

ต.ฝ่ายแก้ว 

อ.ภูเพียง  

010 เรือเสือเฒ่าบุญเรือง

อายุ 184 ปี

- พระครูจักร

ธรรมสุนทร 

- สล่าอินเขียน 

อะทะวงศ์

บ้านดอนไชยใต้

บ้านบุญเรือง 

ต.ไหล่น่าน  

อ.เวียงสา 

011 เรือคำ�แดงเทวี

อายุ 174 ปี 

ครูบาคันธา 

(อดีตเจ้าอาวาส

วัดน้ำ�ปั้ว)

บ้านนาเตา  

ต.ริม อ.ท่าวังผา 

012 เรือแม่คำ�ปิ๋ว 

อายุ 138 ปี 

ไม่ระบุ บ้านนาหนุน 

ต.ริม อ.ท่าวังผา  

013 หัวเรือแม่บัวเขียว (อดีต)

หัวเรือเจ้าพญาพรหม

มินทร์ (ปัจจุบัน)

แสนหลวงราช

สมปาน

บ้านท่าลี่

014 หัวเรือแม่บัวเขียว (อดีต)

หัวเรืออัญญาแม่ดวงคำ�

บัวเขียว (ปัจจุบัน)

แสนหลวงราช

สมปาน

บ้านพญาวัด
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

015 หัวเรือหมอกมุงเมือง พระครูจักร

ธรรมสุนทร

บ้านดอนไชยใต้

บ้านดอนไชยใต้

016 เทพพิรุณทอง 88 ธีธัช สอนศิริ

ประทวน สอนศิริ

บ้านดอนไชยใต้

บ้านดอนไชยใต้

017 เพชรบุญเรือง 

บ้านบุญเรือง 

(พ.ศ. 2533)

พ่อประเสริฐ 

วงศ์สีสม 

(บ้านป่ากล้วย)

ทต.เวียงสา

01๘ หัวเรือแม่ป้อม  

ราชมงคลฯ

สล่าอนุชา 

คันทะเนตร 

(บ้านศรีบุญเรือง)

019 บ้านไหล่น่าน อุ้ยประเสริฐ 

วงศ์สีสม 

(บ้านป่ากล้วย)

ทต.เวียงสา

020 หัวเรือโชคอนันต์นาวา 

บ้านธงหลวง 

แกะหัวโอ้ พ.ศ. 2542 

ผู้แกะหัวเรือ 

สล่ามาก ศรีวงศ์ 

บ้านป่าหัด

อำ�เภอภูเพียง

บ้านท่าล้อ
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

021 สิงห์ท่าล้อ 

แกะหัวโอ้  พ.ศ. 2549

พระครูผาสุก 

นันทวัตร

บ้านท่าล้อ

022 หัวเรือ มณีสายชล

แกะหัวโอ้  พ.ศ. 2554

สล่าเสวียน 

วงศ์ศรีสม 

บ้านป่ากล้วย

บ้านท่าล้อ

023 หัวเรือ เสือเฒ่าท่าล้อ 

(หัวเดิมยุคทำ�เรือเป็นเรือ

เล็ก/เรือเร็ว) 

แกะหัวโอ้  พ.ศ. 2552

สล่าเสวียน 

วงศ์ศรีสม 

บ้านป่ากล้วย

บ้านท่าล้อ

024 หัวเรือ เพชรนครน่าน

แกะหัวโอ้ พ.ศ. 2525

สล่ายุทธ ขัติยศ

บ้านศรีบุญเรือง 

บ้านท่าล้อ

025 หัวเรือท่าล้อ 2 สล่ายุทธ ขัติยศ

บ้านศรีบุญเรือง 

บ้านท่าล้อ
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

026 หัวเรือเสือเฒ่าท่าล้อ 

พ.ศ.2529 (อดีต)

หัวเรือเจ้าหลวงล้านตื้อ 

วัดกู่คำ�

พ่ออุ้ยวาด 

ปัญญา

บ้านป่าหัด

วัดกู่คำ�

027 หัวเรือเจ้าแม่สายฟ้า 

(หัวที่2)

พ่ออุ้ยเสริฐ 

วงศ์สีสม

บ้านป่ากล้วย  

028 หัวเรือเทพพิกุลทอง ป่า

หัด พ.ศ.2530

สล่าวิชาญ 

ปัญญา

บ้านป่าหัด 

029 หัวเรือขุนสาเลิศนาวีศรี

ดอนแท่น

อุ้ยวงศ์ มโนรส

บ้านดอนแท่น 

บ้านดอนแท่น

030 แม่นางบัวเร็ว พ่ออุ้ยจันทร์ 

มีสุข 

(ผูข้ดุเรอืขนุนา่น)

บ้านดอนไชยใต้ 

บ้านเมืองเล็น

031 หัวเรือขุนย่างและหัวเรือ

เพชรจำ�ปี (อดีต)

กำ�นันเสงี่ยม 

จินะสิทธิ์

บ้านต้นฮ่าง



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน254 

รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

032 หัวเรือเจ้าแม่บุญเรียบ สล่าเสวียน 

วงศ์สีสม  

บ้านป่ากล้วย

บ้านน้ำ�ครกเก่า

033 หัวเรือมังกรทอง 

ท่าค้ำ�

สล่าเสวียน 

วงศ์สีสม  

บ้านป่ากล้วย

บ้านท่าค้ำ�

034 หัวเรือมณีสายชล 

บ้านบุปผาราม

สล่าเดิน 

บ้านท่าข้าม

บ้านบุปผาราม

035 หัวเรือเพชรปูคา 

บ้านปูคา 

สล่าเดิน 

บ้านท่าข้าม

บ้านปูคา

036 หัวเรือเทพประทุมทอง

หรือเรือเกียรติมงคลทอง 

บ้านหนองบัว

สล่าเดิน 

บ้านท่าข้าม

บ้านหนองบัว 

อ.ท่าวังผา

037 หัวเรือเจ้าพ่อพระ

หลักเมืองน่าน

พระครูผาสุข

นันทวัตร

วัดมิ่งเมือง
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

038 หัวเรือเจ้าพญาผาสุก พระครูผาสุข

นันทวัตร 

บ้านสวนหอม

039 หัวเรือพญาฆึ สล่าอนุรักษ์ 

สมศักดิ์

บ้านพันต้น

040 เรือบ๊ะส๊ะน๊อย สล่าหนานยม

สล่าอนุรักษ์ 

สมศักดิ์

บ้านเจดีย์

041 เรือแอ๊กข๊ะแต๊ก สล่าอนุรักษ์ 

สมศักดิ์

บ้านพันต้น

042 เรือเกียรติประวัติ สล่าอนุรักษ์ 

สมศักดิ์

บ้านพันต้น

043 หัวเรือทะยานชล 

บ้านดอนศรีเสริม

มาจาก

บ้านต้นฮ่าง 

ไม่ระบุผู้ทำ� 

วัดกู่คำ�
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

044 หัวเรือขุนย่างหรือ

เพชรจำ�ปี 

(ติดมากับเรือที่ซื้อมาจาก

บ้านต้นฮ่าง)

กำ�นันเสงี่ยม 

จินะสิทธิ์

วัดกู่คำ�

045 หัวเรือ 12 คน สล่าเสวียน 

วงศ์ศรีสม

บ้านป่ากล้วย 

วัดกู่คำ�

046 หัวเรือทะยานชล สล่าเสวียน 

วงศ์ศรีสม

บ้านป่ากล้วย

วัดกู่คำ�

047 ไม่ทราบชื่อเรือ แต่ติด

มากับเรือเทพดอนทอง 

พระครู

ประสิทธิวรคุณ

บ้านดอนไชย

048 หัวเรือเทพสุนทรสาชล สล่าอินเขียน 

อะทะวงศ์ 

บ้านดอนไชย

049 หัวเรือขุนริมนาเตา รุ่น 1 สล่าจันทร์ 

ปะระมะ

บ้านนาเตา
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

050 หัวเรือขุนริมนาเตา รุ่น2 สล่ามนูญ 

ปะระมะ

บ้านนาเตา

051 หัวเรือแม่ป้อม ราชมงคล สล่าอนุชา 

คันทะเนตร

บ้านศรีบุญเรือง

บ้านศรีบุญเรือง

052 หัวเรือแม่ป้อม ราชมงคล สล่าอนุชา 

คันทะเนตร

บ้านศรีบุญเรือง

บ้านศรีบุญเรือง

053 หัวเรือขุนย่าง กำ�นันเสงี่ยม 

จินสิทธิ์

บ้านต้นฮ่าง

054 หัวเรือเพชรจำ�ปี ผู้ใหญ่ธีระพันธ์ 

วาฤทธิ์

055 หัวเรือศรีสุนทร สล่าเดิน 

บ้านท่าข้าม 

(ผู้แกะสลัก)

ผู้ใหญ่ธีระพันธ์ 

วาฤทธิ์ (ลงสี)
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

056 หัวเรือเพชรจำ�ปี 

พ.ศ. 2555

สล่าเดิน 

บ้านท่าข้าม 

(ผู้แกะสลัก)

ผู้ใหญ่ธีระพันธ์ 

วาฤทธิ์ (ลงสี)

057 หัวเรือเพชรสุนทร ต้นฮ่าง 

หรือเรือตอปิโด 

(ดอนแก้ว) 

สล่าเดิน 

บ้านท่าข้าม 

(ผู้แกะสลัก)

ผู้ใหญ่ธีระพันธ์ 

วาฤทธิ์ (ลงสี)

058 หัวเรือศรีสุนทร สล่าเสวียน 

วงศ์สีสม 

(ผู้แกะสลัก)

ผู้ใหญ่ธีระพันธ์ 

วาฤทธิ์ (ลงสี)

059 หัวเรือน่านมงคลทอง สล่ายุทธ ขัติยศ

060 หัวเรือเทพจักรีหรือเรือ

น่านฟ้า 

สล่าอนุชา 

คันทะเนตร

061 หัวเรือไกรทอง ป่าสัก พระครู

ประสิทธิวรคุณ 
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รหัส หัวเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

063 หัวเรือเทพพิกุลทอง สล่าวิชาญ 

ปัญญา

064 หัวเรือมังกรทอง พ.ศ.

2524

พ่ออุ้ยวาด 

ปัญญา 

สล่าวิชาญ 

ปัญญา

065 หัวเรือขุนไกร สล่าวิชาญ 

ปัญญา
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รหัส หางเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

001 เรือไกรทอง ป่าสัก พระครู

ประสิทธิวรคุณ

บ้านป่าสัก

002 เรือเทพพิกุลทอง สล่าวิชาญ 

ปัญญา

บ้านป่าหัด

003 หางเรือขุนไกร สล่าวิชาญ 

ปัญญา

บ้านป่าหัด

004 เรือเจ้าพญาผาสุข พระครูผาสุข

นันทวัตร

บ้านสวนหอม 
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รหัส หางเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

005 เรือเสือเฒ่าบุญเรือง.... บ้านบุญเรือง

006 เรือแม่บัวเขียว  

วัดภูมินทร์

แสนหลวงราช

สมปาน

วัดภูมินทร์

007 เรือแม่คำ�ปิ๋ว  

บ้านนาหนุน

บ้านนาหนุน

008 เรือแม่คำ�ปิ๋ว  

บ้านนาหนุน 

เรือคำ�แดงเทวี 

ครูบาคันธา  

บ้านน้ำ�ปั้ว

บ้านนาเตา
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รหัส หางเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

009 หางเรือพบที่วัดนาปัง 

ไม่ทราบ

010 หางวัลย์ สิงห์ท่าล้อ 

(ซ้าย) พ.ศ. 2549

พระครูผาสุก 

นันทวัตร  

บ้านท่าล้อ

011 หางวัลย์ เสือเฒ่าท่าล้อ 

(ขวา) พ.ศ. 2541/42

สล่าประเสริฐ 

วงศ์ศรีสม 

012 บ้านไหล่น่าน ครูบาวัดบ้านบง ทต.เวียงสา
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รหัส หางเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

013 แม่นางบัวเร็ว พ่ออุ้ยจันทร์ 

มีสุข 

บ้านดอนไชยใต้

014 หางเรือเดิมบ้านท่าล้อ พระครู

ประสิทธิวรคุณ 

บ้านป่าสัก

วัดกู่คำ�

015 หางเรือเจ้าหลวงล้านตื้อ เจ้าอาวาส

วัดกู่คำ�

วัดกู่คำ�

016 เรือเทพสุนทรสายชล พ่ออุ้ยเขียน 

อะทะวงศ์ 

บ้านดอนไชย
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รหัส หางเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

017 เรือบ้านดอนไชย

ไม่ทราบชื่อเรือ 

พระครูจักร

ธรรมสุนทร

บ้านดอนไชย

018 หางเรือขุนริมนาเตา 

รุ่น 1 

สล่าจันทร์ 

ปะระมะ

บ้านนาเตา

019 หางเรือขุนริมนาเตา 

รุ่น 2

สล่ามนูญ 

ปะระมะ

บ้านนาเตา

020 หางเรือน่านมงคลทอง 

(หางเก่า)

สล่ายุทธ ขัติยศ บ้านศรีบุญเรือง
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รหัส หางเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

021 หางเรือน่านมงคล สล่ายุทธ ขัติยศ บ้านศรีบุญเรือง

022 หางเรือแม่ป้อม 

ราชมงคล

สล่าอนุชา 

คันทะเนตร 

บ้านศรีบุญเรือง

023 หางเรือขุนย่าง กำ�นันเสงี่ยม 

จินะสิทธิ์ 

บ้านต้นฮ่าง

024 หางเรือเพชรจำ�ปี ผู้ใหญ่ธีระพันธ์ 

วาฤทธิ์ 

บ้านต้นฮ่าง



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน266 

รหัส หางเรือ ลักษณะ สล่า(ช่าง) สถานที่พบ

025  เรือขุนย่าง ผญ.ธีระพันธ์ 

วาฤทธิ์

บ้านต้นฮ่าง

026 เรือเทพพิรุณทอง 88 สล่าอินเขียน 

อะทะวงศ์

พระครูจักร

ธรรมสุนทร 

บ้านดอนไชย

027 เรือเพชรบุญเรือง 3 สล่าเสน่ห์ 

ธรรมไชย  

บ้านดอนไชย

028 เรือเจ้าแม่บัวเร็ว สล่าวิชาญ 

ปัญญา

บ้านดู่เหนือ 
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ทะเบียนเรือแข่ง อ�ำเภอเมืองน่าน จังหวัดน่าน

ที่ ชุมชน/ 

หมู่บ้านเจ้าของเรือ

เรือใหญ่ เรือกลาง เรือเล็ก รวม   

1 จังหวัดน่าน ขุนน่าน 1

2 ภูมินทร์ – ท่าลี่ เจ้าแม่ทรายทอง ธิดาทรายทอง 2

3 สวนตาล สิงห์บรรดาศักดิ์ พรทองทิพย์ 2

4 ดู่ใต้ หมู่ 2 เพชรภูกวง เทพประดู่ทอง 2

5 ดู่ต้นฮ่าง เพชรนาคนิทร์ทอง เพชรประดู่ทอง 2

6 น�้ำครกเก่า เทพวิจิตร
เจ้าแม่รินทอง

เจ้าแม่บุญเรียบ
เทพวิจิตร 2

4

7 น�้ำครกใหม่ หงส์เงิน หงส์ทอง

8 น�้ำครกใหม่พัฒนา เทพสามยอด 2

9 น�้ำครกใหม่เกาะ
สวรรค์

เทพสิริพร 1
เทพสิริพร 2

2

10 ดอนเจริญ ฟ้าสีทอง
เพชรเชียงแสน

2

11 ศรีพันต้น พญาคึ เกียรติประวัติ 2

12 ดู่เหนือ เจ้าแม่บัวเรียว 1

13 เมืองเล็น เมืองเล็น พรพิษณุเทพ 2

14 หัวเวียงใต้ เพชรประกายฟ้า เจ้าแม่โพธิทอง
เทพธิดาสายฟ้า

3

15 ผาขวาง น่านศิลาทอง น่านพลังสันต์ 2

16 ดอนน�้ำครก เพชรพญาแก้ว 1

17 ดอนศรีเสริม ทยานชล 50 1

18 ดอนแก้ว ขุนโบราณ ศรนารายณ์ 2

19 พระเนตร เทพสะบัดช่อ 1

20 พญาภู พญาภู 1

21 ดอนมูล เทพตะเคียนทอง

น้องอาย

2
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ที่ ชุมชน/ 

หมู่บ้านเจ้าของเรือ

เรือใหญ่ เรือกลาง เรือเล็ก รวม   

22 น�้ำล้อม ขวัญใจนพรัตน์ บวัตองคะน อง
น่าน

2

23 เจดีย์ เทพเจดีย์เงิน เทพเจดีย์ทอง 1 1

24 ธงหลวง แม่คนสวย

เทพศิลาทอง

2

25 พวงพะยอม ยอดขุนพล 1

26 ท่าช้าง เจ้าแม่ยอดค�ำไหล เทพพญาช้าง

รวม 8 21 18 46

ที่ ชุมชน/ 

หมู่บ้านเจ้าของเรือ

เรือใหญ่ เรือกลาง เรือเล็ก รวม   

1 ดอนไชยใต้ เทพพิรุณทอง 88

เทพสุนทรสายชล

เทพดอนทอง 

3

2 บุญนาค เจ้าแม่พญานาค

พญายอดขวัญ

2

3 น�้ำปั้ว น�ำ้ป้ัว เพชรทองค�ำ
เพชรน�้ำหนึ่ง

ขุนตี้ ชัยวุฒิ 2 ขุนตี้ ชัยวุฒิ 1 4

4 สถาน เทพธารทิพย์

เพชรสุวรรณ

2

5 น�้ำมวบ ขุนสยามแดนทอง 1

6 ขึ่ง เทพทองทพิย์ 356 เทพโพธิ์ทอง 356 2

7 ป่าสัก ไกรทอง 1

ทะเบียนเรือแข่ง อ�ำเภอเวียงสา จังหวัดน่าน 
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ที่ ชุมชน/ 

หมู่บ้านเจ้าของเรือ

เรือใหญ่ เรือกลาง เรือเล็ก รวม   

8 ตาลชุม ธิดาวารี 1

9 บุญยืน เจ้าแม่สายฟ้า เจ้าแม่ตะเคียนทอง 2

10 ห้วยแก้ว ขุนประดู่ทอง

เพชรประทุมทอง

2

11 ดอนแท่น เจ้าแม่ไทรทอง ดอนแท่น 41 เจ้าแม่ดาวเหนือ 3

12 บุญเรือง เพชรบุญเรือง 3 เพชรบุญเรือง 2 เสอืเฒ่าบญุเรอืง 3

13 พระเนตร เนตรมงคลทอง 1

เนตรมงคลทอง 2

2

14 ศรีมงคลเหนือ เจ้าแม่บวัเทวศีรีมงคล 1

15 ศรีมงคลใต้ เจ้าแม่ย่า 2

16 วังม่วง ขุนวัง

เพชรพิณทอง

2

17 ดอนไชยพระบาท เพชรพระบาท 6-7 เทพทันใจ

เทพนาวา 6-7

2

18 สันติสุข เทพธิดาดอย 1

19 ไหล่น่าน เทพประทานพร 2 เทพประทานพร 1 2

20 กลางเวียง ศรีกลางเวียง 1

21 เชียงบาล เพชรล้านนา 2

22 เทศบาลต�ำบลกลาง

เวียง

คนสวยเวียงสา

รวม 20 13 10 43
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ที่ ชุมชน/ 

หมู่บ้านเจ้าของเรือ

เรือใหญ่ เรือกลาง เรือเล็ก รวม   

1 วังว้า แดนสยาม

ขวัญน่าน

2

2 สบยาว เพชรอุทัย 1

เทพทับทิมทอง

2

3 หนองบัว เกียรติมงคลทอง เพชรเมืองล้า 2

4 ดอนตัน จ้าววารี

ขวัญประชา

เทพประทานพร

สิงห์ประดู่

4

5 หนองม่วง ศรเงิน

ศรทอง

2

6 เชียงแล เทพชมพูทอง

เจ้าแม่นางแล

2

7 ต้นฮ่าง เพชรจ�ำปี

เพชรสุนทร

2

8 ฝายมูล เพชรเมืองพวน 2 มาลัยไทยพวน 1

มาลัยไทยพวน 2

3

9 ท่าวังผา เพชรมงคลทอง 2 เพชรมงคลทอง 1 2

10 ศิลามงคล เจ้าแม่ม่านฟ้า 1

11 ท่าค�้ำ มณีสายฟ้า เทพสุวรรณ

มังกรทอง

4

12 นาเตา ค�ำแดงเทวี

ขุนริม

2

13 ม่วงใต้ พิชิตสายชล

เพชรอัมพวัน

2

14 คัวะ เพชรตะเคียนทอง

เพชรน�้ำเงิน

2

ทะเบียนเรือแข่ง อ�ำเภอท่าวังผา จังหวัดน่าน 
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ที่ ชุมชน/ 

หมู่บ้านเจ้าของเรือ

เรือใหญ่ เรือกลาง เรือเล็ก รวม   

1 ศรีบุญเรือง น่านมงคลทอง

น่านฟ้า

2

2 ป่าหัด ขุนไกร

เทพพิกุลทอง

2

3 ม่วงตึ๊ด คะนองน่าน ดาวทอง 2

4 น�้ำเกี๋ยน เทพจอมหมอก 1

ที่ ชุมชน/ 

หมู่บ้านเจ้าของเรือ

เรือใหญ่ เรือกลาง เรือเล็ก รวม   

15 ฮาฮาม เจ้าแม่ทรายทอง

เพชรทรายทอง

2

16 สบหนอง เจ้าแม่หนองหลวง

เพชรชมภู

2

17 ดอนแก้ว ศรีไท-ยวน นางพญาค�ำปิ๋ว 2

18 นาไฮ เพชรโพธิ์ทอง 1

19 ปูคา เพชรภูคา 1

20 สบย่าง เพชรภูตอมคืนถิ่น 1

21 ดอนมูล เจ้าเมืองขุนหลวง เพชรอานุภาพ 1

22 ป่าไคร้ ขุนไคร้ 1

23 ดอนชัย ชัยเฉลิมพล 1

24 นาหนุน นาหนุน 1

25 รร.ท่าวังผาพิทยาคม นางพญาฟ้า-แดง 1

26 สบสาย เทพเทียนทอง 1

รวม 7 14 27 48

ทะเบียนเรือแข่ง อ�ำเภอภูเพียง จังหวัดน่าน 
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ที่ ชุมชน/ 

หมู่บ้านเจ้าของเรือ

เรือใหญ่ เรือกลาง เรือเล็ก รวม   

5 ท่าล้อ ท่าล้อ 2

ท่าล้อ 3

เสอืเฒ่าท่าล้อ

ท่าล้อ 4
4

6 แสงดาว เทพนรสิงห์ 1

เทพนรสิงห์ 2
2

7 น�้ำลัด นส.อรทัย

พรเพชรรัตน์

2

8 หนองเต่า เพชรพระธาตุ 2 เจ้าแม่ค�ำเข้ม เพชรพระธาตุ 1 3
9 หาดผาขน ขุนชยังกูร ช่อฟ้า 2
10 บุปผาราม พิชิตวารี

มณีสายชล

2

11 ร้องตอง เทพสักทอง

เจ้าแม่สร้อยฟ้า

2

12 หัวเวียงเหนือ เจ้าแม่พรพิมล เจ้าแม่เพชร

เวียงเหนือ
เสือเฒ่าบุญเรือง 2

รวม 10 8 8 26

อ�ำเภอ ใหญ่ กลาง เล็ก รวม

เมืองน่าน 8 21 18 47

เวียงสา 20 13 10 43

ท่าวังผา 7 14 27 48
ภูเพียง 10 8 8 26

รวม 45 56 63 164

สรุปจ�ำนวนเรือจังหวัดน่าน 

(ที่มา : สมาคมเรือแข่งจังหวัดน่าน)
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อภิปรายผล 

รูปที่ 3 ขอบเขตด้านพื้นที่ศึกษา

	 รูปแบบและความพิเศษ ของลักษณะเฉพาะสล่าประจ�ำชุมชน (สกุลช่าง

ประจ�ำหมู่บ้าน) กลุ่มผลงานที่สล่า (ช่าง) นิรนามหรือที่เสียชีวิตไปแล้ว แต่ยังมี

ผลงานที่มีอิทธิพลและหลงเหลืออยู่ในชุมชน

พื้นที่ชุมชนในจังหวัดน่าน แบ่งเป็น 3 โซน ชุมชนลุ่มน�้ำ  ที่มีกิจกรรมประเพณี 

แข่งเรือยาว ดังนี้

โซน 1 น่านตอนเหนือ ได้แก่ อ�ำเภอเชียงกลาง อ�ำเภอปัว อ�ำเภอท่าวังผา 

โซน 2 น่านตอนกลาง ได้แก่ อ�ำเภอภูเพียง อ�ำเภอเมืองน่าน 

โซน 3 น่านตอนใต้ ได้แก่ อ�ำเภอเวียงสา
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กลุ่มสกุลช่างบ้านนาปัง

https://www.google.co.th/maps

	 ลักษณะภูมปิระเทศบ้านนาปัง ตัง้อยูบ่นทีร่าบ ฟากตะวนัออกของแม่น�ำ้น่าน  

มีพื้นที่ประมาณ 1,856 ไร่ หมู่บ้านทอดยาวจากทิศตะวันออกไปทิศตะวันตก  

ด้านทิศเหนือและทิศใต้ของหมู่บ้านเป็นทุ่งนา โดยมีอาณาเขตติดต่อ ดังนี้

ทิศเหนือ ติดกับ บ้านนาข่อย บ้านหัวนา ต�ำบลท่าน้าว

ทิศใต้ ติดกับ ต�ำบลกองควาย อ�ำเภอเมืองน่าน

ทิศตะวันออก ติดกับ บ้านม่วงใหม่ ต�ำบลนาปัง

ทิศตะวันตก ติดกับ บ้านสบแก่น ต�ำบลนาปัง

	 บ้านนาปัง ต�ำบลนาปัง อ�ำเภอภูเพยีง จงัหวดัน่าน เป็นหมูบ้่านเก่าแก่ ตามหลกัฐาน 

การสร้างพระพุทธรูปปางลีลาวัดนาปัง กรมศิลปากร กล่าวว่า พระพุทธรูปปางลีลา

วัดนาปังสร้างครึ่งหลังของพุทธศตวรรษที่ 20 ( พ.ศ. 1950 – 2000 ) บ้านนาปัง 

เป็นชุมชนที่มีความเป็นตั้งแต่สมัยสุโขทัย มีมาก่อน พุทธศักราช 1950พงศาวดาร

เมืองน่านกล่าวถึงบ้านนาปังว่า ในปีจุลศักราช 1137 (พ.ศ. 2318) เจ้าหลวงวิฑูร  

เจ้าเมอืงน่าน ได้ล้ีภัยสงครามมาอยูบ้่านนาปังเป็นเวลา 1 ปี และในจลุศกัราช 1219  

(พ.ศ. 2400) เจ้าอนนัตวรฤทธิเดชฯ เจ้าเมอืงน่าน ได้บูรณะซ่อมแซมวดัวาอารามต่าง ๆ   

ของเมืองน่านเป็นจ�ำนวนมากรวมถึงวิหารวัดนาปังด้วย

ผู้ให้ข้อมูล ก�ำนันค�ำแสน  (พ่อหนานค�ำแสน) อดีตก�ำนันต�ำบลนาปัง
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	 พิพิธภัณฑ์วัดนาปัง วัดนาปังมีอายุหลายร้อยปี ในบริเวณวัดมีกุฏิปูนเก่าแก่ 

ที่จัดท�ำเป็นพิพิธภัณฑ์วัดนาปัง จัดแสดงข้าวของเครื่องใช้ในอดีตของชาวบ้าน เมื่อปี 

พ.ศ. 2538 วัดนาปังสร้างกุฏิหลังใหม่และจะท�ำบุญฉลอง ชาวบ้านประชุมกันและ

มีโครงการจะรื้อโฮงครูบาบุญศรีเพื่อให้มีพ้ืนที่กว้างขวาง แต่กลุ่มอนุรักษ์ภูมิปัญญา

ชาวบ้าน ได้ขอให้ไม่รื้อถอน โดยจะใช้กุฏิหลังเก่านี้เป็นที่จัดแสดงเครื่องมือเครื่องใช้ 

ท่ีบรรพบุรุษของชุมชนเคยใช้ท�ำมาหากิน ต่อมาปี พ.ศ. 2542 โรงเรียนน่านนคร 

เห็นความส�ำคัญของแหล่งเรียนรู ้ชุมชนนี้ จึงเสนอโครงการปรับปรุงพิพิธภัณฑ์ 

โดยมีบริษัทเอกชนร่วมสนับสนุน และมีนักศึกษาจากมหาวิทยาลัยเทคโนโลย ี

ราชมงคลล้านนา จจังหวัดน่าน และมหาวิทยาลัยนเรศวร จังหวัดพะเยา มาช่วย

ปรับปรุงรูปแบบการจัดแสดงให้เป็นระบบและน่าสนใจยิ่งขึ้น  สิ่งที่น่าสนใจ

“พิพิธภัณฑ์วัดนาปัง ชมหัวเรือแข่ง และหอธรรมโบราณ”
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	 พิพิธภัณฑ์วัดนาปัง เดิมคือ “โฮงครูบาบุญศรี” หรือกุฏิสงฆ์ของครูบาบุญศรี 

อินต๊ะสาโร อดีตเจ้าอาวาสวัดนาปัง ก่อสร้างเมื่อปี พ.ศ. 2489 

	 หัวเรือแข่ง หัวเรือแข่งรูปพญานาคแบบดั้งเดิมของน่านทั้งสามหัวที่มีอายุ 

นับร้อยปีนี้ เป็นแรงบันดาลใจในการก่อตั้งพิพิธภัณฑ์วัดนาปัง หัวเรือเก่าแก่ที่สุดของ

เรอืทีม่ชีือ่ว่า นาปังคว้างน่าน หมายถึงเรอืล�ำใหญ่และยาวมากขนาดเวลาพายกลบัเรอื

จะขวางล�ำน�ำ้น่าน หวัเรอืต่อมาของเรอืขนาดกลางชือ่ ค�ำป๋ิว หมายถงึเรอืทีม่คีวามเรว็

แล่นฉิว หัวเรือสุดท้ายชื่อ กางวิ๊ด แปลว่าคางสั้น อันเป็นเอกลักษณ์ของงานแกะสลัก

หัวเรือของช่างพื้นบ้านที่แกะสลักรูปหัวสัตว์ฺให้มีปากล่างสั้นกว่าปากบน การตั้งช่ือ 

เรือแข่งจะบอกลักษณะของเรือ ซึ่งชาวบ้านจะตกลงตั้งชื่อกันเอง 

	 1. หอธรรม สันนิษฐานว่าสร้างราวปี พ.ศ. 2400 สมัยเจ้าอนันตววรฤทธิเดช  

เป็นงานของช่างชาวบ้านที่งดงามมาก 

หัวเรือคางวิด                                          พระครูเจ้าปู่ครูบาอภิวัง

เรือค�ำปิ๋ว เรือนาปังคว้างน่าน

กลุ่มศิลปะชุมชนนาปัง  อายุประมาณ 200 กว่าปี

พระครูบาบุญศรีอินทรสาโร

(พระครูอินทสารปยุต)
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	 นาปังชุมชนโบราณ นับยุคสมัยเจ้าน้อยวิทูร ปรากฏชื่อในพงศาวดารน่านในปี 

พ.ศ. 2310 แล้วมาปรากฏอกีครัง้เมือ่ปี 2400 เจ้าชวีติสร้างพระหาร และหอไตรไว้  

มาถึงปี 2479 สมัยครูบาศรีรับช่วงวัดต่อจากครูบาอภิวัง ครูบาผู้เป็นสล่าหลวงเจ้า 

หวัหมวดต�ำบลนาปัง ท่านเป็นสล่าพืน้บ้าน งานแกะสลกั สล่าไม้ สล่าปนู เป็นนกัพัฒนา  

นักบริหารนักจัดการ โดยเฉพาะ เป็นสล่าแกะสลักหัวเรือคางวิด หัวเรือรูปแบบเก่า 

ทีส่ามารถเทยีบเคียงกบัภาพวาดเรอืแข่ง วดัเวียงตา จติรกรรมวดัเวยีงต้าเป็นจติรกรรม

สีฝุ่นเขียนบนแผ่นกระดานไม้สักที่ประกอบขึ้นเป็นผนังวิหารของวัดเวียงต้า อ�ำเภอ

ลอง จังหวัดแพร่ 
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ประวัติศาสตร์เรือ 

	 - เรอืค�ำป๋ิว พ.ศ. 2493/4 ได้มีเริม่ขดุเรอื ท�ำกนัเอง ภายใต้การน�ำของพระครู

บุญศรี (สล่า) และอาจารย์พรมรส พ่อเขียว มะริน ช่วยกันเป็นแกนน�ำพาชาวบ้าน 

ไปขดุเรอื โดยใช้ช้างลากมาท่ีบ้านนาปัง โดยน�ำเรอืตวัอย่างจากบ้านน�ำ้ลดั วดัความกว้าง  

ความยาวตามแบบมาเป็นเกณฑ์ท�ำเรือค�ำปิ๋ว 

	 	 o หัวเรือหางวัลย์ ขุดโดยพระครูบุญศรี ได้ประดิษฐ์ขึ้นมา โดยใช้ไม้ตอง 

ท�ำได้ 2 หัว 

	 	 o พระครบูญุศร ีท่านมีความรูเ้ชิงช่าง ได้แก่ ช่างไม้ ช่างปูน วาดลวดลายเรอื 

	 	 o เรือนั่งได้ประมาณ 20 คน 

	 	 o ขายต่อให้บ้านแสงดาว ราคาประมาณ 750-900 บาท ปี พ.ศ. 

2511/12

	 	 o ลักษณะคือ เป็นเรือที่น�้ำหนักเยอะ ไม่ค่อยวิ่ง ไปพายแข่งกับบ้านไหน 

ก็แพ้ตลอด ชาวบ้านเลยตั้งชื่อให้แกมประชดว่าเรือค�ำปิ๋ว ที่แปลว่า ไปเร็ว สาเหตุ 

ที่เรือไม่วิ่ง เพราะเป็นเรือล�ำแรกของหมู่บ้าน ความช�ำนาญในการขุดเรือ การตั้งเรือ

ก็ไม่มีใครท�ำเป็น 

	 - หัวเรือกางวิด ไม่ทราบข้อมูลผู้ท�ำ อายุของเรือและที่มา จากการอ้างอิงของ

พ่อก�ำนันอินต๊ะ อัตถยศบอกว่า เกิดมาก็เจอหัวเรือหัวนี้แล้ว สันนิฐานว่า มาจาก 

หัวเรือล�ำก่อนหน้านี้ที่อาจจะเป็นเรือล�ำแรกของบ้านนาปัง แต่ไม่มีชื่อ 

	 - หัวเรือนาปังคว้างน่าน เรือล�ำนี้มีรูปร่างยาว คนเฒ่าคนแก่สมัยก่อนบอกว่า

ความยาวของเรือเมื่อกลับตัวเรือก็เต็มน�้ำน่านพอดี จึงเรียกว่า เรือนาปังคว้างน่าน 

	 	 o ความยาวประมาณ 12 วา 

	 - สมยัก่อนฝีพายเรอืแข่ง จะใช้วิธีการตกไม้พาย (การสุม่) และฮอมข้าว (ก๋วยต๊อด)  

แต่ละบ้านให้ฝีพายกิน 

	 - นายหัวพ่อเลี้ยงแสน ขัดนันต๊ะ คนบ้านสบแก่น นายท้ายพ่อจันทร์แก้ว  

ชอบธรรมและพ่อหนานพล อักขระ 

	 - พ่อแก้ว บ้านดอนไชย เป็นนายท้ายเรือ เป็นผู้มาฝึกสอนการพายเรือให้กับ

ฝีพายบ้านนาปัง
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	 - บ้านนาปังม ีเรอื 2 ล�ำทีข่ดุเอง คอืเรอืนาปังคว้างน่าน มมีาอยูก่่อนหน้านีแ้ล้ว  

ไม่ทราบคนขุด และเรือค�ำปิ๋ว ครูบุญศรี ส่วนหัวเรือกางหวิดนี้ไม่ทราบที่มาว่า 

เป็นใครขุด เพราะตั้งแต่เกิดมาก็มีอยู่ที่วัดนี้อยู่แล้ว รูปแบบเรือของบ้านนาปัง ตั้งแต่

เริ่มท�ำเรือมา คือจะไปดูตัวอย่างเรือที่บ้านป่าสัก ต�ำบลตาลชุม 

	 - เรือทุกท�ำต้องท�ำแบบนี้ ถ้าคางตรงกัน จะไม่ได้ความบาลานซ์ของหัวเรือ  

เพยีงแต่สิง่ทีจ่ะแตกต่างกนัคอื หมกขีห้มา ทีแ่ล้วแต่สล่าแต่ละคนจะออกแบบให้ใหญ่

หรือเล็กลง 

	 - สาเหตุที่เรือกางหวิด เพราะสมัยก่อนกันยาเรือจะงอน หัวเรือก็จะโค้งงอ 

ไปตามกันยา ท�ำให้ได้ฉาก แต่เรือปัจจุบันกันยาตรง หัวเรือจะตรงตามท�ำให้ดูไม่ออก

ว่าเป็นเรือกางหวิด และไม่ได้ฉากเหมือนเรือในอดีต 

	 - เรือสมัยก่อน นิยมสีเขียว 

ที่มาของหัวเรือกางหวิด 

ศรัทธาวัดภูมินทร์

ศรัทธาวัดพญาวัด  

สล่า สกุลช่าง แสนหลวงราชสมปาน “ พ่อปาน ธนูสนธ์”
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	 “แสนหลวงราชสมปาน” หรอื พ่ออุย้บวรวงศ์ ธนสูนธ์ ตามเร่ืองเล่าของชุมชน 

ผูท้ีม่บีทบาทเชงิช่าง และ เป็นผูแ้กะสลกัหวัเรอื ศรทัธาชมุชนบ้านท่าลี ่วดัภมูนิทร์ 

และหัวเรือศรัทธาชุมชนวัดพญาวัด 

	 รูปแบบหัวเรือแบบน้ี ตอนหลังไม่เป็นท่ีนิยมจึง ถูกทิ้งขว้าง และหันไปหารูป

แบบหัวเรือตามสมัยนิยมท�ำให้ชิ้นงานหัวและหางเรือ และการสืบสานต่อหายไป  

แต่โดยความโชคด ีทีช่มุชนยงัคงเกบ็รกัษาหวัเรอืรปูแบบการแกะสลัก ของแสนหลวง

ราชสมปานไว้ จึงท�ำผู้ศึกษายังสามารถถอดและเก็บรูปแบบลักษณะเรือไว้ได้
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กลุ่มสกุลช่างบ้านท่าล้อ

https://www.google.co.th/maps 

	 ชมุชนบ้านท่าล้อ ท่ีมกีารสบืสาน รกัษาเรือ ท่ีอายมุากทีส่ดุในได้บนัทกึไว้ และยงั

คงน�ำมาใช้งานในการแข่งขนัเรอืประเพณทีกุปี เรอืเสอืเฒ่าท่าล้อ ทีม่อีาย ุ๒๐๐ กว่าปี 
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ศิลปะเรือบ้านท่าล้อ และ “เรือเสือเฒ่าท่าล้อ”

เรือเหมือนเรือ แต่เรือไม่เหมือนเรอ (เฮือเหมือนเฮือ และเฮือก็บ่เหมือนเฮือ)

	 แม้ชุมชนจะไม่ได้เป็นผู้ริเริ่มขุดเรือล�ำน้ีเอง แต่ได้จากการซื้อมาจากชุมชนอื่น 

แต่คนในชุมชนก่อมีความผูกพัน ห่วงแหนรักษารูปลักษณ์เรือให้ยังคงเป็นเรือแบบ

โบราณ  

	 จากประวตัศิาสตร์การก่อตัง้ชมุชน ทีอ้่างไปถงึสมยัยคุพญาคราญเมอืงย้ายเวยีง  

จากวรนครมาสู่เวียงภูเพียงแซ่แห้งโดยทางน�้ำ ณ ฝั่งบ้านท่าล้อ และได้สร้างองค์พระ

ธาตเุปน็อนสุรณ ์ในการย้ายเวยีงครัง้นั้น ประกอบกับชมุชนที่ตดิรมิน�้ำ ประเพณทีี่ยดึ

โยงกับสายน�้ำน่านอย่างยาวนาน ท�ำให้บทบาทการใช้เรือ และประเพณีการแข่งเรือมี

ความผูกพันธ์กับผู้คนอย่างลึกซึ้ง 
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หัวโอ้เรือ
	 - หน้าแงมีหงอน 
	 - มีเคี้ยว 6 เคี้ยว 
	 - เคี้ยวฟองเป็นเคี้ยวเสือ แหลม 
	 - เคี้ยงหน้า (ล่าง) จะเป็นแบบฟันแมงมุม 
	 - แก้ม แกะเป็นเกล็ดปลา คล้ายลายปลาช่อน ไม่มีลายดอก (แก้มปลาจริ) 
	 - แก้มสองข้างไม่เท่ากัน  
	 - เน้นสีส้ม 
	 - กันยา/กั๋นยา ลายดอกบัวตูมอ่อนช้อย (ลานดอกป้าน, ดอกคอ, ดอกพัดยศ) 
โดยจินตนาการมาจากแก้มเรือ 
	 - หัวปัจจุบันที่ใช้อยู่เป็นหัวใหม่ ซึ่งถอดแบบมาจากหัวเดิมทุกประการ เพราะ
หัวเดิมใช้ไม่ได้พังไปตามกาลเวลา 
	 - หัวเรือและทรงหงอน
	 - รูปทรงคล้ายกับเรือเจ้าแม่ค�ำปิ๋ว บ้านนาปัง (เรียกว่า หัวจระเข้มังก๋อน คือ 
ปากจะยาวเล็กมาหาใหญ่ตรงโค่นหัว)
	 - ไม้ ใช้ไม้ส้อ (ไม้ที่มีลักษณะเบา)
หางวัน
	 - เป็นลายหางเป็นลายดอกชบา ซึ่งเป็นลายประจ�ำของบ้านท่าล้อ
	 - โคนข้างล่างจะเป็นทรงหางไก่ และมีบั่วอ่อน หางใหญ่ ยาวโค้งลง 
	 - บ้านท่าล้อ จินตนาการมาจากหางไก่ 
	 - ดอกใหญ่เด่น 
ลวดลายของตัวเรือที่เป็นเอกลักษณ์ของเรือเสือเฒ่าท่าล้อ 
	 - ลวดลายในตัวเรือ ดอกลายผักแว่น 
	 - กั๋นยาลายอกบัวตูม (ดอกป้าน/พัดยศ) อ่อนช้อย 
	 - ลวดลายของเรือจะมีสล่าหลาย ๆ คนมาช่วยวาดต่อๆ กันเร่ือยๆ จนเสร็จ 
ท�ำให้ลวดลายเรือจะไม่เหมือนกัน แต่มองไกล ๆ จะดูสวยงามเหมือนกัน โดยเน้นสี
เหลืองส้ม 
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สีที่นิยม ชุมชนท่าล้อ

	 - สีแดง สีเหลือง สีเหลือง และสีขาว 		

ช่างผู้บริบาลดูแลบ�ำรุงรักษาเรือ เสือเฒ่าท่าล้อ  

	 เรือของบ้านท่าล้อ เรือของบ้านท่าล้อส่วนใหญ่ไม่ได้ขุดเรือเอง ส่วนใหญ่จะซื้อ

ต่อมาจากบ้านที่ขุดเรือ 

 	 ในอดีต การเป็นเจ้าของเรือ เรือจะย้ายท่ีตลอดเวลา เพราะมีการซ้ือขายเรือ

จากหมู่บ้านที่ท�ำเรือ การได้มาของเรือ ซื้อเรือล�ำเดียวมาอาจไม่จ�ำเป็นต้องมีหัว, 

หาง, ล�ำเรือมาพร้อมกัน เรือ 1 ล�ำไม่ได้หมายความว่าจะมีหัวและหางเรือแค่ชิ้นเดียว  

ยกตัวอย่างการได้มาของเรือ หัวเรือ (หัวโอ้) และหางวัลย์ของเรือแต่ละล�ำ  จ�ำแนก

ได้ดังนี้ 1) มาแต่เรือ 2) เรือมาพร้อมกับหัวเรือหางเรือ ใช้ชุดเดิมของเรือ 3) เรือมา

พร้อมกับหัวมา หางมา และไม่ได้เอามาใช้กลับมาท�ำหัวเรือ หางเรือใหม่ ซ่ึงตรงนี้ 

ไม่ได้มีการจดบนัทกึไว้ว่าเรอืแต่ละล�ำใช้หวัโอ้ หางวนัท้ังหมดกีช่ิน้ต้ังแต่ขุด/ซ้ือมาเป็น

เจ้าของในชุมชน 

	 แต่ส่วนใหญ่แล้ว แต่ละบ้านท่ีซือ้ตวัเรอืมาจะไม่น�ำหวัเรอืของหมูบ้่านทีซ่ือ้มาใส่  

ส่วนใหญ่จะท�ำหัวเรือขึ้นมาใหม่หรือสั่งท�ำเรือใหม่ 

	 - การท�ำหัวโอ้ หางวันเรือ จะท�ำตามจินตนาการของช่าง ซึ่งอาจจะมีต้นแบบ

มาจากหัวเรือที่สวนงามล�ำอื่น ๆ ได้ 

สล่า สุมิตร จันทะเนตร ทักษะความเชี่ยวชาญ 

ด้านแกะสลกัหวัโอ้ หางวลัย์ และเรือจ�ำลอง อกีท้ัง 

เป็นช่าง ผู้มีบทบาทช่วยชุมชนในการรักษาเรือ

โบราณ เสือเฒ่าท่าล้อ ที่มีอายุกว่า 200 ปี  

ให้ยังคงสวยงาม และสามารถร่วมกิจกรรม

แข่งขันเรือยาวของจังหวัดทุกปี 
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กลุ่มสกุลช่างบ้านป่าสัก

https://www.google.co.th/maps

	 บ้านป่าสัก หมู่ 3 ต�ำบลตาลชุม  

เดิมบริเวณน้ีมีต้นไม้สักข้ึนอยู่เป็น

จ�ำนวนมาก  เรียกว่า ป่าสัก ชาวบ้าน

จึงน�ำมาเป็นนามของ หมู่บ้านป่าสัก 

และบริเวณน้ีมีความอุดมสมบูรณ์

อยูร่มิแม่น�ำ้น่านด้วยเป็นชมุชนตดิน�ำ้  

ประเพณีการแข่งเรือจึงเป็นหัวใจ

ส�ำคัญของการ ร่วมแรงร่วมสมัยของ

ชุมชนในการจัดประเพณีแข่งเรือ

ยาวของชาวอ�ำเภอเวียงสา ที่ถือเป็น

เทศกาลส�ำคัญและยิ่งใหญ่ของทุก ๆ 

ชุมชน
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	 พระครูประสิทธิ์ วรคุณ (หยัด) อดีตเจ้าอาวาสวัดป่าสัก ต.ตาลชุม อ.เวียงสา 

ถือเป็นสล่าช่างชั้นครู ที่มีความโดดเด่นในการพุทธศิลป์ หลายสาขา ท้ังงานปูนปั้น 

งานแกะสลัก และลงรักปิดทอง อีกทั้งถือเป็นสล่าช่างที่มีความพิเศษของตนเองใน

การแกะสลักหัวเรือให้กับชุมชนบ้านป่าหัด และชุมชนใกล้เคียง ที่มาขอให้พระคุณ

เจ้าเมตตาแกะสลักหัวและหางเรือแข่งให้ 

รูปแบบสกุลช่างบ้านนาหนุน

https://www.google.co.th/maps
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	 ครูบาสุนันต๊ะ ได้ย้ายวัดลงมาอยู่ริมน�้ำ  และได้มองว่า น�้ำอยู่ริมวัดและไม่มี 

รถโดยสาร การเดินทางส่วนใหญ่จะใช้เรือเป็นพาหนะ ครูบาสุนันต๊ะ จึงพาชาวบ้าน 

ไปขุดเรือที่บ้านปางสาซ่ึงเป็นช่วงที่บ้านปางสามีการตัดไม้เพื่อจะสร้างอ่างเก็บน�้ำ  

ครูบาสุนันต๊ะจึงได้ขอขุดไม้ที่นั้น เพราะไม้ล�ำนี้ถูกริมน�้ำ ถ้าไม่ขอมาท�ำเรือก็จะถูกตัด

ทิ้งอยู่ดี เรือถูกขายและตกทอดย้ายไปหลายที่ และกลับมาอยู่ในบ้านนาหนุนอีกครั้ง 

	 ประวัติเรือบ้านนานหนุน 

	 เรอืแม่ค�ำป๋ิว ขดุเมือ่ ปี พ.ศ. 2426 ขดุด้วยไม้ตะเคยีน ซ่ึงได้มาจากป่าบ้านปางสา  

ต�ำบลผาตอ อ�ำเภอท่าวงัผา จงัหวดัน่าน โดยการน�ำของพระครบูาสนุนัต๊ะ เจ้าอาวาส 

วดันาหนนุ และท่านผูใ้หญ่ธรรมจยั ธนะขว้าง ผูใ้หญ่บ้านนาหนนุ ในสมยันัน้ เรือแม่ค�ำป๋ิว 

มีความยาว 10 วา แต่เดิมเรือล�ำนี้ไม่มีชื่อ เวลาแข่งขัยก็ใช้ชื่อหมู่บ้าน “เรือนาหนุน” 

เวลาจะน�ำเรือลงน�้ำ  จะมีนางค�ำกับนางดี เป็นผู้จูงเรือออกจากโรงเรือไปลงน�้ำตลอด 

ชาวบ้านก็ได้ตั้งชื่อว่า “แม่ค�ำดี” ภายหลังนาดีได้ถึงแก่กรรม เหลือแต่นางค�ำ ซึ่งเป็น

ผู้จูงเรือประกอบกับเรือพายไม่ค่อยเร็วเวลาลงแข่งขันก็ท�ำให้แพ้ล�ำอื่น ชาวบ้านจึงใส่

ค�ำว่า “ปิ๋ว” ต่อท้ายชื่อนางค�ำ จึงเป็นชื่อ แม่ค�ำปิ๋ว ตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา เรือแม่ค�ำปิ๋ว 

มีรูปลักษณ์หัวโอ้และหางวัน สวยงาม หัวและหางชูสูงงอนโง้งงามน่าเกรงขาม 
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เรือแม่ค�ำปิ๋วชุมชนบ้านนาหนุน

ข้อมลูจาก ชมุชนน�ำ้ป้ัว ไม่ปรากฏ
ปีพ.ศ. ที่ซื้อมาจากบ้านน�้ำปั ้ว 
(ประมาณ พ.ศ. 2352) เป็นเรือ
ที่ขุดจากไม้ประดู่ ผู ้ที่สร้างเรือ 
ครูบาคันทา และพ่อเลี้ยงแสน 
อินต๊ะ เป็นผู้น�ำชุมชนขุด ชื่อเดิม
ของเรือ อีดู่เขียวค่อมงูลอย  

ข้อมูลจากชุมชนนาเตา ที่ซ้ือเรือมา คือ  
พระครบูาอตุระ วดัศิรธิาดา (วดันาเตา) รปู
แบบเรือ หวัโอ้ หางวนัและตวัเรือ ยงัคงรปู
แบบเดมิ เพราะมกีารสัง่ห้ามจากครบูาอตุระ  
ไม่ให้ขายเรอืล�ำนี ้  ต้ังชือ่ใหม่ว่า ค�ำแดงเทว ี   
ไม่ให้มีการเปลี่ยนแปลงรูปลักษณะของ 
ตวัเรอื แต่สามารถซ่อมซ่อมให้อยูใ่นลกัษณะ 
แบบเดิมได้ พ.ศ. 2525 วาดลวดลายแผน
เรือใหม่ โดยช่างบุญนาค มีบุญ (ช่างริน)
พ.ศ. 2547 

รูปแบบสกุลช่างบ้านน�้ำปัว (เรือประจ�ำชุมชนบ้านนาเตา)

https://www.google.co.th/maps
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	 ปรบัปรงุเรอื โดยช่างอนิ หลีเ้ป๊ก บ้านนาเตา และช่างทว ีสวาทวงศ์ บ้านท่าวงัผา  

ลักษณะพิเศษของตัวเรือ คือ เรือจะหนักท้าย ท�ำให้ไม่สามารถห่มท้ายได้ เรือจมง่าย 

ท้ายจะจมลงก่อนตัวเรือ ไม่ล้มไปด้านได้ด้านหน่ึง หัวโอ้ หัวเรือเป็นทรงจักจิ้ม ไม่มี

หงอนสูง สี เป็นสีด�ำและสีแดง ลายแก้มเป็นลายเส้น (เกล็ดแก้ม) เคียวฟองเหมือน

เคี้ยวหมูป่า โค้ง หมกขี้หมาใหญ่ ขดเป็นก้นหอยแบบวนออกหู เป็นลายเฉพาะถิ่น  

(ระบไุม่ได้) ลายหงอนกบัลายห ูจะเป็นลกัษณะลายเดยีวกนั มลีิน้ ด้ินได้ (ถ้าอยูใ่นน�ำ้ลิน้

จะดิน้ไปตามจังหวะของการพาย และจงัหวะของน�ำ้) ทีม่าของค�ำว่า “ชนะไป 1 ลิน้”  

เคี้ยวหน้าแงโค้งหมกตาทรงตาอ้อยหูไม่ยาว ไม่สูง ลายตั้ง หัวติดกับกันยา เนียนไป

เหมือนเป็นไม้เล่มเดียวกัน  
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	 หัวเรือน้ีเป็นหัวเรือของบ้านสลี อ�ำเภอเชียงกลาง (สลีศรีธารา) น่าจะเป็น 

หวัเรอืเก่าแก่หวัเดยีวทีย่งัหลงเหลอือยูใ่นเชยีงกลาง  ไม่สามารถ สบืค้นได้ว่าเป็นฝีมอื 

สล่าท่านใดขุดแกะขึ้นมา ผู้เฒ่าในพื้นที่บอกว่าน่าจะมีอายุนานเกือบ ๆ 200 ปี ได้

มีเร่ืองเล่าอยู่ว่าหัวเรือสลีธารานั้นมีความลี้ลับอยู่มาก มีผู้เฒ่าผู้แก่ท่ีมาถือศิลภาวนา 

ที่วัดเล่าให้ฟังว่าเมื่อยามบ้านเมืองเกิดความแห้งแล้งชาวบ้านมักจะมีความเชื่อว่า

เม่ือน�ำหวัเรอืนีไ้ปแช่น�ำ้ฟ้าฝนก็จะตกบนัดาลให้ชาวบ้านด้วยความเชือ่และค�ำภาวนา

ร้องขอหรอือะไรกต็ามแต่ทกุครัง้ทีท่�ำพธิกีม็กัจะเกิดฝนมาในเร็ววนัหัวเรอืนีเ้คยหายไป

จากบ้านสลใีนช่วงเวลาหน่ึงในช่วงเปลีย่นยคุของเก่าแก่มกัถกูละทิง้จงึตกไปอยูท่ีบ้่าน 

ต่อมา ผู้เฒ่าผู้แก่ในหมู่บ้านขอคืนและน�ำกลับมาสู่บ้านสลีอีกคร้ัง ปัจจุบันชุมชน 

ร่วมกันเก็บรักษาไว้เป็นอย่างดี 

รูปแบบหัวเรือ สล่า นิรนาม บ้านสาลี

https://www.google.co.th/maps
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รูปแบบหัวเรือ สล่า นิรนาม  บ้านสบสายเดิม (ดอนชัย)

รูปแบบหัวเรือ สล่า นิรนาม บ้านต้นฮ่าง

https://www.google.co.th/maps

https://www.google.co.th/maps

	 หัวเรือ ชุมชนบ้านสบสาย เดิม (วัดดอนชัย) จากค�ำบอกเล่าของคนในชุมชน 

น่าจะเป็นหวัเรอืทีม่กีารใช้งานในประเพณแีข่งเรอืเดิม อายคุงประมาณ 100 ปีขึน้ไป 

ปัจจุบัน ทางโรงเรียนปัวได้จัดชื้อไป เป็นสื่อการเรียนรู้ที่โรงเรียนปัว อ�ำเภอปัว

	 หัวเรือ ชุมชนบ้านต้นฮ่าง เป็นหัวเรือโบราณของชุมชนที่เก็บรักษาไว้  

ณ ศนูย์พพิธิภณัฑ์ ชมุชนบ้านต้นฮาง ผูน้�ำชมุชนให้ข้อมลูว่าหวัเรือนีค้งมอีายไุม่ต�ำ่กว่า 

1๐๐ ปี  และทางชุมชนไม่สามารถระบุได้ว่าตัว ช่างแกะสลักเป็นใคร 
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ชุมชนไทยลื้อ ชุมชนบ้านหนองบัว

https://www.google.co.th/maps

	 ลักษณะเรือจ๊ักแต๋น คือมีลักษณะเหมือนเรือสะเปาท่ีตาน... เป็นเรือหัวตัด  

มีลักษณะโปร่ง หลังจากนั้นถูกต้นตาลหักตกลงมาใส่เรือชาวบ้านจึงไม่ได้ซ่อมบ�ำรุง  

จงึเหลอืแต่กนัยาทีย่งัคงมีอยู ่ลกัษณะพเิศษของเรือ คอื ลวดลายไทยลือ้ทีไ่ม่เหมอืนใคร 

 

	 บ้านหนองบวั ต�ำบลป่าคา อ�ำเภอท่าวงัผา เป็นหมู่บ้านชาวไทล้ือกลุ่มใหญ่อาศัย

มาช้านาน ถือได้ว่าเป็นหมู่บ้านไทลื้อเก่าแก่หมู่บ้านหนึ่งที่ตั้งขึ้นมาเมื่อ 197 ปีก่อน  

มเีรือ่งเล่าเกีย่วกบัชาวไทลือ้จากเมอืงล้าสบิสองปันนาทีอ่พยพเข้ามาอยูใ่นเมอืงน่านว่า  

เมื่อประมาณจุลศักราช 1184 (พ.ศ. 2365) มีกิจกรรมการแข่งขันเรือเหมือกัน 

ทั่วชุมชนติดน�้ำ แต่ลักษณะเรือแข่งของพี่น้องไทลื้อมีลักษณะพิเศษ แตกต่างจากเรือ

ของชาวน่านโดยทัว่ไปทีเ่ป็นเรอืมหีวัและหางคลายพญานาค  ลกัษณะเรอืจัก๊แต๋น คอื

มีลักษณะเหมือนเรือสะเปา ไม่มีหัวและหาง
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สกุลช่าง: สล่าแกะสลักเรือแข่งเมืองน่านรูปแบบเชิงช่างศิลป์มิติด้านหัตถศิลป์

	 กลุม่ตวัอย่างสกลุช่างสล่าผูแ้กะหวัเรือ และหางเรอืจงัหวดัน่าน ทัง้หมด 14 คน  

จากการลงพื้นที่ทั้งหมด 17 ชุมชนในจังหวัดน่าน

ศิลปะสกุลช่างชุมชนบ้านสวนหอม อ�ำเภอเมือง จังหวัดน่าน

https://www.google.co.th/maps
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       ชุมชนบ้านสวนหอมไม่เคยมีเรือแข่งเลย แต่จะเริ่มที่มีเรือ 5 คนตั้งแต่ตุ๊เจ้า
ย้ายมาจากวัดสวนตาล แล้วมาอยู่วัดสวนหอม หลังจากนั้นมีทางเทศบาล นายกนาม
โรจน์ ศรีวรรณนุสรณ์ ได้จัดแข่งขันแข่งเรือเทศบาล “โครงการ31ชุมชน 1 เรือแข่ง”  
ซ่ึงบ้านสวนหอมอยู่ในเขตเทศบาลจึงเป็นครั้งแรกที่มีโอกาสเข้าร่วม ได้จัดแข่งขัน 
ในช่วงสงกรานต์ (ปีใหม่เมือง) เป็นการแข่งเรือประเภท 12 คน ได้เข้ามาปรึกษากัน
ระหว่างประธานชมรมเรอืแข่ง ผูใ้หญ่บ้านและพระสงฆ์ในวดัสวนหอม ซึง่พระครผูาสกุ
นันทวัฒน์ (ศราวุธ สุขวฑฺฒโน) ก็มีความสามารถในการแกะหัวเรือ หางวัลย์ และ
ปรึกษาหารือบ้านใครมีไม้อะไรพอจะมาช่วยฮอมได้ เพื่อสร้างเรือขนาด 30 ฝีพาย 
ขึน้ไป เป็นล�ำแรก ตัง้ช่ือว่า “เรอืแม่เนือ้ทอง” ตอนนัน้ก็ประสบผลส�ำเรจ็ ได้รบัรางวลั
ที่ 5 จากน้ันก็มีช่ือเสียงมาตลอด ชุมชนบ้านสวนหอมได้พยายามเข้าร่วมประเพณี 
ต่อเนื่อง  ก็ได้มีเรือ 3 คน เรือ 5 คน จนมาถึงเรือ 12 คน ซึ่งได้ไปแข่งขันถึงกว๊าน
พะเยา ไปแต่ละครั้งประมาณ 30 คน  
	 สล่าแกะสลัก เรือชุมชนบ้านส่วนหอม พระครูผาสุกนันทวัฒน์ (ศราวุธ  
สุขวฑฺฒโน) : 
	 ได้เริ่มแกะสลักมาตั้งแต่เด็ก แต่อาจจะไม่ได้สวยงามมากนัก พอเป็นพื้นฐาน
การแกะ จุดเร่ิมต้นไม่ได้แกะหวัเรอื เพือ่ให้เป็นทีรู่จ้กัของคนทัว่ไป แต่ต้องการท�ำออก
มาให้สวยงามและดกีบัชมุชนบ้านสวนหอม ได้ไปถอดแบบจากสล่าทีอ่ืน่ ๆ  ทีโ่ดดเด่น
สวยงาม แบบไปดู ไปพูดคุย ศึกษาถอดแบบเรียนรู้  และน�ำมาปรับใช้กับศิลปะของ
ตนเองและได้ถอดแบบหัวโอ้แบบเก่าจนถึงแบบสมัยใหม่ ตอนนี้ผลงานที่ท�ำตอนนี ้
ที่ได้ท�ำไว้คือ เรือที่เราอนุรักษ์และสมารถน�ำไปแข่งขันได้ มีความหนาของตัวเรือไว ้ 
เพื่อเป็นเรือต้นแบบ ให้คุณค่า ถ้าท�ำเป็นเรือเร็วอย่างเดียว มันก็จะเสียเร็วและ 
หมดคุณค่าไปอย่างรวดเร็ว
	 - หางวัลย์ น�ำโครงลายมาจากบ้านหัวนา ต.นาปัง   
	 - และได้ถ่ายทอดให้เยาวชนในชุมชนที่สนใจเข้ามาเรียนรู้ พยายามจะสื่อสาร
ไปตามก�ำลังของตุ๊เจ้าและชาวบ้านช่วยได้ ชุมชนบ้านสวนหอมยังมีความสมัคร
สมานสามัคคีมีอยู่ ถือเป็นพลังที่เข้มแข็งที่อยู่ในชุมชนเมือง ช่วยเหลือซึ่งกันและกัน  
เป็นหมู่บ้านที่ส่งเสริมประเพณี เช่น ท�ำบอกไฟ แห่เทียน เป็นต้น
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	 - บางคนอาจจะมองว่า ไม่ใช่เรื่องของตุ๊เจ้า (พระสงฆ์) ท�ำไมไม่นั่งภาวนา  
ตุ๊เจ้าก็มีหลายแบบบ้างเป็นพระนักเทศน ์ พระนักพัฒนา นักก่อสร้าง นักวัฒนธรรม 
มีหลายอย่างหลายด้าน ต้องการจะให้เป็นทั้งหมดก็ไม่ได้ ตัวตุ๊เจ้าชอบสายนี้และ 
คิดว่าไม่ผดิศลีธรรมก็จะท�ำต่อไป แต่กม็ชีาวบ้านบางคนทีติ่-นนิทาบ้าง แต่กไ็ม่เป็นอะไร  
ถึงแม้ว่าผิดวินัยเล็ก ๆ น้อย ๆ แต่ว่าสามารถประคับประคองให้สังคมอยู่ได้ตุ๊เจ้า 
เราก็ต้องพึ่งพาศรัทธา ศรัทธาวัดก็พึ่งพาตุ๊เจ้า วัดวาอารามให้อยู่กันอย่างมีความสุข 
การแข่งเรือในแต่ละครั้งใช้เงินสูงและชาวบ้านต้องมีความศรัทธาสูง ตรงนี้ชาวบ้าน
มีการจัดการอย่างไร 
	 - การจดัการของชมุชน คอื เปิดรบับรจิาค แต่ไม่ได้มกีารบงัคบัให้ เพราะชมุชน
ต้นตระกูลไม่ใช้ชุมชนที่มีเรือมาก่อน ถ้าจะขอบริจาคแบบแจ้งเลยว่า หลังคาเรือนนี้
ต้องบรจิาคเท่าไหร่ ชมุชนของเราใช้ตามก�ำลงัศรทัธาของชาวบ้าน ในเร่ืองการกนิกลุ่ม
แม่บ้านก็จะไปตลาดตอนเช้าเพื่อที่จะหาซื้อวัตถุดิบที่ราคาถูก แต่ได้คุณภาพดี เงินที่
บริจาควัดส่วนหนึ่งก็จะน�ำมาช่วยเรื่องเรือแข่ง และช่วยดูแลเด็กที่จะมามาอยู่หอพัก 
มาช่วยพายเรือแข่ง กับข้าวก็ได้จากวันพระ มีศรัทธาเข้ามาใส่บาตรก็จะน�ำอาหาร 
ส่วนนี้ไปให้กับลูกเรือ ก็เพียงพอเป็นปี ๆ 

รูปแบบที่โดดเด่นของบ้านสวนหอม

	 - ไม่ได้มีสล่าท่ีสืบถอดกันมาแต่เป็นการริเริ่ม จากพระครูผาสุกนันทวัฒน์ 

(ศราวุธ สุขวฑฺฒโน)
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ลักษณะเด่นของหัวเรือบ้านสวนหอม 

	 - หมกขี้หมาเป็นเกลียว ยาว แหลม เหมือนบ้านศรีบุญเรือง ไม่ได้เป็นบั้ง 
	 - ลวดลายลู่ไปด้านหลังเหมือนตามลม ไม่ฝืนธรรมชาติ
	 - มีเหงือกสีแดงเห็นชัดเจน ก่อนไฟเหงือก 
	 - ส่วนลายกนกต่าง ๆ ก็เหมือนหัวเรือตัวอย่าง 
	 - ลายหงอน ได้น�ำลายจากบ้านขึง่มาคอื ทีง่อนคอืม้วนไปด้านหลัง และได้เรียนรู้ 
จากสล่านิตย์ คนบ้านท่าข้าม  
	 - มองดหูวัโอ้แบบรวม ๆ  ของพระครจูะมคีวามสมส่วน เช่น ลายกนก ความพล้ิวไหว 
ของการตอกสิ่ว ซึ่งมาจากงานพุทธศิลป์ แกะพระพุทธรูปได้ เมื่อมาแกะหัวโอ้หางวัน
จึงมีความสวยงาม 
	 - ศิลปะของพระครูจะไม่ตายตัว 
	 - ไม้ก็เป็นปัจจัยส�ำคัญ ในการออกแบบลวดลายหัวโอ้ หางวัน ก็จะท�ำตาม
ลักษณะของเนื้อไม้ 
	 - ถ้าท�ำให้พลิ้วเกินไปก็หักง่าย ท�ำหยาบเกินไปก็ไม่สวยงาม 
	 - สามารถแกะได้ ถ้าได้สังเกตและฝึกลองมาปรับใช้ให้สวยงามแฝงฝีมือของ
ตนเองเข้าไปด้วย 
	 - เทคนคิการใส่ลิน้ของเรอื ม ี2 แบบ มะเก่ากใ็ส่เชอืกมดั และมกีารถ่วงน�ำ้หนกั  
บางทีใ่ส่เช่ือ 1 เส้นและถ่วงน�ำ้หนกักบัเหลก็หรอืก้อนหนิจะขึน้ลงกไ็ด้หรอืไปทางซ้าย 
ทางขวาได้ หน้าหลังได้ บางที่ใส่เชื่อ 2 เส้น เวลาเรือเดินหน้าลิ้นจะพุ่งเข้าออกตาม
จังหวะของเรือ 
	 - เริ่มท�ำหัวเรือตั้งแต่เป็นเณรอายุ 14-15 ปี และได้เริ่มแกะหัวเรือขนาดใหญ่

ได้ประมาณ พ.ศ. 2544 
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ศิลปะสกุลช่างบ้านดอนไชยใต้ อ�ำเภอเวียงสา จังหวัดน่าน

	 ชุมชนบ้านดอนไชยใต ้ 
ตามประวัติ มีการขุดเรือและ
แกะสลัก หัวและหางเรือ 
มาท้ังหมด 17 ล�ำ  ปัจจุบัน 
มีการย�ำมาใช้ร ่วมประเพณี  
3 ล�ำ  ได้แก่ เรือศรีจุฑามาส 
เรือเทพดอนทอง เทพสุนทร
สายชล เทพพิรุนทอง 88 
ความเหมือนและความแตก
ต่างของหัวเรือ หางวัลย์และ
ตัวเรือ จะอยู่ที่แต่ละยุค 

https://www.google.co.th/maps

	 - ตามประวัติที่ชุมชนบันทึกไว้ เริ่มต้ังแต่ยุคเรือหงส์ ได้แก่ เรือราชายักษ์  
เรือแต่ละล�ำมีเอกลักษณ์เป็นของตนเอง 
	 - เรือเทพพิรุณทอง 88 และเทพสุนทรสายชล มองไกล ๆ ชาวบ้านจะแยกไม่
ออกว่าล�ำไหนเป็นล�ำไหน เพราะว่าเขยีนลายเหมอืนกนั แต่ถ้าน�ำมาเทยีบกนัแล้วกจ็ะ
มองออก ว่าหัวและหางเรือมีส่วนต่างอยู่แล้ว 



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน298 

(ภาพจาก : www.facebook sannongkoi.nan) ท่านพระครูจักรธรรมสุนทร

สล่าชั้นครู พระครูธรรมจักรสุนทร และสล่าเขียน ถือเป็นสล่ายุคแรก ที่บันทึกได้

หัวเรือเทพนรสิงห์ 88 

	 - หัวที่ 1 พระครูธรรมจักรสุนทรเป็นผู้วาดลายและแกะเอง (หัวที่เคี้ยวแหลม 

ชนสะพาน) โดยมสีล่าเขยีน เป็นลกูมอื และมคีนในหมูบ้่านอกีหลายคนเข้ามาช่วยขดุ 

ขุดครั้งแรกปี พ.ศ. 2531 

	 - หัวที่ 2 พระครูธรรมจักรสุนทรและสล่าเขียน ช่วยกันท�ำ 
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	 - หัวที่ 3 ที่ใส่ในปัจจุบันเป็นท�ำขึ้นใหม่โดยสล่าธีธัส ใช้สลับกับหัวที่ 2 แล้วแต่

โอกาสและความพร้อมของหัวเรื

	 หัวเรืออื่น ๆ พระครูฯ ไม่ได้ท�ำ  แต่จะเป็นฝ่ายออกแบบ วาดและก�ำกับ 
ดูทุกขั้นตอนการแกะหัวเรือ แล้วให้สล่าเขียนเป็นผู้ลงมือท�ำ  ได้แก่ หัวเรือหมอก 
มุงเมือง/เรือบ้านดอนไชย พระครูฯ ท่านจะสเกตภาพหัวเรือ ออกแบบให้สล่าช่าง  
ลูกศิษย์ท�ำงานแทน 
	 หวัเรอืเทพดอนทอง จะใช้หัวเรอืเก่าของเรอืเทพสนุทร (หวัแรก) ก่อนทีจ่ะได้น�ำ
เรือไปท�ำใหม่ที่อู่ช่างสงวน แกะสลักจากไม้จ�ำปี หัวเรือล�ำนี้โดนหลวงพ่อ ใช้อุปกรณ์
เพียงมีด (ถาก) ฟัน อยู่หลายครั้ง เพราะท่านเห็นว่าสล่าเขียน ท�ำไม่สวย รูปทรง 
ไม่โค้งอ่อนแบบที่ท่านต้องการ



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน300 

	 หวัเรอืเทพเพชรบุญเรอืง พระครเูป็นผูอ้อกแบบ ดูแลและเขยีนลายโดยให้กลุม่
สล่าลูกศิษย์ สล่าเหน่และสล่าน๊อตเป็นคนแกะสลัก
	 - เรือเทพนรสิงห์ 88 มีอยู่ 2 หัว คือ 
	 1. หัวที่หนึ่งเป็นหัวเคี้ยวใหญ่ (ที่ชนสะพาน) 
	 	 มีเคี้ยว 5 ซี่ (ดูฝั่งเดียว) ฟันแหลม 
	 	 แก้มดอกไม้ ได้แก่ หัวมอกมุงเมือง หัวเรือตอปิโด (บ้านดอนแก้ว) 
	 เรือที่ขุดให้บ้านเมืองเล็น อายุที่ขุดประมาณ 73 ปี ชื่อเรือเสือเฒ่าเมืองเล็น
	 - ส่วนหัวเรือราชายักษ์ คณะผู้วิจัยพบ อยู่ที่วัดสวนหอม เป็นชิ้นงานต้นแบบ
สะสมของ พระครูผาสุกนันทวัฒน์ (ศราวุธ สุขวฑฺฒโน)
	 - เรือดอนใจป่าเกลือ แกะสลักและขุดโดย สล่าพ่อหนานไจยา เรือที่หลวงพ่อ
ให้บนัทกึไว้ มีทัง้หมด 10 ล�ำเป็นเรอืประชมุชนจ�ำหมู ่บ้านดอนไชยลงเล่นลงพายจรงิ  
เรือล�ำอื่น ๆ จะเป็นเรือของเอกชนหรือสล่าช่างที่อยู่ในหมู่บ้านเป็นคนลงมือ ขุดเรือ
เพื่อขายให้ชุมชนอื่น ถึง 7 ล�ำ 
	 บ้านดอนไชยเปรยีบเหมอืนเป็นชุมชนท่าต่อเรอื เพราะมสีล่าขดุเรอืจ�ำนวนมาก  
จึงขุดเรือขายขายให้กับชุมชนบ้านอื่นๆ ทั่วจังหวัดน่าน เช่น ต�ำนานฝีมือ สล่าเรือ  
พ่ออุ้ยจั๋น มีสุข ก็ขุดเรือล�ำใหญ่ ปัจจุบันนี้บริจาคเป็นเรือกู้ภัย กับทางอ�ำเภอเวียงสา 
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	 เม่ือสบืค้น ประวัต ิสรปุรายนาม สล่าแกะสลกัเรอืสกลุช่างบ้านดอนไชยทีค้่นพบ 
บันทึกไว้ มีรายนามดังนี้
	 1. ครูช่าง พรครูจักรธรรมสุนทร
	 2. สล่าเขียน อะทะวงศ์ (เสียชีวิตแล้ว)
	 3. สล่าเสน่ห์ ธรรมไชย (เสียชีวิตแล้ว)
	 4. สล่าเจี๋ยน บุญทอง (เสียชีวิตแล้ว)
	 5. พ่ออุ้ยจันทร์ (จั๋น) มีสุข (ขุดเรือขุนน่าน) (เสียชีวิตแล้ว)
	 6. พ่อไชยวงศ์ เพียงน้อย (เก็บเรือ, เช็ดคาดหวาย, ตอกบัว, เอาระดับไม่ให้เรือ
เสียรูป, ช่าง)
	 7. พ่อเหลีย่น การนิทร์ (ทีมงานสล่าตัง้เรอืและซ่อมแวมเก็บเรอื, เชด็คาดหวาย, 
ตอกบัว, เอาระดับไม่ให้เรือเสียรูป)
	 8. พ่อชัยวัฒน์ กิติยศ เป็นหัวเรือมาตั้งแต่อดีต และแต่งหวาย 
	 9. ช่างปิน การินทร์ เป็นช่างทาสีเรือแข่ง 
	 10.	สล่าเรอื นายศรวัีย ก๋ารนิทร์ เป็นแกนน�ำเรอืและเป็นแกนน�ำหลกั เป็นผูเ้ช่ือม 
ความสามัคคีในชุมชน และเป็นนายท้ายเรือที่สามารถตั้งเรือได้เก่งที่สุด 
	 11.	สล่าธีธัต สอนศิริ ผู้สืบถอดสล่าแกะสลักเรือแข่งสกุลช่างบ้านดอนไชย
ปัจจุบัน

เอกลักษณ์ของหัวเรือบ้านดอนไชย 
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	 ลักษณะเด่นของสกุลช่างบ้านดอนไชย คือ ไม่มีเส้นตรงนอกจากเคี้ยวเท่านั้น 
แนวคิดจากหลวงพ่อธรรมจักรฯ เวลาเราจับอะไร ถ้าเราจับตามคมก็จะไม่เหมาะมือ 
หรือปวดมือ ถ้าเราจับอะไรที่กลม นุ่มเราก็จะเหมาะมือ เน้นลวดลายไม่ให้มีเส้นตรง 
เพราะถ้าเป็นเหลี่ยมจะดูไม่งามตา *จับตามคม คือ รูปลักษณะที่เป็นเหลี่ยม 
          เทคนิคการแกะหัวโอ้เรือศิลปะสกุลช่างบ้านดอนไชยใต้  มีกระบวนการค่อน
ข้างซับซ้อน สล่าหรือช่างที่ท�ำจะต้องใช้ความรู้สึก ความละเอียด รูปร่างรายละเอียด
หัวโอ้ที่เราได้แกะเหมือนศิลปะบ้านดอนไชยได้หรือไม่ 
	 - น�้ำหนักของหัวเรือ หนัก 18 กิโลกรัม 
	 - ใช้ไม้ตองหรือไม้ทองหลาง ในภาษาไทย
	 - ลักษณะสวก (ดุ) มองมุมเงยจะดูน่าเกรงขาม และยิ้มอยู่ตลอดเวลา 
	 - สี สีส้ม สีแดง สีเหลือง สีด�ำ เป็นสีหลัก (สีแดง กาฟัก ออกเป็นสีเข้ม)  
	 	 o พ.ศ. 2528 เทคนิคการใช้สีส้มของพระครูฯ คือจะใช้สีแดงผสมกับสี
เหลือง เพื่อให้ออกมาเป็นสีส้มแบบเรือบ้านดอนไชย (เกิดจากข้อจ�ำกัดของสี)
	 - จมูก สีด�ำคาดแดง 
	 	 o จมูกมน กลม ไม่แหลม 
	 - เขี้ยว (ฟัน)
	 	 o เขี้ยวถ้ามองด้านฝั่งเดียวมีอยู่ 7 เคี้ยว 
	 	 o การไล่เขี้ยว เป็นกระบวนการที่ส�ำคัญ เพราะถ้าแกะออกมาแล้วท�ำไม่
เหมือนต้นฉบับหรือผิดรูปไปนิดหนึ่งก็ถือว่าไม่เหมือนต้นฉบับเลย ตั้งแต่เขี้ยวหน้าแง
ไปจนถึงเขี้ยวล่าง และปากจะแปะออก ถ้ามองจากมุมหน้า (ถ้าไล่ไม่ได้ก็จะไม่หัวเรือ
นั้นมาเลย)
	 	 o เขี้ยวไม่ได้ แหลมลงข้างล่าง แต่ว่าจะชี้ออกด้านข้าง 
	 	 o เขี้ยวหน้า กับลายบนเหงือกจะมีลวดลาย 
	 	 o หน้าแง มีเครื่องหมาย/ตราสัญลักษณ์ แต่ไม่ทราบแน่ชัดว่า มาจากไหน 
หน่วยงานใด คาดว่ามาจาก 
	 	 o เขี้ยวฟองต้องแหลม งอน 
	 - แก้ม การไล่แก้มไม่เหมือนที่อื่น แต่มีอยู่ 2 ยุค 
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	 	 o แก้มจะเป็นการไล่ลาย มีอยู่ 3 เต้า 
	 	       เต้าที่ 1 เกล็ดแก้มแถวที่ 1 เรียงร้อยต่อกันไป (เกล็ดแก้มแถวบน)
	 	        เต้าที่ 2 เกล็ดแก้มแถวที่ 2 เรียงร้อยต่อกันไป (เกล็ดแก้มแถวกลาง)
	 	       เต้าที่ 3 เกล็ดแก้มแถวที่ 3 เรียงร้อยต่อกันไป (เกล็ดแก้มแถวล่าง)
การแกะจะต้องแกะทีละดอก(ทีละเกล็ด) ไม่สามารถแกะเป็นแยกร่องแล้วมาค่อย ๆ 
แกะทีละเกล็ดได้ (ใช้ค�ำว่า แกะดอก (เกล็ด) มันอมกัน)
	 - ปลายหงอนและปลายห ูจะไม่ได้หงอนแบบงอ แต่จะงอนไปแบบลายกนก 
ออกพลิ้ว ไม่ได้ลู่หลังหรือลู่หน้าอีกหรือไม่
	 	 o ปลายหงอน บาง (แปบ) ก็จริงแต่มาแปะปลาย 
	 	 o หงอน ในสมัยก่อนถอดได้ ปัจจุบันถอดไม่ได้เนื่องจากหงอนหลุดบ่อย 
สล่าจึงตอกตะปูลงไว้ไม่ให้หลุด 
	 - ตา มี 2 แบบ 
	 	 o หัวต้นแบบ แกะโดยสล่าเขียน ผู้ออกแบบโดยพระครูธรรมจักรฯ  
จะเขียนตาด�ำเล็ก มุมมองที่เห็นเลยจะเห็นว่าตาจะสวก (ดุ)
	 	 o หัวเรือส�ำรอง แกะโดยสล่าตวง ธีธัส จะเขียนตาด�ำโตขึ้น มุมมองที่เห็น 
ตาจะยิ้ม 
	 	 o ตาของเรือสกุลช่างสีบุญเรือง จะมีลักษณะตาโตกว่าสกุลสกุลช่างอื่น ๆ 
แต่ถ้าหากได้มีการเขียนลายลงไป จะมองว่าตาสมดุล 
	 	 o แก้วตาเรือ จะเขียนตาด�ำไว้ตรงกลาง จึงช่วยลดความโตของลูกตา  
ดูสวยงาม  
	 - มะเด็ง/กระดิ่ง 
	 	 o มะเด็งจะติดอยูใ่นหงอน เวลาทีใ่ส่หงอนลงไปกจ็ะน�ำมะเดง็มดัผกูเข้าไป
ในปากที่มีหงอนโผล่ลงมา  
	 	 o การใส่มะเด็งไว้ เพื่อเป็นสัญลักษณ์ให้กับนายหัวและนายท้ายเรือได้ส่ง
สัญญาณให้กัน ให้จังหวะ วิธีการ คือ นายท้ายห่มท้ายเรือกระดิ่งจะสั่นนายหัวก็จะ
ได้ยินเสียง 
	 	 o ซ่อนกุสโลบายไว้ คือ เนื่องจากเรือยาว นายท้ายไม่สามารถตะโกนบอก
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นายหัวว่าไปทางซ้ายหรือทางขวาไม่ได้ จะต้องกระทืบเท้าเรียกนายหัวให้หันมามอง 
สื่อสารกับนายท้าย จะไปทางซ้ายหรือขวาโดยการกวักมือบอก ในตอนต้ังล�ำเรือรอ
ออกจากจุดสตาร์ท 
	 - มียัญ อยู่ในเพดานปากด้านบน 
	 - การใส่ลวดลายของหัว 
	 	 o หลักคือเป็นการซ่อนลาย มองตัง้แต่จากปลายตาโค้งมาหาเขีย้ว อ้อมมา
ด้านหลังลวดลายจะต่อกันกับลายที่แก้มก็จะต่อกันไปจนถึงหู (ลวดลายต่อกันมา)
	 	 o ถ้าปลายตาและเขี้ยวไม่รับกัน ลายตรง(หลังหู)และลายแก้มไม่รับกับ
เขี้ยวก็จะไม่ใช่ศิลปะบ้านดอนไชยใต้ 
	 	 o จุดส�ำคัญที่หลอกตา ลวดลายตั้งแต่จมูกหรือหมกขี้หมาจะเป็นบานต่อ
กันมาจนถึงลายหลังตาและเกล็ดแก้ม จึงจะดูสวยงาม ลายไม่ขาดจากกัน   
	 - สร้อยรอบแก้ม เป็นลายกนกหรือลายเถาวลัย์ออกมาเปน็เครือเดยีวหรอืเป็น
เส้นเดยีวกนั และมาแตกลายอกีครัง้ทีห่ ูสร้างเส้นล่างดอกกนกแต่ละตวัก็ตรงกลบัลาย
เกล็ดทุกแถวไปจนถึงหู 
	 - ลวดลายของเขี้ยวกับลายก็จะรับกัน ขีดไปตามรับกันพอดี 
	 - การขดลายกนก จะบาก (แกะ) เป็นลายกลม  
	 - ไส้ลาย (สแีดง) เป็นการเฉยีงลายและใส่ไส้เข้าไป จงึดูเหมอืนมไีส้แบบทีเ่จาะ/
ปาด (บัก) และเซาะลาย เป็นการตัดเอียงหน้าลาย 
	 - เทคนิคการแกะหัวเรือมี 2 แบบ
	 	 o หัวเรือต้นแบบจะแกะจากไม้ทั้งดุ้น ไว้วิธีการเจาะและแกะสลักออก  
ซ่ึงจะเป็นวธิท่ีียาก กาควบคมุลายในสมัยก่อนจงึท�ำได้ค่อนข้างยาก อาจจะผดิรปูแบบ
บ้างเพราะไม่มีเครื่องมือที่พร้อม (เทคนิคด้านภูมิปัญญา)
	 	 o หัวเรือจ�ำลอง (ปัจจุบัน) จะใช้วิธีผ่าครึ่ง (ผ่าโขบ) และแกะด้านในให้
เสร็จก่อนถึงจะน�ำมาต่อกัน เพื่อเก็บลายละเอียดข้างในให้เสร็จสวยงามก่อนที่จะมา
แกะด้านนอกอีกครั้ง แต่ลักษณะรูปแบบ เทคนิคลวดลายไว้เหมือนเดิม ท�ำให้ดูว่าหัว
เรือตอนนี้ดูเรียบละลายละเอียดดีกว่าหัวเรือสมัยก่อน 
	 - ปีกแมงดา (บัวหางลิ่น บ้านศรีบุญเรือง, กาบจ้าว, กาบซาง) จะอยู่ต่อลงมา
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จากหวักนัโงน (กนัยา) เลก็น้อยแต่ส�ำคญั ประโยชน์ของปีกแมงดา ช่วยลดความหลวม
ของหัวเรือกับโงน และเพิ่มความสวยงาม

หางวัน
	 อาจจะเรียกว่า หางไก่ 
	 - หางวนัจะใหญ่ น�ำ้หนกัมาก มคีวามหนา โคนหางจะหนาและบางไล่ระดับไป
ถึงปลายหาง  
	 - อดีต เรือบ้านดอนไชยจะเน้นโง้นหางวันให้ยาวกว่าหัวโอ้ เพื่อให้เห็นท่าทาง
ในช่วงที่เรือแล่นจะดูสวยงาม 
	 - ปัจจุบันโงนหัวจะยาว หางสั้น 
	 - ใช้ไม้ตองหรือไม้ทองหลาง ในภาษาไทย
	 - การท�ำหางวัลย์ในยุคของหลวงพ่อ เน้นท�ำกนกเป็นตัว ภาคกลางเรียกลาย
ทรงพุ่มข้าวบิณฑ์ แต่ไม่ได้เป็นไปตามหลักของการเขียนลายไทย 
	 - มีลายกนกอยู่ 4 ตัว ซ่อนลาย (อมลาย) 
	 - ลวดลายการขดหัวขดหางจะขึ้นอยู่ที่คนท�ำ ขอให้ออกมาสวยและดูลงตัว 
	 - หางเรอืเทพพริณุทอง 88 และเรอืเทพสนุทรสายชล จะมีความตรงขึน้สวยงาม 
เน้นปลายหางจะเล็ก เกิดจากความบังเอิญของเนื้อไม้ และหน้าไม้ ที่พอท�ำหักโค้ง 
ไม่ได้มาก ตัวหางจึงออกมาเป็นแบบโคนเรือใหญ่ ปลายหางจะเล็ก ท�ำให้มองดูแล้ว
สวยงาม
	 - ไส้ลาย ไม่มาก แต่การขดลายหรอืบากลายแล้วจะมาขดอยูท่ี่หวั สวยงาม โดย
เฉพาะมองอยู่ไกล ๆ สล่าทาสีส้มตัดขอบแดงมองมาจากที่ไกลจะดูเหมือนเป็นลายที่
ละเอียด ซึ่งเป็นการหลอกตาให้มองดูแล้วละเอียด แต่ถ้ามองดูใกล้ ๆ ลายจะไม่ได้มี
เยอะเหมือนมองไกล ๆ 
	 สมัยก่อนที่หางวัลย์น�้ำหนักเยอะอาจจะเป็นเพราะสมัยก่อนมีการห่มเรือ  
ถ้าหางไม่มีความแข็งแรงก็จะท�ำให้หักได้ และสร้อยสังวาลจะยาว
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	 ชมุชนเก่าแก่ริมปากน�ำ้สา 
และแม่น�้ำน่าน เป็นชุมชน 
ถอดตัวยาวตลอดแนวล�ำน�ำ้น่าน 
จึงมีความผูกพันกับสายน�้ำ
อย่างลกึซึง้ เป็นแหล่งบ่มเพาะ
สล่าชั้นครู ฝีมือแกะสลักหัว
และหางเรืออันวิจิตรงดงาม
เป็นที่นิยมของหลายชุมชน
ต้องมาว่าจ้างให้ กลุ่มสกลุสล่า 

https://www.google.co.th/maps

สกุลช่างบ้านป่ากล้วย มีความพิเศษโดดเด่นเฉพาะ 

บ้านป่ากล้วยเป็นผู้แกะสลัก โดยมีสล่าชั้นครู พ่ออุ้ยเสริฐ วงศ์ศรีสมและพ่ออุ้ย 
เมืองดี เทพประสิทธิ์ เป็นผู้น�ำและเป็นยอมรับถูกยกย่องให้เป็น สล่าชั้นครูให้ผู้คน 
มาเรียนรู้ ศึกษากระบวนการสร้างสรรค์เชิงช่าง

ศิลปะสกุลช่างบ้านบุญยืน (บ้านป่ากล้วย) อ�ำเภอเวียงสา จังหวัดน่าน
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หัวโอ้เรือ
	 - ทรวดทรง หมกขี้หมาเรียว ยาว ยุคแรกคงใช้สีเหลือ แต่ต่อมามีการใช้สีทอง 
	 - มีลายกนกตัวเดียว เกาะรวบกัน เป็นลายเถาเส้นเดียว 
	 - ลักษณะของหัวเรือ ระหว่างหน้าแง คือจะเว้าเข้ามาและอูม นูน 
สิง่ทีท้่าทายในการท�ำหวั คอื แกะเคีย้ว (ฟัน) ต้องแกะให้ครบ สวยงาม และไม่ให้ฟันหกั  
ถ้าฟันหักก็ถือว่า ใช้ไม่ได้ และจะต้องแกะเคี้ยวอีกแกะอวัยวะส่วนอื่น ตอกไม่ได้ต้อง
ใช้สิ่วปากเล็กจิ้มไปทีละนิด เพื่อให้ได้ฟัน

หางวัน
	 - รูปทรง ตั้งตรง ไม่โค้ง
	 - มีกนกต่อกัน 5 ตัว และแตกออกมาข้างหน้า เรียกว่า จ๋ะคี 
	 - ตรงกลางเป็นลายฉลุที่โปร่ง 

เรือ สิ่งที่ยากที่สุดคือส่วนของหัวเรือและหางวัน
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สล่าเสวียน วงศ์ศรีสม (ผู้เป็นลูก ผู้สืบถอด ฝีมือเชิงช่างต่อยอดถึงปัจจุบัน)
	 -	 เริ่มต้นท�ำหัวเรือจ�ำลอง/เรือโชว์ ปี พ.ศ. 2528-29 ท�ำตอนอายุ 23 ปี 
ตอนเด็กเรียนรู้และเป็นลูกมือให้พ่ออุ้ยประเสริฐ วงศ์ศรีสม เตรียมอุปกรณ์ เครื่องมือ 
และชิ้นงานต่าง ๆ  
	 - พ่ออุ้ยประเสริฐ วงศ์ศรีสม ท�ำเรือตั้งแต่สล่าเสวียนยังไม่เกิด 
	 - เรือล�ำแรกของบ้านบุยยืน เป็นเรือไม่มีชื่อ เรียกชื่อกันว่า “เรือบ้านบุญยืน” 
เป็นเรือเมือง/เรือมะเก่า 
	 - เรือสายฟ้า เป็นเรือที่ถูกประยุกต์ขึ้นมาใหม่ 
	 - จ�ำนวนหัวเรือ-หางวัลย์ที่สล่าเสวียนมีมากกว่าหนึ่งพันชิ้น เพราะแทบ 
ทุกหมู่บ้านที่มีเรือแข่งจะต้องมีหัวเรือของสล่าเสวียนไม่ต�่ำกว่า 1 หัว บ้านที่สล่า
เสวียนไม่ได้ท�ำให้ ในอ�ำเภอเวียงสา ได้แก่ บ้านดอนไชย บ้านสถาน และบ้านบุญเรือง  
(บ้านบง) อ�ำเภอภูเพียง บ้านศรีบุญเรือง บ้านป่าหัด อ�ำเภอท่าวังผา บ้านนาเตา 
	 - เรือบัวลอย ที่บ้านป่าหัดซื้อจากบ้านบุญยืนไป ชื่อเดิมชื่อ “หนุ่มน้อย 
คะนองน่าน” 
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เอกลักษณ์ของสล่าเสวียน วงศ์ศรีสม กล่าวถึงเรือ ต้นแบบถอดแบบรูปทรงออกมา
จากเจ้าแม่สายฟ้า จากรุ่นพ่อ สล่าเสริฐ วงศ์ศรีสม 
	 	 o ใบหูจะงอนไปข้างหน้า
	 	 o หมกตางอนไปข้างหน้า ตาตรงไปข้างหน้า
	 	 o เขียวหน่าย ตรง ไม่งอ 
	 	 o เขี้ยวฟอง โง้งไปข้างหลัง  
	 	 o แก้มอมู ถ้ามองมมุข้างอาจจะเหมอืนแบน แต่ถ้ามองของจรงิจะมคีวามอมู 
 	 	 o รูปทรงดี สวยงามเท่ากัน เรียวยาว 
	 	 o มีเกล็ดคางทุกล�ำ 
	 	 o ลวดลายเปลี่ยนไปบ้าง แล้วแต่รูปลักษณะ 
	 	 o หงอนถอดได้ 
	 - หางวัน  
	 	 o หางนาค งอนพลิ้ว ปลายชี้ขึ้นไปข้างบน 
	 	 o หางจะไม่มีความซ�้ำ เปลี่ยนไปตามแบบและกัญญาเรือ
	 - แต่สามารถท�ำตามออเดอร์ของผู้ว่าจ้างได้ ถ้ามีแบบหัวเรือมาให้ท�ำ  
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สัมภาษณ์เจ้าป้อม ญาณ สองเมืองแก่น 

	 ท�ำหัวเรือ หางเรือ และเรือจ�ำลอง
เป็นกิจกรรมยามว่าง ท�ำเป็นระยะ
           แรงบันดาลใจในการท�ำ :  มีความ
สนใจตั้งแต่อายุ ป.3-ป.4 ฝึกท�ำจากไม้
เนื้ออ่อน เช่น ไม้งิ้ว(ไม้นุ่น) ไม้ป๋อ อุปกรณ์
ส�ำคัญ คือ สิ่ว สิ่วเล็บมือหรือสิ่วคมหอบ 
(ซึ่งหายากมาก) 
	 สล่าสมัยก่อน หวงอุปกรณ์เพราะ
สมัยก่อนหายากและมีราคาแพง จะหวง
ความรู้ ถ้ามีเด็กไปดูลวดลาย หรืองานที่
สล่าท�ำ  เมื่อเห็นว่ามีเด็กมาดูก็จะเปลี่ยน
ลาย ลบลาย ไม่ให้เป็นแบบเดิม เพราะ
ไม่อยากให้เด็กมาเลียนแบบ ไม่ได้แนะน�ำ

เหมือนในปัจจุบัน เกิดทักษะในการฝึกฝีมือขึ้นด้วยตนเอง และพัฒนาข้ึนไปเป็น 
ระยะ ๆ 
	 “ภูมิพักลกัจ�ำ” เพราะเกดิในเมอืงใกล้ ๆ  กบัคุม้หลวง ในระแวกนัน้จะเป็นบ้าน
ของเจ้านาย จงึมกัจะมช่ีาง ทีเ่ป็นสล่า ไม่ว่าจะเป็นสล่าตีเงิน สล่าแกะสลัก สล่าทอผ้า  
สล่าท�ำงานหัตถกรรม มาท�ำงาน และพักค้างแรมท่ีบริเวณคุ้ม ตัวเองจึงได้เปรียบ 
เพราะจะได้เห็นสล่าท�ำ ก็ได้ไปแอบดูและจดจ�ำวิธีการต่าง ๆ เหล่านี้มาฝึกลองท�ำ 

เกี่ยวกับเรื่องเรือ 
	 - เกิดจากที่ไปเรียนหนังสือ สมุดมีที่ว่าง เพื่อนๆ และตนเองก็จะมาวาดหัวเรือ
แข่งกัน ใครวาดสวยไม่สวยก็ช่วยกันติชมด้วยกัน 
	 - ได้จดจ�ำลวดลายของเรอืแต่ละบ้าน ใครเชยีร์บ้านไหนกจ็ะวาดเรอืบ้านนัน้เข้า
เส้นชัยก่อน (ในภาพวาด)
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	 - หลังจากเรียนจบก็ได้ไปเป็นสล่าท่ีไปสร้างวัด แต่ก็ยังไม่มีทักษะในการ
ออกแบบมาก 
	 - ได้ไปท�ำงานอยู่ทางตอนเหนือของจังหวัดน่าน
	 - เริม่มาใช้ชีวติทีอ่�ำเภอเวยีงสา เมือ่ปี 2534-35 มคีวามโชคดทีีไ่ด้มาพบกบัพ่อ
ประเสรฐิ วงศ์ศรสีมและครอบครวั พระครฯู บ้านดอนไชย ลงุน้อยเขยีน บ้านดอนไชย  
และลุงข่อง ช่างซอ บ้านบุญยืน ได้ไปติดต่อแลกเปล่ียนองค์ความรู้กับท่านเหล่านี ้ 
อะไรที่เราน�ำมาพัฒนา ปรับปรุงเปลี่ยนแปลงได้ ก็น�ำมาช่วยสล่า เช่น พ่อประเสริฐ 
ไม่ถนัดในการวาดลวดลาย เราก็วาดลวดลายให้ท่านน�ำไปให้พ่อประเสริฐ ช่วยกัน
ด้วยจิตใจ เพราะตอนนั้นยังไม่มีมูลค่า ไม่ได้มีการท�ำแบบปัจเจค มีไม้ก็มาช่วยกันท�ำ  
ยกตัวอย่างหางเรือเจ้าแม่สายฟ้าก็มาท�ำที่น่ี ท�ำให้ฟรี ไม่คิดเงิน ท�ำเพ่ือหมู่บ้าน  
มีอุปกรณ์อะไรที่เรามีก็เอามาใช้ ตัวไหนที่ไม่มีก็เอาเงินกองกลางมาซื้อ 
	 - ประมาณปี พ.ศ. 2539-40 ได้เริ่มมาท�ำหัวเรือขนาดใหญ่ ตั้งแต่นั้นมา 
ประมาณซัก 20 หัว ส่วนมากจะท�ำหัวส�ำหรับประดับบ้าน ที่มีคอต่อออกไป 

เรือ – พญานาค 
	 - น่าน เป็นเมืองแห่งพญานาคราช หรือนาเคนนคร หรือนันทะบุรี มาจากน
คนาม หรือนันทะนคร การตั้งของค�ำว่าน่าน มาจากพยัญชนะ น.หนู หรือตัว นะ 
พยัญชนะทั้งหมดนั้นจะมี 9 คณะ มาจากทักษาหรือบริวารของเมือง ประกอบด้วย 
ปะ อา เต๋ สลี มะ อุ มะ มะ ก๋า บริวาร เดช ศรี มนตรี อุตสาหะ มูลละ กาลกิณี เป็น
ทักษาของเมือง เพราะฉะนั้นวัดวาอารามในเมืองน่าจะมีพญานาคเป็นหลัก 
	 - “นาค” มีความเชือ่ว่าเป็นเทพเจ้าแห่งสายน�ำ้ เป็นสตัว์ทีอ่ยูใ่นพระพทุธศาสนา 
และยงัเชือ่ว่า ยงัมนีาคเฝ้ารกัษาอยูท่ี่แม่น�ำ้น่าน และต�ำนานของพระเจ้าเรยีกโลกหรอื
ราชวงศ์ต่างๆ ทีก่ล่าวถึง ความลีล้บัของจังหวัดนาค นอกจากอสีานแล้ว แม้แต่พระเจ้า
ตนหลวงแห่งทุ่งเอี้ยง จ.พะเยา ก็ยังได้กล่าวถึงนาคที่เอาทองค�ำมาให้สองสามีภรรยา
สร้างพระเจ้าตนหลวง เมื่อ พ.ศ. 2000 ที่ผ่านมา 
	 - คนเมืองน่าน ในยามที่วิกฤต ฝนฟ้าไม่ตกต้องตามฤดูกาล ชาวบ้านก็จะเอา
เรอืแข่งออกมาพายในน�ำ้/ลงน�ำ้ เพือ่ให้ฝนตก ถงึเรยีกว่า นาคเล่นน�ำ้ คนน่านจึงนบัถือ
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นาคหรือเรือแข่ง 
	 - เรือแข่ง จะไม่ถอืว่าเป็นสมบตัขิองคนใดคนหนึง่ จะเป็นของส่วนรวม หมูบ้่าน 
วัด เป็นศูนย์รวมจิตวิญญาณที่หล่อหลวมผู้คน แม่บ้านจะมีหน้าที่เอาข้าว-อาหารไป
เชียร์เรือ ส่งให้คนพายเรือ พ่อบ้านมีหน้าที่ไปซ่อมเรือ พายเรือ ผู้เฒ่าผู้แก่จะมีหน้าที่
ตกแต่งเรือ ซ่อมเรือ ห้างดาเครื่องเซ่นไหว้ในพิธีต่าง ๆ 
	 - เรือแข่ง อดีตเป็นพาหนะที่บรรทุกผู้คน พระสงฆ์ไปร่วมกิจกรรมในงาน
ประเพณีออกพรรษา กินสลาก หรือน�้ำท่วมก็จะใช้เรือแข่งบรรทุกคน ข้าวของ หนีน�้ำ
ท่วมไปยังที่ที่ปลอดภัย แต่ไม่ได้ใส่หัวใส่หาง
	 - อดีตของที่อยู่ในเมือง มีชาวบ้านที่บ้านสวนหอมเสียชีวิต ก็จะเอาร่างใส่ไว ้
ในหีบ วางบนเรือมา เพื่อฌาปนกิจศพ 
	 - มีความสัมพันธ์ต่อวิถีชีวิตคนเมืองน่าน 
	 - ปัจจุบัน เรือแข่งด้วยภาวะที่เกิด โรค สังคม วิถี บทบาท ภาวะเริ่มเปลี่ยนไป 
เดก็รุน่ใหม่ไม่ได้สนใจ ค่านยิมทีป่ลกูฝังม ีแต่กไ็ม่ได้ถอดจติส�ำนกึออก เดก็ไม่สามารถ
ไปซ้อมเรือ พายเรือได้ ผู้คนรุ่นเก่าที่จะมาช่วยสอนเรื่องพายเรือก็มีอายุมากขึ้น บาง
ท่านก็เสียชีวิต และคนรุ่นใหม่ก็ไม่ได้ท�ำงานอยู่ในชุมชน แยกย้ายไปท�ำงานนอกพื้นที่ 
ไม่มีเวลามาซ้อมเรือเหมือนแต่ก่อน กลายเป็นสังคมเมืองไม่ได้เป็นสังคมเกษตรกรรม
เหมือนในอดีต การแข่งเรือเลยจางหายไปเรื่อยๆ ในปัจจุบัน 
	 - เรือแข่งเมืองน่านมีความเป็นพญานาค คนเมืองน่านนับถือพญานาค ไม่ได้
หลบหลู่ แต่ก็ไม่ได้หลงงมงายจนเกินไป 
	 - จ�ำแนกช่างที่สร้างเรือประกอบเรือแข่ง มีข้อแตกต่างอยู่ 2 ส่วน
	 ส่วนที่ 1 มาจากวิถีความเป็นส่วนรวม อดีต (สมัยโบราณ) วัดเป็นศูนย์กลาง
แห่งการรวบรวม โฮงเรือจะอยู่ที่วัด พระเป็นผู้น�ำทางด้านจิตวิญญาณ ฝ่ายฆราวาส
น�ำโดยก�ำนัน ผู้ใหญ่บ้านและผู้น�ำชุมชน เป็นตัวหลัก 
	 ส่วนที่ 2 รูปแบบของหัวเรือ หางเรือ ซึ่งมีรูปแบบเค้าโครง มีลักษณะพิเศษ
เฉพาะหมู่บ้าน และถ้ามองทางกายภาพก็คือสี กนก เกล็ดแก้ม หู การแบ่งระยะ โค้ง
และเค้าโครง ไม่เหมือนกัน (สล่าสมัยก่อนจะไม่ได้ท�ำเป็นอุตสาหกรรม)
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https://www.google.co.th/maps 

	ชุมชนติดน�้ำ  กับประเพณีแข่ง
เรือยาวท่ีสืบต ่อเนื่องกันมา
หลายรุ่นคนในพ้ืนท่ี มีความ
พยายามในการรักษาประเพณี
แข ่งเรือให ้ยังคงด�ำรงอยู ่ ถึง
ปัจจุบัน ชุมชน ได้มีการขุดเรือ
ประจ�ำชุมชนหลายล�ำหลาย
ช่วงเวลาเพ่ือน�ำมาเป็นเรือแข่ง 
ประจ�ำหมูบ้่านของตนเอง  สล่า
อเนก (ยุทธ) ขัติยศ  ช่างประจ�ำ
ชมุชน ทีเ่ป็นทีย่อมรับและมฝีีมอื 

ในการแกะสลกัหวัและหางเรือ ออกแบบสร้างสรรค์กลายเป็นต้นแบบหวัและหางเรอื
แข่งแบบสกลุช่างบ้านศรบีญุเรอืง ทีเ่ป็นความภาคภมูใิจของคนในชมุชน แม้สล่ายทุธ 
ได้เสียชีวิตไปแล้ว 

ศิลปะสกุลช่างบ้านศรีบุญเรือง อ�ำเภอภูเพียง จังหวัดน่าน
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	 ชุมชนบ้านศรีบุญเรือยังมีผู้สืบต่อฝีมือลายช่างจากท่าน คือ สล่าอนุชา ขัติยศ 
สล่ารุน่หลงัแต่ด้วยใจรกัและมากด้วยประสบการณ์ในการเรยีนรูจ้ากสล่าชัน้คร ูน�ำมา
สืบถอดสร้างสรรค์ให้ศิลปะสกุลช่างบ้านศรีบุญเรืองยังด�ำรงอยู่คู่ชุมชนต่อไป

แรงบันดาลใจของแต่ละสล่า 
	 - สล่าอนชุา คนัทะเนตร ชมุชนบ้านศรีบญุเรอืง บ้านติดน�ำ้ ครอบครัวมส่ีวนร่วม 
ในกิจกรรมการแข่งเรือของชุมชน จนไม่มีเงินซื้อ จึงมาหัดท�ำเรือ และได้มีโอกาสเข้า
มาพายเรืออยู่ใน ทีมเรือแม่ป้อมราชมงคล และได้รับโอกาสทีมช่างแกะสลักหัวโอ้  
หางวนั และเป็นช่างเทคนคิประจ�ำอูต่่อเรอืแข่งแม่ป้อมย่าสัง่ลยุ เริม่วาดลายเรอืตัง้แต่
ปี พ.ศ. 2542 ลอกแบบลายเดมิของเรอืเพชรเมืองน่าน (เรือราชายกัษ์) และเรือน่าน
มงคลทอง บ้านศรีบุญเรือง ท�ำเรือจ�ำลองจริง พ.ศ. 2540/41 และหลังจากนั้นมา
เป็นลูกศิษย์ของสล่าอเนก วาดลายเรือขุนน่าน ก่อนเข้าพิพิธภัณฑ์เรือแข่ง ปี พ.ศ.
2545 หลังจากนั้นไปรับจ้างวาดลายเรือ เรือเทพศิริพรบ้านน�้ำครกใหม่เกาะสวรรค์ 
(เรือดังในยุคสมัยนั้น) 
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	 เริ่มแกะหัวโอ้ หางวันเรือ ปี พ.ศ. 2545 เรือน่านฟ้า และเรือศรสวรรค์  
เป็นหัวเรือและหางวันชุดแรก บ้านศรีบุญเรืองเรือบ้านศรีบุญเรือง 
	 1. เรือล�ำเหยี่ยง ไม่ได้มีบันทึก แต่มีคนเฒ่าคนแก่เล่าต่อกันมาว่า หมู่บ้าน 
มีเรือล�ำนี้ล�ำแรก ซื้อมาจากอ�ำเภอปัว ท่ีมาของช่ือเรือ มาจากลักษณะของเรือ เมื่อ 
ลงน�้ำจะเอียงไปด้านข้าง  
	 2. เรือล�ำเฒ่า (มีในบันทึก) ซื้อจากบ้านหนองเหงือก เมืองพาน ประมาณ 
ในปี พ.ศ. 2495 แต่ไม่ได้บันทึกพ.ศ. ไว้แน่ชัด มีแต่ก่อนเรือขุนน่านประมาณ  
20 กว่าปี เจ้าปูย่ศ เป็นผูข้ดุหางวลัย์ และตุเ๊จ้าปูไ่ด้ให้กบัวดัท่าช้างให้เจ้าปูย่ศ หวัเรือ
เดิมมีลักษณะคล้ายกับเรือค�ำแดงเทวี และดัดแปลงเรือให้เป็นเรือหงส์โดยแอบไปดู
ต้นแบบเรือที่บ้านป่าสัก อ�ำเภอภูเพียง 
	 3. เรือไผ่งาม (มาจากบ้านไผ่) ระบุพ.ศ. ไม่ได้ ลักษณะพิเศษตัวเรือลายดอก
ผักแว่น สีเขียว 
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	 4. เรือขุนน่าน ซื้อมาจากบ้านดอนไชยใต้ ราคา 19,000 บาท เมื่อปี พ.ศ.
2515 ขุดโดยพ่อเลี้ยงจันทร์ มีสุข เมื่อปี พ.ศ. 2514 จากไม้ตะเคียนทอง ห้วยโข่  
บ้านน�้ำมวบ อ�ำเภอเวียงสา สร้างชื่อเสียงให้บ้านศรีบุญเรือง คือ ได้รับถ้วยรางวัล
พระราชทานจากรัชกาลที่ 9 3 ปีซ้อน ลักษณะพิเศษของเรือล�ำนี้คือ เป็นศิลปะ
ต้นแบบของศิลปะสกุลช่างศรีบุญเรือง 
	 5. เรือน่านมงคลทอง ขุดเม่ือปี พ.ศ. 2522 (อดีตเรือนี้ใช้เป็นเรือซ้อม)  
ขุดโดยช่างสนั่น ศรีอุดมพงษ์ และช่างจัด วิเชียรสัน บ้านหัวดง จังหวัดพิจิตร ไม้ที่ใช้
ขดุจากอ�ำเภอบ้านหลวง ลกัษณะพเิศษของเรอืล�ำนีค้อื เป็นศลิปะสกลุช่างศรบีญุเรอืง
แบบเต็มตัว โดยสล่ายุทธ (อเนก ขัติยศ) เพราะสล่ายุทธขุดหัวโอ้ หางวัน และวาด
ลวดลายเองทั้งหมด ต้นก�ำเนิดมาจากเรือล�ำนี้
	 6. เรือมาลัยทองศรีบุญเรือง ขุดปี พ.ศ. 2535 ใช้เวลาขุด 1 อาทิตย์ น�ำโดย
สล่ายุทธ (อเนก ขัดติยศ) เป็นหัวหน้าช่าง ผู้ที่ช่วยขุด ได้แก่ ลุงหนานรูญ ลุงนันท์  
ลุงศักดิ์ ลุงยม ลุงยอม ลุงหวินและลุงชาติ ท่ีส�ำคัญคือ บ้านศรีบุญเรืองมีสล่าเยอะ  
มาร่วมกันขุดจึงใช้เวลาในการขุดเรือน้อยที่สุด ไม่ถึง 10 วัน 
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	 	 - ถือเป็นสกุลช่างศรีบุญเรือง ยุคกลาง อยู่ในกลุ่มเรือขุด ลักษระเด่นของ
หัวโอ้ คือมีจมูกโด่ง 
	 	 - ได้ไม้มาจากบ้านก้อ อ�ำเภอแม่จริม โดยใช้ช้างลาก ช้างจาก สจ.สวัสดิ์   
	 7. เรือเพชรเมืองน่านหรือเรือเทพศรีบุญเรือ ซื้อจากบ้านดอนไชยใต้ อ�ำเภอ
เวียงสา ปี พ.ศ. 2538 สมัยผู้ใหญ่เฉลิม พุทธวงศ์ เป็นผู้ใหญ่บ้าน ปัจจุบันขาย
ให้บ้านหนองเต่า คือ เรือเพชรพระธาตุ2 เรือล�ำนี้เป็นเรือศิลปะสกุลช่างดอนไชย  
เป็นเรอืต้นแบบของการใช้ไม้พายใบโพธิล์�ำแรก บ้านแรกของจังหวดัน่าน โดยใช้ฝีพาย
จากกันตรัง จ.ตรัง ปี พ.ศ. 2540
	 8. เรอืน่านฟ้า หรือเรอืเทพจกัร ีขุดเมือ่ปี พ.ศ. 2544 โดยช่างมโน โรยนรนิทร์ 
ช่างสมพร ชคูง ช่างทองใบ ทองเดช และช่างชยั (ไม่ทราบนามสกลุ) จากจงัหวดัชมุพร 
	 	 a. หัวโอ้เรือ เป็นศิลปะสกุลช่างบ้านป่ากล้วย 
	 	 b. ลายตวัเรอื เป็นของศลิปะสกลุช่างศรบุีญเรอืงผสมกบัศิลปะสกลุช่างป่าหดั 
 	 9.	 เรือสรสวรรค์ ชื่อเดิมเรือเจ้าแม่ค�ำเขียวศรีศจีพร จากบ้านดงต้อง 
จ.นครพนม ซื้อมาเมื่อปี พ.ศ. 2551 สมัยก�ำนันอร�่ำ  มูลล้า เป็นศิลปะสกุลช่าง
ศรีบุญเรืองทั้งหมด 
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ลักษณะเด่นของรูปแบบศิลปะบ้านศรีบุญเรือง 

หัวโอ้เรือ 
	 - ลาย
	 - สี เน้นสีหมากสุก (ส้ม) เป็นสีขับ (เด่น) สีด�ำ และสีเหลือง 
หัวโอ้รุ่นที่ 1 เป็นหัวแรก (ใส่เรือน่านมงคลทอง)ขุดเมื่อปี พ.ศ. 2522 อายุ 42 ปี 
เป็นหัวต้นแบบสกุลช่างบ้านศรีบุญเรือง ท่ีได้รับอิทธิพลมาจากเรือขุนน่าน สกุลช่าง
บ้านดอนไชยใต้ เช่น ลายแก้ม ลายเกลด็ เคีย้ว เหงอืก เป็นต้น ส่วนของลกัษณะหงอน
จะประยุกต์เอาลายไท เข้าไปใส่ 
	 - ใช้ไม้ทองหลาง 
	 - หน้าสวกกึ่งยิ้ม
	 - เขี้ยว (ฟัน) 12 ลายเขี้ยว ได้รับอิทธิพลมาจากเรือขุนน่าน
	 - หงอน เป็นลายกนก 3 ตัว ปลายหงอน (ปลายลาย) เป็นเปลวไฟ ค่อย ๆ  
ยกสูงขึ้นจากข้างหน้าไปจนถึงปลายหงอน 
	 - หมกขี้หมา ขดก้นหอย วนใน (เลียนแบบเรือขุนน่าน)
	 - ไฟเหงือก 
	 - ตา ลักษณะตาจะยาว ในตาใช้แก้วตัดเป็นรูปวงกลมวางแปะ ไม่มีตาด�ำ 
	 - หมกตา/ไฟตายาว เอียงไปด้านหลัง 
	 - รอบแก้มไม่มีสร้อยสังวาล 
	 - เกล็ดแก้มลายนูน 
	 - ลักษณะเด่นลายบนแก้มจะเป็นลายกนก 1 ตัว 
	 - ลกัษณะหวัของศลิปะสกลุช่างศรบุีญเรอืง คอื ส่วนบนจะเลก็ ไล่ใหญ่ไปจนถึงหู 
 



WISDOM NAN : Nan Racing Boat Identity Nan River Culture 319 

หัวโอ้รุ่นที่ 2 ขุดเมื่อ พ.ศ. 2546 อายุ 19 ปี โดยช่างอนุชา คันทะเนตร ใช้เป็น 
หัวเรือน่านฟ้า ใช้ไม้งิ้ว 
	 - หน้าสวก (ดุ)
	 - หมกขี้หมาโด่ง เป็นช่อสูงขึ้น
	 - เขี้ยวโค้ง ยาว เขี้ยว 10 
	 - เหงือกและหงอนเป็นลายเปลวไฟ ดูท�ำให้เหมือนสวก(ดุ)
	 - แก้มป่อง หูกาง 
	 - ลายหปูระยุกต์จากลายกนก 3 ตวั เพิม่เป็นลายกนก 5 ตวั ซ่อนลาย มลีกัษณะ
คล้ายกับลู่ไปตามลม เป็นรูปเปลวไฟเหมือนกัน (เพิ่มลูกเล่น)
	 - หางหงอนเป็นลายประยกุต์ได้รบัอทิธพิลมาจากศลิปะสกลุช่างบ้านป่ากล้วย 
	 - ตาโต ใช้แก้ว ตาอ้าออกท�ำเป็นตา ตาโตมลีกุตาสดี�ำอยูต่รงกลางและวาดขอบ
ตาด้วยสีด�ำ  มองหน้าเข้าไปเหมือนตาจะอ้าออก ในช่วงที่ลงน�้ำ  ขณะก�ำลังพายจะดู
เหมือนว่าตามองไปด้านหน้า 
	 - ไฟตาโค้งตามหงอน (ลู่ลมตามหงอนตามหู) 
	 - หน้าแงของหัวเรือจะโค้งลงดูสวก (ดุ) 

หัวโอ้ยุคปัจจุบัน ยุคที่ 3 ความพิเศษสล่ายุทธเป็นผู้ออกแบบ และควบคุมการท�ำหัว 
ช่างอนุชา คันทะเนตร เป็นผู้วาดและแกะ เป็นหัวสุดท้ายที่สล่ายุทธ (อเนก ขัติยศ)
ออกแบบ 
	 - เขี้ยวหน้าวกเข้าข้างใน มีความโค้ง ยาวโง้มลง เป็นการซ่อนลาย จะมอง 
ด้านหน้าและด้านข้างคนละอารมณ์ 
	 - จมูกโด่ง ขดก้นหอยแหลมเป็นช่อขึ้น 
	 - เขี้ยว 12 (มีเขี้ยวกลัด (กะ-หลัด)) 
	 - เหงือกคล้ายเปลวไฟ 
	 - ดวงตาลู่ไปตามหงอน 
	 - แก้มป่อง 
	 - หูกาง 
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	 - ลายหูเป็นลายกนก 3 ตัว แบบกลีบซ้อน  
	 - หงอนเป็นลายกนก 3 ตวั ทัง้ 4 ช่อ เรยีงจากด้านหน้าไปด้านหลังเป็นเปลวไฟ  
	 - มีเกล็ดอยู่บนหัว 

หางวัน
	 หางวันเรือน่านมงคลทองหางแรก ได้ต้นแบบหางเรือมาจากเรือมังกรทอง 
ป่าหัด โดยพ่ออุ้ยวาด ปัญญา แกะโดยสล่ายุทธ ขัติยศ 
หางวัน ที่ 1 ขุดโดยสล่ายุทธ ขัติยศ 
	 -  เป็นศิลปะสกุลช่างศรีบุญเรืองที่แท้จริง ไม่ได้ลอกเลียนแบบจากที่อื่น 
	 - จุดเด่น จากโคนหางไปยังกนกตัวแรกจะวกลงข้างล่าง มี 2 สกุลช่างที่ท�ำคือ 
สกุลช่างศรีบุญเรือง กับสกุลช่างป่าหัด ที่อื่นจะเป็นลายขึ้นทั้งหมด เป็นเอกลักษณ์ที่
ไม่เหมือนใคร 
	 - ในตัวหางวัน จะเป็นลายกนก 3 ตัว เป็นลายประยุกต์ ที่ปรับความสมดุล 
เข้ากับโครงหางวัน ตามจินตนาการของสล่า 
	 - ปลายหางจะงอนและโค้งชี้ขึ้น 
	 - หางวันของศิลปะสกุลช่างศรีบุญเรืองจะไม่มีรูปแบบตายตัว 
	 - มีฉลุ อยู่เล็กน้อย 
	 - เน้นความพลิ้ว สวยงาม และเบา
หางวนัเดมิ ปี พ.ศ. 2522 (42 ปี) เป็นหางเรอืน่านมงคลทองหางแรก สล่ายทุธ (อเนก 
ขัติยศ) ได้ไปยืมแบบหางวันเรือมังกรทอง ป่าหัด จากพ่ออุ้ยวาด ปัญญา มาเป็นแบบ  
ลวดลายถอดออกจากแบบที่ยืมมา 
	 - ลักษณะเด่น ลายวกจะลงมาหาบัว (โคน) 
	 - มีลายกลีบดอกไม้อยู่ในหาง 3 ดอก 
	 - มีตัวขั้นลายอยู่ในหางให้เห็นเป็นชั้นๆ เป็นการต่อลาย
*** ไม้ก้าวกระโด่ คือไม้ที่เป็นกลไกของเรือหวายสมัยก่อน ได้แก่เรือขุนน่าน เรือน่าน
มงคลทองยุคที่ 1 หรือเรียกว่า สันหลังของเรือ ปัจจุบันเป็นเรียกว่ากระดูกงู 
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	 “บ้านป่าหัด” ต.ม่วงตึ๊ด อ.ภูเพียง จ.น่าน หมู่บ้านที่อยู่ติดริม “แม่น�้ำน่าน”  
ที่นี่มีวิถีชีวิตที่เรียบง่ายและยังมีการสืบทอดวัฒนธรรมชุมชนแบบด้ังเดิมไว้อย่าง 
เหนยีวแน่น ประเพณแีข่งเรอื ชมุชนติดน�ำ้ ของชมุชนบ้านป่าหัด ถือเป็นประเพณเีก่าแก่ 
สบืเนือ่งมาแต่ โบราณ  แตก่่อนไดก้�ำหนดว่าให้มีการจดัการแข่งขนัขึน้ทุกครัง้ที่มงีาน 
“ตานก๋วยสลาก” (ถวายทานสลากภัต) หมู่บ้านใด วัดใด จัดให้มีงาน ตานก๋วยสลาก  
ชุมชนป่าหัดจะน�ำขบวนครัวตานแห่ไปกบัล�ำน�ำ้น่าน กใ็ห้มีการเชือ้เชิญหมูบ้่านและวดั

ศิลปะสกุลช่างบ้านป่าหัด อ�ำเภอภูเพียง จังหวัดน่าน

https://www.google.co.th/maps
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ใกล้เคยีงให้น�ำเรือมา แข่งขันกนั  เพือ่ความสนกุสนานสมานสามคัค ี งานตานก๋วยสลาก 
กับการแข่งเรือ จึงเป็นประเพณีคู่กันมาแต่โบราณ ของชุมชนบ้านป่าหัด ท�ำให้เกิด 
กลุ่มสล่าช่างแกะสลักเรือประจ�ำชุมชนของตน และสิ่งท่ีน่าสนใจคือ สล่าช่างนั้น 
เป็นกลุม่สล่าท�ำงานด้านพทุธศลิป์เป็นอาชพีหลกั และมจีติศรธัาร่วมกบัชมุชน ในการ
ออกแบบและแกะสลกัหวัและหางเรอืประจ�ำชมุชนของตนเองแสดงความโดดเด่นและ
เอกลักษณืเฉพาะของชุมชนบ้านป่าหัด

หมู่บ้านป่าหัดกับเรือแข่ง “เป็นชุมชนที่อยู่กับน�้ำ” 
	 1. เรือเจ้าแม่บวัลอย ซือ้มาจากบ้านบุญยนื ในราคา 30,000 บาท ซึง่บ้านบญุยนื 
ซื้อมาจากบ้านป่าสัก ขุดโดยพระครูประสิทธิ์วรคุณและสล่ากันทา บ้านป่าสัก ซื้อมา
เมือ่ปี พ.ศ. 2520 เป็นเรอืล�ำแรกของหมูบ้่าน สมยัก่อนนัน้ชาวบ้านป่าหดัยงัพายเรอื
แข่งไม่เป็น จึงได้ให้อุ้ยสน นวลแปง คนบ้านบุญยืนมาสอนพายเรือ เล่าโดยช่างวิมล 
นวลแปง ผู้ใหญ่ค่ายค�ำ ศรีวงศ์ได้ไปรับเหมาสร้างก�ำแพงที่วัดบุญยืน ไปเห็นเรือล�ำนี้ 
จงึกลับมาทีห่มูบ้่าน หารอืกนัเพือ่ซือ้รอล�ำนี ้ลกัษณะเป็นเรอืเมือง/เรือมะเก่า/เรอืข้ีขย้า  
ลักษณะเหมือนเรือบ้านเมืองเล็น ขายเรือล�ำนี้ให้บ้านร้องตอง ปี พ.ศ. 2524 ขายไป 
ในราคา 5,000 บาท บ้านร้องตองเปลี่ยนชื่อเป็น เรือโนรี บ้านร้องตองขายไปให ้
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บ้านดู่เหนือพัฒนา ปัจจุบันเปลี่ยนชื่อเป็นเจ้าแม่บัวเร็ว (เปลี่ยนหัวเรือ หางวันใหม่) 
เป็นหัวเรือต้นก�ำเนิดของศิลปะบ้านป่าสัก 
	 2. เรอืมงักรทอง ขดุโดยช่างเลศิ โพธามาศ เริม่ขุดปี พ.ศ. 2524 ไม้ตะเคยีนทอง  
จากบ้านน�้ำพุ ต.ไหล่น่าน อ.เวียงสา ความยาว 11 วา 3 ศอก สล่าที่ร่วมขุด ได้แก่ 
ช่างสนั่น ศรีอุดมพง (บ้านหัวดง) ช่างจักร ช่างชัย ช่างแปะ ช่างเนียร ช่างส่อง  
หัวโอ้-หางวัน จาก สล่าชาญ ปัญญา หัวเรือล�ำนี้เป็นหัวเรือล�ำแรกที่เป็นต้น
ก�ำเนิดของบ้านป่าสัก เป็นเรือท่ีได้แชมป์ตลอดในงานกินสลาก แต่ไม่ได้ครอง
ถ้วยพระราชทาน ขุดมาเป็นเรือหงส์ ไม่ใช่เรือเมืองน่าน คาดหวาย ใส่ไม้กระโด่  
(ไม้ซาง) ล�ำแรกของอ�ำเภอเมืองน่าน (เดิม) บ้านหมู่บ้านหัด เป็นหมู่บ้านที่นวัตกรรม
การท�ำเรอืสมยัใหม่เข้ามาเป็นหมูบ้่านทีส่องของจังหวดัน่าน ต่อจากบ้านน�ำ้ป้ัว อ�ำเภอ
เวียงสา ขายไปจังหวัดปทุมธานี ปี พ.ศ. 2533/34 
	 3. เรอืขนุไกรป่าหดั ขดุเมือ่ ปี พ.ศ. 2526 ได้ไม้ตะเคยีนหนิจากบ้านถ�ำ้เวยีงแก  
อ�ำเภอสองแคว ความยาว 13 วา 3 ศอก ควบคุมการขุดเรือโดยช่างจักร ช่างหนั่น 
ช่างชัย และช่างแปะ ซึ่งเป็นทีมงานช่างเลิศ โพธามาศ จังหวัดพิจิตร เป็นเรือหงส ์ 
คาดหวายไม้ไผ่ ไม่มีเอ็น หัวโอ้-หางวัน จาก สล่าชาญ ปัญญา 
	 4. เรอืเทพพกิลุทอง พ.ศ.2530 ขุดโดยช่างสวุรรณ ฤทธิโ์สม (ช่างด�ำ) (ต่อจาก
เรือเจ้าแม่สายฟ้า, เจ้าแม่สายฝน) ได้ไม้จากไม้ตะเคียนทอง จากบ้านน�้ำมวบ อ�ำเภอ
เวียงสา ขุดเป็นเรือใต้ มีกระดูงู 
	 5. เรือทับทิมสยาม ไม้สัก จากหลังวัดป่าหัด ต�ำบลม่วงตึ๊ด 
	 6. เรือเพชรสยาม ไม้สัก จากหลังวัดป่าหัด  

หมู่บ้านป่าสักเป็นหมู่บ้านที่ยอมรับน�ำเรือสมัยใหม่ เรือรูปแบบใหม่มาใช้
หัวโอ้-หางวัน  
สล่าชาญ ปัญญา ลูกสล่าวาด ปัญญา 
ประสบการณ์การแกะหัวเรือ ประมาณ 30 กว่าหัว 
	 แบบหัวโอ้ ได้มาจากเรือเจ้าแม่บัวลอยซึ่งเป็นเรือล�ำแรกของหมู่บ้าน (พระครู
จักรธรรมสุนทรแกะ) ผสมกับหัวเรือบ้านป่าสัก พระครูประสิทธิวรคุณ น�ำหัวเรือนี้ 
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มาเป็นแม่แบบแกะหัวเรือหัวแรก ซึ่งถอดออกมาได้ใกล้เคียง โดยแกะจากไม้ขนุน  
ท�ำใส่เรือเจ้าแม่บัวลอย หลังจากนั้นก็เริ่มแกะหัวเรือที่เป็นอัตลักษณ์ของตัวเอง 

หัวเรือที่ใช้อย่างเป็นทางการ
	 1. หัวเรือมังกรทอง 
	 2. หัวเรือขุนไกร

สี ส้ม ด�ำ แดง เหลือง 
	 ศิลปะที่ออกมาจะไม่มีรูปแบบตายตัว เนื่องจากสล่าจะต้องประเมินขนาดของ
ตวัเรอืทีจ่ะน�ำหวัเรอืไปตดิ ไม้ท่ีจะท�ำมาท�ำเป็นหวัเรอืมขีนาดเลก็ใหญ่แบบไหน แต่จะ
คงความเป็นเอกลกัษณ์เรือ่งแก้มทีต้่องมคีวามป่องอมู ไม่เป็นเหลีย่ม (ศลิปะร่วมสมยั)
	 - หมกขี้หมา มีลักษณะเป็นขดก้นหอยใหญ่ 
	 - แก้มป่อง/แก้มอูม
	 - ปลายหงอนสูง 
	 - เขี้ยว ปัจจุบันมี 10 ซี่ อดีตมี 12 ซี่ 
	 - เขีย้วกลม ไม่แหลมยาว มเีขีย้วท่ีแหลมยาวแค่เขีย้วฟอง ซ่ึงเขีย้วจะเป็นตัวบ่งบอก 
ว่าหัวเรือนั้นจะสวกหรือจะยิ้ม  

ลักษณะเด่นของหัวโอ้-หางวัน ศิลปะบ้านป่าหัด 
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	 - หูสูง ไม่แบนเป็นสามเหลี่ยม 
	 - มีลายน่องสิงห์ที่แก้มทุกหัว (อยู่ข้างหลัง) 
	 - มีเกล็ดที่คาง 
	 - หน้าแงเชิดขึ้นกึ่งยิ้มกึ่งสวก 
	 - ไม่มีลิ้น
	 - หมกตาลู่ไปกับลม 
	 - ในตาจะเป็นแก้วใส และในลูกตาจะใส่ขนนกยูงแทนตาด�ำ ท�ำให้เรือมีชีวิต
	 - ภาพรวมของหวัโอ้จะลูไ่ปกบัลมไม่มลีายวนมาด้านหน้า และเป็นการถือเคล็ด
เหมือนว่าเรือไม่ต้านลม 
	 - หัวเรือถ้าจะมองดุ (สวก) หรือไม่ดุ (สวก) อยู่ที่การตัดโค้ง 
ลักษณะเด่นของหางวัน 
	 - หางวันจะไม่มีส่วนโค้งมาก เพราะต้องการเน้นลวดลายด้านข้าง ไม่ท�ำลาย
กนกให้อยู่ในกรอบ 
	 - ยกขึ้นสูงไปเหมือนช่อฟ้า (ตั้งสูงขึ้น)
	 - เน้นลวดลายตวัใบกนก (เหน็ใบกนกชดัเจน) ลวดลายน้อยไม่มากเน้นให้เหน็ชดั 
 	 - การแกะลายฉลุไม่โปร่งมาก 
	 - กนกจะม้วนเข้ามาหากัน กนกบริเวณโคนหางกับกนกตัวแรกของหาง (วกลง
มาบรรจบกัน)
	 - การแกะเซาะร่องลึกมากกว่าหมู่บ้านอื่น เน้นลายนูนให้เห็นชัด
	 - หัวหมู (โคนหาง) จะมีความอูม เห็นได้ชัด เพราะบางที่จะมีลักษณะเป็น
สามเหลี่ยมแบน ๆ ธรรมดา 
“บัวกาบซาง ที่ทับหางวันไว้ เพื่อไม่ให้ดิ้น เพื่อความแข็งแรงและความสวยงาม 
บัวหางล่ิน บังคับให้หัวไม่โยกไปด้านใดด้านหนึ่ง เพื่อความสวยงาม จะเห็น 
บ้านป่าหัดที่เดียว”
ศลิปะสกุลช่างป่าหดัเป็นต้นแบบของสกลุช่างศรีบุญเรอืง สล่ายทุธ ขติัยศได้เรยีนรูก้บั
พ่ออุ้ยวาด ปัญญาบ้านป่าหัด จึงออกมาเป็นศิลปะศรีบุญเรือง 
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ชมุชน บญุเรือ (บ้านบง) ชมุชนอนัเงียบ
สงบ กบั วถิชีมุชนแนบชดิกบัสายน�ำ้ ที่
มีตะกอนดินที่อุดมสมบูรณ์ จากการ
ทบัถม ของแม่น�ำ้สาขา แม่น�ำ้ ว้า แม่น�ำ้
สา ลงสู่แม่น�้ำน่าน 
“เสือเฒ่าบุญเรือง” บ้านบุญเรือง 
อ�ำเภอเวียงสา เรือท่ีมีอายุเก่าแก่ของ
จังหวัดน่าน ปัจจุบัน (ปี ๒๕๖๒) 
มีอายุ๑๘๒ ปี เรือล�ำนี้ขุดเมื่อปี พ.ศ. 
๒๓๘๐ โดยพระอธิการธนะวงค์ หรือ
ครูบาธนะวงค์ เจ้าอาวาสวัดบุญเรือง 
(หรือวัดห้วยบงในสมัยนั้น) ขุดด้วยไม้
ตะเคียนทองที่บริเวณป่าขุนแม่น�้ำมวบ 
บ้านน�ำ้มวบ อ.เวยีงสา เดมิชือ่ “เจ้าแม่
บัวเขียว”, “บัวเรียว”, “บัวลอย” เป็น

เรือที่สวยงามและมีความเร็วจนหาคู่แข่งได้ยากในสมัยนั้น
	 ปี พ.ศ. ๒๔๙๔ ได้รางวัลที่ ๑ ในงานแข่งเรือทอดกฐินของคณะอ�ำเภอสา
	 ปี พ.ศ. ๒๔๙๕ ได้น�ำเรือขึ้นไปแข่งงานทอดกฐินพระราชทานที่จังหวัดน่าน 
ได้รางวัลชนะเลิศได้รับธงพระราชทาน ของพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพล
อดุลยเดช มาครอบครอง

ศิลปะสกุลช่างบ้านบุญเรือง (บ้านบง) อ�ำเภอเวียงสา จังหวัดน่าน

https://www.google.co.th/maps
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	 เรือเสือเฒ่าบุญเรือง และศิลปะบ้านบุญเรือง (บ้านบง) สล่าเอ็ด .... หลวงแก้ว 
ได้เรียนรู้กับพ่อจ�ำเนียร หลวงแก้ว (คนบ้านดอนไชย เขยบ้านบง) ซึ่งเป็นลูกศิษย์ของ
พระครูจักรธรรมฯ เรือเสือเฒ่า บ้านบุญเรือง มีเรืออยู่ 3 ล�ำขายไป ๑ ล�ำ 
	 1. เรือเสือเฒ่าบุญเรือง เคยน�ำไปดัดเป็นเรือหงส์ 1 ครั้ง 
	 2. เรอืคะนองน่าน ขายไปบ้านม่วงตึด๊ ปี 2524 ไม้ตะเคยีนทองจากขนุผาแดง 
อ�ำเภอแม่จรมิ โดยลงุเขียน พ่อเสรฐิ ปิดเพชร เป็นคนท�ำส ีอานนท์ สรุะยะ แกะหวัเรอื 
ที่อยู่คู่กับหางวัลย์ (ปัจจุบัน)
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	 3. เรือเพชรบุญเรือง1 เรือล�ำกลาง ขุดโดยพระครูประสิทธิวรคุณ (ตุ๊เจ้าหยัด) 
	 4. เรือเพชรบุญเรือง 2 เป็นการขุดแบบเมือง แล้วหลังจากนั้นค่อยปรับเป็น
เรือหงส์ ขุดเมื่อปี พ.ศ. 2529 ขนาด 40 ฝีพาย
	 5. เรือเพชรบุญเรือง 3 (เรือใหญ่) ขุดเรือเมือง ขุดเมื่อ พ.ศ. 2547 โดยช่าง
มโน โรยนรนทร์ หัวเรือโดยพระครูประสิทธิวรคุณ ปัจจุบันอยู่ที่พิพิธภัณฑ์เวียงสา 
สลับกับหัวเรือที่ช่างเอ็ดท�ำ  ลุงน้อยเหน่ ลุงเสน่ห์ ธรรมชัย พระครูจักรธรรมสุนทร
เป็นผู้ออกแบบ 

สล่าที่รักษาเรือ จะมีอุ้ยนน กับอุ้ยนวล 
สล่าทาสี พ่ออุ้ยเสริฐ ปิดเพชร ทาสีหัวเรือ 
พ่ออุ้ยนนท์ สรุยิะ ท�ำหวัเรอื ทีคู่ก่บัหางวลัย์ทีเ่หลอือยูน่ี ้ส่วนหวัเรือถกูซ้ือไปทีจั่งหวดั
เชียงใหม่

เพชรบุญเรือง

เสือเฒ่าบุญเรือง
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ศิลปะสกุลช่างบ้านต้นฮ่าง อ�ำเภอท่าวังผา จังหวัดน่าน

เอกลักษณ์เรือบ้านต้นฮ่าง + ผู้ใหญ่ธีระพันธ์ วาฤทธิ์ 
	 - จะเน้นสเีขยีว หัวสเีขียว ลายเน้นสีเขียวเป็นลกัษณะ และประยุกต์ลายร่วมกับ 
ลายไทย น�ำวิธีการโฉบสี (Air bust) การไล่สีจากสีเข้มไปหาสีอ่อน เพื่อให้เกิดความ
สวยงามเวลาน�ำเรือลงน�้ำ  ดอกเรือเวลาลงน�้ำจะมองเหมือนยกดอกขึ้นมา ดูเป็น
ธรรมชาติ ซึ่งจะไม่เหมือนกับเรือน่านในปัจจุบัน (ท�ำให้เกิดข้อถกเถียงกัน ก็เข้าใจ
เพราะว่าสมัยก่อนสีไม่ได้มีให้เลือกมากมายเหมือนในปัจจุบัน จึงอยากจะเอาความรู้
ที่ได้เรียนมา เข้ามาปรับกับเรือแข่งน่านให้มีความทันสมัย แต่ก็ยังไม่มีใครเข้าใจและ
ต่อต้าน) 

https://www.google.co.th/maps 

หัวเรือรุ่นเก่า หัวเรือรุ่นใหม่
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	 - เป็นหมูบ้่านแรกท่ีลงลายและประยกุต์ลายไทยเข้ามาร่วม โฉบส ีใส่ดอก ใส่คาด  
คาดคอ และวาดลายเกล็ดให้ดูเหมือนลอยน�้ำได้ 
	 - เริ่มใส่เกล็ดบริเวณข้างเรือ เพราะสมัยก่อนจะท�ำเป็นร่อง ๆ (ยัก) ไม่ได้แกะ
ออกมาเป็นเกล็ดเหมือนเกล็ดปลา พยายามใส่ให้ดูเป็นคลีบ เป็นเกล็ด 
	 - ความต้องการของสล่า คือ อยากจะให้เพิ่มคุณค่าของเรือให้สวยงาม 
	 - เรือ คือ พญานาคตัวนึง เพราะตัวสล่าเองก็ได้ไป sketch จากช่างที่เขียนสี 
เขยีนพญานาคสวย ๆ  กน็�ำมาประยกุต์ เข้ากบัศลิปะของตนเอง เพือ่ให้ออกมาเหมอืน
พญานาค เมื่อเรือลงน�้ำก็จะออกมาเหมือนพญานาคลงน�้ำ 
	 - เป็นรายแรกในจงัหวดัน่านทีใ่ช้สเีคลอืบรถยนต์ เคลอืบสเีรอืทกุล�ำ “เรอืเพชร
จ�ำปี” ไม่มีความหม่น 
	 - เรอืทกุล�ำของบ้านต้นฮ่าง สล่าหรดั เป็นผูว้าดลวดลายเอง โดยวาดปีละ 1 คร้ัง  
เพื่อให้สีเกิดความสดใหม่อยู่ตลอด  

	 ล�ำที่ 1 เรือเพชรจ�ำปี จากยอดดอยภูคา ขุดเมื่อปี พ.ศ. 2498 พ่ออุ้ยขาว  
ชาวน่าน พ่อก�ำนันประหยัด จิตตรง เป็นผู้น�ำชาวบ้านเข้าไปขุดเรือ เกณฑ์ชาวบ้าน
ไปขุด และพี่น้องบ้านดอนมูล ป่าตอง ไปช่วยขุดเรือหัวเรือยุคแรกเป็นก�ำนันเสงี่ยม 
จิณสิทธิ์ 
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** สล่าเดิน บ้านท่าข้าม (ยังมีชีวิตอยู่) เป็นคนที่แกะสลักสวยงามที่สุด แกะสลักบาน
ประตูวัด และได้แกะสลักหัวเรือครั้งแรกคือหัวเรือเพชรสุนทร และเรือเพชรจ�ำป ี 
มีความสวยงามและมีความคม 
** หัวขุนย่าง ขุดโดย ก�ำลังเสงี่ยม จิณสิทธิ์ (เสียชีวิต) สล่ารุ่งโรจน์ (มีชีวิตอยู่)
ผู้ใหญ่ธีระพันธ์ วาฤทธิ์ 

	 ล�ำที่ 2 เรือขวัญพิกุล ไม้จากบ้านสบเป็ด เป็นเรือเล็ก 30 คน ขุดโดยก�ำนัน
เสงีย่ม จิณสทิธ์ิและท่านเจ้าอาวาส(เจ้าคระอ�ำเภอท่าวงัผาในปัจจบุนั) และขดุหวัเรอื-
หางวัน ขุดเมื่อ ปี พ.ศ. 2517/18 (ขายให้กับวัดกู่ค�ำ-บ้านดอนศรีเสริม ซื้อจากบ้าน
ต้นฮ่างไปและบ้านดอนศรีเสริม ขายไปให้บ้านม่วงใต้)  
	 ล�ำที่ 3 เรือเพชรสุนทร ซื้อมาจากบ้านดอนแก้ว (ตอปิโดเก่า) ต�ำบลในเวียง 
(หัวยังอยู่) โดยบ้านดอนไชยใต้เป็นผู้ขุด ในราคา 55,000 บาท ปี พ.ศ. 2543  
เป็นฝีมือของสล่าเขียน อะทะวงศ์  
	 ล�ำที่ 4 เรือศรีสุนทร หัวเดิมเป็นของหัวสล่าเดิน บ้านท่าข้าม ปัจจุบันเป็นของ
สล่าเสวียน วงศ์ศรีสม ปี พ.ศ. 2549 ขุดโดยช่างโรจน์ 
	 ล�ำที่ 5 เรือพรหมสุนทร โค๊ชรินทร์ จ.พิจิตร หัวปัจจุบันเป็นของช่างรุ่งโรจน์ 
ทองวิลา บ้านร้องตอง
	 ล�ำที่ 6 เรือพรหมอุปถัมป์ (ชื่อก่อนเพชรอุปถัมป์ มาจากบ้านดอนไชย) หัวโดน
สล่าเดิน บ้านท่าข้าม 
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ศิลปะสกุลช่างบ้านนาเตา อ�ำเภอท่าวังผา จังหวัดน่าน

https://www.google.co.th/maps

เรือค�ำแดงเทวี 
ผูบ้นัทกึข้อมลูเอกสาร ร.ต.ท.ศรวีรรณ  
ไชยสลี 
	 - ไม่ปรากฏปี พ.ศ. ที่ซื้อมาจาก
บ้านน�้ำปั้ว (ประมาณ พ.ศ. 2352)
	 - ขุดจากไม้ประดู่
	 - เคยมีหลักฐานที่ได้รับถ้วยรางวัล
จากจังหวัดว่าเป็นเรือที่มีอายุมากกว่า 

200 ปี (ซึ่งตอนนี้ก�ำลังค้นหาถ้วยที่ได้รับ เพื่อพิสูจน์ว่าอาจจะเป็นเรือท่ีแก่ท่ีสุดใน
จังหวัดน่าน)
	 - ผู้ที่สร้างเรือ ครูบาคันทา (ตั้งชื่อ) และพ่อเลี้ยงแสน อินต๊ะ
	 - ชื่อเดิม อีดู่เขียวค่อมงูลอย/.....
	 - ผู้ที่ซื้อเรือมา คือ พระครูบาอุตระ วัดศิริธาดา (นาเตา)
	 - รปูแบบเหรอื หวัโอ้ หางวยัล์และตวัเรอื ยงัคงรปูแบบเดิม เพราะมกีารส่ังห้าม
จากครูบาอุตระ 
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	 	 ไม่ให้ขายเรือล�ำนี้
	 	 ไม่ให้มีการเปลี่ยนแปลงรูปลักษณะของตัวเรือ แต่สามารถซ่อมซ่อมให้อยู่
ในลักษณะแบบเดิมได้ 
	 	 พ.ศ. 2525 วาดลวดลายแผนเรือใหม่ โดยช่างบุญนาค มีบุญ (ช่างริน)
	 	 พ.ศ. 2547 ปรับปรุงเรือ โดยช่างอิน หลี้เป๊ก บ้านนาเตา และช่างทวี 
สวาทวงศ์ บ้านท่าวังผา 
	 - ลกัษณะพิเศษของตวัเรอื คอื เรือจะหนกัท้าย ท�ำให้ไม่สามารถห่มท้ายได้ เรือ
จ่มง่าย ท้ายจะจ่มลงก่อนตัวเรือ ไม่ล้มไปด้านไดด้านหนึ่ง 
หัวโอ้
	 - หัวเรือเป็นทรงจักจิ้ม ไม่มีหงอนสูง 
	 - สี เป็นสีด�ำและสีแดง 
หัวโอจ�ำลอง 
	 - ลายแก้มเป็นลายเส้น (เกล็ดแก้ม)
	 - เคียวฟองเหมือนเคี้ยวหมูป่า โค้ง 
	 - หมกขี้หมาใหญ่ ขดเป็นก้นหอยแบบวนออก
	 - หู เป็นลายเฉพาะถิ่น (ระบุไม่ได้)
	 - ลายหงอนกับลายหู จะเป็นลักษณะลายเดียวกัน 
	 - มลีิน้ ดิน้ได้ (ถ้าอยูใ่นน�ำ้ลิน้จะดิน้ไปตามจงัหวะของการพาย และจังหวะของน�ำ้)  
ที่มาของค�ำว่า “ชนะไป 1 ลิ้น”
	 - เคี้ยวหน้าแงโค้ง
	 - หมกตาทรงตาอ้อย
	 - หูไม่ยาว ไม่สูง ลายตั้ง
	 - หัวติดกับกันยา เนียนไปเหมือนเป็นไม้เล่มเดียวกัน
	 - เพิ่มกายจั๊ว ติดกับหัว 
หางวัน
	 - หางวัลย์ เป็นต้นแบบของเรือบ้านป่าไคร้ เพราะมีลักษณะคล้ายกัน 
	 - ลายกนกสลับซ้ายขวา (ดอกลายสลับ)
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	 - แกนลายเหมือนกับงู
	 - โคนหางเป็ลักษณะของเรือโบราณ 
หางส�ำรอง (ช่างมนูญ ปาระมะ)
	 - ลักษณะใหญ่ ยาว สูง
	 - แกนลายลักษณะคล้ายหู 
	 - เพิ่มสีเขียวเป็นส่วนประกอบหลัก 
	 - หัว+หาง เป็นคนละสี 
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ศิลปะสกุลช่างบ้านนาเตา 
	 ครูสล่า สล่าจันทร์ ปาระมะ (อาชีพนักการภารโรงและช่างไม้) 
	 สล่าคนปัจจุบัน สล่ามนูญ ปาระมะ (บุตร)
หัวโอ้ ขุนริม นาเตา (ยุคแรก) 
	 - เรือเทพนิมิตปูคา บ้านปูคา (เดิมอยู่บ้านท่าค�้ำ)
	 - สีด�ำ แดง เหลือง
	 - หัวเรือจะสวก น่าเกรงขาม 
	 - หมกขี้หมา ขดก้นหอยถี่ ละเอียด  
	 - หมกตาใหญ่ ไฟตาโค้งไปด้านหลัง 
	 - เคี้ยวหน้าสั้น ลายกลัดกับเคี้ยวล่าง 
	 - เคี้ยวฟองแกะติดไม่แยกฟันออก 
	 - หัวเรือเคี้ยว 10
	 - แก้มเกล็ดปลา เกล็ดเซาะร่องแบบถี่ มีคลีบเกล็ดมาถึงคาง 
	 - หงอนสั้นไม่สูง (ปัจจุบันมีการเสริมให้สูงขึ้นเล็กน้อย)
	 - กาบจั๊ว ให้เหมือนเรือค�ำแดง 
หางวัน
	 - สีด�ำ แดง เหลือง เขียวแกมเล็กน้อย 
	 - ลายกนก หัวใหญ่ หางเล็กแหลมขึ้นเป็นเปลวไฟ 
	 - มีฉลุโป่ง 
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สล่ามนูญ ปาระมะ (บุตร)
หัวโอ้ เรือขุนริม นาเตา ปัจจุบัน 
	 - ท�ำจากไม้ส้อ 
	 - หมกขี้หมาเล็ก แหลม ไม่ขดเป็นเกลียว แต่ยังละเอียดเหมือนต้นแบบ 
	 - เกล็ดแก้มลายเดียวยาวลงมาถึงคาง เหมือนต้นแบบ 
	 - มีการโฉบสีให้สวยงาม (ต้นแบบมาจากบ้านต้นฮ่าง)
	 - หูได้รับอิทธิพลมาจากบ้านป่ากล้วย 
	 - เน้นความสวก 
	 - เคี้ยว 10 
	 - หน้าตัดดิ่งไปกับน�้ำ
หางวัน 
	 - ท�ำจากไม้ปีนเป็ด ลายไทย “ลายหัวนาค 3 หัว”
	 - เน้นความเบา 
	 - ได้แรงบันดาลใจมาจากลายไทยจากในหนังสือ
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ศิลปะสกุลช่างบ้านศรีพันต้น อ�ำเภอเมืองน่าน จังหวัดน่าน

สล่าอนุรักษ์ สมศักดิ์

บ้านพันต้น สล่าอนุรักษ์ สมศักดิ์ 
	 - ท�ำตามภูมิปัญญาของตัวเอง 
	 - เรือทุกล�ำต้องมีลิ้น พญานาคต้องมีลิ้น 
	 - หัวเรือพญาฆึ ได้เอาหัวเรือนาปังกางวิด มาเป็นต้นแบบ และน�ำมาปรับให้
ออกมาเป็นตัวของตัวเอง 
	 	 o มีสีสัน 
	 	 o ไม่มีเกล็ด 
	 - หัวเรือแอ๊กขะแต๊ก ได้น�ำหัวเรือเจ้าแม่บัวเขียววัดภูมินทร์ มาเป็นต้นแบบ 
ลายแก้มมีลักษณะเป็นลายเกล็ดตั๊กแตน ซึ่งค่อนข้างท�ำยาก กว่าจะได้ลายละเอียด
แต่ละร่องออกมา ความยากตรงนี้จึงไม่มีใครท�ำ  จึงน�ำมาเป็นหัวเรือต้นแบบท�ำเรือ
แอ๊กขะแต๊ก และมีความคล้ายเรือบ้านคว๊ะ 
	 	 o เป็นเรือที่สนุก รื่นเริง ท�ำให้หัวเรืออกมาแบบยิ้มแกมหัวเราะ 
	 	 o อ้าปาก 
	 	 o ตาหยี๋หรือตาหรี่ ตาเหมือนคนเมาเหล้า 
	 	 o แก้มยกนูน 

https://www.google.co.th/maps
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	 - หมกขี้หมาก็ ดูตามแบบโบราณ 
	 - เขี้ยวหนาย งอโง้งได้ต้นแบบมาจากเรือค�ำแดงเทวี 
	 - เขี้ยวจะ หลบใน เพราะว่าจินตนาการตามคนหัวเราะ 
	 - อีกความหมายคือ ดันทุรัง 

	 หัวเรือเกียรติประวัติ ซื้อเรือจาก จ.อุบลราชธานี “เรือเดชขจร” ตั้งชื่อว่า เรือ
เกียรติประวัติ เพราะบ้านพันต้นไม่เคยมีเรือ ถือเป็นเรือล�ำแรกให้หมู่บ้าน 
	 - แรงบันดาลใจในการท�ำหัวเรือ ศิลปะบ้านบุญยืน (ป่ากล้วย) ได้ไปเรียนรู้จาก
พ่ออุ้ยประเสริฐ วงศ์ศรีสม สอบถามความเป็นไปเป็นมาของหัวเรือแต่ละสมัย “ลาย/
ฝีมือ ของสล่าท�ำหัวเรือไม่เหมือนกัน พ่อ(อุ้ยเสริฐ คิดลวดลายแบบไหนก็พัฒนาออก
มาจากจินตนาการของตัวเอง ให้ออกมาสวยงามตามความต้องการ)” จุดเด่นของพ่อ
อุ้ยเสริฐ คือ จะสวยงามแบบแข็ง 
	 - เป็นภูมิปัญญาของใครของมัน    
	 - หัวเรือเกียรติประวัติท่ีท�ำ  ได้ทดลองท�ำแล้วก็คิดว่า มองแล้วดูแข็ง จึงได้
น�ำหงอนใส่ ยืดออกให้ยาวเหมือนพญานาคที่ได้สร้างในวัด หงอนจะอยู่ตรงกลาง 
(ระหว่างหมกขี้หมา/จมูก) หงอนต้องออกตรงกลาง 1 อัน ถ้ามีหงอน 2 อัน จะเป็น
มังกร 
	 	 o หลงัจากใส่แล้วกส็อดคล้องกบังานทีอ่อกมาและมคีวามขนานกนั ดแุล้ว
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ได้อารมณ์ ถ้าน�ำหงอนออกก็จะเหมอืนกบัหัวเรอืศลิปะบ้านบญุยนืเหมือนเดิม (รูปทรง 
รูปลักษณ์ก็คล้ายกัน)
	 	 o แต่มปัีญหาตอนน�ำเรอืลงน�ำ้ คนอืน่ ๆ  มองว่าแปลก หลุดโลก ไม่เหมอืน
เรือเอกลักษณ์น่าน 
	 - ปลายหงอนเรียกว่า มงกุฎ ท่ีครอบหัวพญานาค โดยอ้างอิงจากรูปปั้น
พญานาค 
	 - เอกลักษณ์ของหัวเรือล�ำนี้ คือ ต้องท�ำให้เข้าทรงกับตัวเรือ จึงออกมายาว 
แปลกตาไม่เหมือนใคร เพราะต้องการให้เห็นความสวยงาม 
	 - หวัเรอื แบบเดียวกบัหวัเรอืเกยีรตปิระวติั เฉพาะรุน่นี ้ได้ท�ำมาไว้ทัง้หมด 3 หวั
	 - ก่อนท่ีจะแกะเป็นหวัเรอื สล่าได้มกีารวาด (Sketch) เกบ็ไว้และน�ำมาแกะสลกั 
	 - มีความยาวของหัว 1 วา  

	 เรือเลิศเกียรติศักดิ์ พญาฆึ ขุดปี พ.ศ. 2546 เสร็จสิ้นปี พ.ศ. 2547 และใช้
หัวของบ้านท่าลี่ ก่อนที่จะเป็นหัวเรือพญาฆึในปัจจุบัน 
	 - ที่มาของเรือพญาฆึ คือ อยากให้มีความหมายว่า “ผู้ยิ่งใหญ่” มีชื่ออีกชื่อคือ 
“เรอืเลศิเกียรตศัิกดิบ้์านพันต้น” ค�ำว่า “เลศิ แปลว่าสดุยอด” “เกยีรต ิมาจากชือ่เรอื
เกียรติประวัติ” และ “ศักดิ์ มาจากชื่อผู้ใหญ่บ้าน”
	 - เรือล�ำนี้ได้ตั้งอธิฐานจิตขอให้ไปที่ไหนก็มีแต่ “คนฮัก คนหุม” คนรัก คนหลง 
คนไหนที่ได้นั่งเรือล�ำนี้ขอให้ได้กลับใจอยากมาลงอีกครั้ง 
	 - ปัจจุบันจะน�ำเรือขึ้นหิ้ง มีอายุ 13 ปี ครบตามความต้องการที่อยากจะท�ำ 
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	 - อารมณ์ของหัวเรือล�ำนี้ 
	 	 o อยากจะให้เห็นถึงความสวก หรือความยิ่งใหญ่ 
	 	 o มีความน่าเกรงขาม
	 - ตาโปน ติดแก้วให้ดูสวก 
	 - ท�ำให้เห็นใบหน้าที่อูม มีน�้ำมีเนื้อ 
	 - มีเขี้ยวยักษ์ โค้งงอ มองทุกมุม ให้ความรู้สึกดุดัน 
	 - มีเครา ซึ่งลายเครามีเอกลักษณ์และท�ำให้ดูใหญ่ เห็นชัด ให้ดูสวก

	 เรือแอ๊กข๊ะแต๊ก ตัวแทนของความสนุกสนาน 
	 	 - ที่มาของเรือ มาจากเจ๊นี บ้านพันต้น ตัวสล่าได้ไปซื้อสีและบอกเจ้าของ
ร้านว่า อยากจะท�ำเรือแข่งอีก 1 ล�ำ  เป็นเรือกลาง เจ้าของร้านจึงท้วงว่า “จะไป
แอ๊กข๊ะแต๊กท�ำอีก” จึงเป็นที่มาของชื่อเรือ และก็ดังจริง ไม่ได้ลงแข่งขัน เพราะคณะ
กรรมให้ความเห็นว่า ไม่ใช้เรือน่าน กีดกั้นไม่ใช้ลง จนต้องไปเรียกร้องในที่ประชุมให้
ชี้แจงว่า ผิดกฎระเบียบข้อไหน 
ที่มาของสีเรือ
	 - สี ถ้าตามก�ำหนดของสมาคมไม่ให้ใส่สีทอง 
	 - แต่ที่ผมได้ศึกษามา พบว่า พญานาคก็ใส่มงกุฎสีทอง อดีตไม่มีสีทอง จึงเอา
สีเหลืองมาใส่ 
	 - ลวดลาย ดอกมะเต้ว่า หรือลายประจ�ำยาม 
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	 - ลายปลาลายเลื่อน หรือเรียกว่าเป็นลายน่าน ตัวอย่างที่มี คือ บ้านนาหนุน 
กับเรือค�ำแดงเทวี 

สถานการณ์
	 - สาเหตุที่หัวเรือปัจจุบันเล็ก เพราะว่า สล่าจะต้องค�ำนวณตามขนาดของเรือ 
เพราะเรือในปัจจุบันลีบ ถ้าจะใส่หัวใหญ่ กันยาเรือก็จะหัก ไม่มีความสมดุลกัน 

สิ่งที่อยากจะฝาก 
	 - การท�ำหัวเรือหางวัน จะต้องไม่หนีแบบที่มีอยู่ เช่น มีหมกขี้หมา เขี้ยวหน่าย 
เขี้ยวแต เป็นต้น แต่ส่วนของโครงสร้าง มีส่วนประกอบของแบบเดิมให้ครบ ส่วนลาย
ละเอียดแต่ละอย่างก็ขอให้ขึ้นอยู่กับจินตนาการของศิลปิน 
	 - หวัเรอืทีท่�ำจะต้องใส่ให้ดมูชีวีติ เพราะถ้าเหน็ว่าดูมชีวีติกจ็ะมจิีตวญิญาณขึน้
มาในทันที ท�ำอย่างไรให้สะดุดตา นี่คือเรือที่มีชีวิต 
	 - ที่หมดความสนุก มองมี 3 ส่วน 
	 	 o คนมุ่งเป้าสนใจแต่เรอืเร็ว พฒันาเรอืแข่งให้เรว็เหมอืนทางภาคกลาง จน
หลงลืมความเป็นเรือมะเก่า 
	 	 o ลืมฮีต
	 	 o ไม่มีการตีกลองร้องเพลงสนุกสนานเหมือนแต่ก่อน 
	 	 o แข่งกันเพื่อความสนุกสนาน 
	 นอกจากนั้น สล่าอนุรักษ์ สมศักดิ์ ยังได้ร่วมกับศรัทธา ในการแกะสลักและ 
ขุดเรือให้กับชุมชนบ้านเจดีย์ ต�ำบล ดู่ใต้ อ�ำเภอเมืองน่าน น่าน     เรือบ๊ะสะน๊อย  
มาจากท่ีได้ไปปั้นช้างที่วัด แล้วมีชาวบ้านเข้ามาชื่นชมและพูดค�ำว่า “บ๊ะสะน๊อย” 
พอได้ฟังรู้สึกว่าค�ำนี้โดนใจ และมีแรงบันดาลใจน�ำมาท�ำเรือแข่ง 
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	 แผนการในอนาคตของ  สล่าอนุรักษ์ สมศักด์ิ จะยังคงสร้างสรรค์รูปแบบ 
เรือแข่งจังหวัดน่าน ที่มีอยู่ในต�ำนานและอยู่ในจิตนาการ 
	 - เรือกั๊ปปา หรือปัจจุบันเรียกว่า เรือเจ้าแม่ค�ำเข้ม ชื่อเดิม บัวพาชมชื่นหรือ 
บัวระพาชมชื่น บ้านน�้ำปั้ว  
	 - เรือบ้านดอนมูล 
	 - เรือท้ายล้าตาตอง จะน�ำมาใช้กับพิธีกรรมในการอ่านธรรมกลางน�้ำ  โดยให้
พระนั่งในเรือ เพื่ออ่านธรรมให้ทั้งมนุษย์ และพญานาคที่อยู่ในน�้ำฟัง บริเวณท่าบ้าน
ดอนมูล 
	 - แผนในอนาคต จะสร้างเรือ “เรือผ่อบ่ก่าย” และ “เรือท้ายล้าตาตอง”
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ศิลปะสกุลช่างบ้านดอนแท่น อ�ำเภอเวียงสา จังหวัดน่าน

บ้านดอนแท่น 
	 ตัง้แต่อดตีมาจนถงึปัจจบุนั (ชาวบ้านทีอ่าศยัอยูบ้่านดอนแท่นตัง้แต่อดตี) จะมี
การขดุเรือ และมเีรอืทกุหลงัคา เพราะเป็นหมูบ้่านทีน่�ำ้ท่วมทกุปี ท�ำให้ชาวบ้านส่วนใหญ่ 
จะเป็นสล่าไม้ เพราะต้องขุดเรือ บ�ำรุงซ่อมแซมเรือเป็น เพื่อจะใช้ขนของช่วงน�้ำท่วม
ในทุก ๆ ปี  

https://www.google.co.th/maps
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	 ก่อนพ.ศ. 2523-2525 มกีารขดุเรอืแข่งขนุสาอยูก่่อนหน้านีม้เีรอืเก่าอยูแ่ล้ว  
แต่ปัจจุบันไม่ทราบว่าอยู่ท่ีไหน หรือเรืออาจจะมีการผุพังไปตามกาลเวลา กลุ่มสล่า
บ้านดอนแท่นที่ท�ำเรือ อุ้ยศรีไล นวลทา อุ้ยใจ (หนู) อุ้ยเขียน อุ้ยศรี มหายศนันท์  
มีเฉพาะตัวเรือไม่มีหัวโอ้ หางวัลย์ และมีเรือแข่งอีกหลายล�ำแต่ไม่ทราบข้อมูลว่า 
ชื่ออะไรบ้าง ไม้ที่ขุดเรือขุนสา มาจากบ้านป่าหุ่ง ต�ำบลยาบหัวนา ยุคสมัยพระครู
ประสทิธิ ์ พ.ศ. 2529 กลบัมาแก้ไขปรบัปรงุเรอืขุนสา ในยคุทีเ่ป็นเรือเมอืง (เรอืมะเก่า)  
ได้ไม้มาจากต�ำบลยาบหัวนา ขุดโดยสล่าในหมู่บ้าน 
	 เรอืขนุสาเลศินาวศีรดีอนแท่น พระครูประสทิธวิรคณุ (ผูข้ดุ) เจ้าอาวาสวดัป่าสัก  
ได้เริ่มดัดแปลงเรือและต่อมา หมู่บ้านได้ให้ช่างเลิศ โพธามาศ ท่ีสร้างเรือราชายักษ ์
บ้านดอนไชยมาแก้เรือเพิ่มเติม และได้เพิ่มชื่อช่างเลิศเข้าไปเพ่ือเป๋นมงคลนาม 
ตั้งชื่อเรือว่า “ขุนสาเลิศนาวีศรีดอนแท่น” “ช่างเลิศขุดดอนไชย ช่างด�ำขุดสายฟ้า” 
	 พ.ศ. 2538-ปัจจุบัน ขายเรือไปให้บ้านสบยาว อ�ำเภอท่าวังผา เปลี่ยนชื่อเรือ 
“เพชรอุทัย” 
	 พ.ศ. 2533 สล่าวงศ์ มโนรส ได้แกะหัวโอ้ หางวัลย์หัวเรือ เพ่ือน�ำมาใส่ที ่
ให้กับเรือขุนสาเลิศนาวีศรีดอนแท่น 
	 พ.ศ. 2541 สร้างเรือดอนแท่น 41 (มังกรหยก) เรือกลาง โดยช่างสมพร  
ฤทธิโสม (ช่างงัว) และช่างชอบ แใช้ไม้จากบ้านหัวนา ต�ำบลยาบหัวนา 
	 พ.ศ. 2543  สร้างเรือเจ้าแม่ไทรทอง เรือใหญ่ ความยาว 14 วา 29 นิ้ว โดย
สุวรรณ ฤทธิโสม (ช่างด�ำ) ใช้ไม้จากบ้านน�้ำตวง อ�ำเภอแม่จริม บริเวณล�ำห้วยไทร  
	 ปัจจุบัน ตัวเรือขุนสาเลิศนาวี อยู่ที่บ้านสบยาว อ�ำเภอท่าวังผา เปลี่ยนชื่อเรือ 
“เพชรอุทัย” 

หัวโอ้ เรือขุนสาเลิศนาวีศรีดอนแท่น 
	 สร้างเมื่อ พ.ศ. 2533 อายุ 31 ปี  สร้างโดย สล่าวงศ์ มโนรส ต้นแบบศิลปิน
สกุลช่างบ้านดอนแท่น
	 สล่าเกรียงไกร แสงทิพย์ (ช่างอ๊อย) 
	 - สีประจ�ำ สีด�ำ สีแดง สีเหลือง 
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	 - หมกขี้หมา รูปขดก้นหอย ยาว วนออกนอก แปะออกด้านข้าง 
	 - เขี้ยวหน้า ยื่นยาวและแหลม โค้งรับกับเขี้ยวล่าง
	 - เหงือกนูน เห็นชัด 
	 - ขอบปากเป็นลายกนก 
	 - เขี้ยวฟองสูง ไม่มีเขี้ยวล้อมเคี้ยวฟอง 
	 - โคนหู เป็นลวดลายกนก 7 ดอก 
	 - หูใหญ่ สั้น แต่จะเน้นดอกที่รับใบหูเยอะกว่าหัวทั่วไป (น่าจะได้รับอิทิพลมา
จากบ้านบุญยืน)  
	 - หงอนได้รับอิทธิพลมาจากบ้านป่ากล้วย 
	 - ปลายหงอนโค้ว วกเข้ามาข้างหน้า ไม่สูง  
	 - หน้าแงไม่สวย 
	 - มีสร้อยสังวาลครอบเกล็ด 
	 - เกล็ดแก้มไม่นูน แต่ลึกเป็นร่อง 
หางวัน
	 - ลักษณะเด่น คมชัด หางใหญ่ ดอกใหญ่ เพื่อเวลาที่ดูไกลๆ จะเห็นได้ชัด 
	 - ลวดลายกนก เพื่อให้คนดูเห็นลวดลายชัด
	 - สีเหลือง สีแดง สีด�ำ 

หัวโอ้ เรือขุนสาเลิศนาวีศรีดอนแท่น หางวัน
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ศิลปะสกุลช่างบ้านน�้ำปั้ว    อ�ำเภอเวียงสา  จังหวัดน่าน

	 บ้านน�ำ้ป้ัวมีความผกูพนักบัเรอืแข่งมาประมาณ 100 กว่าปีมาแล้วเน่ืองจากว่า 
หมู่บ้านอยู่ติดกับแม่น�ำ้น่าน จะเห็นได้ว่าต้ังแต่มีหมู่บ้านเกิดขึ้นก็มีการขุดเรือแข่งมา
จ�ำนวน 11 ล�ำ และทัง้หมดจะเป็นประเภทเรอืใหญ่ทัง้หมด และช่างขดุเรอืกจ็ะเป็นคน
บ้านน�ำ้ป้ัว ในปี พ.ศ. 2479 (76 ปี) มาแล้ว พระเกษตรสรรพกจิ (นุ่นวรรณโกมล) ข้าหลวง
ประจ�ำจังหวัดน่านได้จัดให้มีการแข่งเรือเป็นครั้งแรกโดยมีการใช้กฎกติกาง่าย ๆ  
เช่น มีจุดปล่อย และมีเส้นชัยปรากฏว่าเรือชนะเลิศที่ 1 ในครั้งนั้นคือเรือเจ้าแม่บัว
พาชมช่ืน ของบ้านน�้ำปั้ว รางวัลที่ได้รับคือธงหรือช่อเรือ เพ่ือเป็นการสืบทอดจาก
บรรพบรุษุซึง่เป็นช่างขดุเรอืและช่างแกะสลกัหวัเรอื หางเรอืจงึมแีนวคดิท่ีจะท�ำเรอืแข่ง
จ�ำลองไว้เพื่อเป็นการอนุรักษ์และสืบทอดศิลปะให้กับคนรุ่นหลังได้รู้ถึงความเป็นมา 
ของเรือแข่งในอดีตและมีความผูกพันเกี่ยวกับเรือแข่งและเพื่อเป็นการระลึกถึงเรือ 
เจ้าแม่บัวพาชมชื่นซึ่งครั้งหนึ่งเคยได้รับรางวัลที่ 1 ในการแข่งขันเรือยาวของ 
จังหวดัน่านเป็นครัง้ของจงัหวดั และหมูบ้่าน น�ำ้ป้ัวกม็ชีือ่เสยีงในด้านเรอืแข่งมาจนถงึ
ทุกวันนี้
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	 ผลจากการศึกษา พบว่า จุดประสงค์ของสล่าทุกท่านที่ได้ท�ำการศึกษา 
มีเป้าหมายเดียวกันคือ เพื่อสืบทอดศิลปะการแกะหัวโอ้ หางวัน ให้ยังคงอยู่และ 
สืบต่อไปให้คนรุ่นหลังในอนาคต  การเรียกกลุ่มช่าง แกะสลักด้วยค�ำที่คุ้นเคยว่า สล่า 
	 “สะล่า” คือ ช่างคนล้านนา หรือผู้ที่มีความเชี่ยวชาญในการกระท�ำอย่างใด 
อย่างหนึง่ “สล่า” อ่านว่า “สะ-หล่า” “สล่า” เป็นค�ำทีไ่ด้รบัอทิธพิลมาจากพีน้่องชาวไต 
(ไทใหญ่)  เมอืงเชยีงตุง  คนท้องถ่ินจะเรยีกคนท่ีเก่งหรอืเชีย่วชาญอย่างใดอย่างหนึง่ว่า  
“สล่า” เช่น สล่าตีกลอง หมายถึง คนมีความเชี่ยวชาญในการตีกลอง เป็นต้น 
  	 จากการลงภาคสนาม ในแต่ละชุมชน   พบการเรียกขาน โดยทั่วไปว่า “สล่า” 
ในกลุม่ช่างแกะสลกัเรอืของพืน้ถิน่จงัหวัดน่าน อกีทัง้มกีารขยายความหมายทีน่ยิมและ
เข้าใจโดยทั่วกัน ในค�ำว่า “สล่าสกุลช่างรูปแบบหมู่บ้าน”  เช่น  สล่าสกุลบ้านป่าหัด,  
สล่าสกลุบ้านศรบีญุเรอืง, สล่าสกุลบ้านดอนไชยใต้ ดงันัน้ ค�ำว่าสกลุช่าง ในความหมายนี้  
เป็นการเรยีกกันคนละความหมาย กบัความเข้าใจในกระแสหลกั สกุลช่าง ตามความ
เข้าใจในงานช่างประเภทใดประเภทหนึ่ง ท่ีมีระเบียบวิธีหรือแบบแผนที่ก�ำหนดขึ้น
ไว้เป็นแนวปฏิบัติในการ สร้างสรรค์งานอย่างเป็นระบบ และเป็นระเบียบวิธีเฉพาะ
ในหมู่ช่างประเภทนั้น ๆ ประกอบด้วยหลักวิชาช่าง รูปแบบ โดยขนบนิยมในหมู่ช่าง
แต่ละประเภท กระบวนการสร้างสรรค์งานช่างและกลวธิต่ีาง ๆ  นบัแต่สมยัโบราณมา 
อาจ ได้รับการสืบทอดหรือส่งต่อแก่กันโดยผ่านการเรียนรู้ การฝึกหัด การลอกเลียน
วิธีการแบบอย่างจากช่างอาวุโส ครูช่าง นายช่างผู้ใดผู้หนึ่งเป็นเอกลักษณ์และเป็น 
คุณประโยชน์แก่การสร้างงานช่างประเภทนั้นๆ ขึ้นต่อมาในภาย หลัง บรรดาช่าง
ประเภทต่าง ๆ นั้นจะเป็นที่รู้จักและเห็นความส�ำคัญได้ ก็อยู่ที่ “ผลงาน” หรือ 
“ผลิตภัณฑ์” ที่ช่างเป็น ผู้ใช้ฝีมือสร้างท�ำขึ้นเป็นส�ำคัญ 

วิเคราะห์กลุ่มสล่าตัวอย่างจากการศึกษา  แบ่งกลุ่มสล่าออกเป็น 3 กลุ่ม ได้แก่ 
	 1. กลุ่มสล่าท่ีสืบทอดรูปแบบ รูปลักษณ์ และสายตระกูลมาโดยตรง โดย
จุดประสงค์หลักของการแกะหัวโอ้ หางวันเรือ เพื่อสืบทอด รูปแบบสกุลช่างหมู่บ้าน
ของตนเองให้สืบทอดต่อไป ได้แก่ สล่าเสวียน วงศ์สีสม, สล่าธีธัช สอนศิริ, สล่าอนุชา  
คันทะเนตร, สล่ามนูญ ปาระมะ และสล่าวีรชน หลวงแก้ว 
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	 2. กลุ่มสล่าท่ีสล่าที่อยู่ในกลุ่มสล่าพุทธศิลป์ และมีความสนใจเรื่องการ
แกะหัวโอ้ หางวันเรือ ได้แก่ พระครูผาสุขนันทวัฒน์, สล่าญาณ สองเมืองแก่น, สล่า
อนุรักษ์ สมศักดิ์, สล่าวิชาญ ปัญญา และสล่าสินชัย ค่าคาม 
	 3. กลุ่มสล่าผู้บริบาล(ช่างซ้อมบ�ำรุงประจ�ำชุมชน)เรือแข่งประจ�ำชุมชน 
ได้แก่ สล่าธีระพันธ์ วาฤทธิ์, สล่าสุมิตร จันทะเนตร, สล่าเกรียงไกร แสงทิพย์ และ
สล่าวิทยา สมนึก 
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ต�ำแหน่ง หัวหน้าโครงการวิจัย

หมายเลขโทรศพัท์ 087 - 1922096

สถานที่ท�ำงาน

ปัจจุบัน
ผอ.ศนูย์น่านศกึษา หออัตลกัษณ์นครน่าน วทิยาลยัชมุชนน่าน  

10 หมู่ 5 ถนนยันตรกิจโกศล ต�ำบลดู่ใต้ อ�ำเภอเมืองน่าน 

จังหวัดน่าน

อีเมล์ yuttapphum34@gmail.com

ผู้ให้สัมภาษณ์ 2

ชื่อ - นามสกุล นายอธิปัตย์ สายสูง

ต�ำแหน่ง นักวิจัย

หมายเลขโทรศพัท์ 081 - 1656677

สถานที่ท�ำงาน

ปัจจุบัน
อาจารย์ประจ�ำหลักสูตรบัญชี สาขาการบัญชี 

คณะบริหารธุรกิจและศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลย ี

ราชมงคลล้านนา

อีเมล์ s.athipat@gmail.com

ผู้ให้สัมภาษณ์ 3

ชื่อ - นามสกุล นายอนุชา  คันทะเนตร

ต�ำแหน่ง นักวิจัย

หมายเลขโทรศพัท์ 061 - 3604607

สถานที่ท�ำงาน

ปัจจุบัน
ผู้ช่วยนักจัดการงานทั่วไป กองการศึกษาศาสนา

และวัฒนธรรม องค์การบริหารส่วนจังหวัดน่าน

อีเมล์ -

ประวัติผู้วิจัย



วัฒนธรรม สายน�้ำน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน356 
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ชื่อ - นามสกุล นางสาวตระการรัตน์ สัตยวงค์

ต�ำแหน่ง ผู้ช่วยนักวิจัย

หมายเลขโทรศพัท์ 088 - 2250657

สถานที่ท�ำงาน

ปัจจุบัน
วิทยาลัยชุมชนน่าน 10 หมู่ 5 ถนนยันตรกิจโกศล 

ต�ำบลดู่ใต้ อ�ำเภอเมืองน่าน จังหวัดน่าน 

อีเมล์ traganrut.tgr@gmail.com

ผู้ให้สัมภาษณ์ 5

ชื่อ - นามสกุล น.ส ศรารัตน์ สุทธิบุตร

ต�ำแหน่ง ผู้ช่วยนักวิจัย

หมายเลขโทรศพัท์ 063 - 3680980

สถานที่ท�ำงาน

ปัจจุบัน
วิทยาลัยชุมชนน่าน 10 หมู่ 5 ถนนยันตรกิจโกศล 

ต�ำบลดู่ใต้ อ�ำเภอเมืองน่าน จังหวัดน่าน

อีเมล์ sararat1997@gmail.com

ผู้ให้สัมภาษณ์ 6

ชื่อ - นามสกุล นางสาวอัญชลี ทิพย์แสนชัย

ต�ำแหน่ง นักวิจัย

หมายเลขโทรศพัท์ 097 - 9287795

สถานที่ท�ำงาน

ปัจจุบัน
วิทยาลัยชุมชนน่าน 10 หมู่ 5 ถนนยันตรกิจโกศล 

ต�ำบลดู่ใต้ อ�ำเภอเมืองน่าน จังหวัดน่าน

อีเมล์ tipsaenchai87@gmail.com





ระบบรวบรวมข้อมูล Digital Platform Web Application (น่าน 360) 
ภายใต้หัวข้อชื่อ “จุมสล่าเรือน่าน”

ภายใต้โครงการการศึกษาอัตลักษณ์เรือแข่งเมืองน่าน 
ผ่านรูปแบบเชิงช่างศิลป์หัตถกรรมพื้นถิ่นน่าน 

ประจ�ำปีงบประมาณ  2563 - 2564  
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ระบบรวบรวมขอมลู Digital Platform Web Application(นาน360)  

ภายใตหัวขอช่ือ “จุมสลาเรือนาน” 
ภายใตโครงการการศึกษาอัตลักษณเรือแขงเมืองนาน ผานรูปแบบเชิงชางศิลปหัตถกรรมพ้ืนถิ่นนาน  

ประจำปงบประมาณ  2563 - 2564   
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วัฒนธรรม สายน�้าน่าน ภูมิปัญญาน่าน : อัตลักษณ์เรือแข่ง จังหวัดน่าน

ยุทธภูมิ  สุประการ
ศูนย์น่านศึกษา หออัตลักษณ์นครน่าน วิทยาลัยชุมชนน่าน

วิทยาลัยชุมชนน่าน
ศูนย์น่านศึกษา หออัตลักษณ์นครน่าน วิทยาลัยชุมชนน่าน

วิทยาลัยชุมชนน่าน




